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Przedmowa

Poszukiwanie rodowodu kultury europejskiej prowadzi nieodmiennie ku wschodnim wybrzezom
Morza Srodziemnego, gdzie w starozytnosci spotykaty sie Grecja i Wschod. Cywilizacje, ktorym
tak wiele zawdzigcza mysl grecka i zarazem europejska, powstalty w Azji Zachodniej, tam tez —
nad Eufratem i Tygrysem — zaczyna si¢ wlasciwa historia, oparta na najstarszych swiadectwach
pisanych. Wystgpuja w niej rozmaite ludy. Jedne — jak Sumerowie, Babilonczycy czy Hetyci — sa
znane lepiej, inne za$ z roznych wzgledow popadly w zapomnienie, chociaz i one
wspohuczestniczyty w tworzeniu wielkich kultur orientalnych i odegraty w dziejach powszechnych
niemala role.

O takich zapomnianych mieszkafcach Wschodu Starozytnego, a mianowicie o Hurytach, opowiada
niniejsza praca. Lud ten przez swe czasem dramatyczne losy 1 dzigki swemu dorobkowi w
rozlicznych dziedzinach zastuguje na to, aby wiedziano o nim wigcej niz to, co mozna znalez¢ w
podrecznikach historii. Uczeni zajmuja si¢ Hurytami juz od dawna, wszakze przewazajaca
wigkszo$¢ publikacji stanowig artykuly zamieszczane w czasopismach fachowych. Powstato dotad
tylko kilka ksiazek na ten temat, adresowanych zreszta raczej do specjalistéw — filologdw,
archeologow 1 historykow. Wyro6znia si¢ wsrod nich, glownie dzigki swej aktualnosci, praca
wybitnego znawcy zagadnien huryckich, Ger-nota Wilhelma, Grundzuge der Geschichte und Kultur
der Hurri-ter, wydana w 1982 roku. Dotaczona do niej bibliografia stanowi doskonaly przewodnik
po literaturze przedmiotu.

Zamyst napisania tej ksiazki i jej pierwszy szkic powstal juz dos¢ dawno temu, ale z réznych
powodow praca nad nia opdznia-
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fa sig. Do wzmozenia tempa zachgcity mnie odkrycia archeologiczne ostatnich lat, a takze wyniki
badan filologicznych. Rzucaja one nowe $wiatto na pewne kwestie, co stworzyto szanse
przedstawienia przyjetych przez naukg pogladow i przypuszczen w nieco innym niz dotad ujgciu.
Zardwno fakty, jak 1 hipotezy staratem si¢ weryfikowac¢ na podstawie §wiadectw w piSmie
klinowym, raportow archeologicznych i opracowan filologicznych. Pragng serdecznie podzigkowac
autorom, ktorzy nadestali swe prace, a takze wszystkim, ktorzy pomogli mi w gromadzeniu
literatury 1 materiatu ilustracyjnego. Wiele zawdzigczam réwniez dyskusjom z kolegami i
wspotpracownikami; ich komentarze i uwagi byty mi bardzo pomocne.

Ze wzgledow technicznych nie bylo mozliwe zastosowanie transkrypcji naukowej dla imion
wlasnych 1 nazw geograficznych, sa one wigc zapisane w sposéb uproszczony. Poniewaz w
licznych przypadkach formy te wystgpuja w piSmiennictwie polskim po raz pierwszy, posta¢ zapisu
zostata niejednokrotnie wybrana w sposob arbitralny. Z dwoch obecnie przyjmowanych chronologii
starooriemtalnych wybralem skrocona, z wariantami zaproponowanymi przez G. Wilhelma, nie ma
bowiem szczegdlnych powodow, aby ja odrzuci¢ czy zmieni¢. Wszystkie daty starozytne odnosza
si¢ do czasOw przed nasza era. W zamieszczonej na koncu ksiazki krotkiej bibliografii
zainteresowany czytelnik znajdzie informacje umozliwiajace dalsze studia nad zagadnieniami
omowionymi tu mniej doktadnie.

Odkryiranie Hurytom



Przez cate tysiaclecia Huryci wraz z innymi ludami Wschodu Starozytnego nalezeli do przesztosci
zagrzebanej w pyle niepamigci. Zainteresowania historyczne dawnych Grekéw i Rzymian pojawity
si¢ wzglednie p6zno, kiedy po wielkich kulturach Mezopotamii i sasiednich krain pozostaty ledwie
znikome $lady, totez ani “ojciec historii" Herodot, ani tez jego nastepcy w Helladzie i Ro-mie nie
mogli na podstawie dostgpnych wowczas danych odtworzy¢ dziejow owych kultur.

Po6zniej, w sredniowiecznej Europie, horyzont geograficzno-hi-storyczny rozszerzat si¢ bardzo
powoli, a wiedza o ludach i jezykach §wiata opierala si¢ niemal wylacznie na Biblii 1 przekazach
autorow antycznych. Podstawa dwczesnej lingwistyki teologicznej byly podania o Adamie, Noem i
wiezy Babel. Przekonanie o uniwersalnym charakterze tradycji biblijnej opieralo si¢ na
sformutowaniu zawartym w Ksigdze Rodzaju (9, 18—19): “Synami Noego, ktorzy wyszli z arki,
byli Sem, Cham i Jafet. Cham byt ojcem Kanaana. Ci trzej byli synami Noego i od nich to zaludnita
si¢ cala ziemia". Z biblijnych cytatow wyprowadzano liczbg 72 ludow ziemi, cate wieki spierano
si¢ gtownie o kryteria ich podzialow.

W miarg uptywu czasu postep nauk i wynalazkdéw, proces poznawania globu ziemskiego 1
zamieszkujacych go ludzi prowadzity do przeobrazen w dawnej wizji §wiata. Wysuwano nowe
poglady na pochodzenie ludow i klasyfikacje jezykow, wszakze wplyw tradycyjnego myslenia byt
wciaz bardzo silny. Zwlaszcza wiedza o Wschodzie Starozytnym dtugo pozostawala w zaleznosci
od relatywnie skromnych 1 jednostronnych Zrdodet; ich zasadniczy kor-

Ziemie zamieszkane przez Huiytow (miasta starozytne wyrdézniono
kursywa).

pus tworzyly ksiegi Starego i Nowego Testamentu oraz dzieta pisarzy greckich i tacinskich.
Przetom zapoczatkowali w XVII—XVIII wieku europejscy podroznicy, ktérzy przywozili ze
Wschodu wiesci o zagadkowych ruinach i gliniane tabliczki pokryte tajemniczym pismem
klinowym. W potowie XIX wieku pismo to odczytano; rozpoczetly sig regularne wykopaliska w
Mezopotamii, ktore doprowadzily do odkrycia bogatych archiwow i bibliotek. Badanie
odnalezionych $wiadectw przyniosto w konsekwencji catkowita zmiana dotychczasowych pojec o
dawnych dziejach, ludach i jgzykach Azji Zachodniej. Dzisiaj wiadomo, Ze erudyci antyku i
sredniowiecza nie dysponowali nawet utamkiem obecnej wiedzy o starozytnym Bliskim
Wschodzie.

Poznanie Hurytéw nastapito wedtug scenariusza, ktory niejako wynika z naszkicowanego tu bardzo
zwigzle przebiegu odkrywania kultur Mezopotamii i innych krain Wschodu Starozytnego.
Wszystko zaczeto si¢ od lakonicznych wzmianek o Chorytach w Starym Testamencie. Za najstarsza
z nich uwaza sig wiersze 20— —30 w 36 rozdziale Ksiggi Rodzaju: “Oto synowie Seira, Chory-ty,
[pierwotni] mieszkancy tego kraju: Lotan, Szobal, Sibeon, Ana, Diszon, Eser 1 Diszan. Ci sa
naczelnikami szczepow, Choryci, synowie Seira, w kraju Edom [dalej wylicza si¢ imiona synow
Lo-tana, Sibeona itd.]... Sa to Choryci, naczelnicy szczepow choryc-kdch w kraju Seir".

W rozdziale 14 Ksiggi Rodzaju (5 1 nast.) czytamy o wyprawie odwetowej Kedorlaomera, krola
Elamu, wraz z innymi krolami: “Pobili oni Refaitow w Aszterot-Karnaim, Zuzytow w Ham, Emi-
tow na rowninie Kiriataim i Chorytow w ich gérzystym kraju Seir az po El, ktore lezalo na
pograniczu pustyni Paran".

Wiadomosci o Chorytach podaje rowniez Ksigga Powtdrzonego Prawa, 2, 12: “W Seirze mieszkali
dawniej Choryci, lecz synowie Ezawa wypedzili ich 1 wyniszczyli, aby si¢ osiedli¢ na ich
miejscu...", oraz 2, 21 i nast. “Wytracil ich Jahwe [...] Tak tez uczynit mieszkajacym w Seirze
synom Ezawa, wytracajac przed nimi Chorytdéw, ktorych oni wypedzili i sami mieszkaja na ich
miejscu az do tego czasu."

Wzmianki te, oprocz pierwszej, stanowia pdzne glosy do pierwotnego tekstu. Wynika z nich, ze
Choryci zyli niegdy$ w goérach Seir w Edomie, krainie na potudniowy wschod od Morza Martwe-10
go. Identyfikacja tego ludu z Hurytami, ktérzy stanowia gtowny

przedmiot zainteresowania tej ksiazki, nastrgcza wiele trudnosci. Do zagadnienia tego jeszcze



powrocimy.

Odkrycie Niniwy, Dur Szarrukin 1 Kalhu — dawnych stolic Asyrii, p6zniej wykopaliska w
srodkowej 1 potudniowej Mezopotamii i zakonczenie odczytywania pisma klinowego (1857)
zapoczatkowaty okres fascynacji dziejami 1 kulturag Sumerow, Babi-lonczykow 1 Asyryjczykow.
Wszakze w latach osiemdziesiatych XIX wieku zaczeto réwniez zbiera¢ wiadomosci i analizowac
dane o innych ludach Wschodu Starozytnego. Rodzily si¢ wciaz nowe zagadnienia badawcze.
Zastanawiano si¢ migdzy innymi nad pochodzeniem kultur mezopotamskich, pytano, jakie jeszcze
oprocz Sumerow 1 Semitow ludy uczestniczyty w ich tworzeniu.

Poczatek naukowych zainteresowan Hurytami datuje si¢ na rok 1881, kiedy to ukazata si¢ ksiazka
Friedricha Delitzscha Wo lag das Paradies? Wybitny asyriolog niemiecki zwrocit w niej uwage na
wyrazy niesumeryjskie i niesemickie w stownikach i sylaba-riuszach w pismie klinowym,
odnalezionych w bibliotekach starozytnych miast Mezopotamii. Wsrod tych wyrazow znajdowaty
sig¢ rowniez formy, ktore — jak dzisiaj wiadomo — nalezaty do jgzyka huryckiego. Starozytny
skryba opatrzyl je sumeryjskim dopiskiem su, ktoremu towarzyszyt determinatyw (znak
okreslajacy), odpowiadajacy miastu lub krajowi. Dopisek ten jest rowniez znany w postaci su.bir;
oznaczal on kraj zwany przez Semi-r tOw mezopotamskich Subartu, umiejscawiany gdzie$ na
poéinocy.

W 1887 roku odkryto w El-Amarna w srodkowym Egipcie archiwum korespondenc;ji
dyplomatycznej faraondw Amenhotepa III i Amenhotepa IV (Achnatona). Okazato sig, ze autorem
kilku listow byt Tuszratta, krol zagadkowego wowczas kraju Mitanni. Listy te zostaty zredagowane
w jezyku akadyjiSkim, ktéry stanowit niegdy$ jezyk komunikacji migdzynarodowej, jak tacina w
sredniowiecznej Europie. Wszakze jeden z listow Tuszratty byt napisany w tajemniczym jezyku;
dopiero znacznie pdzniej ustalono, ze jest to hurycki. List ten, zachowany w bardzo dobrym stanie,
opublikowali w 1889 roku H. Winckler i L. Abel; zawiera on cztery kolumny tekstu klinowego 1
liczy tacznie 494 wiersze. Poniewaz wszystkie listy Tuszratty opieraja si¢ na jednolitym kanonie
frazeologicznym 1 dotycza podobnych spraw, uczeni dysponuja czyms$ w rodzaju tekstu
dwujezycznego, akadyjsko-huryckiego, co bardzo utatwia analizg¢ zwrotow, badanie leksyki i
rekonstrukcje gramatyki jgzyka huryckiego. Warto podkresli¢, ze 6w “list z Mitanni", jak si¢ go
nazywa w literaturze fachowej, pomimo u

licznych dalszych odkry¢, o ktérych bedzie jeszcze mowa, pozostaje podstawowym Zrédlem do
badan nad j¢zykiem huryckim. W omawianym liscie Tusaratty wystepuja takie wyrazy, ktore
znalazty si¢ wérdd zgromadzonych przez Delitzscha form leksykalnych z dopiskiem su(.bir).
Dostrzegt to Peter Jansen, autor jednej z pierwszych publikacji na temat jezyka “listu z Mitanni"
(1891). Stwierdzono réwniez, ze i w innych dokumentach akadyj-skich z El-Amarna pojawiaja si¢
obce wyrazy, ktore mogal naleze¢ do tego samego jezyka. Podobne formy odkryto w liscie akadyj-
skim z syryjskiego miasta Tunip. Takze niesumeryjskie i niese-mickie imiona wtasne znane z
Mezopotamii powtarzaty si¢ w korespondencji z EI-Amarna. Fakty te omowit w 1890 r. w artykule
Die Sprache von Mitanni Archibald Henry Sayce, niestrudzony badacz peryferyjnych kultur
starozytnej Azji Zachodniej, zwany zreszta ojcem hetytologii z racji swych odkry¢ i wnioskow
odnoszacych si¢ do kultury Hetytow. Sayce zwrocil uwagg na skalne inskrypcje klinowe w
okolicach jeziora Van we wschodniej Turcji 1 w ich jezyku doszukiwat si¢ analogii do “jezyka z
Mitanni". Obecnie wiadomo, ze inskrypcje te byly sporzadzone w jgzyku urartyjskim, ktoéry — jak
ustalono znacznie pozniej — jest rzeczywiscie spokrewniony z huryckim, szedl wigc angielski
uczony, wiedziony genialng intuicja, wlasciwym tropem. * Tymczasem trwaly intensywne badania
nad “listem z Mitanni". Zastuzyli si¢ przy tym zwlaszcza wspomniany juz Peter Jansen, a takze
Rudolph E. Briinnow, Ludwig Messerschmidt i Ferdinand Bork. Wigkszo$¢ badaczy stosowata z
powodzeniem metodg kombi-natoryczna, czyli ograniczata si¢ do wewnetrznej analizy tekstu 1
poréwnan z materiatem akadyjskim, unikajac w ten sposob zwodniczych efektow
rozpowszechnionej woéwczas metody etymologicznej. Autografi¢ klinowa listu przedstawit w 1915
roku Otto Schroeder, jego najlepsze jak dotad wydanie w transkrypcji facinskiej mozna znalez¢ w
ksiazce Johannesa Friedricha Kleinasiati-sche Sprachdenkmaler (1932).



Inne listy z El-Amarna, rozproszone po muzeach Europy i publikowane od roku 1889, zostaty
zebrane przez J. A. Knudtzona i wydane w transkrypcji facinskiej z komentarzem w 1915 roku.
Chociaz listy te dotycza przewaznie spraw syryjskich i palestynskich, zawieraja tez informacje na
temat panstwa Mitanni. Znajdujemy w nich imiona kilku poprzednikéw Tuszratty na tronie
krolewskim oraz wzmianki o stosunkach Mitanni z innymi 6w-12 czesnymi potggami politycznymi.

Dalszy postgp badan bytby jednak niemozliwy, gdyby nie nastapity nowe odkrycia. W 1906 roku
rozpoczetly si¢ wykopaliska niemieckie koto wsi Bogazkoy (dzi§ Bogazkale) w Anatolu, 150
kilometrow na wschod od Ankary. Niebawem stwierdzono, iz znajduja si¢ tam pozostatosci
Hattusa, stolicy panstwa hetyckiego, ktore istniato od XVII do poczatkow XII wieku 1 w okresie
najwigkszego rozkwitu obejmowato swym zasiggiem niemal cata Azje Mniejsza i znaczna czg§¢
Syrii. W Hattusa przetrwaly biblioteki, w ktorych obok dokumentéw hetyckich d akadyjskich
zachowaty si¢ teksty w innych jezykach, takze w huryckim. Na obecno$¢ tych ostatnich zwrocit
uwage odkrywca jezyka hetyckiego, Czech Bedfich Hrozny (1915), a pdZniej jeszcze uczony
szwajcarski Emil Forrer (1920, 1922). Fragmenty nowo odkrytych tekstow huryc-kich zaczgto
publikowa¢ .wraz z innymi §wiadectwami Wkrotce po pierwszej wojnie §wiatowej, ale dopiero w
1934 roku Carl-Gu-stav von Brandenstein wydat osobny 27 tom Keilschrifturkunden aus
Boghazkoi, zawierajacy gldwnie hurycki material jgzykowy. Systematyczna publikacja pozostatych
tekstow huryckich z Hattusa rozpoczgta sig po drugiej wojnie $wiatowe.

Odczytujac dokumenty z Hattusa, zauwazono, ze wspomina si¢ w nich “kraj Hurri" 1 “ludzi z
Hurri". Nawiasem moéwiac, poczatkowo czytano t¢ nazwe Harri, poniewaz zapis klinowy dopuszcza
tu pewna dowolnos¢ wymowy, i dopiero w wyniku p6zniejszych dyskusji wprowadzono poprawna
formg, potwierdzona niezbyt dawno temujdzigla odkryciu jednoznacznego zapisu hu-ur-. Warto
doda¢, ze nazwe Harri taczono poczatkowo z indoiranskimi imionami bostw 1 0sob w tekscie
pewnego traktatu z Hattusa, stad tez przypuszczano, ze jest to najstarszy zapis nazwy Ariow.
Niebawem jednak hipoteza ta upadta, poniewaz okazato sig, ze w tekstach z Bogazkoy hetycki
przystowek hurlili “po hurycku" wprowadza wypowiedzi w jezyku nieindoeuropejskim, podobnym
do “jezyka z Mitanni", a w liscie Tuszratty wystgpuje forma hurwu-he/hurruhe “hurycki", oparta na
bardzo podobnym rdzeniu. Nazwa “kraj Hurri" stanowila zatem jedno >z okreslen Mitanni. Innym z
nich byto Hanigalbat; pojawia si¢ ono zar6wno w tekstach z Hattusa, jak 1 w kronikach krolow
asyryjskich. Ci ostatni czgsto najezdzali ten kraj w schytkowym okresie jego dziejow i w XIII
wieku zaanektowali jego terytorium. Dokumenty z Bogazkdy rzucaja §wiatto na histori¢ Mitanni po
$mierci Tuszratty, gdy przeksztalcito si¢ ono w panstwo buforowe na granicy mi¢dzy imperium
Hetytow a Asyria. Sa w nich rowniez liczne wzmianki 13

*

o innych jednostkach politycznych rzadzonych przez Hurytow — i w Azji Mniejszej, 1 poza jej
obszarem. Stopniowo umacniato si¢ przekonanie, ze w drugim tysiacleciu p.n.e. Huryci stanowili
aktywny czynnik polityczny na Wschodzie Starozytnym, a jako sktadnik etniczny wystgpowali w
rozmaitych krainach Azji Zachodniej, od Wyzyny Armenskiej po Syrig 1 Palestyneg.

Poczawszy od 1896 roku przenikaty do Europy zagadkowe “tabliczki z Kirkuk". Miasto to znajduje
si¢ w potnocnym Iraku i stynie jako osrodek wydobycia ropy naftowej. Pochodzace z jego Okolic
teksty byty zapisane po akadyjsku, ale zawieraty imiona wtasne i pojedyncze wyrazy huryckie. W
1925 roku archeologowie amerykanscy rozpoczgli systematyczne wykopaliska koto Kirkuk 1
natrafili na starozytne miasto Nuzi, ktore — jak ustalono — lezalo na terytorium panstwa
Arrapha.»Pozostatosci stolicy tego panstwa kryja si¢ pod wspotczesna zabudowa Kirkuk, zreszta w
poinocno-wschodniej czg$ci miasta rowniez odkryto kilkaset fragmentow tabliczek. Najbogatsze
archiwa odnalezli Amerykanie w Nuzi, tacznie z obu miejscowosci pochodzi okoto 4000 tabliczek.
W latach 1967—1969 badacze iraccy odkryli Kurruhani — jeszcze jedno miasto krolestwa Arrapha,
a w nim okoto 1000 fragmentow tekstow klinowych. Imiona wtasne z Arrapha $wiadcza o tym, ze
przewazajaca czg$¢ ludnosci stanowili tu Huryci. Imiona te tworza ogromny, jeszcze nie do konca
wydany i1 usystematyzowany materiat badawczy. W dokumentach z Nuzi znajduja si¢ cenne



wiadomosci uzupetniajace wiedzg o Mitanni, okazato si¢ bowiem, ze krélestwo Arrapha nalezato do
panstw zaleznych od tego imperium.

Zasob wiadomosci o Hurytach rozszerzyt si¢ w wyniku prowadzonych od 1933 roku wykopalisk
francuskich pod kierunkiem A. Parrota w Mari nad srodkowym Eufratem. Odstonigte tam archiwa
palacowe z czasow wladcow wspotczesnych wielkiemu Hammurapiemu — okoto 20 000
dokumentow, przewaznie listow. Zawieraja one liczne imiona huryckie w powiazaniu z nazwami
geograficznymi z potnocnej Mezopotamii. Odnaleziono tam rowniez kilka tekstow religijnych w
jezyku huryckim.

Archeologom francuskim zawdzigcza nauka takze odkrycie Uga-rit, miasta portowego w Syrii, nad
Morzem Srédziemnym (na pétnoc od Latakija). Wykopaliska na tym stanowisku rozpoczety sie w r.
1929 pod kierunkiem CI. Schaeffera. Odstonigte bogate archiwa i biblioteki tekstow klinowych w
roznych jezykach, dato-14 wane na XIV 1 XIII wiek. Dla jezykoznawcow maja znaczenie

zwlaszcza stowniki sporzadzone wedtug zasad przejetych z Babilonii: obok wyrazu sumeryjskiego
jest podany jego odpowiednik akadyjski, ugarycki i hurycki. Niestety, w stownikach tych
przewazaja formy rzadkie, “uczone", totez materiat ten tylko w niewielkim stopniu przyczynit si¢
do poznania leksyki huryckiej. Inng osobliwoscia bibliotek z Ugarit s teksty huryckie zapisane
alfabetem ugaryckim, jednym z najstarszych alfabetow w §wiecie. IdeograficznoHsylabiczne
pisimo klinowe, powstate w Mezopotamii dla potrzeb jezyka sumeryjskiego, niezbyt doktadnie
oddaje strukturg fonetyczna innych jezykoéw, dla ktorych wyrazenia byto stosowane. Odkryty w
Ugarit zapis alfabetyczny umozliwil odtworzenie wartosci pewnych glosek nie tylko w huryckim,
lecz 1 w hetyckim, a w konsekwencji sformutowanie ogolnej zasady zapisu spotgtosek dzwiecznych
1 bezdzwigcznych w tych jezykach. Dokumenty z Ugarit potwierdzity obecnos¢ Hurytow w
zachodniej Syrii, pomogly tez zrozumie¢ ich funkcjonowanie w wieloetnicznej spotecznosci tego
wielkiego portu $rédziemnomorskiego.

W latach 1936—1949 (z przerwa wskutek dzialan wojennych) archeologowie brytyjscy pod
kierunkiem sir Leonarda Woolleya prowadzili wykopaliska w Alalah w potnocnej Syrii. W
warstwach VII 1 IV odkryto archiwa tekstow klinowych w jezyku akadyj-skim. Ogromna wigkszo$¢
imion wiasnych w tych dokumentach stanowia huryckie; wystgpuja tez glosy huryckie, na przyktad
nazwy zawodow, ktore potwierdzaja przynaleznos$¢ etniczna ludnosci Alalah. Teksty dostarczaja
réwniez nowych informacji o krélach Mitanni; Alalah nalezalo wtedy do kraju Mukisz, ktory
znajdowat si¢ pod ich kontrola.

Dos$¢ dlugo utrzymywat sig tradycyjny podziat materialu jgzykowego na “hurycki" i “subary;jski".
Jego gtéwnym zwolennikiem byt Arthur Ungnad; twierdzit on, Ze przymiotnik “hurycki" moze
dotyczy¢ tylko wzglednie pdznych dokumentéw z Hattusa, natomiast pozostale teksty oraz imiona
wlasne, zwlaszcza starsze, naleza do jezyka subaryjskiego. Podziat ten odzwierciedla si¢ jeszcze we
wspomnianej wyzej ksiazce J. Friedricha (wydanej w 1932 r.), w ktorej wsrod tekstow subaryjskich
znajdziemy “list z Mitanni", a jako osobny podrozdziat kilka fragmentéw huryc-kich z Bogazkoy.
Odejscie od tego schematu datuje si¢ na pozne lata trzydzieste, wskutek konsekwentnego uzywania
nazwy “hurycki" przez czotowych badaczy.

Naptyw nowych danych inspirowat jezykoznawcoéw; analizowa- 15

no formy huryckie, wydzielano morfemy i ustalano ich znaczenie. Najwigcej trudnosci sprawiata
kategoria czasownika; przyzwyczajeni do gramatyk jezykow indoeuropejskich badacze dlugo nie
mogli sobie z nig poradzi¢. Wprowadzono niezbyt fortunnie sformutowane pojgcie “biernej
koncepcji" czasownika huryckiego. Dalsza ewolucja pogladu doprowadzita pdzniej do ustalenia, ze
hurycki nalezy do tzw. jezykow ergatywnych, co zbliza go do pewnych dawnych jezykéw Azji,
zwlaszcza kaukaskich. Postep w studiach nad huryckim, jaki dokonat si¢ w latach poprzedzajacych
druga wojng Swiatowa, jest zwiazany z nazwiskami takich uczonych, jak A. Goetze, J. Friedrich, Fr.
Thureau-Dangin, C.-G. von Brandenstein 1 E. A. Speiser. Niejako ukoronowaniem tego okresu
badan jest praca E. A. Speisera Introduction to Hurrian, wydana w 1941 roku. Dzieto to dotad nie
utracito swej warto$ci, chociaz tymczasem ukazaty si¢ inne opracowania.



Prébowano tez okresli¢ miejsce Hurytow w dziejach Wschodu Starozytnego. Najbardziej skrajne
stanowisko w tej sprawie zajat A. Ungnad w wydanej w roku 1936 ksiazce poswigconej Su-bartu.
Jego zdaniem Huryci byli najstarszym substratem etnicznym Mezopotamii i glownym czynnikiem
kulturotworczym od czaséw neolitu. Tezg t¢ zdawaty si¢ potwierdza¢ huryckie imiona wlasne
odkrywane w najstarszych dokumentach historycznych z Migdzyrzecza, datowanych na trzecie
tysiaclecie. Wkroétce jednak pojawity sig¢ kontrargumenty. W Nuzi pod warstwami z XV 1 X1V
wieku odkryto osadg z trzeciego tysiaclecia i ustalono, ze nosita ona wowczas nazwe Gasur. W
odnalezionych tam tekstach klinowych wystepuja liczne nazwy osobowe, ale tylko znikoma ich
czg$¢ mozna przypisa¢ Hurytom. Oznacza to, ze ludno$¢ hurycka, ktéra — jak wiadomo —
dominowata w pdzniejszych czasach w Nuzi, wprawdzie pojawita si¢ na tych ziemiach juz
wczesniej, lecz naplyngla tam thumnie dopiero po upadku Gasur. Podobne dowody stosunkowo
poznej ekspansji Hurytéw odnajduje si¢ w innych miastach Mezopotamii 1 w Syrii.

Dokumenty z Gasur zawieraja wiele imion wtasnych, ktore nie naleza do jezyka sumeryjskiego,
akadyjskiegO czy huryckiego. Imiona te wystgpuja rowniez w innych tekstach odnoszacych sig¢ do
péinocnej Mezopotamii i zwigzanych z terminem Subartu; czg$¢ z nich powtarza si¢ tez w Nuzi.
Powstato pytanie, z jakiego jezyka one pochodza. Poniewaz tymczasem ujednolicono zasady
klasyfikacji materiatu huryckiego i stosowano odtad konsekwentnie termin “hurycki", okreslenie
“subaryjski" zostalo przeniesione
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niesione na zagadkowe imiona z Gasur 1 innych miejscowosci w pdinocnej Mezopotamii.
Tajemniczym substratem jgzykowym zajmowat si¢ zwlaszcza Ignacy Gelb, uczony amerykanski
polskiego pochodzenia; zgromadzone w toku badan dane przedstawit on w opublikowanej w 1944
roku pracy Hurrians and Subarians. W porownaniu z huryckim materiat subaryjski jest
zdecydowanie bardziej zrdznicowany; z j¢zykoznawczego punktu widzenia nie tworzy on calosci,
w obrebie ktorej obowiazywalyby jakies§ zasady jezykowe. Stad tez nazwe Subartu 1 przymiotnik
“subaryjski" uwaza si¢ obecnie za terminy natury geograficznej, odnoszace si¢ do krain na pdinoc
od Migdzyrzecza. Wypada jednak pamigtac o tym, ze epitetem su.bir okre§lano niekiedy jezyk
hurycki. Szulgi, wladca z czasow III dynastii Ur, szczyci sig¢ w jednym z hymnow, iZ zna oprocz
amuryckiego 1 elamickiego takze jezyk su.bir, czyli najprawdopodobniej hurycki. Chociaz nazwy
Subartu uzywano w starozytno$ci niezbyt konsekwentnie, liczne argumenty przemawiaja za tym, ze
jej znaczenie zmieniato si¢ w powiazaniu z ekspansja Hurytow w kierunku zachodnim.

Inna kwestia wytonita si¢ w zwiazku z obecno$cia w huryckim materiale onomastycznym imion
wyraznie indoiranskiego pochodzenia, a takze pojedynczych wyrazéw indoiranskich w
dokumentach z r6znych o$rodkow, zwlaszcza z Hattusa. Z rozprzestrzenieniem sig tych form mnie;j
wigcej od potowy drugiego tysiaclecia skojarzono upowszechnienie konia i zastosowanie lekkiego
rydwanu jako $rodka bojowego. Poniewaz imiona “aryjskie" nosili gtéwnie krélowie Mitanni oraz
rozmaici ksigzgta syryjscy 1 palestynscy w X1V wieku, niektorzy badacze doszukiwali si¢ u owych
Aridw szczegdlnych dyspozycji przywddezych. Poglad ten natrafit na podatny grunt w Niemczech
hitlerowskich w okresie rozkwitu ideologii rasistowskiej. W efekcie rolg Ariéw na Wschodzie
Starozytnym wyolbrzymiono i wypaczono. Wybiegajac nieco naprzod wspomnijmy, ze reakcja
antyrasistowska, jaka nastapita po drugiej wojnie §wiatowej, byla dla kwestii Ariow na Bliskim
Wschodzie niemal rownie szkodliwa. Negowano nie tylko ich znaczenie, lecz i sama obecnos¢;
indoaryjskie imiona wlasne 1 inne wyrazy uwazano za martwy oddzwigk blizej nie okre§lonych
kontaktow migdzy Hurytami a Ariami poza granicami Wschodu Starozytnego.

Przerwane w wyniku wybuchu II wojny §wiatowej wykopaliska kontynuowano po jej zakonczeniu.
Zwtaszcza prace w Hattusa

1 Ugarit przyniosty istotne rezultaty. Poszukiwania obejmowaty
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teraz znacznie rozleglejszy obszar. Na uwagg zastuguja liczne nowe stanowiska w pétnocnym Iraku
1 Syrii; odkryte tam archiwa tekstow klinowych zawieraja wiele imion huryckich i pozwalaja blizej



okresli¢ rozmieszczenie Hurytéw i ich miejsce wsrdd innych ludow. Probowano wyjasni¢ zagadke
Mitanni, stad tez poszukiwania koncentrowaly si¢ w dorzeczu gérnego biegu Haburu (lewy doptyw
Eufratu), przypuszczalnie tam bowiem, w jednym z licznych taili (sztuczne wzgorza), kryja sig
pozostatosci Waszukanni, stolicy tego panstwa, tam tez nalezy szuka¢ innych miast mitannijskich.
W latach pigédziesiatych lokalizowano Waszukan-ni w Tali Fahharija u zrédet Haburu, ale w
odkrytych tam dokumentach klinowych z XIII wieku brak imion huryckich, ponadto glina, z ktorej
je sporzadzono, wyraznie r6zni si¢ od materialu, na ktérym zostaty napisane listy Tuszratty z El-
Amarna. Mozliwe, ze Waszukanni lezato jeszcze bardziej na pdinoc, na wyzynie Tur Abdin na
terytorium Turcji.

Trwa wydawanie tekstow klinowych, takze tekstow w jezyku huryckim, 1 opracowywanie
poszczeg6lnych grup dokumentdéw. W pierwszych dziesigcioleciach po wojnie badania filologiczne
1 jezykowe prowadzili gtownie A. Goetze, E. Laroche 1 A. Kam-menhuber; pdZzniej liczba znawcow
tych zagadnien znacznie wzrosta. Powstaly nowe gramatyki huryckiego, ich autorami sa F. Bush
(1964), J. Friedrich (1969), 1. Diakonéw (1971) 1 H.-J. Thiel (1975). Prowadzi si¢ tez prace
poréwnawcze. Pamigtajmy, ze juz A. H. Sayce zwrdcit uwage na inskrypcje urartyjskie nad
jeziorem Van; od tego czasu zbadano jezyk urartyjski i odczytano zachowane jego pomniki.
Urartyjski stanowi dialekt do$¢ blisko spokrewniony z huryckim, oba jgzyki wywodza si¢ zapewne
ze wspolnego pnia, a ich dalszych krewnych poszukuje si¢ wsrdd jezykow grupy potnocno-
wschodnio-kaukaskiej. W badaniach w tej dziedzinie zashuzyli si¢ I. Diakonow, M. Salvini i M.
Chaczikian.

Najlepszy dotad stownik jezyka huryckiego wydal E. Laroche w latach 1976—1977, wszakze
niedlugo pdzniej znajomos¢ leksyki huryckiej rozszerzylta si¢ dzigki odkryciu w Hattusa w latach
1983—1984 dalszych tekstow huryckich, migdzy innymi bilingwy hurycko-hetyckiej. Zwtaszcza
ten ostatni dokument pozwolit wyjasni¢ znaczenie wielu wyrazow huryckich 1 uscisli¢ wczesniejsze
ustalenia. W badaniach nad nim zastuzyli si¢ H. Otten i E. Neu. Trzeba podkresli¢, ze wiedza o
jezyku huryckim, mimo niewatpliwych postepow, jest nadal niedostateczna. Chociaz materiat jg-18
zykowy, zwlaszcza z Bogazkoy, jest dzi$ naprawdg obfity, nie

mozna przettumaczy¢ zadnego obszerniejszego fragmentu tekstu, nawet jesli istnieja do niego
analogie w innych jezykach, jak w przypadku zachowanych wersji eposu o Gilgameszu.

Wsradd filologow zajmujacych sig¢ obecnie dokumentami w jezyku huryckim trzeba wymieni¢
zwlaszcza V. Haasa, I. Wegner, G. Wilhelma 1 M. SaMniego. Podjeli si¢ oni wielkiego dzieta, a
mianowicie publikacji korpusu wszystkich pomnikéw j¢zyka huryckiego w transkrypcji i z
komentarzem. W zbiorze tym znajda si¢ przede wszystkim liczne dokumenty huryckie z Bogazkoy.
Pierwsze tomy juz si¢ ukazaty.

Badania nad jgzykiem, historia 1 kultura Hurytow zyskaty wspdlne miano hurytologii. Studia te sa
uzaleznione od innych dyscyplin. I tak praca nad dokumentami huryckimi z Hattusa wymaga
przygotowania filologicznego z zakresu hetytologii 1 aka-dystyki; w przypadku dokumentow z
Ugarit wymagana jest ponadto znajomo$¢ realiow zachodniosemickich. W innych natomiast
warunkach pracuje badacz, ktory poswigcit si¢ tekstom z Nuzi. Sa to gtownie dokumenty natury
gospodarczej i chociaz do ich odczytania wystarczy znajomos$¢ jezyka akadyjskiego, trzeba tez
mie¢ pewne przygotowanie z zakresu ekonomii. W jeszcze innej sytuacji jest oczywiscie
jezykoznawca, ktory interesuje si¢ dialektami huryckimi i pokrewienstwem tego jezyka z urartyj-
skim 1 innymi j¢zykami kaukaskimi.

Wspomnijmy jeszcze o potozeniu historyka zajmujacego si¢ losami Mitanni/Hanigalbatu.
Wigkszos$¢ danych, ktorymi dysponuje, zebrano przeszto 40 lat temu, nowych informacji niemal nie
przybywa. Co wigcej, materiat ten pochodzi z rd6znych stanowisk archeologicznych wokét Mitanni
— z Nuzi, Hattusa, Alalah i1 El--Amarna, natomiast na ziemiach rdzennie mitannijskich mimo
poszukiwan podejmowanych w r6znych miejscach odnaleziono dotad mato istotnych danych.
Badacze zdaja sobie sprawg, ze wiedza o tym najpotgzniejszym w XV 1 pierwsze]j polowie XIV
wieku panstwie Wschodu Starozytnego jest wrgez znikoma, biorac pod uwagg jego dawne
znaczenie. Tylko dalsze, uporczywe poszukiwania archeologiczne u zrodet Haburu i jego



doptywow, a takze w potudnicwo-wschodniej Turcji, na wyzynie Tur Abdin, moga przynies$¢
odkrycie archiwow mitannijskich, a zatem zmiang opisanego stanu rzeczy. Pierwsza jaskotka
zwiastujaca, by¢ moze, przyszle rewelacje, s trzy tabliczki odnalezione w latach 1984 1 1986 w
Tali Brak nad rzeka Dzagdzag, doptywem Haburu, w patacu z czaso6w mitannijskich. O tym, ze
wielki sukces jest jeszcze moz- 19

liwy, $wiadcza przyklady z sasiedniej Syrii. W koncu lat szes¢dziesiatych wloska ekspedycja
archeologiczna odnalazta Eblg, stawne miasto z trzeciego tysiaclecia. W latach 1974—1975
natrafiono tam na bogate archiwa i biblioteki, w sumie okoto 15 000 doskonale zachowanych
tabliczek. Odkrycie to silnie zawazyto na wyobrazeniach o dziejach, ludach i1 kulturach Wschodu
Starozytnego. W poréwnaniu z sensacja, jaka stanowita Ebla, francuskie wykopaliska w Emar nad
Eufratem w latach 1970—1976 przyniosty skromniejsze rezultaty, ale 1 tam ujrzaly swiatto dzienne
wielojg¢zyczne archiwa z XIII 1 poczatkow XII wieku, ktére maja duze znaczenie dla badan nad
wielowarstwowa kultura syryjska w tym okresie. Wsérdéd mieszkancéw Emar wystepuja rowniez
Huryci. W archiwach odnaleziono pewna ilo$¢ tekstow huryckich, zostang one niebawem
opublikowane.

W osobliwej sytuacji znajduje si¢ badacz sztuki mitannijskiej. Od dawna juz epitetem “mitannijski"
okresla si¢ rozmaite przedmioty czy cechy stylistyczne, ale znawcy tego zagadnienia sa §wiadomi
faktu, Ze jest to na razie termin roboczy, zweryfikowany jedynie w zakresie ceramiki i gliptyki.
Wprawdzie najnowsze wykopaliska na ziemiach Mitanni przyniosty nieco zabytkow kultury
materialnej 1 plastyki, datowanych na czasy istnienia tego panstwa, ale jest ich wciaz bardzo mato.
Dalsze odkrycia pozwola, by¢ moze, pozna¢ zalozZenia sztuki mitannijskiej. Bierze si¢ jednak pod
uwagg 1 inny przebieg wydarzen. Poniewaz panstwo Mitanni istniato wzglednie krotko, mozna
przypuszczaé, ze jego sztuka nie zdazyta si¢ wyodrebni¢, a zatem archeologowie nie znajda
przedmiotow innych niz te, ktore si¢ mieszcza w juz znanym schemacie kultury pétnocnosyryjskiej.
Sadzac z danych jgzykowych 1 z piSmiennictwa, Huryci byli wszedzie raczej posrednikami w
przekazywaniu sktadnikow kultury anizeli jej wspottworcami; podobnie mialy si¢ sprawy w
zakresie sztuki.

Najwyrazniej zatem rysuja si¢ perspektywy dalszych badan lingwistycznych, poniewaz
jezykoznawcy i filologowie maja juz dostep do bogatego 1 roznorodnego materiatu jezykowego, a
publikacja nowo odkrytych tekstow jest w toku. Sa tez pewne nadzieje na dalsze znaleziska; by¢
moze, stworza one szansg rowniez dla historykow. Przysztos¢ hurytologii znajduje si¢ zatem w
rekach archeologow.

f

Najstarsze §miadectira

Chociaz obecno$¢ czlowieka na Wschodzie Starozytnym jest $wiadczona juz w okresie paleolitu,
poczatki dziejow tego ob-aru wiaza si¢ z wynalezieniem pisma przez Sumerdw, zagad-iwych
przybyszoéw ze wschodu, 1 pojawieniem si¢ pierwszych za-séw. Nastapito to w koncu czwartego
tysiaclecia w potudnio-ej Mezopotamii, w krainie zwanej Sumerem. W nastgpnych wie-ich tres¢
owych zapisow ograniczata si¢ w zasadzie do wyda-en lokalnych, dotyczacych niewielkich miast-
panstw,. 1 bardzo adko pojawiaja si¢ w nich nazwy obcych krajow 1 ludéw. Tak lec historia zaczyna
si¢ w Sumerze i przez dtuzszy czas pozosta-historia wylacznie Sumeru; dzieje sasiednich ziem,
blizszych dalszych, pozostaja w cieniu.

Sytuacja zmienita si¢ w drugiej potowie XXIII wieku, kiedy miccy Akadowie utworzyli w
srodkowej Mezopotamii silne, olne do rozwoju przestrzennego panstwo. Jego stolica byt nie
naleziony dotad Akad; pozostato$ci tego miasta poszukuje si¢ i potudnie od Bagdadu. Dawnie;j
uwazano, ze Akadowie stano-ili pierwsza falg semickich koczownikow, ktorzy naptyneli do
iedzyrzecza. Obecnie panuje poglad, Ze Semici pojawili si¢ tam, y tylko aluwialna réwnina migdzy
Eufratem a Tygrysem za-¢la si¢ nadawac¢ do zamieszkania. Odtad wciaz przybywali z ¢bi Potwyspu
Arabskiego, przechodzili od koczowniczego do o-idtego trybu zycia i tworzyli wigksze
spotecznosci o wlasnym liczu cywilizacyjnym. Oprocz Semitow jeszcze przed przyby-;m Sumeréw



mieszkat w Mezopotamii tajemniczy lud, ktory Zniej zasymilowat si¢ w srodowisku sumeryjskim.
Pozostaly po m tylko pewne nazwy geograficzne oraz terminy rolnicze i tech- 21

niczne, przejete przez jezyk sumeryjski. Wspomniane zapozyczenia okresla si¢ mianem substratu
protoeufratyjskiego. Niewykluczone, ze 6w substrat nie byt jednorodny; mozliwe, ,ze pochodzit nie
od jednego, lecz kilku ludow.

Zatozyciel panstwa akadyjskiego, Sargon, opanowat najpierw , ziemie zamieszkane przez Sumerow
w potudniowej Mezopotamii, a pdzniej skierowat si¢ na potnocny zachod 1 doszedt az do Syrii.
Nastgpnie zaatakowat Elarn, kraj w potudniowo-zachodniej czg$ci Wyzyny Iranskiej, wreszcie
wyruszyt na podbdj Subartu, czyli w kierunku poétnocnych krancow Mezopotamii.

Poswigémy tej kramie nieco uwagi. Rozciaga si¢ ona na potnoc I péinocny wschod od Al-Dzazira,
od dorzecza Haburu na zachodzie az po doliny Wielkiego 1 Matego Zabu, wschodnich doptywow
Tygrysu. Od pdéinocy jest ograniczona wyzynami i gorami; postgpujac od zachodu, trzeba tu
wymieni¢ najpierw wapienng wyzyng Tur Abdin, czyli starozytne gory Kasziari, nastgpnie
potudniowe pasma Tauru Armenskiego 1 wreszcie system gorski Zagrosu oddzielajacy
Mezopotami¢ od wngtrza Wyzyny Iranskiej. Suma rocznych opadoéw przekracza tu 400 mm, co
zapewnia dobre warunki rolnictwu nawet bez sztucznego nawadniania, czyli bez ryzyka
zwiazanego z koniecznoscia doprowadzenia wody. Nic wigc dziwnego, ze na tych zyznych
ziemiach osadnictwo, i to nie tylko w dolinach rzek, rozwinglo si¢ znacznie wcze$niej niz w
potudniowej Mezopotamii; nalezaty one do ciagnacego si¢ od Anatolii po Iran wyzynnego pasa, na
ktérym juz w dziewiatym i 6smym tysiacleciu dokonata si¢ rewolucja neolityczna, czyli przej$cie
od zbierania zywnosci do jej wytwarzania. Trzeba tez wspomnie¢, ze przez potnocna Mezopotamig
wioda prastare szlaki komunikacyjne i handlowe ze wschodu na zachéd i wzdtuz Eufratu do
Anatolii. Wszystko to stanowi o atrakcyjnosci tej krainy, zarowno dla osadnikow, jak 1 dla
poszukujacych zdobyczy wladcoéw sasiednich panstw.

Nasze zainteresowanie dziejami potnocnej Mezopotamii w czasach Sargona i jego nastgpcow
usprawiedliwia fakt, Zze wlasnie na tym obszarze wystgpuja pdzniej liczne huryckie imiona wlasne.
Oprécz nazw geograficznych 1 oczywiscie tekstow w jezyku huryckim nazwy osobowe stanowia
istotny materiat dowodowy w naszych rozwazaniach. Zaktadamy przy tym, Ze nosicielami imion o
huryckim rodowodzie byli rzeczywiscie Huryci. W imionach tych, zwlaszcza w pozniejszym
okresie, czgsto pojawia si¢ 22 jako sktadnik imig boskie; w takim przypadku méwi sig o imio-
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nach teoforycznych. Migdzy imieniem a jego nosicielem zachodzi woéwczas podwojny zwiazek —
natury jezykowej 1 religijnej. Nie ma zadnych powoddow, aby sadzi¢, ze w omawianych czasach
postugiwano si¢ imionami obcego pochodzenia, jak my dzisiaj uzywamy imion pierwotnie
hebrajskich czy greckich, w nieco zmienionej postaci. P6zniej, w drugim tysiacleciu, pojawiaja si¢
wlasciciele dwoch imion, na przyktad semickiego i huryckiego; zjawisko to odzwierciedla
prawdopodobnie dwujezycznos¢. Trzeba wreszcie wspomniec€ i o tym, ze w pewnych panstwach
istnial zwyczaj przyjmowania przez wiadcow tradycyjnych imion krolewskich, mimo Ze ich
nosiciele wywodzili si¢ z innego zywiotu etnicznego. Na przyktad przedstawiciele dynastii
pochodzenia huryckiego, ktora nastata w Hattusa w drugiej polowie XV wieku, przyjmowali imiona
anatolijskie.

Wr6émy jednak do faktow historycznych. Najstarsza wzmianka- o Subartu (w pisowni su.bir)
pochodzi z czaséw przed panowaniem Sargona, mianowicie w inskrypcji pozostawionej przez su-
meryjskiego krola Eanatuma z Lagasz jest mowa o pokonaniu wrogéow z Elamu, Subartu i innych
krajow; prawdopodobnie najechali oni na ziemie uzaleznione od Lagasz. Wiadomos¢ o
wspomnianej wyprawie Sargona na péinoc zawdzigczamy kronice z pdzniejszego okresu, ale w
pewnym dokumencie tego wtadcy wymienia si¢ miasto Simurrum, ktore — jak wiadomo z innych
zrodet — stanowilo niejako bramg Subartu, czgsto bowiem przechodzity przez nie wojska wtadcow
poludnia Mezopotamii w drodze do tej krainy. Simurrum umiejscawia si¢ nad gornym biegiem
Matego Zabu. Wynikaloby stad, ze w czasach, o ktorych mowa, termin Subartu oznaczat z poczatku
tylko potnocno-wschodni kraniec Mezopotamii, ziemie wokot dzisiejszych miast Kirkuk, Irbil i



Rawanduz.

Nieco wigcej wiadomo o wyprawach przeciw Subartu podejmowanych przez Naramsina, wnuka
Sargona, ktory panowat w drugiej potowie XXII wieku. Ten chyba najpotezniejszy wladca z
dynastii akadyjskiej, ktory pierwszy w historii przyjal tytut “krélal czterech stron $wiata", w swych
podbojach na pétnocnym wschodzie réwniez dotart do Simurrum, a wedtug pewnego dokumentu
.zajat to miasto 1 pojmal w niewolg jego ensi (tytut 6Owczesnego krdla) o imieniu Baba. Imig to
niewiele mowi o przynaleznosci etnicznej wiasciciela. Inny tekst, zredagowany dopiero w czasach
starobabilonskich, a wigc o ograniczonej wartosci historycznej, opowiada o powstaniu, ktére
wybuchlo przeciw Na- 23

24

ramsinowi. Uczestniczy¢ w nim mieli krolowie miast Namar 1 Simurrum. Namar lokalizuje si¢ na
wschdd od pasma gorskiego Dzabal Hamrin, w dorzeczu Dijali. Opowie$¢ wymienia krola
Simurrum o huryckim imieniu Puttimatal, na uwage zastuguje tez wzmianka o miescie Mardaman,
ktore takze — jak wiadomo z innych dokumentéw — lezato w strefie zamieszkanej przez Hu-
rytow. Opowiesc ta, podobnie jak inne opowiadania o Sargonie i Naramsinie, ale powstale w
pézniejszym okresie, moze odzwierciedla¢ proces obrastania legenda czynow wielkich wtadcow
Aka-du. Niewatpliwie dokonali oni wiele, lecz potomni przypisywali im znacznie wigcej sukcesow,
niz ich naprawdg mieli. Horyzont geograficzny zakreslony przez owe pdzne kompozycje literackie ,
jest oczywiscie znacznie rozlegle j szy niz w czasach dynastii akadyjskiej 1 odpowiada
pézniejszemu stanowi wiedzy o déwczesnym $wiecie. Stad tez opowiesci te — a dotycza one nie
tylko ziem na pétnoc od Akadu — traktuje si¢ z pewna rezerwa.

Istnieja wszakze inne dane potwierdzajace fakt, ze Naramsin rzeczywiscie wojowal w Subartu. W
1982 roku opublikowano nie znana dotad wzmianke o jego wyprawie na poétnoc, do su.bir.
Wspomina si¢ tam o pojmaniu Tahiszati-lego, krola Azuhinum; imig tu jest huryckiego pochodzenia
1 ma odpowiedniki w pdzniejszych swiadectwach. Takze nazwa miasta jest dobrze znana,
umiejscawia sig je w regionie Kirkuk. W roku 1986 Piotr Michatowski, uczony polski zamieszkaty
w Stanach Zjednoczonych, opublikowat dwa zachowane fragmentarycznie odpisy starobabilonskie
pewnego tekstu staroakadyjskiego. Imi¢ wladcy nie zachowalo sig, ale jego tytut “krol czterech
stron $wiata" pozwala sadzi¢, ze dokument ten dotyczy Naramsina, tym bardziej ze towarzyszy mu
okreslenie “ten, ktory ztamat moc Subartu". Tekst stanowi- wyliczenie miast zdobytych przez krola
podczas owej wyprawy, Jest w nim mowa o dziataniach wojennych “po drugiej stronie Tygrysu",
nie wiadomo jednak, czy chodzi o ziemie na wschod od tej rzeki, gdzie — droga wiodaca przez
Simurrum — kierowaty si¢ wczesniejsze 1 pdzniejsze wyprawy z potudnia, czy tez, jak przypuszcza
w swym komentarzu Michatowski, raczej na zachod od niej, w okolicach gor Dzabal Sindzar.
Nazwy podbitych przez Naramsina miast sg czg¢§ciowo huryckie, §wiadcza o tym charakterystyczne
przyrostki -sze, -hina i -we. Niestety, ich identyfikacja i lokalizacja jest na razie niemozliwa. Tylko
nazwy Azuhinum 1 Hasuwan powtarzaja si¢ w innych dokumentach; miasta te umiejscawia si¢ na
wschod od Tygrysu. Omawiany tekst nalezy
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do najstarszych swiadectw obecnos$ci huryckiego elementu etnicznego w Subartu.

Obecnosc tg potwierdzaja rowniez teksty klinowe odkryte na tych ziemiach. W Gasur, czyli w
osadzie, ktora istniata w czasach dynastii z Akadu na miejscu p6zniejszego Nuzi — jak juz
wspominano — odnaleziono dokumenty z huryckimi imionami wtasnymi; godna odnotowania jest
tez wzmianka o mie$cie Simurrum w pewnym li§cie. Trzon imion z Gasur stanowia wszakze formy
zagadkowego pochodzenia, o nieokreslonej przynaleznosci jezykowej. Podobne nazwy osobowe
wystepuja w innych okolicach Mezopotamii, od Sumeru az po Asyrig. Tabliczki z czaséw dynastii
akadyjskiej odkryto rowniez w Tali Brak w dorzeczu gornego Haburu, a wigc w regionie, w ktorym
p6zniej Huryci mieszkali z pewnos$cia. Dokumentéw tych jest jednak bardzo mato, zatem fakt, ze
nie zawieraja one imion huryckich, nie moze stanowi¢ argumentu w dyskusji nad zagadnieniem
zasiggu Hu-rytow w omawianym okresie. Kwestia ta wiaze si¢ z doniesieniami o wystgpowaniu
huryckich faktow jezykowych w Ebli, miescie syryjskim na potudnie od dzisiejszego Aleppo. W



latach 1974—1975 archeologowie wloscy natrafili tam na bogaty zbior dokumentéw klinowych
datowany na czasy przed panowaniem. Sargona z dynastii akadyjskiej. Ogromna wigkszo$¢ tych
tekstow jest zapisana w jgzykach sumeryjskim, akadyjskim i eblaickim; doniesienia o sktadnikach
huryckich sa.na razie bardzo og6lnikowe 1 niepewne.

Na uwagg zastuguje jeszcze jedno §wiadectwo, zreszta niezwykle zagadkowe. W 1959 r. Ignacy
Gelb przypomnial opublikowany szes¢dziesiat lat wczesniej dokument z Nippur, datowany na czasy
dynastii akadyjskiej lub nawet starszy. Jest to wyliczenie u-biorow przekazanych niejakiemu
Szehrinipriemu przez niewiastg o imieniu Tupin. Obydwa imiona sg huryckie, takze nazwy
niektorych ubioréw maja hurycki przyrostek -hina. Tekst jest miejscami niejasny, najbardziej jednak
zdumiewa fakt, ze ten o banalnej tresci dokument sporzadzono, wbrew oczekiwaniom, na tabliczce
nie glinianej, lecz z biatego marmuru. O pochodzeniu tabliczki nic nie wiadomo. Odnaleziono ja w
Nippur prawdopodobnie w tej samej warstwie, z ktorej wydobyto teksty z czaséw Naramsina.
Mogta tam trafi¢ jako osobliwy tup wojenny z ktorej§ z wypraw — niekoniecznie do Subartu, lecz
w kazdym razie w okolice nalezace do obszaru kulturowego pisma klinowego. Sama tabliczka
zostala zapewne wykonana jako co§ w rodzaju przepigk-

nego listu towarzyszacego darowi ztozonemu z kosztownych szat. I jeszcze jedna ciekawostka. W
dokumencie wystepuje obok imienia Tupin sumeryjski wyraz e.mun, ktory pdzniej funkcjonowat
jako termin geograficzny 1 oznaczal przypuszczalnie wielka Stong Pustynig, czyli Daszt-i~Kawir w
Iranie. Mozliwe, Zze wyraz ten oznacza tu inny pustynny obszar, potozony blizej] Mezopotamii —
albo tez co$ zupelnie innego, nie zwigzanego z geografia.

Na podstawie dotychczas przedstawionych danych mozna sformutowa¢ wniosek, iz Huryci
wystgpuja na scenie dziejowej w potnocno-wschodniej Mezopotamii w czasach dynastii z Akadu w
XXIT—XXII wieku. Wobec braku wczesniejszych wiadomosci, trudno stwierdzié¢, czy naptyngli
tam dopiero w omawianym okresie, czy tez juz wczesniej. Obszar, na ktérym mieszkali, obejmowat
ziemie na wschod od Tygrysu 1 na potnoc od regionu rzeki Dijali. po przedgorza Zagrosu i Tauru
Armenskiego. Informacje, jakoby Huryci zyli wtedy takze, na terenach na zachéd od Ty-. grysu, az
do dorzecza Haburu, sa niepewne. W pdinocno-wschodniej Mezopotamii byli jednym ze
sktadnikéw etnicznych, mieszkaly tam bowiem takze inne ludy; $wiadcza o tym imiona wiasne z
Gasur 1 Simurrum.

Powstaje pytanie, gdzie znajdowaty si¢ pierwotne siedziby Hurytéw. Juz dawno prébowano na nie
odpowiedzie¢, niestety, bezskutecznie. Szuka si¢ owych siedzib poza obszarem znanym dzigki
dokumentom klinowym. Jedyna pewniejsza wskazowke stanowi przy tym fakt, ze hurycki jest
spokrewniony z urartyjskim — ktérym mowiono w [ X—VI wieku na Wyzynie Arraenskiej — 1
innymi jgzykami péinocno-wschodnio-kaukaskimi. Oznacza to, ze kolebka Hurytow znajdowala si¢
gdzie$ na potnoc lub poétnocny wschod od Mezopotamii — moze na Wyzynie Armenskiej, a moze
na wschodnim Zakaukaziu. Rzecz w tym, ze niewiele wiadomo o pierwotnym zasiggu ludow
kaukaskich, ktore dzisiaj zajmuja tylko czgs¢ Kaukazu 1 zachodnie Zakaukazie. Sa przestanki, aby
przypuszczaé, ze w przesziosci zyly one na znacznie rozleglej? szym obszarze. Wskazuje na to
obecnos¢ Urartyjczykow na Wyzynie Armenskiej, a takze fakt, ze przed przybyciem plemion in-
doeuropejskich do Anatolii w jej pétnocnej czeSci moéwiono jezykiem hatyckim (zwanym tez
protohetyckim), spokrewnionym z pétnocno-zachodnio-kaukaskimi.

Wysilki, aby najstarsze $wiadectwa o Hurytach potaczy¢ z 0-26  kres$lona kultura archeologiczna,
sa na razie bezowocne. Dawniej

sadzono, ze zmianom etnicznym towarzysza zawsze zmiany w ceramice; dzisiaj nie uwaza sig tego
za pewnik.

Prawdopodobnie jeszcze za zycia Naramsina zaczety sig pojawia¢ w Mezopotamii grupy
koczowniczych Gutejow, ktore przybywaty ze wschodu, z gor Zagros. Jego syn i nastepca,
Szarkali-szarri, prowadzit z nimi nierdowna walke, liczba Gutejow bowiem wciaz rosta. Wreszcie
monarchia akadyjska upadta, nastal “okres ciemny" dziejéw Mezopotamii, ktory miatl trwac okoto
piecdziesigciu lat. Najezdzcy zniszcezyli Akad, Ur i Uruk; pierwsze z tych miast nigdy juz nie



podzwigngto sig z ruin. Przypuszczalnie Gu-tejowie panowali tylko w potnocnej Babilonii;
prymitywni przybysze dos¢ szybko zasymilowali si¢ 1 przejgli miejscowa kulture 1 wierzenia
religijne. Na poludniu kwitly, zapewne pod formalnym zwierzchnictwem gutejskim, Lagasz, Uruk i
inne miasta Sumeru. W potowie XXI wieku byty one juz tak silne, ze mogly wypedzi¢ Gutejow;
dokonat tego Utuhengal z Uruk.

Najwazniejszym osrodkiem kraju stato si¢ wszakze Ur, ktorym wiadat Urnammu, zatozyciel tzw. 111
dynastii z Ur. Jego panstwo obejmowato Sumer i Akad, czyli cata Babilonig, az po region rzeki
Bijali. W miarg spokojne czasy Urnammu 1 jego nast¢pcow okresla si¢ czesto jako “pax Sumerica".
W Babilonii wspoétistniaty wtedy dwa elementy etniczne, Akadowie i Sumerowie. Chociaz
dominowata sumeryjska kultura 1 religia, stopniowo zwycigzat jezyk akadyjski; Sumerowie
asymilowali si¢ i niebawem mieli znikna¢ z kart historii.

Najazd Gutejow stworzyt nowe mozliwosci przed ludami pétnocnych obrzezy Mezopotamii, takze
przed Hurytami. Ustaly grabiezcze najazdy krélow akadyjskich, co sprzyjato rozwojowi
miejscowych osrodkéw 1 ich umocnieniu politycznemu. Od tej pory o huryckich miastach-
panstwach na wschod od Tygrysu wiemy coraz wigce;.

Na “okres ciemny" datuje si¢ nieznanego pochodzenia tabliczke z brazu z tekstem klinowym w
jezyku akadyjskim, znajdujaca si¢ obecnie w Luwrze. Jest to dokument fundacyjny; dotyczy on.
wzniesienia $wiatyni dla boga Nerigala przez Atalszena, krola Urkisz 1 Nawar:

“Nerigalowi, krélowi Hawilurn, Atalszen, madry [?] pasterz miasta, krél Urkisz i Nawar, syn
Szatarmata, krola, budowniczy swiatyni Nerigala, [boga], ktory unicestwia przeciwnikow. [Temul],
kto 27

te tabliczke zniszczy, niechaj Stonce i Inanna odbiora potomstwo! [Dopisek na krawedzi tabliczki:]
Sporzadzit Szaumszen."

Nerigal to. pdzniejszy Nergal, jeden z najwazniejszych bogéw Babilonii, czczony takze przez
Hurytoéw. Nazwa Hawilum wystepuje tylko w tym dokumencie; E. Herzfeld uwazal, ze jest to
kraina podziemi, ktorej Nerigal byl wladca. Atalszen mieni sig krélem Urkiszi Nawar; obydwa
miasta sa znane z innych tek- . stow, ale ich lokalizacja nastr¢cza trudnosci. Wyjasnita si¢ wstepnie
sprawa polozenia NaWar. Do niedawna utozsamiano je z Namar, ktore lezato gdzie$ na wschod od
Tygrysu, ale w 1986 roku archeolo- , -gowie angielscy odkryli w Tali Brak w dorzeczu gérnego
biegu Ha-buru dokument z XIV wieku, wedtug ktérego Nawar znajdowato si¢ w prowingcji Taidu
(po hurycku Taide), a wigc gdzie§ w poblizu Tali Brak. Bardziej ztozony jest przypadek Urkisz,
poniewaz przypuszczalnie istniato kilka miast o tej nazwie. Jedno z nich identyfikuje si¢ z Tali
Amuda na granicy turecko-syryjskiej] — niezbyt daleko od Tali Brak. Inne (?) takze lezalo w tej
okolicy; z pewnego iti-nerarium starobabilonskiego wynika, ze byta to niewielka mie$cina. Warto
jeszcze wspomnieé, ze w opublikowanym przez Piotra Mi-chatowskiego tekscie staroakadyjskim
wymienia si¢ nazwg Urk[i-; podobnie jak inne miejscowosci wystgpujace w tym dokumencie
miasto to lezato “po drugiej strome Tygrysu", czyli — naszym zdaniem — na wschod od tej rzeki.
Ktore$ z miast o tej nazwie bylo znanym z p6zniejszych zrodet, stawnym osrodkiem kultu
Kumarbiego, wielkiego boga Hurytow. Najprawdopodobniej racje maja ci, ktdérzy utozsamiaja
Urkisz z Tali Amuda; w takim razie panstwo Atalszena znajdowato si¢ w dorzeczu gérnego Haburu.
Imiona krdla, jego ojca oraz grawera, ktory sporzadzit tabliczke, sa huryckie. Nawiasem mowiac,
dopisek grawera na krawedzi tabliczki jest czym$ wyjatkowym, jezeli wezmiemy pod uwagg czas
jej powstania: imiona skrybow pojawiaja si¢ w dokumentach dopiero pézniej. Ow skryba byt
Huryta; oznacza to, Ze w omawianym okresie Huryci postugiwali si¢ pismem klinowym. Takze
budowa $wiatyni dla Nerigata, z zachowaniem przewidzianych przez tradycje¢ form ($wiadczy o
tym istnienie aktu fundacyjnego) wskazuje na wzglgdnie wysoki poziom rozwoju kultury w
panstwie Atalszena. Kultura ta ksztattowata si¢ pod wptywem srodkowej Mezopotamii.
Przykladem tego oddziatywania jest struktura przedstawionego tu tekstu, zwlaszcza
zamykajaca go formula prze-28  klenstwa — taka sama jak w inskrypcjach krolow Akadu.

Panstwo Atalszena, chociaz nie tak rozlegte, jak do niedawna przypuszczano, utrwalito si¢ w



swiadomosci historycznej Hurytow, imig tego wladcy bowiem pojawia si¢ w pewnym teks$cie
hetyc-ko-huryckim z Hattusa. Ten pozny, lecz zredagowany na podstawie dawnego przekazu
dokument zawiera wykaz kroléw Akadu, Elamu i innych panstw. Oprocz Atalszena wymienia sig¢ w
nim hu-ryckiego krola Kiklipatala z Tukrisz, miasta lokalizowanego gdzie§ we wschodniej
Mezopotamii. Ostatnim z podanych w dokumencie kroléw Akadu jest Szarkaliszarri; oznacza to, iz
zgromadzone informacje dotycza okresu wspotczesnego temu wiadcy lub pozniejszego. Omawiany
tekst wraz z innymi- §wiadectwami z Hattusa nalezacymi do tradycji huryckiej ma duze znaczenie
dla badan nad najdawniejszymi dziejami i kulturg Hurytow.

W czasach III dynastii z Ur wzmianki historyczne zwigzane z Subartu pojawiaja si¢ znacznie
czesciej anizeli w poprzednich okresach. Odnajdujemy je w tekstach klinowych z Ur, Puzriszda-gan
(dzi$ Drehem) i Esznuny. Zachowaty si¢ wykazy wazniejszych wydarzen wedtug lat panowania
krélow, korespondencja, liczne dokumenty natury gospodarczej. Rdzen Subartu stanowi nadal
kraina w potnocno-wschodniej Mezopotamii, na wschod od Tygrysu, jednakze coraz czg$ciej
wymienia si¢ tez miejscowosci na zachod od tej rzeki. Imiona z Subartu naleza do huryckiego,
sumeryjskiego 1 innych, dotad, nie poznanych jezykow. Oznacza to, ze Zyla tam ludnosé
niejednolita etnicznie. Warto wyjasnic, ze nosicielami imion sumeryjskich w Subartu nie byli
Sumerowie; najprawdopodobniej za zapisem sumeryjskim kryje si¢ zupelnie inna, miejscowa forma
jezykowa.

Z okresu panowania Urnammu nie ma zadnych informacji o podbojach na péinocy. Pojawiaja si¢
one dopiero w czasach Szul-giego, drugiego z kolei krola IIT dynastii z Ur, ktéry zyt na przetomie
XXI'1 XX wieku. W dzialaniach wojennych Szulgiego przeciw Subartu wyrdznia sig trzy okresy,
trzy wojny huryckie, jak sig je okre$la w pismiennictwie naukowym.

Pierwsza z nich rozpoczgla, si¢ w 24 roku panowania krola wyprawa przeciw Karahar,
lokalizowanemu na wschdd od Tygrysu i na péinoc od regionu Dijali. W 25 1 26 roku Szulgi
walczyt przeciw Simurrum, o ktérego potozeniu i znaczeniu byla juz mo-Wa, a w 27 roku —
przeciw Harszi. Zlokalizowanie tego ostatniego miasta nie jest mozliwe. Podboje musiaty si¢
zakonczy¢ przynajmniej chwilowym sukcesem, poniewaz po ich zakonczeniu 29

Szulgi zdecydowat si¢ przyja¢ wprowadzony niegdy$ przez Na-ramsina tytut “krola czterech stron
Swiata".

Po przerwie, ktora trwala cztery lata, wybuchta druga wojna hurycka. W 31 roku panowania Szulgi
walczy przeciw Karahar, w 32 roku — przeciw Simurrum, a w 33 roku — znow przeciw Karahar.
Zapewne wymienione miasta buntowaly sig, co zmuszato krola do kolejnych wypraw. W trakcie
jednej z nich doszto do pojmania Tabbandaraha, “cztowieka z Simurrum", czyli krola tego miasta.
Wydarzenie to miato przelomowe znaczenie dla dalszych podbojow i odbito si¢ w Mezopotamii
szerokim echem. Pamigtano o nim takze znacznie pdzniej; §wiadcza o tym rozmaite teksty
wrdzebne odwotujace si¢ do wypadkow z okresu III dynastii z Ur. Wspomniany Tabbandarah
mieszkal jeszcze dlugo w Babilonii; o jego matzonce czytamy w pewnym dokumencie z
Puzriszdagan, a o nim samym jest mowa w tekstach z czasoéw Szusina, czwartego z kolei wladcy tej
dynastii. Simurrum bylo przez pewien czas lojalne wobec krola Ur i1 przysytato dary, co
odnotowano w Puzriszdagan, potem jednak si¢ znéw zbuntowato.

W przerwie migdzy druga a trzecia wojna hurycka Szulgi walczyt w Anszanie (na potudniowy
wschod od Mezopotamii), a pdzniej, §wiadom zagrozenia ze strony Subartu, kazat zbudowa¢ mur
migdzy Tygrysem a Dzabal Hamrin. Podobnie jak stawny “chinski mur", miat on chroni¢ kraj przed
najazdami z poinocy. Trzecia wojna hurycka zaczgta si¢ w 42 roku panowania tego wiladcy i trwata
az siedem lat, do jego $mierci. Charakteryzowaly ja dziatania wojenne na znacznym, obszarze,
przeciw miastom dotad nie bgdacym przedmiotem zainteresowania krola. Dla nas istotne jest to, ze
niektore z nich mozna doktadnie umiejscowi¢. Celem wypraw byto nie tylko Subartu, lecz 1 kraj
Lullubum, lokalizowa- -ny gdzie$ na przedgorzach Zagrosu, z ktérym zreszta wojowat juz
Naramsin. Najpierw jednak nastapit atak na Szaszrum nad Matym Zabem, identyfikowane z
dzisiejsza Szimszara. Po krotkiej przerwie, w 44 roku panowania Szulgi najechat na Simurrum i
Lullubum. Ta kolejnos¢ celéw moze przemawiaé za sasiedztwem obydwu miast-panstw. W 45 roku



krol walczy o Urbilum (p6zniejsza Arbela, dzi§ Arbil/Irbil), a nastgpnie o Lullubum, Simurrum i
Karahar. Takze to wyliczenie stanowi przestanke dla lokalizacji wymienionych miast. W 46 147
roku Szulgi atakuje Kimasz i Humurti, a w 48 — Harszi i ponownie Kimasz i Humur-ti.
Oznaczaloby to, ze miasta te lezaty w sasiedztwie; umiejsca-30  wia sig je wstgpnie na potnocny
wschod od zespotu miast z po-

przedniego wyliczenia. Krola Kimasz o imieniu Rasziszi pojmano 1 osadzono w Babilonii;
wspomina o nim pewien dokument z Puzriszdagan. Rasziszi pojawia si¢ obok wymienionego wyzej
Tabbandaraha (oba imiona sa znieksztatcone) w pdznej tradycji literackiej, stad wniosek, ze jak
uprzednio zdobycie Simurrum, tak teraz triumf nad Kimasz uchodzil za znaczny sukces militarny i
utrwalil si¢ w pamigci potomnych. Warto doda¢, ze — sadzac na podstawie imion — ani Rasziszi,
ani Tabbandarah nie byli Hu-rytami.

W wyniku trzeciej wojny huryckiej Subartu znalazto si¢ pod: kontrola krola z Ur, Simurrum stato
si¢ stolica prowincji. Jej namiestnikiem zostal niejaki Silluszdagan. Imig to odnajdujemy w tekstach
z Puzriszdagan 1 na odciskach pieczg¢ci. Za uporzadkowanie spraw podatkowych w nowo powstalej
prowincji odpowiadal inny urzgdnik krélewski, o imieniu Aradmu. Ze sformutowan zawartych w
jego listach do kréla mozna wysnu¢ wniosek, ze Simurrum byto woéwczas uwazane za stolice
Subartu — oczywiscie tylko tej czg$ci, ktora zostala uzalezniona od panstwa Urk

Wyprawy na pétnoc przynosity bogata zdobycz i niewolnikéw, stad tez w omawianych czasach
coraz czgstsze sa w potudniowej Mezopotamii imiona huryckie. Przybysze asymilowali si¢ w
nowym Srodowisku 1 nieraz osiagali do$¢ wysoka pozycje spoteczna. Przyktadem moze by¢
Unapszen, ktorego syn ma juz imi¢ sume-ryjskie i piastuje godnos¢ skryby. Inny Huryta, o imieniu
Tahi-szatal, jest urzednikiem w miescie Puzriszdagan.

Za panowania kolejnego wtadcy, Amarsuena, kraina wzdtuz, sSrodkowego Tygrysu zostala
zamieniona w prowincj¢ panstwa Ur ze stolica w Aszur. Utatwiato to zarowno pokojowe, jak i
wojenne kontakty z péinoca. W kronikach odnotowano tylko dwie wyprawy przeciw Subartu — w
2 roku panowania kroéla przeciw Urbilum 1 w 6 roku — przeciw Szaszrum. Z pewnymi miastami--
panstwami huryckimi utrzymywano stosunki dyplomatyczne; nieraz zwiazki te byly dos¢ bliskie, na
przyktad wnuczka Amarsuena, a corka jego syna i nastgpcy tronu Szusina, zostata wydana za
jednego z synéw Puszama, wiadcy Simanum. Synem tym byl przypuszczalnie Aribatal,
wymieniany przez dokumenty me-zopotamskie. Simanum umiejscawia si¢ w okolicach miasta Mar-
din w potudniowo-wschodniej Turcji.

Prawdopodobnie najdalszym osrodkiem huryckim, ktory znalazt si¢ w kregu dziatan
dyplomatycznych kroléw z Ur, byto Ur-szu, lokalizowane gdzie$ koto tureckiego miasta Gaziantep,
Po-

stowie z Ur docierali tez do Urkisz. Dokumenty z tego okresu wymieniaja imiona kilku-oséb z tego
miasta; sposréd nich Anna-tal byl z pewnoscia Huryta. Dzigki notatkom dotyczacym dyplomacji
znane sa imiona osobistosci huryckich z rozmaitych miast w péinocno-zachodniej 1 pdtnocne;j
Mezopotamii. Nalezeli do nich Tupkiszeni 1 Szulgiatal z Gumaraszi, Hulibar z Duduli, Aribhup-pi z
Talmusz oraz Neriszatal 1 Nakdamatal z Mardaman. Huryci panowali réwniez w miastach na
wschod od Tygrysu. W Urbilum, ktorego, zdaje si¢, Amarsuen w koncu nie podbil, krolami byli Na-
nibatal 1 Kitatal. Pod koniec panowania Amarsuena Simurrum uzyskato niezaleznos¢; jego kroélem
byt woéwczas Kiribulme, ktory utrzymat si¢ przy wtadzy takze za czasow Szusina.

Samodzielnos$¢ krolow Subartu wiazala si¢ z ostabieniem panstwa III dynastii z Ur. Na zachodzie i
péinocnym zachodzie pojawity si¢ grozne plemiona koczownicze semickich Amorytéw. Najezdzali
oni kraj, niszczyli uprawy 1 uprowadzali w niewolg ludnos$¢ osiadla. Kiedy na tron Ur wstapit
wspomniany juz Szusin, ogoélna sytuacja polityczna zmusita go do podjgcia dziatan obronnych.
Destabilizacja dotkneta najpierw ziemie na pétnocy. W 3 roku panowania Szusina wybuchto w
Simarnum powstanie przeciw Puszamowi i jego synowi; wezwany przez zigcia na pomoc, krol
pokonat buntownikow 1 przywrécit wtadze Puszamowi i u-tracona pozycj¢ swojej corce. W 41 5
roku Szusin byt zajety budowa nowego muru na poinocy; tym razem byt on znacznie dhuzszy,
ciagnat si¢ od Eufratu po Tygrys 1 dalej na wschdd, az po doling Dijali. Zagrozenie ze strony



Amorytow wciaz rosto. W pewnym liscie z Ur jest wzmianka o sojuszu migdzy koczownikami a
miastem Simurrum. Porozumienie takie zapewniato mieszkancom Subartu wzgledny spokdj,
Amory tom za$ utatwialo najazdy na Babilonig.

W omawianym okresie czgsto pojawia si¢ imi¢ kréla huryckie-go, Tiszatala, jednakze wystepuje
ono w powiazaniu z réznymi miastami, stad watpliwosci, czy chodzi o jedna i t¢ sama osobg. I tak
w 3 roku panowania Szusina, pod nieobecnos¢ krola, ktory wtasnie udat si¢ z odsiecza do
Simanum, Tiszatal, “cztowiek z Ni-niwy", zjawil si¢ z oddziatem stu Zotnierzy w Ur i ztozyt wizytg
dyplomatyczna wujowi wladcy. Na pewnej pieczeci nieznanego pochodzenia widnieje imig
Tiszatala, krola Karahar, zapisane z determinatywem poprzedzajacym imi¢ boga. Oznacza to, ze 6w
Tiszatal deifikowat si¢ za zycia, nasladujac w ten sposéb krolow 11 dynastii z Ur. O tym, ze byt to
wOWCzZas Zwyczaj roz-
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powszechniony wsrod wiadcow, swiadczy piecze¢ Zabazuny, syna Iddisuena, kréla Simurrum, a
takze wykonana z lapis-lazuli piecze¢ Zardamu, (pozniejszego) krola Karahar. Ow Zardamu mieni
si¢ zreszta nie tylko bogiem, lecz 1 “krolem czterech stron $wiata", co wskazuje raczej na
degradacjg tego tytulu anizeli na rozmiary panstwa, ktorego stolica byt Karahar.

Pewien Tiszatal pozostawit po sobie inskrypcje fundacyjna w jezyku huryckim (obecnie w
Luwrze); jest to najstarsze znane §wiadectwo tego jezyka. Oto przektad tej inskrypcji:

“Tiszatal, endan z Urkisz, zbudowat $wiatynie dla Nerigala. Swiatynie te niechaj chroni bog
Lubadaga. Kto ja zniszczy, tego niechaj zniszczy Lubadaga, niechaj bog nie wystucha jego
modlitwy [?]. Pani z Nagar, Szimiga i1 bog-burza niechaj tego, kto ja zniszczy, przeklna po
tysiackro¢, dziesigc tysigcy razy!"

Tytut endan jest przypuszczalnie derywatem od huryckiego wyrazu eni “bog"; by¢ moze, oznacza
on osobg deifikowana za Zycia. Tiszatal z omawianej inskrypcji byt zapewne wtadca Urkisz.
Podobnie jak jego odlegly poprzednik Atalszen, ufundowat on $wiatyni¢ Nerigalowi, co oznacza, ze
dawna $wiatynia tego boga w Urkisz tymczasem przestala istnie¢. Jako jej protektor wymieniony
jest Lubadaga, p6zniejszy Nubadig, jeden z wielkich bogéw Hurytow. Nie wiadomo, jakie bostwo
kryje sig¢ za okre$leniem “Pani z Nagar". Wedlug pewnego itinerarium starobabilonskiego miasto to
bylo pierwsza stacja na drodze z Kahardo Mari, Kahat za$ identyfikuje si¢ z Tali Barri we
wschodniej czg$ci dorzecza gornego Haburu, w poblizu Tali Brak. Szimiga (p6Zniej Szimigi) to
huryckie Stonce, natomiast za sumerogramem oznaczajacym boga-burzg mozna zapewne doszukaé
si¢ Teszuba, pozniej naczelnego boga panteonu huryckiego.

O kwestiach zwiazanych z lokalizacja Urkisz wspomniano juz przy omawianiu dokumentu
Atalszena. Niektorzy badacze sa sklonni utozsamia¢ wymienionych tu kroléw o imieniu Tiszatal.
Uwazaja oni, ze istnial tylko jeden wtadca o tym imieniu, ktory panowal nad rozlegtym terytorium
od Urkisz na zachodzie przez Niniwg nad Tygrysem po Karahar u podnézy Zagrosu. Teza ta jest,
naszym zdaniem, nie do przyjecia. Co prawda teksty, w ktoérych wystepuje to imig, pochodza z
jednej epoki, wszakze gdyby chodzito o jedna i t¢ sama osobg, pozostatyby po Tiszatalu — i po
jego panstwie — wyrazniejsze slady. Tymczasem przedstawione tu dokumenty wyraznie
ograniczaja zasigg wladzy poszczegodlnych Tiszatali do raczej niewielkich miast-panstw i nie
zawieraja zad-

33

nych przestanek dla wnioskowania o istnieniu “imperium Tisza-tala".

Ostatnim wtadca III dynastii z Ur byt Ibbisin. Probowatl on odzyska¢ wpltywy na potnocy i w 3 roku
panowania wyprawil si¢ przeciw Simurrum, lecz odnidst tylko krotkotrwaty sukces. Amo-ryci
przenikali do Babilonii i osiedlali sig, kraj szybko si¢ semi-tyzowat. Poszczeg6lne miasta, rzadzone
przez mozne rody amo-ryckie, zaczgly si¢ uniezaleznia¢ od centrum. Nastapit upadek gospodarki i
ogolny kryzys. Ostateczny cios zadal monarchii z Ur Iszbierra, amorycki wtadca miasta Isin, ale do
klgski tej przyczynit si¢ rowniez, jak podaja zrodta, pénocny lud Su, czyli mieszkancy Subartu —
nie tylko Huryci, lecz 1 inne, dotad nie znane plemiona.



Dzigki dokumentom z czasow III dynastii z Ur wiemy, ze Huryci zyli nie tylko w pdtnocno-
wschodniej Mezopotamii, na wschdod od Tygrysu, lecz i na zachodzie, w rozmaitych regionach na
poinocnych krancach Ptyty Syryjskiej, wzdhuz obecnego pogranicza syryjsko-tureckiego. Na
pytanie, kiedy si¢ tam pojawili — czy dopiero w omawianych czasach, czy tez juz wcze$niej — nie
ma dotad odpowiedzi. Wiadomo, ze byli ludem przynajmniej Czg$ciowo osiadtym. W poinocnej
Mezopotamii sagsiadowali z semicki-mi Akadami, pdzniej rowniez z semickimi Amorytami. W
poinocnej Syrii mieszkali zapewne posrod tamtejszych Semitow, o ktorych obecnosci §wiadcza
dokumenty z Ebli. Krolowie huryccy panowali nad stosunkowo niewielkimi miastami-panstwami,
nie jest wykluczone, Zze powstawaly 1 wigksze jednostki polityczne. Huryci pozostawali w kregu
oddzialywania kultury mezopotam-skiej i j¢zyka akadyjskiego, znali tez pismo klinowe.
Zapozyczenia akadyjskie w huryckim, ktore obejmuja gtéwnie terminy techniczne — nazwy
przedmiotéw codziennego uzytku, budowli itp. — pochodza najprawdopodobniej z tego okresu. Z
Migdzyrzecza przejeli Huryci rowniez liczne wyobrazenia religijne i mitologiczne; dzigki nim
rozprzestrzenily si¢ one az po zachodnie krance Wschodu Starozytnego. -

Czasy ekspansji

Upadek III dynastii z Ur oznacza poczatek kolejnego “okresu emnego" — tym razem tylko w
dokumentacji dotyczacej dzie-w Hurytéw. Ale poczynajac od XVIII wieku, .juz w czasach
arobabilonskich pojawiaja si¢ liczne $wiadectwa aktywnosci iryckiej nie tylko w Mezopotamii, lecz
1 w krajach na zachdd 1 niej — w potnocnej Syrii 1 w Azji Mniejszej. W pismiennicze naukowym
pierwsza potowg drugiego tysiaclecia p.n.e. uwa-i si¢ zwykle za okres rozprzestrzeniania si¢
Hurytoéw na--rozleg-ch obszarach Wschodu Starozytnego. Rzeczywiscie, imiona hu-rckie odnajduje
si¢ az nad Orontem w zachodniej Syrii i na )graniczu Wyzyny Anatolijskiej, a w poéinocnej
Mezopotamii sa z tak liczne, ze Huryci stanowili tam z pewnoscia istotny sktad-k demograficzny.
Jednakze teza o ekspansji zywiotu huryckiego w omawianym cresie ma rowniez swoje stabe strony.
Informacje o Hurytach iwdzigczamy licznym archiwom dokumentéw klinowych z cza-w
starobabilonskich i p6zniejszych, odkrytych na ziemiach od orza Srédziemnego na zachodzie po
gbry Zagros na wschodzie. ozna postawi¢ pytanie, jak przedstawiataby si¢ sytuacja, gdyby
Inaleziono rdwnie bogate swiadectwa z trzeciego tysiaclecia. iadomo, ze horyzont geograficzny
krélow z dynastii akadyj-ciej — Sargona 1 jego nastgpcOw — byt w istocie dos$¢ ograniczo-y. Jezeli
nawet w ich kronikach wspomina si¢ o podbojach w yrii, to nie ma tam nic o ludach, ktére wtedy
mieszkaty w tym aju. Gdyby nie odkrycie Ebli 1 jej bibliotek, to na dobra sprawg nie mielibySmy do
dzisiaj pewnosci, ze Semici, ktorych koleb-umiejscawia si¢ na Potwyspie Arabskim i Pustyni
Syryjskiej. 35

zyli juz w potowie trzeciego tysiaclecia takze w poinocnej Syrii. Jezeli na podstawie dokumentdéw z
czasow III dynastii z Ur wiadomo o mieszkancach Syrii i 0 obecno$ci tam Hurytéw znacznie wigcej
niz w poprzednim okresie, jest to wynikiem rozszerzenia si¢ krggu wzajemnych kontaktow
dyplomatycznych.l Nie mozna zatem z calym przekonaniem twierdzi¢, ze Huryci dopiero wtedy
przybyli do pétnocnej Syrii; w niektorych jej okolicach mogli przebywac juz wczesniej, ale nie
dysponujemy pewnymi §wiadectwami w tej kwestii. Na razie decydujace znaczenie maja tu teksty
klinowe z Ebli. Pojawiaja si¢ w nich, zreszta bardzo rzadko, imiona podejrzewane o huryckie
pochodzenie. Nie jest to jednak do udowodnienia, a przewazajaca wigkszos¢ Eblaitow i ich
sasiadow — warto doda¢, ze zasieg stosunkow tego miasta byt bardzo rozlegly — to Semici.
Podobne pytania dotycza obecnosci zywiotu huryckiego w Ana-tolii, zwanej tez Azja Mniejsza.
Teoretycznie biorac, jest rzecza mozliwa, ze Huryci naptywali przynajmniej na wschodzie obrzeza
tej krainy z sasiedniej Wyzyny Armenskiej, gdzie — jak wspomniano — lokalizuje si¢ ich
prasiedziby. Ale najwczesniejsze a-natolijskie zrodta pisane pochodza dopiero z XVIII wieku 1
znow nie wiadomo, jaki bylby stan wiedzy na ten temat, gdyby badacze mieli dostgp do starszych
Swiadectw.

Wspomniane najdawniejsze dokumenty z Anatolii odkryto w Kanesz, dzi$ Kiiltepe, w poblizu
miasta Kayseri. Z danych archeologicznych wynika, ze w trzecim tysiacleciu i w pierwszych



wiekach drugiego Kanesz bylo jednym z wazniejszych miast mato-azjatyckich, stolica panstwa o
dosc¢ rozlegtych wplywach 1 osrodkiem handlu. Miejscowe teksty ¢ klinowe, spisane w dialekcie
sta-roasyryj skini, pozostaty po kupcach z wieloetnicznej faktorii handlowej, jaka tam wtedy
istniata. Jej macierzystym osrodkiem byl Aszur nad Tygrysem. Mozliwe, Ze faktoria (Malata takze
juz weze$niej, nawet wtrzecim tysiacleciu. SamoJKaneszl odgrywalo pewna role we wezesnych
dziejach Hetytéw, byto bowiem jednym z pierwszych zdobytych przez nich miast, a nawet
okresowo stolica ich panstwa. Wsrdd imion w dokumentach z Kiiltepe przewazaja semickie 1
miejscowe, kupcy pochodzili zatem zaréwno z pétnocnej Mezopotamii 1 Syrii, jak tez z Azji
Mniejszej. Tylko nieliczne imiona uwaza si¢ za huryckie. Nawet jezeli rzeczywiscie wskazuja one
na obecnos$¢ Hurytow, mogli to by¢ réwniez kupcy, a wiec ludzie o nie ustalonym miejscu
zamieszkania, ktoérzy we-36 drowali z karawana z kraju do kraju.

Archiwum patacowe z Kanesz dostarczyto wszakze dokumentu dotyczacego, by¢ moze, Hurytow
anatolijskich. Jest to list Anum-hirbi, kréla panstwa Mama, do Warsamy, wiadcy Kanesz. Badacze
umiejscawiaja panstwo Mama na potudnie od Antytauru, w okolicach obecnego miasta Maras. W
pewnym teks$cie hetyckim opowiada si¢ o wyprawie Anumherwy przeciw miastu Zalpa,
lokalizowanemu nad Balihem, doptywem Eufratu. Przypuszczalnie Anumhirbi i Anumherwa to
jedna 1 ta sama osoba. Byt to zapewne wtadca wybitny, skoro legendy o jego czynach powtarzano
réwniez wérdéd Hetytow. Pamig¢ o nim przetrwata zreszta bardzo dtugo. W kronice krola
asyryjskiego Salmanasara III [858—824) czytamy: “podczas marszu [przez Syrig] ku morzu
kazatem sporzadzi¢ posag mej krélewskiej osoby i postawi¢ go obok posagu Anumherwy w gérach
Adalur". Chodzito zapewne o ktoras z przeteczy w gérach Amanu lub na potudnie od nich. Miejsca
takie, czgsto odwiedzane, poniewaz wiodta tamtedy droga, wybierano che¢tnie w celu upamigtnienia
triumfu krélewskiego czy tez tylko pobytu wladcy. Z powyzszych danych wynika, ze panstwo
Mama bylo silng jednostka polityczna, a jego wptywy siggaty od Amanu na zachodzie po doling
Balihu na wschodzie, hociaz nie stwierdzono, ze Anumbhirbi to imi¢ huryckie, z cata pewnoscia
Huryci mieszkali w jego panstwie — obok Semitow

innych ludow. Swiadcza o tym dane zardwno wezesniejsze, odnoszace si¢ do wspomnianego juz
miasta Urszu, ktdre umiejscawia si¢ na tych ziemiach, jak i pdzniejsze z XIV wieku.

W sumie jednak o dziejach potnocnej Syrii 1 pdtnocnej Mezopotamii od upadku I1I dynastii z Ur az
po druga polowg XVIII wieku niewiele wiadomo. Przypuszczalnie istniaty tam liczne panstewka,
rzadzone przewaznie przez dynastie pochodzenia amo-ryckiego. Dopiero dzigki archiwom
odkrytym w Alalah (warstwa VII), Mari, Szagir Bazar, Tali ar-Rimah i Szimszara (Szuszarra), a
takze z pomoca innych dokumentéw starobabilofiskich mozemy doktadniej zbada¢ historig tego
obszaru. Przypadek zrzadzit, ze zbiér dokumentoéw z Mari — najbogatszy i najwazniejszy — a
takze tabliczki z Szagir Bazar, Tali ar-Rimah i Szirnszary dotycza gtéwnie czaséw panowania kréla
asyryjskiego Szamsziadada I (1749—1717), Zimrilima i Hammurapiego (1728—1686),
najwybitniejszego przedstawiciela dynastii starobabilonskiej; obejmuja one zatem krotki okres,
zaledwie okoto 50 lat. Teksty z warstwy VII w Alalah sa nieco po6zniejszej daty — od pierwszej
polowy XVII wieku po mniej wigcej 1560 rok. 37

O Alalah 1 Mari wspomniano juz w rozdziale Odkrycie Hury-tow. O pierwszym z tych miast
Wkrétce opowiemy obszerniej. Mari, miasto starozytne nad srodkowym Eufratem, byto w XVIII
wieku stolica miejscowej dynastii amoryckiej. Okoto, roku 1730, za panowania Jahdunlima, zostato
zdobyte przez Szamsziadada I, krola Asyrii, 1 stalo si¢ rezydencja jednego z jego syndw, Jasma-
hadada. Kilka lat po $§mierci Szamsziadada I zajal Mari Zimrilim, syn Jahdunlima. Panowat on do
roku 1693, przez ostatnie dwa lata juz jako wasal Hammurapiego, wtadcy Babilonii. W roku tym
Mari zbuntowato si¢; Hammurapi zajat miasto 1 kazal zrowna¢ z ziemia jego mury. Dokumenty z
czaséw Jasmahadada i Zim-rilima, gtéwnie korespondencja, sa spisane w dialekcie starobabi-
loniskim; publikuja je systematycznie filologowie francuscy.

Szagir Bazar jest niewielka miejscowoscia w dorzeczu gérnego biegu Haburu, nad Wadi Hanzir.
Kopali tu Anglicy pod kierownictwem Maxa E. Mallowana w latach 1935—1938. Odkryli



niewielka liczbe dokumentow z trzeciego tysiaclecia oraz liczne teksty w dialekcie
starobabilonskim, datowane na czasy Jasmahadada. Prawdopodobnie sprawowat on wtadze
zwierzchnia nad tym regionem.

Tali ar-Rimah znajduje si¢ na zachdd od Mosulu, w drodze ku gérom Dzabal i1 Sindzar, w ktorych
mieszkaja dzi§ Kurdowie jezy-dzi, wyznawcy tajemniczej religii stanowigcej mieszaning zoro-
astryzmu, chrzescijanstwa 1 islamu. Wykopaliska w Tali ar-Rimah prowadzili Anglicy w latach
1964—1971. Z poczatku identyfikowano to stanowisko ze starozytna Karana, osrodkiem
handlowym na szlaku z Aszur do Kanesz w Azji Mniejszej. Dopiero niedawno archeologowie
francuscy przedstawili przekonywajace argumenty za utozsamieniem Tali ar-Rimah z Katara,
wspominang czg¢sto w tekstach z Mari. Jezykiem odkrytych tu dokumentow jest starobabilonski.
Szimszara to zalany dzi§ woda tali w gérnym biegu Matego Zabu, na urodzajnej rowninie na
potudnie od miasteczka Ranija, gdzie obecnie jest-sztuczne jezioro. W starozytnosci znajdowato sie
tu miasto Szuszarra, utozsamiane tez z Szaszrum z okresu III dynastii z Ur. Wiadomo, ze w regionie
tym Huryci przebywali juz w czasach krélow Akadu. Kopata tu ekspedycja duniska latem 1957
roku, a w nastgpnych dwoch sezonach archeologowie iraccy. Badania te miaty zwiazek z
planowana budowa zapory na Matym Zabie. W$rod odnalezionych tabliczek na uwage zashuguja
listy z archiwum Huryty Kuwariego, rzadcy Szuszarry;
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czes¢ z nich podyktowat sam krol Szarhsziadad 1. W zbiorach z tego miasta spory udzial maja
dokumenty administracyjne.

Sprobujmy zatem naszkicowac zarys dziejow potnocnej Mezopotamii w owym krotkim okresie, na
ktéry zachowane §wiadectwa rzucaja nieco §wiatla. Sposrdd wydarzen politycznych, ktore si¢
wtedy rozgrywaly, najwigksze znaczenie maja fakty odnoszace si¢ do Asyrii, bo wtasnie w drugie;j
potowie XVIII wieku kraj ten po raz pierwszy w swej historii stal si¢ potega. Narodzity si¢
wowczas idee, ktore stang si¢ pdzniej podstawa tradycji imperium asyryjskiego i1 do ktérych beda
nawiazywac przyszli wladcy tego orientalnego mocarstwa. Podobnie jak w poprzednim okresie,
Huryci stanowili jeden z ludow Asyrii, stad tez historia tego kraju ma dla nas istotne znaczenie.
Zacznijmy jednak od poczatku. Rdzenne ziemie Asyrii to dolina Tygrysu powyzej miejsca, gdzie
wpada do niego Maty Zab. W trzecim tysiacleciu gldownymi znanymi osrodkami nad Tygrysem byty
Aszur 1 Niniwa. W obydwu miastach znajdowaty si¢ $wiatynie bostw czczonych na znacznym
terytorium. W Aszur byt to boég Aszur; nazwa miasta pochodzi prawdopodobnie od jego imienia. W
Niniwie czczono Szauszg, pdzniej zwang przez Hurytow Szawuszka — bogini¢ mitosci i wojny,
odpowiednik sumeryjskiej Inanny 1 babilonskiej Isztar. Zarowno we wspomnianych miastach, jak 1
w ich okolicach zyli Semici; z dawien dawna przybywali oni z potudniowego zachodu, z Pustyni
Syryjskiej, 1 przedostawszy si¢ przez Al-Dzazira osiedlali si¢ w dolinie Tygrysu. Dalej na
ponocnym wschodzie i potnocy siedzieli Huryci i inne, nieznane ludy. Na tworzenie si¢ kultury
asyryjskiej znaczny -wplyw miato sasiedztwo semickich Akadow ze srodkowej Mezopotamii.
Moéwiono na péinocy dialektem jgzyka akadyjskiego.

Na przetomie trzeciego 1 drugiego tysiaclecia Aszur stalo si¢ stolica prowincji zaleznej od krolow
IIT dynastii z Ur, niebawem jednak Asyrig zalaly plemiona koczowniczych Amorytow, ktorzy —
podobnie jak ich poprzednicy — osiedlali si¢ nad Tygrysem 1 asymilowali. Powstawaty nowe, na
ogo6l niewielkie panstwa, tworzyly si¢ koalicje, lecz trwaly one krotko, a uktad sit wciaz sig
zmieniat. Zdaje sig, ze 1 w tym trudnym okresie Aszur pozostal najwazniejszym miastem kraju —
zarowno ze wzgledow tradycyjnych, jak i dlatego, Zze byl on o$rodkiem kultu najwazniejszego z
miejscowych bogow. Znajdowata si¢ tam centrala sieci faktorii handlowych siggajacej po pétnocna
Syrig 1 Kanesz w srodkowej Anatolii.
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Asyryjczycy okreslali kolejne lata kalendarza imieniem tego, ktory petnit przez okres jednego roku
urzad limmu. Zachowat si¢ prawie kompletny wykaz tych urzednikow, co umozliwia do$¢ doktadne
datowanie wydarzen. Przetrwala tez “asyryjska lista krolow", dokument z pdzniejszych czasow.



Znajdziemy w nim imiona wladcow, ktorzy “mieszkali w namiotach" — echo koczowniczej
przeszto$ci miejscowych dynastii, a dalej kr6l6w o mniejszym lub wigkszym znaczeniu, ktorzy
nieraz panowali rownolegle w réznych miastach. Dopiero od czaséw Szamsziadada I w wykazie
wystepuja imiona realnych krélow w porzadku chronologicznym. Kilku krélow przed
Szamsziadadem I przyjgto imiona nawiazujace do tradycji staroakadyjskiej — Sargona i Naram-
$ina, co jest kolejnym dowodem wptywow srodkowomezopotam-skich w Asyrii.

Potege polityczna w drugiej potowie XVIII wieku zawdzigcza Asyria krélowi rodem z miasta Terka
nad Eufratem. Byl to Szam-sziadad L. Wygnany wraz z ojcem z rodzinnego miasta przez Jah-
dunlima, ojca Zimrilima, schronit si¢ w Babilonii i tam otrzymat staranne wyksztalcenie, jakie
przystalo ksigciu. P6Zniej wyruszyl na potnoc, zapewne na czele wojska ztozonego z najemnikow
amo-ryckich. Najpierw zajat dotad nie zlokalizowane Ekallatum. Na podstawie tekstow z Tali ar-
Rimah mozna sadzi¢, ze znajdowato si¢ ono nad Tygrysem, nieco powyzej Aszur. Przez trzy lata
przygotowywat si¢ do zdobycia tronu asyryjskiego; wreszcie wyruszyl, zajat Aszur i usunat
Eriszuma, ktory wowczas panowat. W 1749 roku Szamsziadad wstapit na tron i rzadzil Asyria przez
33 lata.

Mozemy si¢ domysla¢, ze w podboju Asyrii pomogla Szamszia-dadowi jedna z dynastii, ktore
panowaty wtedy w Babilonii, o-glosit bowiem, Ze na tron Aszur powotali go Anu i Enlil, dawni
bogowie z potudnia, a pdzniej wznidst w Aszur zespot Swiatynny przeznaczony dla Enlila. Takze
swa nowa rezydencjg, polozona na zachod od Tygrysu, nazwat Szubatenlil, czyli “siedziba Enlila".
Miasta tego dotad nie odnaleziono; by¢ moze, jego pozostatosci kryje wzgorze Tali Lailan.
Zapewne wkrotce po wstapieniu na tron Szamsziadad I rozpoczal nowe podboje. Na péinocnym
wschodzie pokonat krélow niewielkich panstw Tukrisz, w ktorych przypuszczalnie mieszkali
Huryci. Zajat takze “Gorny Kraj", czyli péinocno-zachodnia Me- m zopotamig. W pewnej
inskrypcji krél twierdzi, ze doszedt do Wiel- ™ kiego Morza (Sroédziemnego) i tam, w kraju
Laban, kazat wznie$¢ 40  stelg ze swym imieniem. Wiadomo, ze pdzniej jego wpltywy dy-

omatyczne siggaly po miasto Katanum, czyli Katng (w poblizu iecnego Homs). Jednakze Jarnhad,
ktorego stolica byto miasto alab (Aleppo) pozostat niezalezny. Zainteresowanie krola asy-+jskiego
Syria thumaczy si¢ migdzy innymi tym, ze wta$nie amtad, z gor Amanu i Libanu sprowadzano
kosztowne drewno drowe na budowe $wiatyn. Kraina ta byta srodkiem dwczesne-p swiata, tamtedy
przechodzity wielkie szlaki komunikacyjne, m spotykaty si¢ odmienne kultury, Scieraly rézne prady
poli-czne 1 intelektualne.

Celem podboju asyryjskiego stata si¢ rowniez Terka, rodzinne iasto krola, a nastgpnie Mari, gdzie
panowata wroga dynastia norycka. Pomijajac nieliczne listy Jahdumima, krola Mari, ko-spondencja
odnaleziona w tym mie$cie pochodzi z okresu, gdy z rezydowal tam Jasmahadad, syn
Szamsziadada. Drugi syn, zmedagan, rzadzil w Ekallatum. Wysitki kréla ograniczaty si¢ Itad do
utrzymania ogromnego obszaru, ktory od siebie uzalez-t. Z jego listéw widoczne jest dazenie do
centralizacji wladzy, teresowat si¢ nawet drobnymi sprawami 1 wydawat szczegdlo-e zarzadzenia.
Jego gléwna troska bylta jednak obrona ziem im-;rium przed rabunkowymi najazdami
koczownikow. Utrzymy-at ich w ryzach strachem i1 przymierzami, ktére zreszta byly mane bez
skruputow.

Niewielkie panstwa srodkowej Mezopotamii taczyty sie¢ w koi€ j e przeciw Asyrii, stad tez czg$¢
listow z Mari to raporty dy-.omatow i szpiegéw. Na jej terytorium napadaty gorskie pielona z
Zagrosu; ngkane glodem, schodzity w urodzajne doliny rabowatly zywno$¢. Listy z Mari 1
Szimszary opowiadaja o wal-ich przeciw miastu Kabra i zdominowanym przez Hurytow pieleniu
Turukku; terenem star¢ byly okolice nad gornym biegiem Calego Zabu. Do Kabry roscito pretensje
amoryckie krolestwo sznuny w dorzeczu Dijali, przestrzegajac jednak zawartego z A-nria
przymierza, ta ostatnia bowiem stanowila pod koniec pano-ania Szamsziadada I najsilniejsze
mocarstwo Wschodu Staro-rtnego.

Po $mierci Szamsziadada I w 1717 roku potega asyryjska zatatata sig, odpadaty kolejno ujarzmione
sita miasta i plemiona. rkrétce Zimrilim, syn Jahdunlima, kréla Mari usunigtego z troil przez
Asyryjczykow, odzyskal rodzinne miasto. Sytuacja poli-czna zmieniala si¢ czgsto, rozmaite koalicje



Scieraly si¢ ze soba. pewnym liScie z Mari czytamy: “Nie rna krola, ktory bylby ljsilmejszy.
Dziesigciu, pigtnastu krolow popiera Hammurapie- 41

go z Babilonu, tyluz Rimsina z Larsy, tyluz popiera Ibalpiela z-. Esznuny, tyluz Amutpiela z
Katanum. Dwudziestu kroléw popie- ; ra Jarimtima z Jamhad". W koncu z walki o wladzg w
Mezopotamii wyszedl zwycigsko Hammurapi. W 31 roku panowania pokonat Rimsina z Larsy,
najpowazniejszego przeciwnika na potudniu. W 32 roku zajal Esznung, Subartu i przedgorza
Zagrosu. Mozna watpi¢ w to, - iz zdecydowalby si¢ na atak przeciw Subartu, nie pokonawszy
uprzednio Asyrii, przypuszczalnie wigc termin Subartu oznacza w kronice babilonskiej wlasnie
Asyrig. Wedlug “asyryjskiej listy krolow" Iszmedagan, syn Szamsziadada I, pa-

snowat 40 lat liczac od $mierci ojca. Zapewne byt zmuszony zgodzi¢ sig¢ na rolg namiestnika kréla
babilonskiego w dolinie Tygrysu i dzigki temu przetrwat na tronie.

W 33 roku panowania Hammurapi potozyt kres niezalezno$ci "Mari, a dwa lata pdZniej zniszczyt to
miasto. Prawdopodobnie dopiero po pokonaniu gtéwnych rywali mogt przystapi¢ do
uporzadkowania prawa w swym rozlegtym panstwie. W prologu do stawnego zbioru praw, zwanego
kodeksem Hammurapiego i powstatego chyba w tym czasie, wymienia si¢ Aszur i Niniwe wsrod
miast, w ktorych ma by¢ zapewniony kult miejscowych bogow.

Asyria stanowita zatem w tym czasie czgs$¢ wielkiego panstwa Hammurapiego. Na jej potnocnych i
wschodnich rubiezach nadal buntowaty sig¢ gérskie plemiona i poszczego6lne miasta. W kronikach
czytamy, ze w 37 roku panowania Hammurapi, “wspomagany przez boga Mar duka pobit wojska z
Turukkum, Kakmum 1 Subartu".

Pig¢ lat p6zniej Hammurapi umart. Jego nastgpcy nie potrafili przeciwdziata¢ tendencjom
odsrodkowym, wkrotce tez odpadta poludniowa Babilonia. Ze wschodu zaczgli naptywaé Kasyci,
kolejny lud z gér Zagrosu, ktory niebawem miat przeja¢ wladze w Babilonii. Iszmedagan zyt 9 lat
dhuzej niz Hammurapi. Po nim tron asyryjski objat Aszurdugul, “syn nikogo", jak okreslano u-
zurpatoréw o niekrolewskim pochodzeniu. P6zniej krélowie w Aszur zmieniali si¢ czgsto, zaden z
nich nie byl wybitna indywidualno$cia. Jest rzecza watpliwa, aby rzadzili jako suwerenni wladcy;
mozna przypuszczac, ze byli namiestnikami kroléw panstwa Mitanni, ktore tymczasem powstato w
poéinocno-zachodniej Mezopotamii. Opowiemy o nim w nastgpnym rozdziale.

Tyle wiadomo o historii Asyrii w drugiej potowie XVIII i na poczatku XVII wieku, w stosunkowo
krotkim okresie, ktory
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poprzedzaja 1 po ktérym nastepuja luki w §wiadectwach pisanych. Dzigki dokumentom z Mari i1 z
warstwy VII w Alalah mozna czg$ciowo zrekonstruowac dzieje innego panstwa, w ktérym zyli
Huryci, a mianowicie Jamhadu w pétnocnej Syrii. Jego stolica byto Halab, dzisiaj Aleppo. To
obecnie jedno z najpigkniejszych miast Lewantu ma dtuga i fascynujaca historig. Niestety,
miejscowa twierdza, z dawien dawna siedziba wtadcoéw, byta wielokrotnie niszczona i
przebudowywana, stad tez szans¢ odnalezienia tam archiwow dokumentéw klinowych sa znikome.
Jamhad sprawowat kontrole nad czg$cia szlaku handlowego, ktory widdt z Babilonii wzdhuz
Eufratu do Emar i stad na zachod, ku Morzu Srédziemnemu. Od potowy XVIII wicku panstwo to
obejmowato znaczny obszar i bylo najsilniejsza jednostka polityczna na zachdd od Mari, p6zniej na
zachod od Asyrii. Wladzg w Halab sprawowata dynastia amorycka. Najstarsze znane wiadomosci o
Jamhad pochodza z listow adresowanych do Jahdunlima, krola Mari. P6Zniej w korespondencji
pojawia si¢ nazwa “kraj Halab"; podobnie okresla si¢ Jamhad w tekstach hetyckich.

Pierwszym znanym z imienia krolem Jamhadu byl Sumuepuh, wspotczesny Jahdunlimowi z Mari.
Po nim panowali Jarimlin I i Hammurapi I. Ten ostatni wstapit na tron jeszcze za czaséw Zimrilima.
Imiona nastgpnych wtadcoéw przetrwaty w dokumentach z Alalah (VII), zwtaszcza na pieczeciach.
Byli to kolejno: Abbael, syn Hammurapiego I, Jarimlin II, Nikmepa, Irkabtum, Jarimlim IIT i
Hammurapi II.

Na podstawie korespondencji z Mari mozna sadzi¢, ze Jamhad odgrywat istotna rolg¢ w d6wczesnych
dziejach politycznych. Prawdopodobnie byla to federacja miast-panstw; wspomniany juz list z



czasOéw Zirnrilima podaje, Zze Jarimlima I popierato dwudziestu miejscowych krolow. Warto
wspomnie¢, ze wlasnie z pomoca Jarimlima I udato si¢ Zimrilimowi odzyskac tron; zapewne z
wdzigcznosci za to krol Mari przestal swoj posag bogu Adadowi z Halab. Jarimlin kontrolowat
znaczne terytorium na pétnocnym wschodzie, byt tez sprzymierzencem Hammurapiego, wielkiego
wladcy Babilonii, i pomégl mu pokona¢ Esznung. Wedlug pewnego dokumentu sam pomaszerowat
na czele swego wojska z Halab do Esznuny 1 dotart az do granic Elamu. Byt to nie lada wyczyn,
biorac pod uwagg odlegtos¢, jaka dzieli Halab od przedgérzy Za-grosu. Za panowania jego
nastepcow wladza Jamhadu siggata po dorzecze- Balihu na p6tnocy. Zniszczenie Mari przez
Hammurapiego oznacza kres dokumentacji dotyczacej Jamhadu. Wprawdzie
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wzmianki o Halab pojawiaja si¢ w tekstach z Alalah VII, jednakze dotycza one przewaznie spraw
miejscowych.

Wspominano dotad tylko ogoélnie o obecnosci huryckiej w Jam-hadzie 1 Asyrii, czas zatem
przedstawi¢ dokladniejsze dane na ten temat. Zacznijmy od zachodu, od miasta Alalah nad dolnym
biegiem Orontu. Na podstawie tekstow z warstwy VII oblicza sig, ze na przetomie XVII 1 XVI
wieku Huryci stanowili mniej wigcej 3/8 mieszkancow tego miasta. W XV wieku (warstwa [V) ich
liczba znacznie wzrosta, co jest jednym z dowoddéw ekspansji huryckiej w tej czesci Syrii. Takze
niektore nazwy miejscowe z tekstow warstwy VII sa niesemickie; czg$¢ z nich objasnia sig jako
formy huryckiego pochodzenia — zawieraja one wyrazy huryckie oraz charakterystyczne koncowki
-sze, -bi, -we, -(i)e. Ponadto we wspomnianych tekstach wystgpuje okoto 30 termindéw huryckich,
takze nazwy r6znych zawodoéw. Mozna przypuszczac, ze Huryci pojawili si¢ w tych okolicach juz
przed okresem Alalah VII — w czasach archiwow z Mari lub nawet wczes$niej. Warto tez
wspomnie¢, wyprzedzajac przyjety tu porzadek chronologiczny opisu, ze rdwniez w portowym
miescie Ugarit odsetek ludnosci huryckiej byl znaczny; $wiadcza o tym odkryte tam dokumenty z
X1V 1 XIII wieku. Imiona syryjskich Hurytow pojawiaja si¢ czgsto w §wiadectwach z rozmaitych
osrodkow, takze poza granicami Syrii. Wszystkie te fakty oznaczaja, ze Huryci stanowili na zachod
od Eufratu istotny sktadnik etniczny, a liczba ich zdaje si¢ stopniowo wzrastac.

W Szagir Bazar Huryci tworzyli co najmniej 1/5 ludnos$ci, podobne proporcje odnotowuje si¢ w Tali
ar-Rtmah. W obu tych miejscowosciach imiona huryckie wystepuja gtownie w wykazach
przydziatu zywnosci i1 innych srodkow koniecznych do Zycia. Mozna stad wyciagna¢ wniosek, ze
ich nosiciele nalezeli, ogélnie biorac, do nizszych warstw ludnosci — byli Zolnierzami oraz
tworzyli sil¢ robocza, ztozona przewaznie z jencéw wojennych i niewolnikoéw. Jednakze zdarzato
si¢, ze petnili obowiazki urzednikow 1 nadzorcoéw, posiadali tez wlasne pieczgcie, co w
starozytno$ci oznaczato wyzszy status spoteczny.

Podobne wykazy zachowaty si¢ w Mari, ale Huryci pojawiaja si¢ w nich rzadziej. Wystepuja za to
w bardziej zroznicowanych rolach spotecznych, przy czym trzeba dodaé, ze wiadomosci na ten
temat dotycza nie tylko miasta Mari, lecz i rozlegtych obszaro6w kontrolowanych przez
Szamsziadada I, a pdzniej przez Zim-44 rilima. Odnaleziono w Mari takze teksty huryckie,
przewaznie

natury religijnej, co posrednio $wiadczy o obecnosci w tym miescie osob, ktore musiaty znac¢
hurycki 1 si¢ nim postugiwac.

Imiona huryckie nosza niektorzy korespondenci Zimrilima. Jest wsrdd nich takze kobieta; mogta
ona naleze¢ do otoczenia krolowej Szibtu, matzonki Zimrilima, podobnie jak kilka innych Hu-rytek
z Mari. Hurytka byla tez pewna $piewaczka patacowa. Wiele niewiast huryckiego pochodzenia
zatrudniano w pracowniach tkackich.

Znane sa rozmaite zawody 1 funkcje mezczyzn o imionach hu-ryckich. Najczeséciej wspomina sig o
tkaczach, kowalach i1 kucharzach. Nieraz sa nadzorcami pracowni rzemie$lniczych. Wystepuja tez
jako $wiadkowie umow o charakterze handlowym czy tez w procesach sadowych. Pewien list
Szamsziadada I dotyczy Kul-biatala, syna Hasriamuma, $piewaka ze $wiatyni boga Nergala w
Hubszalum, zatrzymanego w Mari przez Jasmahadada.



Czgsto wymienia si¢ postow 1 inne osoby zwigzane z rozmaitymi miastami; sg wsrod nich takze
Huryci. Pewna, zreszta niewielka, liczba imion huryckich odnosi si¢ do obszaru Jamhadu. Jednym z
postow krdla tego panstwa byl Zalpuhi; to imig huryckie jest derywatem od nazwy wspomnianego
juz poprzednio miasta Zalpa nad Balihem. Z listow dowiadujemy si¢ réwniez, iz w miescie Urszu,
w ktérym Huryci siedzieli juz pod koniec trzeciego tysiaclecia, rzadzit teraz krol hurycki Szennam,
natomiast nad Hassu panowat Huryta o imieniu Aniszhurbi. Znamy wreszcie imiona wielu
lokalnych wladcow, ktorzy sprawowali wladzg¢ w dorzeczu Haburu i na wschod od tej krainy, az po
doling Tygrysu. Wigkszosci miast, w ktorych rzadzili, nie sposob zlokalizowa¢. Wymienmy imiona
kilku z nich: Masumatal z Ailanum, Szukrum-teszub z Elahut, Atalszenni z Burundum, Szupram z
Susa, Sza-duszarri z Azuhinum, Nanibszawiri z Haburatum, Tiszulme z Mar-daman. Huryta byt
takze Szadumatat, blizej nie znany krol z pétnocnej Mezopotamii. Obecno$¢ owych wiadcow, a
takze innych, pominigtych tu oso6b o huryckich imionach w licznych miejscowosciach poétnocnej
Syrii 1 pétnocnej Mezopotamii oznacza, ze na terenach tych Huryci stanowili znaczny odsetek
ludnosci, ponadto niektorzy z nich mieli tak wysoki status spoteczny, ze mogli sigga¢ po wtadze.
Wréémy jeszcze do wspomnianej korespondentki Zimrilima. Nazywata si¢ Szewirumuprat i
mieszkata w jednym z patacoOw krola, moze w miescie Saggaratum. W swym liScie zapewnia
wladcg, ze modli si¢ za niego przed Teszubem i1 Hebat; byly to w o- 45
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wych czasach gléwne bostwa Hurytow zachodnich. W zwiazku z ta informacja warto dodac, ze
Zimrilim miat zwyczaj obdarowywa¢ prezentami obce bostwa; w ten sposob zjednywal sobie
zyczliwos$¢ ich wyznawcow. W pewnym wykazie wymienia si¢ dwa rytony (naczynia kultowe),
przeznaczone dla Teszuba z Kummi. To dotychczas nie odnalezione miasto lezato gdzie§ w
potnocno--wschodniej Mezopotamii 1 byto osrodkiem kultu wielkiego hu-ryckiego boga-burzy. W
innym dokumencie wspomina si¢ duzy miecz z brazu dla Nergala z Hubszalum. Mozna tu dorzuci¢
nast¢pujaca ciekawostke: w Turcji, w okolicach Diyarbakir odnaleziono taki miecz z brazu, z
dedykacja “Panu Hubszalum". datowany jednak na okres staroasyryjski. Notatka z Mari stanowi
zatem potwierdzenie faktu, iz istnial zwyczaj obdarowywania $wiatyni Nergala wspanialymi
mieczami. Prezenty dla bostw huryc-kich w pdéinocnej Mezopotamii rowniez sa Swiadectwem
obecnos$ci Hurytow na tych ziemiach.

Jak juz podano, czg$¢ korespondencji Szamsziadada I odnalezionej w Mari odnosita si¢ do krain na
wschdd od Tygrysu; opisane wydarzenia znajduja potwierdzenie w dokumentach z Szim-szary. W
listach z archiwum Kuwariego odnajdujemy sporo imion huryckich, a w tekstach administracyjnych
takze terminy huryc-kiego pochodzenia; mozna zatem wnioskowac, ze Huryci stanowili znaczna,
czg$¢ miejscowej ludnosci. Tym samym potwierdzaja si¢ przypuszczenia wysunigte juz wezesniej,
na podstawie starszych, zreszta znacznie ubozszych §wiadectw. Ponownie wybiegajac nieco
naprzdod dodajmy, ze w XV 1 XIV wieku w sasiednim krolestwie Arrapha Huryci znacznie
przewazali liczebnie; $wiadcza o tym dokumenty z Nuzi.

W omawianych listach z Szimszary pojawiaja si¢ liczne wzmianki o plemieniu Turukku, ktore
mieszkato gdzie$ na wschdd od tego miasta, na przedgérzach Zagrosu. Swym sposobem zycia
przypominalo ono zapewne wspotczesne plemiona kurdyjskie tej czgsci Iraku, ktdre spedzaja lato
na gorskich pastwiskach, zima za$§ schodza ze stadami w doliny w poszukiwaniu karmy dla
zwierzat. Ludzie z tego plemienia stuzyli w wojsku asyryjskim za czaséw Szamsziadada I i
Iszmedagana. Jednocze$nie Turukku napadali na ziemie zalezne od Aszur i sprawiali namiestnikom
krolewskim duzo ktopotu. Wérdd osob znanych jako Turukku zdecydowanie przewazaja Huryci,
mozna zatem uznac to plemig za hu-ryckie. Jest to pierwszy i zreszta jedyny w dziejach Hurytow
przypadek, iz nazwa plemienna przetrwata w dokumentach klino-

wych. Kontrastuje z nim nasza wiedza o licznych plemionach a-moryckich w tym okresie, a takze o
szczepach aramejskich, ktore odegraty tak istotna rolg w pdzniejszych dziejach Mezopotamii.
Przywodcy Turukku sa okreslani jako krolowie lub “ludzie z Turukku". Ich stosunek do Asyrii
zmienial si¢ zaleznie od sytuacji politycznej. Na ogo6t byt wrogi; sa nawet wzmianki, iz dziatali
przeciw niej w przymierzu z glowami plemion amoryckich. Wielu wodzé6w znamy z imienia.



Jednym z nich byl Lidaja. Nie chciat si¢ on podporzadkowac kroélowi Asyrii 1 czgsto napadal na
podlegte mu miasta. Gdy tylko donoszono o pojawieniu si¢ wojsk asyryjskich, wycofywat si¢ w
trudno dostepne gory. Taktyka ta czynita z Lidai wyjatkowo dokuczliwego przeciwnika. Nieraz
sprzymierzat si¢ z Asyrig 1 wtedy uczestniczyt w tupieniu zdobywanych wspdlnie wrogich miast.
Inny Huryta, Usztanszarri, syn Ullumtiszniego, nalezat zapewne do plemiennej arystokracji i byt
zakladnikiem Hammura-piego, krola Babilonii. Prawdopodobnie uciekt stamtad do Asyrii 1
przebywal w Saggaratum w poblizu Terka. Asyryjczycy inwigilowali go, wreszcie Szamsziadad I
wydat rozkaz, aby go aresztowac 1 sprowadzi¢ do Szubatenlil. Dzialo si¢ to za zgoda Babilonii.
Wsrod przywodcoOw Turukku wyrdznial si¢ Zazija. Zawarl on sojusz z Iszmedaganem, wowczas juz
krolem asyryjskim, przypieczetowany matzenstwem syna krolewskiego z corka wodza. W listach z
Tali ar-Rimah wspomina sig, ze otrzymywat on regularnie-haracz od jakiego$ miasta-panstwa.
Zazija musial reprezentowac znaczna potgge polityczna, skoro sam Hammurapi zwrocit sig-do
niego z pro$ba o pomoc wojskowa, zapewne przeciw Esznunie, a Zimrilim z Mari posytal mu w
podarunku kosztowne szaty. Nawiasem mowiac, Zazija zwlekat z udzieleniem wsparcia Hammu-
rapiemu, jakby przeczuwajac, ze niebawem wojsko babilonskie zwrdci si¢ przeciw Turukku.
Nastapilo to, jak juz wiemy, w 37 roku panowania Hammurapiego. W zapisie o kolejnej wyprawie
babilonskiej przeciw Subartu, ktéra miala miejsce dwa lata p6zniej, o Turukku nie ma wzmianki.
Nazwa Turukku pojawia sig jeszcze w okresie Srednioasyryjs-kim, w pewnym teks$cie krola
Adadnirariego I; wérod wielu krajow uzaleznionych przez tego wladcg wymienia sig takze “kraje
[ludu] Turukku". Miano to odnajdujemy tez w p6znym dokumencie pseudohistorycznym, jako
okreslenie wschodnich krancéw panistwa Sargona z Akadu.

W czasach starobabilonskich imiona huryckie spotyka si¢ nie 47
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tylko w Asyrii 1 pétnocnej Syrii, lecz — sporadycznie — i w Babilonie, nawet na potudniu kraju.
Imiona te nosza przewaznie niewolnicy, chwytani podczas wypraw wojennych do Subartu 1
nastgpnie sprzedawani. Istnial handel niewolnikami; zachowaty si¢ wzmianki o podrézach kupcow
w poszukiwaniu “towaru" oraz dokumenty sprzedazy. Jeden z takich tekstow dotyczy kupna
“niewolnicy z Subartu". Jako targi niewolnikow wymienia si¢ miasta Aszuh i Lubdi, ktére lezaty
zapewne w Asyrii, na wschod od Tygrysu. Znanym posrednikiem w tym handlu byta Esznuna;
przez ten kraj potozony na potudnie od rdzennego Subartu przechodzita czg$¢ jencoOw huryckich z
potnocy.

Wszakze nieraz osoby o imionach huryckich maja wyzszy status spoleczny, wystgpuja na przyktad
jako $wiadkowie zawieranych umow. Osoby te asymilowaty si¢ w Srodowisku babilonskim. W
jednym z dokumentdéw z Tali ad-Dar pojawia si¢ jako §wiadek umowy Semita, ktérego ojciec nosi
jeszcze imi¢ huryc-kie Eriszenni. W listach z Kisurra (dzi$s Abu Hatab) w potudniowej Babilonii
czeste sa imiona huryckie, przewaznie kobiece. W Dilbat, mie$cie polozonym takze na potudniu,
Huryci sa tak liczni, ze dawniej sadzono, iz istniata tam ich kolonia. Jednakze analiza dokumentow
pozwala sadzi¢, ze osoby huryckiego pochodzenia, chociaz przewaznie nalezaty do nizszych
warstw, byly catkowicie zintegrowane z miejscowa spotecznoscia. Wsrod Hurytoéw z Dilbat
zdarzaja si¢ dzierzawcy pol bedacych wlasnoscia wojskowych babilonskich; mozna przypuszczaé,
ze pola powierzano dawnym jencom wojennym. Pewnego Huryte okresla si¢ tam jako Turukku; z
plemienia tego pochodzily rowniez inne osoby o imionach huryckich w 6wczesnej Babilonii.
Proces ich asymilacji przebiegat dos¢ szybko, niebawem pojawiaja si¢ Turukku o imionach czysto
semickich i tylko nazwa plemienna §wiadczy o ich dawnej przynalezno$ci etniczne;.

Podsumujmy dotychczasowe wywody. Latwo zauwazy¢, ze obszar zamieszkany przez Hurytow w
czasach starobabilonskich znacznie si¢ zwigkszyl w pordwnaniu z okresem wcze$niejszym, coraz
tez wigcej wiadomo o nich samych — o ich trybie Zycia, zajeciach 1 miejscu w hierarchii
spotecznej. Czgsto dyskutuje si¢ na temat zasad wspotistnienia Hurytow i innych ludéw, zwtaszcza
Semitow, w Mezopotamii 1 Syrii. Wiele pytan pozostaje na razie bez odpowiedzi, niemniej jednak
widoczny jest postep w badaniach. Na przyktad obecnie nikt juz nie twierdzi — co zdarzalo si¢
dawniej — ze Huryci mieszkali ws$rdd ludnosci semickiej



izolowanych, zamknigtych grupach. Fakty przemawiaja za tym,

istniata wrgez idealna symbioza réznych sktadnikow etnicz-

ch. Zdaje sig, ze podzialdéw narodowosciowych w owych cza-

:h wcale nie odczuwano. Huryci wystepuja wszedzie na row-

;h prawach; na wszystkich szczeblach hierarchii spotecznej sa

brze zintegrowani z tubylcami. Na poinocy, w regionach, gdzie

uwazata ludnos¢ hurycka, rzadzili krélowie 1 namiestnicy o i-

onach huryckich. Jezykiem komunikacji — przynajmniej na

ziomie dyplomatycznym — pozostat wsz¢dzie akadyjski, zwlasz-

jego dialekt starobabilonski, niemniej jednak wptywy huryc-> w tej dziedzinie sa widoczne nie
tylko na wschod od Tygrysu :uszarra), lecz nawet w Mari.

Warto wspomnie¢, ze rozprzestrzenienie si¢ Hurytow w oma-anym okresie probowano potaczy¢ z
danymi archeologicznymi. ano przy tym pod uwage tzw. ceramike haburska. Pojgcie to irowadzit
jeszcze przed druga wojna §wiatowa wybitny arche-ig angielski, sir Max E. Mallowan, opierajac si¢
na znaleziskach egionu nad géornym Haburem. Ceramike te datuje si¢ na pierw-1 potowe drugiego
tysigclecia. Jej cecha charakterystyczna sa arg, gruboscienne naczynia z ciemnymi (czarnymi lub
brazowo-;rwonymi) wzorami (liniami rownoleglymi lub trojkatami) na nym tle. Do niedawna do
wspomnianej ceramiki zaliczano tak-nieco pdzniejsze naczynia, typowe dla obszaru Mitanni. Obec-
: traktuje si¢ je jako odrebna kulture ceramiczna; oméwimy na innym miejscu. Wtasciwa ceramika
haburska jest poswiad->na od Alalah na zachodzie po jezioro Urmia na wschodzie i od iri po
Kultepe na potnocy, w Anatolii. Jej pojawienie si¢ ma igzek chronologiczny z rozkwitem Asyrii w
okresie staroasy-skim, przypada zatem na czasy ekspansji Hurytow. Teza, iz to i ja upowszechniali,
ma jednak — z r6znych wzgledow — coraz liej zwolennikdw. Dodajmy jeszcze, iz ceramike bardzo
podob-

do omawianej i z tego samego okresu znaleziono rowniez na nowiskach archeologicznych w
potudniowej Mezopotamii. Za-no$¢ mi¢dzy obiema kulturami jest przedmiotem badan.

Popko

Poiustanie 1 rozkurit Mitanni

Nastgpny okres historii Hurytoéw wiaze si¢ z poczatkami i rozwojem przestrzennym najwigkszego
panstwa, jakie kiedykolwiek utworzyli. Zajmowato ono znaczne terytorium, wszakze jego rdzenny
obszar stanowito dorzecze gornego biegu Haburu i przedgorza Tur Abdin. W regionie tym, a
doktadniej w Tali Brak, odkryto dotad jedynie kilka dokumentow z czasow istnienia Mitanni. Nasze
informacje o tym panstwie pochodza glownie ze stanowisk peryferyjnych — z Hattusa w Azji
Mniejszej, Alalah (warstwa IV) w potnocnej Syrii, EI-Amarna w Egipcie 1 Nuzi w pét-nocno-
wschodniej Mezopotamii. Elementy huryckie wystgpuja rowniez w dokumentach z tego okresu
odnajdywanych nad srodkowym Eufratem 1 w Syrii; na przyktad w Tali Munbaaa (starozytna
Ura/Urima) odkryto w latach 1979—1985 teksty akadyj-skie, w ktorych pojawiaja si¢ huryckie
imiona osob i1 bostw. Pew- ne znaczenie maja tez wzmianki odnoszace si¢ do ziem Mitanni w
kronikach krélow asyryjskich XIV i XIII wieku oraz w zrédtach w jezyku egipskim.

Swiadectwa z Hattusa rzucaja $wiatlo na dwa etapy historyczne. Pierwszy z nich to czasy dalszego
naptywu i1 umacniania si¢ Hurytow w péinocno-zachodniej Mezopotamii, potudniowo--wschodniej
Anatolii 1 pétnocnej Syrii. Krolowie hetyccy Hattusi-lis I 1 Mursilis I dazyli do podboju Syrii, ktora
stanowita centrum dwczesnego swiata. W swej ekspansji napotkali powazng przeszkodg; byly nia
huryckie jednostki polityczne nad Eufratem 1 Orontem. Wprawdzie w 6wczesnych dokumentach
hetyckich nie 50 wymienia si¢ nazwy Mitanni ani tez innej stanowiacej jej rOwno-

,, waznik, niemniej jednak nalezy liczy¢ si¢ z tym, ze wspomniane panstwa huryckie stanowity
zalazek przysztego imperium. .Drugi etap, ktory znamy dzigki Zzrodtom hetyckim, to czasy upadku
Mitanni w drugiej potowie XIV wieku 1 jego istnienie juz jako uza-

, leznionego od Hetytéw tworu buforowego na potudniowo-wschod-niej granicy ich panstwa,
tworu, ktorego rola sprowadzata si¢ do przyjmowania ciosOw zadawanych- przez rosnaca w site



Asyrie. Wszakze pierwsze pewne fakty z historii mitannijskiej zawdzigczamy dopiero XV-
wiecznym dokumentom z Alalah 1 Nuzi, dwoch miast na przeciwlegtych krancach imperium,
potozonych z dala od zgietku wielkich wydarzen i wrzawy pol bitewnych. Swiadectwa te
odzwierciedlaja zycie prowingji, dotycza gtownie lokalnych spraw 1 tylko jakby mimochodem
wspominaja o istnieniu centrum i jego wtadcéw. Obydwa miasta, chociaz wzajemnie tak odlegte,
faczy wiele podobienstw; wynikaja one z obecnosci Hurytow. W zapisanych w jezyku akadyjskim
tekstach miejscowych archiwdw czgsto pojawiaja si¢ ich imiona; takze liczne terminy techniczne,
gospodarcze i spoteczne sa huryckiego pochodzenia.

Jeszcze inny charakter maja listy kréla mitannijskiego, Tusz-ratty, z El-Amarna. Jest to na tle
pozostatych, jakze ubogich swiadectw odnoszacych si¢ do Mitanni, przypadek wyjatkowy, mamy tu
bowiem mozliwo$¢ poznania autentycznych wypowiedzi wtadcy tego panstwa. El-Amarna to
miejscowo$¢ nad srodkowym biegiem Nilu, 320 kilometrow na potudnie od Kairu. W drugie;j
potowie XIV wieku faraon Amenhotep IV (Achnaton), stawny reformator religijny, przeniost tu
swoja siedzibe. W 1887 roku odkryto przez przypadek jej pozostatosci, miedzy innymi archiwum
tekstow klinowych. Najwcze$niej odnalezione tabliczki trafity do Luksoru, a stamtad do British
Museum w Londynie. Pozostate sa rozproszone po rozmaitych muzeach i kolekcjach; znaczna ich
liczba znajduje si¢ w Vorderasiatisches Museum w Berlinie oraz w Kairze. Archiwum zawierato
korespondencj¢ przewaznie w jezyku akadyjskim, kierowana do Amenhotepa I1I, Amenhotepa IV 1
Tu-tanchamona, ponadto do cztonkoéw ich rodzin i do rozmaitych wyzszych urzednikéw egipskich.
Listy od Tuszratty dotycza przede wszystkim planow matzenstwa corki kréola, Taduhepy z faraonem
Amenhotepem III. Negocjacje w tej sprawie, zwlaszcza co do wysokosci wzajemnych darow,
trwaty kilka lat, wreszcie doszto do zawarcia tego zwiazku. We wspomnianych listach znajdziemy
wiadomosci o sytuacji panstwa, o poszczegolnych wydarzeniach; sa one rowniez cennym zrédtem
wiedzy o kulturze ma- 51

terialnej Hurytow, zawieraja bowiem doktadny opis licznych przedmiotow przysylanych z Mi tanni
do Egiptu.

Uwaza sig, ze w konsekwencji upadku Asyrii powstaly dogodne warunki gospodarczo-polityczne
do dalszej ekspansji Hurytéw w kierunku zachodnim. Kres panstwa Szamsziadada I, a niebawem i
wielkiej Babilonii Hammurapiego oznaczat brak kontroli wojskowej nad rozlegtymi obszarami, a
dalej zastdj w rolnictwie, zakldcenia w funkcjonowaniu handlu i administracji. Teoretycznie biorac,
sytuacja taka byta dla trzymanych dotad w ryzach, potkoczowniczych ludéw gorskich Zagrosu 1
Kurdystanu zachgta do wedrowek ku ziemiom bardziej atrakcyjnym, jednakze o naptywie nowych
fal Hurytow na tereny, na ktorych powstato Mi-tanni, mozna sadzi¢ wylacznie na podstawie
p6zniejszych da-nych. Liczebno$¢ 1 sitg militarng przybyszéw doskonale charakteryzuja teksty
hetyckie z potowy XVI wieku. Jak juz wspomniano, nie ma zadnych dowodow na to, ze Mitanni
juz wtedy istniato. Kroniki kr6low z Hattusa mowia po prostu o Hurytach, z ktorymi trzeba byto
walczy¢ na krancach Anatolii 1 w Syrii 1 ktorzy chwilowo zagrazali nawet calo$ci panstwa
hetyckiego.

Warto blizej wyjasni¢, dlaczego Hetyci dazyli do opanowania potnocnej Syrii. Wspotczesny
krajobraz tych okolic przedstawia si¢ matlo atrakcyjnie; przewazaja w nim jatowe pustkowia, braku-
je wody, ludno$¢ trzyma ai? brzegdéw nielicznych rzeczek.. Ale w . starozytnosci byta to zasobna,
kwitnaca kraina, o znacznie wilgotniej szym klimacie. W XV wieku faraon Tutmozis III podczas
jednej z wypraw syryjskich upolowat 120 stoni. Oznacza to, ze tam, gdzie obecnie rozciagaja si¢
stepy 1 pustynie, byta bogata w ro§linno$¢ sawanna, ktora mogta wyzywic te najwigksze ssaki
ladowe. Badania archeologiczne wykazaty, ze na wybrzezach Palestyny zyty nawet hipopotamy.
Ko$¢ stoniowa 1 hipopotamia stanowity cenne tworzywo do wyrobu przedmiotéw zbytku. Przecigta
licznymi szlakami handlowymi, obfitowata Syria w rozmaite surowce, takze w metale. Miejscowe
rzemioslto * w ciagu wielowiekowego rozwoju osiagngto wysoki poziom i stworzyto wiasna, o-
ryginalnag tradycjg.

Wydarzenia w czasach panowania Hattusilisa I, tworcy potggi Starego Panstwa hetyckiego,
rekonstruuje si¢ gtbwnie na podstawie jego rocznikow 1 innych, fragmentarycznie zachowanych



swiadectw. Pierwsza wyprawa hetycka na podboj pétnocnej Syrii, ktorej celem bylo Alalah, zostata
uwienczona sukcesem. Miasto, ktéremu prawdopodobnie pomagaty wojska z Halab/Aleppo pod
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dowddztwem Huryty o imieniu Zukraszi, zdobyto i obrabowano. O Zukraszim wspomina sig nie
tylko w zrodtach hetyckich, lecz 1 w pewnym tekscie z Alalah. Stanowi to dla historyka cenny
synchronizm; na tej podstawie badacze przyjmuja, Ze wlasnie Hetyci polozyli kres istnieniu miasta
reprezentowanego przez warstwe VIIL

Po6zniej wojska hetyckie oblegaty Urszu, osiedle zamieszkane przez Hurytow juz w trzecim
tysiacleciu. Zachowaty si¢ $wiadectwa huryckiego udziatu w obronie miasta. I tutaj przeciw
Hetytom wystapity wojska z Halab, wspierane przez oddzialy z Zar-war. Najezdzcy musieli,
niestety, odejs$¢ z niczym, spustoszyli jedynie okolice. W nastgpnym roku Hattusilis I byt zajety
podbojami w Arzawie, krainie w poludniowo-zachodniej Anatolii. W tym czasie, jak donosi krol w
swych rocznikach, “wtargnat wrog z Hurri do mego panstwa 1 kraje [ktore uprzednio podbitem]
odpadly, pozostato [mi] jedynie miasto Hattusa". Nie wiadomo, jak daleko w gtab Azji Mniejszej
Huryci wéwcezas dotarli. By¢ moze, do tego okresu odnosi si¢ pewien fragment starohetycki, z
ktérego wynika, ze Huryci zdobyli miasto Hurma, lokalizowane na réwninie Elbistanu w
potudniowo-wschodniej Anatolii. Ale “bogowie strzegli miasta Hurma [...] spuscili na Hurytow
zarazg 1 ci zaczgli umieraé. Zmart Nippa, dowoddca wojsk, [wtedy Huryci] opuscili Hurma i poszli
do Sukzija, 1 przezimowali w Sukzija, [ale] nadal tam umierali. Zmarli [mi¢dzy innymi] Karawani,
Parajuna i Aju-ktaeraja, dowddcy wojskowi". Przypuszczalnie wige Huryci wycofali sig z Azji
Mniejszej wskutek zarazy, ktora wsrod nich wybuchta. Skad, z jakiego osrodka politycznego
wyruszyta wspomniana wyprawa hurycka, nie wiadomo.

Odwr6t Hurytow utatwit Hattusilisowi I odzyskanie utraconych pozycji i umocnienie panstwa.
Kiedy sytuacja zostala opanowana, wojska hetyckie znéw pomaszerowaty w kierunku Syrii. Zajgto
miasta Zaruna 1 Hassu. To drugie lezato zapewne w okolicach gér Amanu; w obronie miasta
pomagat znowu oddzial Zolierzy przybytych z Halab. W $wiatyniach Hassu Hetyci zagarngli
bogate tupy, migdzy innymi posagi bostw huryckich. Opisem tej zdobyczy zajmiemy sig przy innej
sposobnosci; teraz wspomnijmy tylko, Ze istnienie owych posagoéw swiadczy o dtugotrwalym i
ustabilizowanym osadnictwie huryckim w tym regionie. W mies$cie zostatl osadzony namiestnik
hetycki. Z pewnego tekstu wiadomo, Zze p6zniej “zlakt si¢ Hurytow", za co z rozkazu krolewskiego
zostal surowo ukarany. Dodajmy, ze inny urzednik z Hassu ma imig
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huryckie. Tymczasem kolejna wyprawa hetycka skierowata si¢ przeciw Hahhum, ktore umiejscawia
si¢ nad Eufratem, do$¢ daleko na potnocy.

Podboje te znajduja potwierdzenie w materiale archeologicznym. W Lidar Hoyiik, kilka kilometrow
na péinoc od Samsat, czyli dawnej Samosaty, badacze niemieccy odkryli w 1985 roku w warstwie
8, datowanej na omawiany okres, dowody najazdu — §lady pozaru i zniszczen, szkielety, ostrza
strzat anatolijskich 1 syryjskich. Byto to zapewne jedno z miast zdobytych przez Hetytéw. O
obecnosci huryckiej moze ewentualnie $wiadczy¢ charakterystyczna ceramika haburska,
odnaleziona w tejze warstwie. Wspomniana ceramika wystgpuje tez na innych stanowiskach
archeologicznych w tej okolicy.

Glownym osrodkiem politycznym poinocnej Syrii, siedziba wielkiego krola, bylo Halab, stolica
Jamhadu, rzadzone przez dy-- nasti¢ amorycka. Chociaz na tronie zasiadali wtadcy o imionach
semickich, wptywy huryckie sa tu wyrazne. Migdzy innymi juz( Abbael, nastgpca Hammurapiego 1,
czcil Teszuba i Hebat, gtowne bostwa zachodnich Hurytow. Krdl ten podbit Irrite, miasto polozone
na wschod od Eufratu, ktére pdzniej stato sig¢ jedna ze stolic Mitanni.

Hattusilisowi I nie udato si¢ zdoby¢ Halab, dokonat tego dopiero jego nastgpca, Mursilis 1. Jeden z
pozniejszych dokumentow hetyckich stwierdza lakonicznie, ze krol “poszedt do Halpa [hetycka
pisownia nazwy Halab] i zniszczyt Halpa, a jeficow z Halpa i jego mienie sprowadzit do Hattusa".
Nieco inaczej traktuje si¢ to wydarzenie w innym tekscie: “[krol] poszedt do Halpa 1 pomscit krew



swego ojca, Hattusilis I bowiem polecit mu «zata-twi¢» Halpa. Krol kraju Halpa odpokutowat,
[Mursilis] zniszczyt takze wszystkie miasta Hurytow". W taki sposdb Jamhad przestat istnie¢, a
Halab utracit na pewien czas swe znaczenie.

Pierwszy ze wspomnianych dokumentéw opowiada, rownie zwigzle jak poprzednio, o innym,
brzemiennym w skutki wyczy-.s nie Mursilisa I, datowanym na rok 1531: “Nastgpnie poszedt do
Babilonu i zniszczyt Babilon. Pobil tez wojska Hurytéw. Jencéw z Babilonu i jego dobra
sprowadzil do Hattusa". Relacja ta znajduje potwierdzenie w kronice z czaséw Samsuditany,
ostatniego wtadcy dynastii starobabilonskiej. Tak wigc ostateczny cios tej dynastii zadali Hetyci,
dokonawszy niespodziewanego rajdu wzdtuz Eufratu az po serce Babilonii. Warto doda¢, ze
odlegtos¢ 54 migdzy Hattusa a Babilonem wynosi 1200 kilometréw. Upadek

instwa, ktorego najpotezniejszym wiadca byt Hammurapi, u-

ozliwil Kasytom, przybyszom z gor Zagrosu, przejgcie wladzy

Migdzyrzeczu. 3

Kiedy styszymy p6zniej, ze krol kasycki Agum II odzyskat po-

gi Marduka, gtdbwnego boga Babilonu, i1 jego matzonki Sarpani-

m 1 sprowadzit je uroczyscie z Hana nad Eufratem z powro-

m do ich $wiatyni w stolicy, to mozemy si¢ domysla¢, ze po-

ucili je tam Hetyci, zapewne zmuszeni do tego okoliczno$cia-

. Hetyci wierzyli, ze majac posag boga jakiego$ ludu, zdobywa-

tym samym magiczna wladz¢ nad owym ludem, stad tez w

iatyniach w Hattusa znajdowaly si¢ liczne wyobrazenia bostw

réznych krajow, rabowane podczas wypraw wojennych. Z przy-

czonego wyze] dokumentu wynika, ze jedynym przeciwnikiem,

jakim si¢ Hetyci zetkngli podczas, wyprawy babilonskiej, byli

uryci; zapewne to wskutek ich atakéw posagi Marduka 1 Sar-

nitum zostaty porzucone w Hana. Nie ma zadnych dowodow

. to, ze owi Huryci pochodzili z Mitanni, nie ma tez dostatecz-

rch przestanek, aby sadzi¢, ze panstwo to juz wtedy istniato.

czasu wyprawy na Babilon gtdbwnym antagonista Hetytow w

czgsci Wschodu Starozytnego bylo Halab; wszak Hattusilis I

iwym testamencie nakazal Mursilisowi | zniszczenie tego mia-

a jako obowiazek polityczny. Zaréwno upadek Halab, jak i za-

leszanie, ktore nastapito po wyprawie Hetytow przeciw Babilo-

wi byly zapewne czynnikami umozliwiajacymi umocnienie sig¢

dnego z panstw huryckich nad Haburem 1 jego przeksztatce-

e si¢ w Mitanni.

W po6zniejszej historii hetyckiej o Hurytach wspomina sig nie-dnokrotnie. Panstwo Hetytow
podupadto wowczas 1 z trudem awiato opdr przeciwnikom, ktdrzy nacierali na wszystkich gracach.
Dzialo sig to jednak juz w XV wieku, a wigc w czasach,; y Mitanni istniato z cala pewnoscia.
Zajmijmy si¢ zatem fak-mi, ktore wprowadza nas w krag zagadniefn zwigzanych z postaniem i
rozkwitem tego panstwa.

Jego nazwa brzmiata z poczatku Maitani. Formalnie biorac, 3t to hurycki derywat od imienia
wlasnego Mait(t)a, poswiad-onego w Nuzi. By¢ moze istniato takze miasto lub plemi¢ Maita, .zwy
bowiem panstw Wschodu Starozytnego wywodza si¢ nie od > lion oséb, lecz od nazw
geograficznych, zwykle od nazw miast. >rma Maitani wystgpuje na pieczeciach z Alalah (warstwa
IV). e fragmentarycznie zachowanym dokumencie egipskim, datowani na przelom XVI i XV
wieku, oraz w $wiadectwach egip- 55

skich z okresu wypraw syryjskich Tutmozisa III, czyli po roku 1458, pojawia si¢ forma mtn (zapis
spotgtoskowy), odczytywana prawdopodobnie Mitan(n)i. Wymowge t¢ znamy dzigki dokumentom
klinowym w jezyku akadyjskim, gtéwnie listom Tuszratty odnalezionym w El-Amarna. Dowodza



one, ze tak wlasnie krol mitannijski nazywat swoj kraj. Po§wiadczona jest rowniez ,“od-
hurytyzowana" (bez rodzajnika -nni) forma Mitta, a nawet Meta; ta ostatnia wystgpuje w pewnym
liscie z Kamid al-Loz.

W s$wiadectwach hetyckich termin Mitanni zastgpowano chetnie nazwa Hurri, a okreslenie “krol
Mitanni" bylo traktowane jako rownowaznik tytutu “krél Hurri". Nazwa Hurri pojawia si¢ PO raz
pierwszy w pewnym tekscie z Hana, nieco mtodszym niz archiwa z Mari. Wraz z nazwa Mitanni
spotyka sig tez okres$lg- ¢ nie Hanigalbat lub Haligalbat (najstarsza forma: Habingalbat). Uwaza sig,
ze jest to termin geograficzny, ktorym okres$lano ziemie panstwa mitannijskiego. Wreszcie
Egipcjanie uzywali se-mickiej nazwy Naharina, czyli Porzecze (od nahr “rzeka"); takze ona byta
natury bardziej geograficznej niz politycznej 1 dotyczyla okolic na wschod od srodkowego biegu
Eufratu.

Wspomniano juz, ze rdzennego terytorium Mitanni poszukuje si¢ w dorzeczu gérnego biegu
Haburu i na péinoc od niego, wszystko bowiem wskazuje na to, ze tam wtasnie nalezy
umiejscawiac kolejne stolice panstwa — Waszukanni 1 Taide — oraz wazniejsze miasta. Dorzecze
to tworzy charakterystyczny trojkat, ktorego ramionami sa Habur powyzej miasta Hasaka i jego
doptyw Dzagdzag. Pole tego trojkata przecinaja inne, ubogie w wode doptywy Haburu 1 liczne wadi
(rzeki okresowe); biora one poczatek na wyzynie Tur Abdin. Od poludniowego zachodu trojkat
Haburu ostania niewysokie pasmo Abd al-Aziz, a od potudniowego wschodu — gory Sindzar.
Region ten, obecnie mato ciekawy i stabo zaludniony, przedstawiat si¢ w starozytnosci zupetie
inaczej. Klimat byt wilgo tnie j szy, dzisiejsze wadi obfitowaly w wodg; sprzyjato to osadnictwu i
rozwojowi rolnictwa. Archeologowie doliczyli sig, tu "okoto tysiaca tumuluséw (po arabsku tali),
czyli wzgbrz pozostatych po opuszczonych, zniszczonych o-siedlach. Dotad zbadano tylko znikoma
ich czgs¢, sporo obiecujacych stanowisk czeka na badaczy. Co pewien czas docieraja wiadomosci o
domniemanym odkryciu ktérej$ z siedzib kr6lé6w Mitanni. Bardzo dtugo utozsamiano Waszukanni z
Tali Fahharija u zrodet Haburu, gdzie archeologowie natrafili na kilka tabliczek klinowych z okresu
mitannijskiego. W potowie lat siedemdziesia-

tych dokonano ciekawego doswiadczenia, mianowicie zbadana sktad fizykochemiczny gliny
amarnenskich listow Tuszratty, wystanych zapewne z Waszukanni, oraz wspomnianych tabliczek z,
Tali Fahharija. Kiedy poréwnano wyniki, okazato sig, ze obie grupy tabliczek nie moga pochodzi¢ z
tej samej miejscowosci. W rezultacie zaczgto szuka¢ Waszukanni od nowa, tym razem bardziej na
poinocy, .po tureckiej stronie granicy. Z kolei Taide, o-statnig stolicg Mitanni, probuje si¢ utozsamic
z Tali Brak. Celem tych usitowan jest odkrycie miejscowych archiwow, wiadomo bowiem, zZe tylko
one moga w istotny sposob rozszerzy¢ nasza, skromna jeszcze, wiedzg o tym panstwie.

Imperium mitannijskie rozciagalo si¢ daleko poza opisany, rdzenny obszar panstwa. Na zachodzie
siggato co najmniej po .EUfrat. W szczytowym okresie rozkwitu byty od niego uzalez-nione liczne
miasta-panstwa miedzy ta rzeka a Morzem Srodziemnym. Na potnocy granica obejmowata okolice
dzisiejszego Diyarbakir 1 Zrodta Tygrysu, a takze rowning Altinova u zbiegu obu ramion Eufratu,
gdzie obecnie znajduje si¢ zalew Keban. Na wschodzie do Mitanni nalezato porzecze Tygrysu, czyli
Asyria, co najmniej po Nuzi w okolicach dzisiejszego Kirkuk. Na potudniowym wschodzie
imperium graniczyto z Babilonia, ktora rzadzita woéwczas dynastia kasyckiego pochodzenia.
"Wptywy huryc-kie docieraty daleko w gtab Syrii, az ku Palestynie, ale wybrzeze
srédziemnomorskie po Ugarit w konsekwencji wypraw faraonéw XVIII dynastii pozostawato pod
kontrola egipska.

Od wielu juz lat przedmiotem ozywionej dyskusji jest -przynalezno$¢ etniczna dynastii, ktora
stworzyta Mitanni. Kiedy historycy zaczeli gromadzi¢ dane o tym panstwie, stwierdzili ze
zdumieniem, ze imiona wszystkich jego krolow sa nie huryckie, lecz indoiraniskie. Imiona takie
nosili nie tylko wiadcy, lecz réwniez krolowie 1 ksiazgta licznych panstw 1 panstewek poludniowe;j
Anatolii, Syrii 1 Palestyny. Analiz¢ wspomnianych imion utrudniaja zmiany fonetyczne, ale
przynajmniej dla czg$ci tych form odnajduje si¢ analogie w Zrddtach sanskryckich 1 staroiran-skich.
Podajmy kilka,przyktadow. Imi¢ Artatama wywodzi si¢ z indo-iranskiego rta-dhama- -“mieszkajacy
w prawdzie/cnocie". Forma Artaszumara powstala z rtasmara- “pamigtajacy o prawdzie/cnocie".



Szuttarna to “dobrze/skutecznie pomagajacy" (z su-tarana-). Imig¢ Tuszratta, w postaci Tuiszeratta
(zaswiadczone] w “liscie z Mitanni" znalezionym w El-Amarna), znaczy “majacy niepo- 57-

wstrzymany rydwan" (z tvesa-ratha-). Szattiwaza (z sati-vaja) ttumaczy si¢ “zdobywajacy tupy w
walce". Liczne imiona tej grupy nie maja wyraznej etymologii, ale ich struktura przemawia za
indoiranskim pochodzeniem.

Problem Ario w na Bliskim Wschodzie — tak bowiem okresla si¢ czgsto omawiane zagadnienie —
narodzit si¢ wraz z odkryciem przez Hugona Wincklera w roku 1908 imion bostw indoiranskich w
pewnym traktacie mitannijsko-hetyckim. Sa to Mitra, Warana, Indra i bliZnigta Nasatjowie. Bostwa
te wystepuja rowniez w Wedach, najstarszych ksiegach indoeuropejskich Ariow, ktorzy w drugim
tysigcleciu wtargngli do Indii, przejgli tam wladzg i narzucili swoj jezyk. W kregu bliskowschodnim
imiona tych bostw spotykamy tylko we wspomnianym traktacie; przypuszcza sig, ze chodzi tu o
bogéw czczonych wylacznie przez rodzing krolewska, ktora panowata w Mitanni. Warto
wspomnie¢, ze kult innych bogdéw indoiranskich — Sur j 1, czyli Stonca, oraz Marutow jest, zdaje
sig, poswiadczony u Kasytow babilonskich, ktérzy — jak niegdy$ Huryci — réwniez przybyli z
potocnego wschodu. Oprdcz imion — zaréwno boskich, jak 1 krolewskich — w dokumentach
klinowych pojawiaja si¢ terminy indoiranskiego pochodzenia. Czg$¢ z nich wiaze sig¢ z hodowla 1
treningiem konia, ktory miat ciagnaé, w zaprz¢gu dwukonnym, lekki rydwan. Zaréwno zagadnienie
oswojenia konia i1 przyuczenia go do ciagnigcia tego pojazdu, jak i pochodzenie samego rydwanu sa
przedmiotem sporow. Czes¢ uczonych uwaza, ze lekki, lecz wytrzymaty woz bojowy, ktory byt w
owych czasach duzym osiagnigciem technicznym, mogt powstaé tylko w jednym z rozwinigtych
krajow Wschodu Starozytnego. W istocie, teksty klinowe wspominaja o nim, poczawszy od
pierwszych wiekoéw drugiego tysiaclecia. W srodkowej Anatolii — jesli dany termin thumaczy sig
poprawnie — uzywano rydwanu w walce juz w XVIII wieku. Takze kon byl znany w Azji
Zachodniej od dawna, jednakze ze wzgledow klimatycznych preferowano osty i mutly jako
zwierzeta pociagowe. Dopiero w dokumentach z Mari wystepuje wzmianka o koniu jako
przedmiocie handlu, jego cena byta jednak bardzo wysoka, co moze oznacza¢, iz chodzito o
zwierzg przyuczone do ciagnigcia rydwanu. Nagte rozpowszechnienie si¢ tego pojazdu 1 zarazem
konia zaprzggowego w XVI 1 XV wieku ma zwiazek z pojawieniem si¢ wspomnianych imion
indoiranskich oraz elity wojownikow walczacych na rydwanach, okreslanych po 58 akadyjsku jako
rakib narkabti lub marijannu. Drugi z tych ter-

minoéw pochodzi od huryckiego marijanni; wyraz ten zestawia sig ze staroindyjskim mdrya —
“mtodzieniec", chociaz sa wysuwane 1 inne etymologie.

Wspomniane terminy indoiranskie dotyczace koni sa zaswiadczone w hetyckim traktacie o treningu
tych zwierzat, ktorego autorem jest Huryta Kikkuli. Wystepuja w nim zwroty z liczebnikami
indoiranskimi aika “jeden", ter(a) “trzy", panza “pigc", satta “siedem" i na “dziewigc", ponadto
wyrazy wartanna “okrazenie (toru)" i wasanna “tor wyscigowy". Kikkuli okresla siebie jako
asusanni; wyraz ten jest huryckim derywatem od indoiran-skiego asva- “kon" i oznacza zapewne
hodowce koni zaprzggowych. Inne okreslenia tego rodzaju pojawiaja si¢ w dokumentach z Nuzi,
dotycza one masci konia. Formy te zostaty zhuryty-zowane, niemniej jednak ich pochodzenie fatwo
odgadnac.

Warto zwrdci¢ uwagg na znaczenie rydwanu jako $rodka bojowego i zarazem wyroznika
spotecznego, wrecz symbolu, zarowno u Ariow, ktorzy pokonawszy miejscowe plemiona drawidyj-
skie zajeli Indie, jak 1 w Mitanni. Nawiasem mowiac, w XV wieku rydwan upowszechnia sig¢ w
mykenskiej Grecji; odgrywa on w tamtejszej kulturze podobna rolg jak na Wschodzie.

Nasuwa si¢ wniosek, iz rydwan i1 kon zaprzggowy w postaci, jaka znalazta szerokie zastosowanie na
Wschodzie Starozytnym w XVI—XV wieku, wywodza sig¢ spoza obszaru kultury pisma klinowego,
a ich upowszechnienie laczy si¢ z mato znanymi dziejami plemion indoiranskich. Mozna
sformutowac teze, 1z postugiwaty si¢ one rydwanem juz w czasie swej wedrowki ku Wyzynie
Iranskiej 1 Indiom. Czg$¢ z nich oddzielita si¢ 1 wtargngta do Azerbejdzanu perskiego, w okolice
jeziora Urmia, skad przybywaty do potnocnej Mezopotamii kolejne fale Hurytow. Lud ten przejat



od Indoiranczykow umiejgtnos¢ postugiwania si¢ rydwanem i hodowli koni, a takze terminologi¢
hippiczna. Warto przypomnie¢, ze zapozyczenie stownictwa obcego w danej dziedzinie nastgpuje
zwykle w toku przyswajania owej dziedziny, jak w przypadku techniki komputerowej, wraz z ktéra
wtargngly , do polszczyzny liczne terminy angielskie. Wynika stad, ze nauczycielami Hurytow, a
posrednio takze innych ludow Wschodu Starozytnego w zakresie tresury koni i wyrobu rydwandw
byli Indotranczycy.

Wszakze podstawowe pytanie w dyskusji nad kwestia Ariow na Wschodzie Starozytnym brzmi: czy
rzeczywiscie zyli oni na tym obszarze? Jak to zwykle w takich przypadkach bywa, jedni u- 59

dzieta j g na to pytanie odpowiedzi pozytywnej, inni — negatywnej. Ci ostatni dowodza, ze
omowione tu formy indoiranskie sa juz skostniate, a ich nosicielami byli nie Indoiranczycy, lecz
Hury-ci. Twierdza tez, ze krolowie mitannijscy postugiwali si¢ wprawdzie imionami aryjskimi, ale
postgpowali tak ze wzgledu na blizej nie okreslona tradycje dynastyczng — owoc dawnych
zwiazkow rodu, ktory zatozyl Mitanni, z Indoiranczykami. Dowodem w tej argumentacji ma by¢
migdzy innymi obecno$¢ ceramiki haburskiej w péinocno-zachodnim Iranie. Wskazuje sig tez na
fakt, ze wlasciwie nic nie wiemy o zasiggu Mitanni w kierunku potnocno-wschodnim, nie jest
zatem wykluczone, Ze obejmowato ono réwniez wschodnia czg$¢ Wyzyny Armenskiej, a nawet
jakie$ ziemie na Wyzynie Iranskiej.

Za obecnos$cia Ariow w Mitanni najbardziej przemawia — naszym zdaniem — istnienie warstwy
wojownikoéw marijanni. Bylo to na Wschodzie Starozytnym zjawisko nowe, wyroste na obcym
podtozu, zwiazane wyraznie z tradycja indoeuropejskich podbojow w Azji Srodkowej i na
Batkanach. Cztonkowie tej grupy spotecznej siggali po najwyzsze stanowiska, czgsto uzywajac przy
tym sity. W ten sposob zdobyli wladz¢ w wielu miastach Syrii 1 Palestyny. E6wniez dynastia
rzadzaca w Mitanni mogta si¢ wywodzi¢ od cztonka elity, Indoiranczyka z pochodzenia, ktéry po
upadku Halab i wyprawie Mursilisa I do Babilonu skorzystat z powstalego chaosu i przemoca objat
panowanie w kraju nad gornym Haburem. Jego nastepcy zapewne zasymilowali si¢ rychio w
huryckim otoczeniu, pozostat jednak zwyczaj przyjmowania indo-iranskich imion tronowych i kult
bogow blizej nie okreslonej pra- ojczyzny. Imionami indoiranskimi postugiwali si¢ pochodzacy z
kasty marijanni zdobywcy w réznych okolicach Syrii 1 Palestyny, a nawet Anatolii. Popularno$¢
tych imion uzasadnialy istotne racje, ktorych nie mozna sprowadzi¢ do niezbyt uchwytnych.
kontaktow hurycko-indoiranskich poza obszarem Wschodu Starozytnego. Dodajmy, Ze marijanni
jako odrgbna warstwa przetrwali niewiele dluzej niz imperium mitannijskie, nie miescili si¢
bowiem w miejscowej tradycyjnej strukturze spoleczne;.

W powyzszych rozwazaniach wystepuje wiele przypuszczen 1 domystow; tylko nowe odkrycia
moga dopomdc w znalezieniu odpowiedzi na najwazniejsze pytania, wszakze szansa naptywu
istotnych danych jest znikoma.

Z ekspansja Hurytow w okresie powstania Mitanni wiaze si¢ eo  jeszcze jeden, nieco juz
.przebrzmiatly problem; mianowicie swe-

czasu probowano taczy¢ fakt naporu huryckiego z pojawie-;m si¢ Hyksoséw w Egipcie w drugim
okresie przejSciowym je-dziejow. Hyksosi byli rzeczywiscie przybyszami z Azji i to za 1 czasow
upowszechnit si¢ nad Nilem rydwan bojowy, jednakich imiona nie sa huryckie. Przypuszcza sig, ze
wtargnigcie rksosow do Egiptu moglo mie¢ pewien zwiazek z ruchami et-:znymi nad §rodkowym
Eufratem 1 w Syrii w XVII wieku.

za$ juz przedstawi¢ czytelnikowi dane dotyczace dziejow Mi-

ini. Nie ma pewnosci, iz w $wiadectwach pisanych przetrwaty

16na wszystkich, zwlaszcza najdawniejszych wtadcow tego pan-

va, takze ich genealogia jest przewaznie nieznana.

Pierwszym krolem, ktorego imi¢ —prawdopodobnie indoiran-

ego pochodzenia — laczy si¢ z historig mitannijska, jest Parat-

na. Wspominaja o nim dokumenty z Alalah i Nuzi niejako na

irginesie miejscowych wydarzen. Okoto roku 1460 panowatl w



alah Idrimi; pozostawit on po sobie pomnik z inskrypcja auto-
jgraficzna. Czytamy w niej, 1z byt najmtodszym synem Ililim-
, krola Halab, ktéry wiadal takze cze$cia pdinocnej Syrii.
nastgpstwie buntu, ktory wybucht w Halab, rodzina krolew-

a uciekta z tego miasta i1 schronita si¢ u krewnych w Emar nad
fratem. Tam, zdaje sig, Ililimma zmart, a Idrimi musiat ponow-
2 ucieka¢ — tym razem przez pustynig, gdzie udzielili mupo-.
>cy koczownicy Sutu. Dotart wreszcie do Kanaanu 1 zatrzymat
w miejscowosci Ammija. Spotkat tam innych zbiegdéw z pot-
cy; wiedzac, ze Idrimi jest synem krolewskim, ludzie ci uznali
za swego przywodce. Przez 7 lat oczekiwat Idrimi swej szan-
wreszcie wyruszyt droga morska na potnoc; statki wylado-

ty w okolicach gory Hazzi, skad ksiazg udat si¢ do Alalah.
Dzna sadzi¢, ze 6w powrdt do potnocnej Syrii stal si¢ mozliwy
Diero wtedy, gdy Idrimi uznal zwierzchnictwo mitannijskie,
;ekl sie roszczen do tronu Halab 1 zawart z Parattarna odpo-
ednie porozumienie. Wkrotce przyjat tytut kréla kraju Mukisz,
orego stolica byto Alalah.

Przed Ililimma krélowat w Halab Abbael, syn Szarraela; wtad-
ci nalezeli do dynastii, ktéra przejeta rzady w potnocnej Sy-

po okresie zatamania potggi Halab wskutek najazdu Hety-

w pod wodza Mursilisa I. Idrimi wspomina o dobrych stosun-
:h swych przodkow z “krélami wojsk Hurri". Zdaje sig, ze
tuacja ta zmienita si¢ z inicjatywy Parattarny. By¢ moze, to ei
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z jego namowy wybucht wspomniany bunt w Halab. W konsekwencji miasto to, a zarazem
potnocna Syria znalazta si¢ pod kontrola Mitanni.

W inskrypcji Idrimiego Parattarna jest okreslony jako “potezny krol, krol wojsk Hurri". Pierwszy z
tych tytuldow moze oznacza¢, ze Parattarna roscit pretensje do wtadzy nad licznymi, pomniejszymi
jednostkami politycznymi. Zapewne zblizat si¢ moment, od ktérego miat prawo uzywac tytutu
wielkiego krola, naleznego wladcy duzego panstwa.

W Alalah odnaleziono tekst traktatu zawartego migdzy Idri-mim a Pillija, krolem Kizzuwatny,
panstwa w poludniowej Ana-tolii, o ktorym opowiemy w innym rozdziale. W traktacie tym jest
wzmianka o porozumieniu migdzy krolem Mukisz a Parattarna. Idrimi byt zatem upowazniony do
zawierania umow z sasiednimi panstwami. Jego zalezno$¢ od Parattarny ograniczata si¢ zapewne
do obowiazku lojalnosci, udzielania pomocy wojskowe;j i ptacenia rocznej daniny. Prawdopodobnie
sprawy te regulowal odpowiedni traktat, podobny uktadem i trescia do tych, ktore zawierali
krélowie hetyccy ze swymi wasalami.

Inna jeszcze wzmianka o Parattarnie pochodzi z Nuzi. W jednym z tekstow gospodarczych
odnotowano, iz pewien przedmiot ze skory “zostat spalony, kiedy zmart krol Parattarna". Archiwa
w Nuzi pochodza z okresu nieco pézniejszego niz czasy Parattarny, stad tez ,G. Wilhelm jest
sklonny przyjaé, .ze wzmianka ta dotyczy innego kréla mitannijskiego. Parattarna II, jesli w ogole
istnial, panowal zapewne przed Szausztatarem albo tuz po nim. Przytoczona tu notatke ttumaczono
do niedawna btednie: “kiedy umart krol Parattarna i zostal spalony". Stanowita ona -argument w
dyskusji nad kwestig Aridw — dowod, 1z krolowie huryccy znali obrzed kremacji zwlok, co miato
jeszcze bardziej zbliza¢ ich do Indoiranczykow.

Kiedy zmart Idrimi, na tron Alalah wstapit jego syn Nikmepa. Na jego czasy datuje sig kilka
cennych dokumentdéw. Dwa z nich dotycza spraw spornych, rozstrzyganych “przed Szausztatarem,
krélem". Na obydwu widnieje piecze¢ dynastyczna, ktora nalezata niegdys$ do jednego z
poprzednich wtadcow, z inskrypcja: “Szut-tarna, syn Kirty, krél Maitani", i ktorej Szausztatar nadal
uzywat. Kirtg 1 Szuttarng uwaza si¢ za nastgpcow Parattarny; o ich istnieniu nie wspomina zaden



inny tekst. Natomiast w Nuzi zachowat sig list Szausztatara w sprawie oddania jakiej$ miejsco-

3Sct pewnej damie — tym razem z whasna pieczecia krola: izausztatar, syn Parsatatara, krol Mai
tani".

Z powyzszych danych wynika, ze po Parattarnie (I) panowali szcze Kirta, Szuttarna, Parsatatar,
Szausztatar 1 moze Parat-rna II. Nie wiadomo, czy wykaz ten jest petny. Warto zauwazy¢, na
wspomnianych tu pieczgciach wtadcow pojawia si¢ nazwa aitani, tymczasem Nikmepa nadal uzywa
wobec nich okresle-a “krél wojsk Hurri", chociaz w dokumentach z Alalah, dato-mych na jego
czasy, wystgpuje rowniez forma Mitan(n)i jako izwa kraju.

List Szausztatara z Nuzi stanowi dowod na to, iz na wschodzie itanni rozciagalto si¢ az po krolestwo
Arrapha. Znajdowato si¢ LO na wschod od Tygrysu; jego stolicg umiejscawia si¢ tam, Izie dzisiaj
jest miasto Kirkuk. O miejscowych archiwach, od-ilezionych w Arrapha, Kurruhanni i Nuzi i
datowanych na o-+es mniej wigcej od roku 1450 do 1340 juz byta mowa. Dzigki vym §wiadectwom
wiemy sporo o zyciu gospodarczym panstwa, go organizacji, podziale administracyjno-
gospodarczym na “pace", znamy tez nazwy wielu miejscowosci, imiona krolow, ksia-t, wiascicieli
ziemskich, cztonkéw ich rodzin, dam haremowych, >ddanych, dowodcow wojskowych itp. W
przewazajacej wigk-osci sa to imiona huryckie; warto wspomnie¢, ze okoto 2 pro-nt ogétu stanowia
imiona kasyckie. Tutejsi krélowie — Kibi-szub, Ithija, Muszteja — byli Hurytami. Uzaleznieni od
“wiel-ego krola" tylko w niewielkim stopniu, utrzymywali dobre stonki z sasiednimi krajami, takze
z Babilonia, dokad nieraz po-6zowali miejscowi ksiazeta.

W XIV-wiecznym traktacie, zawartym migdzy Szattiwaza-,- pdz-ejszym krolem mitannijskim, a
Suppiluliuma I, krolem Hety-w, wspomina sig, ze Szausztatar zabrat z Aszur drzwi ze sreb-. 1 ztota 1
umiescit je w swym patacu w Waszukanni. Wzmian-i ta jest Swiadectwem mitannijskiego
zwierzchnictwa nad Asy-a, ponadto wskazuje, iz Waszukanni bylo juz za czasOw Szausz-tara stolica
panstwa. Z pewnym zdziwieniem odnotowuje si¢ kt, ze w dokumentach z Nuzi wiadomosci o
sasiedniej Asyrii )jawiaja si¢ dopiero pod koniec okresu, z ktorego pochodza ar-liwa. Migdzy
innymi czytamy o najezdzie asyryjskim na mia-o Tursza; nastapito to zapewne juz za czaséw
Aszuruballita I, ;0ry przywrdcit Asyrii niepodleglo$¢.

Powr6¢my jeszcze do owych dokumentow z Alalah,, ktore od-otuja si¢ do arbitrazu “wielkiego
krola". Pierwszy z nich do ty- 63;

czy skargi, ktora wniost Huryta Iriphazi przeciw krélowi Nikme-pie. Pragnat on udowodnié, ze jest
obywatelem Hanigalbatu (okresla tg przynalezno$¢ forma oderwana hanigalbatutu, czyli “hani-
galbatyjskosc¢") 1 dlatego powinien zosta¢ zwolniony ze stuzby u wladcy Mukisz. Iriphazi proces
przegrat, ale dzigki jego powddztwu nazwa Hanigalbat jest po raz pierwszy poswiadczona w
wyraznym zwiazku z Mitanni. Drugi tekst opisuje spor miedzy Nik-mepa a Sunassura, krolem
Kizzuwatny, o miasto Alawari. Wystgpowanie Szausztatara w roli rozjemcy oznacza, ze réwniez
Kiz-.zuwatna byla w tym czasie zalezna od Mitanni.

Na czasy panowania pierwszych wiadcow mitannijskich przypada ekspansja faraonow XVIII
dynastii w Palestynie 1 Syrii. W poprzednim okresie Egipcjanie okazywali mato zainteresowania
ziemiami na wschdd od Synaju, dopiero najazd i panowanie Hyksoséw spowodowato zmiang tej
orientacji. Do pobliskiej Palestyny doszedt juz Ahmose w pogoni za Hyksosami, ale powazniejsze
wyprawy rozpoczely sig¢ dopiero za panowania Tutnio-zisa I (ok. 1497—1482). Dotart on az do
Eufratu, “tej odwrotnie ptynacej rzeki" (w poréwnaniu z Nilem) 1 do ziem, ktdre znajdowaty sig¢ pod
wptywem Mitanni.

Byt to jednak tylko przejsciowy sukces. Podstawy egipskiego panowania w Syrii stworzyt Tutmozis
IIT (1479—1425). Rozpoczat on podboje w Azji w 1458 roku bitwa pod Megiddo, w ktdrej pokonat
koalicj¢ ksiazat syryjskich pod wodza kréla Kadesz. Triumf ten odbit si¢ gloSnym echem, nawet
ksiazgta w Aszur przystali dary faraonowi, co zreszta oznacza, ze w tym czasie Asyria byla jeszcze
niepodlegta. Kontakty egipsko-asyryjskie mozna interpretowac jako probe sojuszu
antymitannijskiego; trwaty one do czaséw Aszurnadinahhe, I, czyli co najmniej po rok 1430, krol
asyryjski otrzymat wowczas ztoto od faraona. Podbdj Asyrii przez Mitanni nastapit wigc dopiero po



tym wydarzeniu.

W nastepstwie corocznych wypraw Tutmozis I1I umocnit si¢ na wybrzezu §rédziemnomorskim i
zapewnil sobie kontrolg nad szlakami wiodacymi w giab kraju. W trakcie najstawniejszej, 6smej
kampanii (1447 rok) faraon odniost zwycigstwo nad “licznymi wojskami Mitanni"; bitwa toczyta
si¢ gdzie$ na zachod od Halab, “przy jatlowcowym wzgorzu". Tutmozis 111 dotart wtedy az po
Eufrat i przekroczyt t¢ rzekg wraz z wojskiem; uzyto przy tym statkow przywiezionych ladem znad
morza. Na wschod od ,34 Eufratu Egipcjanie nie napotkali oporu, wige zawrocili; faraon

nakazat wznie$¢ nad Eufratem stelg ze swym imieniem, a w kraju Nija nad Orontem urzadzit
wielkie polowanie na stonie.

Wyprawy syryjskie zapewnity Egipcjanom kontrolg nad wybrzezem morskim prawie po Ugarit,
natomiast miasta-panstwa w glebi ladu wciaz sig przeciw nim buntowaty, zapewne nie bez udziatu i
pomocy Mitanni. Przypuszcza sig, ze juz wtedy przynajmniej czg$¢ arystokracji syryjskiej stanowili
marijanni hu-ryckiego pochodzenia; ich zwiazki z dynastia z Waszukanni wydaja si¢ oczywiste.
Nawet w toku ostatniej swej kampanii w Syrii (1438 rok) musial Tutmozis 11 zwalcza¢ powstania
w Kadesz i Tunip.

Rozwdj terytorialny Mitanni mogl nastapi¢ dopiero wowczas, gdy zagrozenie ze strony Egiptu
nieco si¢ zmniejszylo, i dlatego panowanie Szausztatara, ktory rzadzil wielkim panstwem od
Kizzuwatny po Arraphg, datuje si¢ dopiero na czasy po $mierci Tutmozisa III. Na ten okres
przypadaty zapewne liczne wyprawy i podboje, w wyniku ktorych do Mitanni przytaczano coraz to
nowe krainy, wszakze dokladniejszymi wiadomos$ciami na ten temat nie rozporzadzamy. W sklad
wojska mitannijskiego wchodzily oprocz piechoty oddzialy rydwanow. Wedtug p6zniejszych
danych w boju uzywano ich zwykle obok piechoty w stosunku 1 : 10. Sam rydwan byt pojazdem
lekkim, lecz mocnym, wykonanym z réznych gatunkow drewna i wykoficzonym skora i brazem.
Miat parg cztero-, pdzniej tez szeScioszprychowych kot. Podczas walki znajdowaty si¢ na nim dwie
osoby — wiasciciel, czyli wojownik marijanni, oraz jego woznica. P6Zniej zaczal im towarzyszy¢
pomocnik, ktory ostaniat wojownika tarcza. Uwaza sig, ze sukcesy wojskowe zawdzigcza Mitanni
wlasnie zastosowaniu oddziatéw rydwandéw jako nowego $rodka taktycznego. Wynalazkiem
Hurytoéw byl pono¢ réwniez sktadany tuk, ktory za ich sprawa upowszechnit si¢ na catym
Wschodzie Starozytnym. W walce stosowali tez rdzne srodki pomocnicze, na przyktad w jednym z
tekstow starohetyckich wspomina sig¢ o “taranie huryckim" do burzenia muréw zdobywanych miast.
Tymczasem Egipcjanie nie przestawali interesowac si¢ Syria. Za panowania Amenhotepa II (1428
—1400) wyruszaty na pdéinoc nowe wyprawy; miedzy innymi odnotowano bitwe z blizej nie
okreslonym przeciwnikiem pod Katna, gdzie rydwany egipskie przekraczaty wtasnie Orontes.
Wojska faraona osiagaly wprawdzie sukcesy, ale o trwatym podboju calej Syrii nie mogto by¢
mowy, totez niebawem rozpoczgly si¢ negocjacje w sprawie na-
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wiazania stosunkow dyplomatycznych i zawarcia traktatu pokojowego z Mitannii,, Wedtug
swiadectw egipskich to “ksiaz¢ Nahari-ny" pierwszy przystat posta z listem i darami. P6Zniej jako
zakladnicy przybyty do Egiptu “dzieci wielmozow z Nahariny".

Ale do zawarcia trwatego rozejmu wowczas nie doszlo, kolejny bowiem wiadca Egiptu, Tutmozis
IV (1400—1390) wspomina o wyprawie do Nahartny na poczatku swego panowania.
Przypuszczalnie dopiero jej nastgpstwem byl dawno oczekiwany traktat pokojowy,
przypieczg¢towany malzenstwem faraona z corka Artatamy I, 6wczesnego krola Mitanni. W jednym
z dokumentow egipskich wymienia si¢ wtedy Naharing 1 Babilonig jako kraje podbite; informacjeg tg
mozna uzna¢ za rozmijajacy si¢ z prawda element oficjalnej propagandy egipskiej — podobnie
zreszta jak niektore wezesniejsze 1 pdzniejsze wzmianki.

Na podstawie dokumentéw hetyckich przyjmuje si¢, ze w czasach panowania Tuthalijasa I Hetyci
zajeli na pewien czas Kiz-zuwatng, Isuwe na wschodzie i péinocna Syri¢ z miastem Halab.
Umiejscowienie tego wydarzenia w dziejach nastr¢cza trudnosci. By¢ moze, nastapito to juz w
okresie wypraw Tutmozisa III, a wigc zanim w Mitanni panowat Szausztatar. Jezeli jednak potaczy¢
Ow najazd ze zniszczeniem Alalah warstwy IV (pochodza z niej §wiadectwa, w ktérych wspomina



si¢ Szausztatara), to musimy datowa¢ go na czasy pdzniejsze. Niewykluczone, Zze zagrozenie ze
strony Hetytow przyspieszyto negocjacje miedzy Mitanni a Egiptem, uwienczone zawarciem
entente cordiale.

Porozumienie przyniosto Syrii odprezenie po dlugim okresie wojen 1 grabiezy, utrwalilo tez
istniejacy od dawna podziat na sfery wpltywow. Egipska obejmowata wybrzeze §rddziemnomorskie
az po Ugarit oraz Palestyng 1 cz¢$¢ Libanu po miasto Ka-desz, ktore bronito od potnocy dostepu do
réwniny Bika i szlaku wiodacego dalej na potudnie. Takze kraj Amurru, na zachod od dzisiejszego
Homs, podlegat Egiptowi. (Do sfery wplywow mitan- ni j skich nalezaly rozlegle obszary w glebi
kraju, liczne miasta--panstwa, rzadzone przewaznie przez rody huryckie. Podziat ten,
zaakceptowany przez poddanych egipskich 1 mitannijskich, stal si¢ z czasem sktadnikiem
miejscowej tradycji politycznej; utrzymat si¢ on takze po upadku Mitanni, kiedy miejsce tego
mocarstwa zajeli w Syrii Hetyeci. ,

Wiadomosci o krdlach Mitanni od Artatamy I po-Tuszratt¢ zawdzigczamy gtownie listom tego
ostatniego, odnalezionym w El-66 -Amarna. W jednym z nich, adresowanym do Amenhotepa IV,
opisuje krol starania Tutmozisa IV, ojca Amenhotepa III, o rgke cofki Artatamy I: “Niegdys [...]
ojciec Mimmuriji [egipskie imi¢ Amenhotepa III, r6znie zapisywane przez skrybe] posyltal do
Artatamy, mego dziada, poniewaz prosit o corkg mego dziada, siostr¢ mego ojca. Pig¢, sze$¢ razy
posytat, ale ten jej nie dat. Dopiero kiedy postal po raz siodmy, ten byt zmuszony ja oddac".
Odmowy i wciaz ponawiane prosby o r¢ke ksiezniczki huryckiej odzwierciedlaja zapewne
owczesne zwyczaje w tej dziedzinie. W huryckim liscie Tuszratty (“list z Mitanni") jest interesujaca
wzmianka o tym, iz Artatama I postapil niewlasciwie wobec ojca Amenhotepa I1I; z kontekstu
wynika, ze uwaga ta dotyczy wielkosci darow wystanych z Waszukanni na dwor faraona.

Artatama I byt przypuszczalnie synem Szausztatara. Po jego $§mierci na tron wstapit Szuttarna II;
takze o nim wiadomo niewiele. W tym samym li§cie, w ktorym sa opisane starania faraona o reke¢
corki Artatamy I, znajdziemy fragment dotyczacy podobnych planéw wobec coérki Szuttarny:
“Kiedy twoj ojciec Nim-murija [czyli Amenhotep III] posytat do Szuttarny, mego ojca, z prosba o
corke mego ojca, moja siostrg, chociaz posytal trzy, cztery razy, ten jej nie dat. Dopiero kiedy postat
piaty 1 szosty raz, ten byt zmuszony ja odda¢". Coérka Szuttarny Il nazywata si¢ Giluhepa; Tuszratta
w jednym z listow przesyla jej pozdrowienia. W tym samym dokumencie znajdziemy wzmiankg, iz
Szuttarna na wies¢ o chorobie faraona wystal obdarzony cudownymi wlasciwosciami posag bogini
Szawuszki z Niniwy do Egiptu.

Nastgpca Szuttarny II byt jego najstarszy syn Artaszumara. Do niedawna wiedziano o jego istnieniu
wylacznie na podstawie pierwszego z listow, jakie Tuszratta wystal do faraona Amenhotepa I1I. W
1983 roku Anglicy wraz z Belgami podj¢li ponownie wykopaliska w Tali Brak, tym razem w dotad
nie zbadanej, najwyzszej czgs$ci wzgorza. Odstonili tam patac z czaséw mitannijskich, zbudowany
w miejscu, gdzie uprzednio wznosita si¢ $wiatynia, a obok niego inna $wiatyni¢. Odnaleziono tez
kilka dokumentow z XIV wieku w jezyku akadyjskim. Jeden z nich zawiera wyrok dotyczacy
prawa wlasnosci, wydany “w obecno$ci Ar-taszumary" 1 opatrzony pieczecia dynastyczna z czaséw
Szausztatara. Inny tekst, rOwniez natury prawnej, zawiera zwrot “...miasto Nawar w prowincji
Taidu otrzymatl Puha w obecnosci Ma-lizzi". Kierownik wykopalisk David Oates przypuszcza, ze
wzgorze Tali Brak kryje pozostato$ci Taidu/Taide, ostatniej stolicy Mitanni. 67

Na podstawie dotad przedstawionych danych mozna wyr6zni¢ w dziejach Mitanni dwa okresy.
Pierwszy z nich obejmuje czasy powstania i konsolidacji panstwa; zakofczyl si¢ on za panowania
Szausztatara. Drugi, czyli czasy jego nastepcoéw, nazwiemy bez wahania okresem §wietnosci.
Mitanni byto wtedy prawdziwym mocarstwem, najsilniejszym w catej Azji Zachodniej. Po $mierci
Szuttarny doszto do walki o tron. Wprawdzie Tuszratta opanowat sytuacje, lecz byt juz ostatnim
wladca suwerennego Mitanni, a jeszcze za jego zycia czolowym mocarstwem Wschodu
Starozytnego stato si¢ imperium hetyckie.

Zajmowali$my si¢ dotad dziejami politycznymi Mitanni, opierajac si¢ na skapych informacjach
pochodzacych z osrodkéw odleglych od centrum panstwa. Dwa z nich znajdowaty si¢ na



przeciwlegtych jego kraficach: Alalah i Nuzi. Ich ludno$¢ zyla z dala od wielkiej polityki,
pochtonigta wlasnymi sprawami; czgsciowo znalazly one odzwierciedlenie w dokumentach
miejscowych archiwow. Kiedy historycy probuja odpowiedzie¢ na pytania dotyczace struktury
panstwa 1 spoteczenstwa mitannijskiego, funkcjonowania jego gospodarki oraz innych zagadnien,
siggaja do tych Zrodet. Wprawdzie i w Alalah, i w Nuzi zachowato si¢ sporo $wiadectw pomocnych
w badaniu tych kwestii, niemniej jednak rodzi si¢ watpliwos¢, czy sa one rzeczywiscie miarodajne
w odniesieniu do catego obszaru panstwa. Jezeli zatem przedstawia si¢ takie dane i na ich
podstawie wyciaga wnioski, trzeba si¢ zastrzec, 1z otrzymany w ten sposob ogdlny obraz jest tylko
prawdopodobny. Sytuacje¢ t¢ dodatkowo pogarsza fakt, ze owe dane bynajmniej nie wystarczaja,
aby zaspokoi¢ nasza ciekawos$¢, nawet gdyby$Smy chcieli poprzesta¢ na rekonstrukeji gospodarki i
zycia spotecznego prowingji, z ktérych pochodza archiwa.

Inaczej niz wezesniejsze, silnie scentralizowane, lecz znacznie mniejsze panstwa, jak Asyria
Szamsziadada I czy Babilonia Ham-murapiego, Mitanni stanowilo raczej rodzaj federacji
mniejszych jednostek politycznych. Najsilniejsza z nich podlegata bezposred- . nio “wielkiemu
krolowi". Dzigki takiej strukturze panstwa wladca ograniczat si¢ do ogélnego kierowania biegiem
wydarzen; juz nie musiat, lecz mogl podejmowac takze decyzje o drugo- i trzeciorzgdnym
znaczeniu. Lokalni krélowie, rekrutujacy si¢ z, rdzennej arystokracji lub z moznych rodéw
huryckich zdobywcow, byli wzglednie niezalezni od “wielkiego krola". Obowiazywata ich
lojalno$¢ wobec niego, jej gwarancja byta zapewne przysigga wier-68 nosci, podobna do hetyckich.
Krzywoprzysigzcy 1 jego rodzinie

grozila zemsta bogdw. Inne zobowiazania to pomoc wojskowa dla wtadcy w razie potrzeby, a takze
coroczny “dar" w ustalonej wysokosci.

Poszczegdlne kraje wchodzace w sktad imperium dzielily si¢ na prowincje i miasta. W kraju takim
w imieniu krola sprawowali wladzg rozmaici urz¢dnicy, migdzy innymi wezyr, rzadcy prowincji i
zarzadcy miast. Zdaje sig, ze aparat urz¢dniczy nie ; byt liczny. Na wsi i w plemieniu
koczowniczym rzadzit odpowiednio wojt lub szejk przy wspdtudziale rady starszych. W poblizu
wazniejszych miejsc strategicznych stacjonowaty krolewskie jednostki wojskowe; byly one na
utrzymaniu miejscowego patacu. Laczno$¢ migdzy stolica a prowincjami zapewniali postowie
rozmaitej rangi i kurierzy. Postugiwali si¢ oni szybkimi rydwanami, ktére umozliwialy pokonanie w
jednym dniu 40—60 kilometrow.

Podstawg gospodarki stanowito rolnictwo i hodowla, pewne znaczenie mialo tez fowiectwo.
Obszary rolnicze skupialy si¢ przewaznie w dolinach rzek, jednakze na terytorium Mitanni sztuczne
nawodnienie nie odgrywato takiej roli jak w Babilonii. Stosunki wlasno$ciowe byly do$¢ ztozone.
Czes¢ ziemi nalezata do wspolnot wiejskich, czg¢$¢ do patacu, istniata tez zréznicowania warstwa
wilascicieli ziemskich. Przypuszcza sig, ze wraz z podbojem nowych obszaréw przez krolow
Mitanni nastgpowata redystrybucja ziem; przydzielano grunty rolne rozmaitym wielmozom,
wojownikom i urzednikom.

Najmniejsza jednostke gospodarcza tworzyta wielopokoleniowa rodzina, zamieszkata we
wspolnym, otoczonym murem domostwie. Z grupy takich rodzin sktadata si¢ wies. Miasta byty po
prostu duzymi wsiami, w ktorych umiejscawiano instytucje administracyjne, garnizony itp.
Dodajmy tu, ze w jezykach Wschodu Starozytnego miasto i wie$ okresla si¢ wspolnym terminem.
Znacznie silniejsza, samodzielna jednostka gospodarcza byt patac. Warto podkresli¢, ze w epoce
brazu, a zwtaszcza w drugim tysiacleciu po rok mniej wigcej 1200, gospodarka patacowa jest cecha
charakterystyczna dla calego Wschodu Starozytnego, a takze Egei. Mitanni przejeto jej zasady 1
stosowato je przez caty okres swego istnienia. Instytucja palacow stanowita podstawe zamoznosci i
sity elity rzadzacej — krola, jego rodziny i1 krewnych. Niewiele wiadomo o kryteriach podziatu
terytorium kraju migdzy poszczeg6lne patace. Budowla taka znajdowata si¢ zwykle w miescie.
Poniewaz stuzyta jednoczesnie jako sktad i1 skarbiec, byta otoczona murem obronnym. Dostawy
zboza dla patacu zapewniaty 69

przypisane mu wsie. Ich mieszkancy byli ponadto obciazeni réznymi powinno$ciami. Pola
patacowe uprawiali niewolnicy albo tez przydzielano je ludziom wolnym w zamian za okreslone



$wiadczenia. Wlasna produkcja rolna nie miata w gospodarce patacu wigkszego znaczenia. Swe
dochody zawdzigczal on wylacznosci , na prowadzenie handlu z innymi regionami oraz
zorganizowanej produkcji rzemies$lniczej, zwlaszcza w takich dziedzinach jak tkactwo czy
metalurgia. Wetny dostarczaty podlegle wsie lub pasterze stad patacowych. Metale — miedz, cyng 1
srebro — uzyskiwano z miejscowych kruszcow lub sprowadzano, ptacac za nie , wlasnymi
wyrobami. Te ostatnie przechowywano w sktadach, bron — w zbrojowni. ,

Z dochoddéw patacu korzystat przede wszystkim krol, wysocy urzgdnicy i goscie, do ktérych zalicza
si¢ tez postow, nastepnie , osoby nalezace do haremu — krdolowa i dzieci krolewskie, wreszcie
personel patacu i zatrudnieni w nim rzemieslnicy, ktorych status spoteczny byl nie wszgdzie taki
sam, przewaznie jednak niski. Wymienione osoby otrzymywaty przydzialy zywnosci i o-dziez.
Wykazy takich przydziatléw stanowia gtéwna mas¢ dokumentéw gospodarczych w Nuzi.

Czes$¢ wspomnianych wyrobow rzemieslniczych byta przeznaczona na sprzedaz. Zajmowali si¢ tym
kupcy; mogli oni reprezentowac takze interesy osob spoza patacu. Transport zapewnialy karawany,
ktore wedrowaty po z dawna ustalonych szlakach. Ochrona drég nalezata do oddziatow wojska. W
razie wojny palac odpowiadat za organizacje dalszych jednostek wojskowych i ich uzbrojenie,
jedynie wojownicy marijanni sami troszczyli si¢ o rydwany 1 konie (ale wyzywienie otrzymywali
wtedy z zasobow patacowych).

Wiasciciele ziemscy byli obcigzeni roznymi powinnosciami wp- bec patacu, nalezato do nich
oddawanie czgsci zbioréw. Dzialki rolne stanowity w Arrapha dobro dziedziczne i niezbywalne,
tym wigc dziwniejszy jest rozrost pewnych posiadtosci, powstawanie prawdziwych latyfundiow.
Nalezaty one do krewnych krola i wybijajacych sig¢ marijanni. Proces ubozZenia jednych i bogacenia
si¢ innych opierat si¢ na instytucji oprocentowanych pozyczek, ich przedmiotem byto gléwnie
zboze. Nie mogac zwroci¢ dlugu, drob-. ny posiadacz byt zmuszony odda¢ czg$¢ swej ziemi.
Poniewaz oficjalnie nie wolno mu byto jej sprzedaé, adoptowat wierzyciela; ten “z wdzigcznosci"
dawat “ojcu” dar stanowiacy réwnowaznik 70 wartosci przekazywanego gruntu i otrzymywat
dziedziczne prawo

do niego. Jednakze przekazana ziemig nadal uprawial “ojciec", obowiazywaty go tez
dotychczasowe powinnosci wobec patacu. W taki sposdb pewien wiasciciel ziemski w Arrapha
zostal “synem" ponad 100 razy! Podobna mozliwo$¢ nabywania ziemi istniata w Alalah, ale tam
mozna bylo ja sprzedawac¢. Konsekwencja wzrostu wlasnosci ziemskiej bylo umocnienie sig
warstwy bogatych posiadaczy gruntow. Niektorzy z nich okazywali zainteresowanie produkcja
rzemies$lnicza i organizowali ja na takich samych zasadach, jak to czynit patac.

JPodziat spoteczenstwa na warstwy mozna odtworzy¢ jedynie w przyblizeniu. Prawo rozrézniato
ludzi wolnych i1 niewolnikow, ale wolno$¢ rozumiano tylko jako uwolnienie od pewnego rodzaju
powinnosci wobec patacu, wolno$¢ w sensie absolutnym nie istniata. Wedtug dokumentow z Alalah
tamtejsza spotecznos$¢ dzielita si¢ na cztery warstwy. Najwyzsza z nich tworzyli wojownicy
marijanni(na). O tym, ze byla to juz okreslona grupa spoleczna, Swiadczy fakt, ze niektorzy
zubozali marijanni nie mieli wlasnych rydwan6éw, mimo to zachowywali swoj status.
Przedstawiciele tej warstwy piastowali wysokie urzedy; sposrdd nich rekrutowali si¢ skrybowie,
ktérym znajomos$¢ sztuki pisania wyznaczata szczegdlne miejsce w aparacie wtadzy. Pozycje
spoteczna marijanni doceniali faraonowie XVIII 1 XIX dynastii. W wykazach zdobyczy zagarnigtej
podczas wypraw do Azji wymienia si¢ starannie liczbg pojmanych wojownikow i ich Zon, czasem
tez rydwanow 1 koni. Po wielkiej bitwie pod Kadesz migdzy Hetytami a Egipcjanami (1275) w
sprawozdaniu egipskim odnotowano nawet imiona wrogich wielmozow i wazniejszych marijanni,
ktorzy polegli w walce.

O awansie do opisywanej warstwy rozstrzygat sam wtadca. W Alalah zachowat si¢ dokument krola
Nikmepy, w ktorym “Ka-big uwalnia si¢ [od okreslonych powinnosci], staje si¢ on marijanni. Jak
inni marijanni miasta Alalah, takim bgdzie odtad KaV bia i jego potomkowie",

Nastgpna warstwe stanowili ehele(na) “uwolnieni". Byli to zatem takze ludzie wolni, jak marijanni,
ale w bardziej ograniczonym.znaczeniu tego stowa. Nalezeli tu przedstawiciele rozmaitych,
przewaznie cenionych zawoddow i1 rozne osoby na stuzbie patacu. Uwolnieniu, czyli przejsciu do



opisywanej warstwy, towarzyszyt tu obrzed o charakterze religijnym. W Bogazkale odkryto
niedawno bilingwe hurycko-hetycka zawierajaca tekst piesni wykonywanej podczas takiego
obrzedu. Piesn pochodzi z sy- 71

ryjskiego miasta Ebla, najprawdopodobniej z czasoéw, kiedy juz istniatlo Mitanni.

Do trzeciej warstwy nalezeli haniahhe(na) “zubozali". Byta to biedna, zalezna ludno$¢ miejska.
Takze wsrod haniahhe wymienia si¢ rzemie$lnikow. Wreszcie czwarta warstwe tworzyli hupsze(na)
“ludzie stepu", przypuszczalnie mieszkancy dalszych okolic miasta, czgsciowo koczownicy. W
Alalah nie mogli oni by¢ Zotnierzami, ale w innych miastach nie spotyka si¢ takiego ograniczenia.
W Nuzi byli traktowani jako potwolni. I w tej warstwie pojawiaja si¢ rzemieslnicy. W Alalah
haniahhe(na) 1 hupsze(na) wymieniani sa zwykle razem, co moze oznaczac, ze w istocie stanowili
oni wspolnie grupg o najnizszej pozycji spolecznej; w jej. obregbie roznili si¢ tylko pochodzeniem.
O zro6znicowaniu spotecznym na wsi prawie nic nie wiadomo. Wtasciciele ziemscy, zwlaszcza
zamozniejsi, nalezeli do ludzi wolnych, ale istniata tez grupa zubozatych rolnikéw i dzierzawcow.
Rzecz w tym, Ze nie sposob ustali¢, czy tylko, a jezeli tak, to jaki zakres powinno$ci wobec patacu
decydowat o tym, kto jest niewolnikiem, a kto nie jest. Przeciez istnialo zapewne i prywatne
niewolnictwo, ale przypuszczenia na ten temat moga si¢ opiera¢ wylacznie na analogiach do innych
obszarow 1 okresow historycznych.

Prébuje sig¢ odpowiedzie¢ na pytanie, czy na rozleglych ziemiach panstwa mitannijskiego istniata w
miarg jednolita, wspdlna kultura. Pozytywnymi §wiadectwami sa tu, jak dotad, tylko dane z
dziedziny ceramiki i gli?LExkjU, omoéwimy je w rozdziale poswigconym sztuce huryckie;.

Rozpad imperium i upadek Mitanni

Wydarzenia po $mierci Szuttarny II opisuje Tuszratta w swym pierwszym liScie do Amenhotepa II1.
Stormutowania, ktorymi si¢ postuguje, nie sa jednoznaczne, stad tez istnieja rézne ich interpretacje.
Najprawdopodobniej przeciw prawowitemu nastgpcy tronu Artaszumarze zawiazat sig spisek; jego
przywodca byt niejaki Pirhi. Artaszumara zostat zamordowany, spiskowcy osadzili na tronie
nieletniego Tuszrattg (ok. 1365—1322). Przez dluzszy czas byt on zapewne marionetka w ich
rekach, ale kiedy dorost, pomscit Smier¢ brata: “...bytem przeciwny ztym czynom, ktérych sig¢
dopuszczono w moim kraju; nie zaniedbalem tego, lecz zniszczylem mordercoOw Artaszumary ze
wszystkim, co do nich nalezato".

List nawigzuje do dawnych zwiazkow migdzy Mitanni a Egiptem; autor wspomina, ze Pirhi nie
pozwalat mu utrzymywac kontaktow “z tym, ktory go kocha", i proponuje ich odnowienie.
Przypuszczalnie jednak to Egipt, zwiazany odpowiednimi sformu-. lowaniami zawartego niegdy$
traktatu, nie chciat uzna¢ kréla wysunigtego przez mordercow prawowitego nastgpcy tronu.
Poprawg stosunkow umozliwito dopiero zerwanie Tuszratty ze spiskowcami i ich usunigcie.

Rzecz wszakze komplikuje istnienie jeszcze jednego pretendenta do tronu. Byt nim Artatama II,
rywal Tuszratty; o jego pochodzeniu i podstawie do roszczen nic nie wiemy, mozliwe, Ze byl
starszym bratem Tuszratty. Jego imi¢ pojawia si¢ w dokumentach hetyckich; wynika z nich, ze
Hetyci popierali go z blizej nie znanych powodow — by¢ moze jako prawowitego nastgpcg tronu
mitannijskiego po zamordowaniu najstarszego syna Szut-

tarny II. O powiazaniach Artatamy Il z dynastia panujaca w Mi-tanni moze §wiadczy¢ fakt, ze jego
syn przybrat imi¢ tronowe Szuttarna (III). Pewni historycy uwazali, Zze Artatama II rzeczywiscie
panowal nad czescia terytorium Mitanni, ale bardziej prawdopodobne jest przypuszczenie, ze
schronit si¢ w innym kraju — na p6inocy lub nawet u Hetytow. G. Wilhelm dopuszcza rowniez
mozliwos$¢, 1z u schylku panowania Tuszratty, kiedy imperium mi-tannijskie rozpadato sig,
Artatama II lub jego syn Szuttarna III zdobyli wladzg¢ w ktorym$ z miast rdzennego obszaru
panstwa, na przyktad w Taide, gdzie pdzniej znajdowata si¢ siedziba kroléw mitannijskich.
Poparcie Hetytow dla Artatamy II bylo powodem wrogo$ci Tuszratty wobec nich. Najazd hetycki
na jedno z panstw buforowych wywotat kontratak Hurytow. Tuszratta tak opisuje te wydarzenia:
“Teszub, mdj pan, oddat ich w me rece 1 ich zabilem. Nie bylo wérod nich nikogo, kto by wrécit do
swej ojczyzny". Widocznie starcie z Hetytami bezposrednio poprzedzato wystanie listu, krol



bowiem donosit faraonowi, iz przesyta mu czg¢s¢ tupow, a mianowicie rydwan z para koni oraz
mtodzienca 1 dziewczg. Niezaleznie od tego daru wylicza si¢ w liscie inne prezenty, przeznaczone
réwniez dla Giluhepy, siostry Tuszratty, ktora wciaz przebywala w haremie Amenhotepa II1.

Z listem 1 darami zostali wystani do Egiptu wezyr krolewski Kelija 1 ttumacz Tuniwiwri. P6Zniej z
kolejna przesyltka wyruszyl poset Puhi. Tymczasem wrdcit Kelija w towarzystwie posta egipskiego
o imieniu Mane. Przywiezli ze soba sporo zlota w darze od faraona, ktory nie tylko przyjat
propozycje odnowienia stosunkow, lecz poprosit o reke Taduhepy, corki Tuszratty. Ksiezniczke
przedstawiono postowi egipskiemu, byt pono¢ zachwycony jej uroda. Tuszratta zazadat jeszcze
wigcej ztota, migdzy innymi na wyposazenie $wiatyni grobowej (?) Artatamy, poniewaz — jak pisat
— “w kraju mego brata zloto jest w takiej obfitosci, jak kurz". Wystat tez dalsze, bogate dary —
wyroby z cennych metali, bizuterig, 10 zaprzggdéw z konmi 1 10 rydwandéw z wyposazeniem, a takze
30 niewiast haremowych.

Dalsze rozmowy w sprawie wysokosci zaplaty za narzeczona prowadzit Kelija w Egipcie. Wrocil z
nowymi darami; towarzyszyl mu ponownie Mane, ktory miat zawiez¢ ksigzniczke na dwor faraona.
Tuszratta jednak zwlekat z ostateczna decyzja, domagajac si¢ nowych dostaw zlota, zatrzymywat
tez dostojnika egip-74 skiego. Ponaglany przez innego posta, Haramassiego, zezwolit

wreszcie na odjazd. Ksigzniczce towarzyszyli Mane 1 Kelija; strzegta ich — 1 wyposazenia
narzeczonej — liczna eskorta honorowa. Wystane wowczas, albo tez nieco p6zniej, kosztownosci 1
przedmioty zbytku charakteryzuje szczegdétowo inny list Tuszratty. O-pis ten daje nam pojecie o ich
wartosci 1 zarazem o bogactwie, jakim dysponowali 6wczesni wladcy. Pewna, zreszta niewielka,
cze$¢ wymienionych w liscie przedmiotow udato si¢ zidentyfikowac na podstawie znalezisk
archeologicznych i przedstawien ikonograficznych. Ukazuja one, jak wysoki poziom techniczny i
artystyczny osiagneto rzemiosto niitannijskie. Mozna sadzi¢, ze wigkszos¢ omawianych
przedmiotow zbytku powstata w pracowniach rzemieslniczych miast Syrii, poniewaz na ziemiach
imperium kraina ta osiagneta najwyzszy stopien rozwoju cywilizacyjnego.

Po6zniej wystat Tuszratta do Egiptu — idac za przyktadem swego ojca — stynacy ze swych
uzdrawiajacych wlasciwosci posag bogini Szawuszki z Niniwy. Zaznaczylt przy tym, iz posag
nalezy do niego, zatem powinien zosta¢ zwrocony, kiedy juz spetni swe zadanie. Przekazanie
posagu oznacza, iz faraon ci¢zko zaniemogl, nawet stawni miejscowi lekarze nie mogli mu pomoc.
By¢ moze, inicjatywa w tej sprawie wyszta z haremu faraona, od Gi-luhepy i1 Taduhepy. Roztrzasa
si¢ kwestig, czy 6w posag rzeczywiscie pochodzit z Niniwy; jesli tak byto, to mozna sadzi¢, ze
Mitanni wciaz jeszcze panowalo nad Asyria. Przypuszcza sig jednak, ze posagi bogini mogly sig
znajdowac rowniez w $wiatyniach miast Mitanni, takze w Waszukanni; moze jeden z nich, ktory
cieszyl sig opinia cudownego, zostat przestany do Egiptu.

Nastepne listy Tuszratty pochodza z okresu po $mierci Amen-hotepa III, kiedy na tronie egipskim
zasiadl faraon-reformator religijny, Amenhotep IV (Achnaton). Wystat on do Waszukanni posta
Hamassiego (zapewne skrocony zapis imienia Haramassi, wystgpujacego we wczesniejszej
korespondencji) z wiadomos$cia o $§mierci ojca i swej intronizacji. Tuszratta otrzymat tez kolejna
przesytke z Egiptu, znalazt jednak w niej zamiast obiecanych przez Amenhotepa III posagow
szczeroztotych, swojego 1 Taduhepy, tylko drewniane, obite ztota blacha. Rozgniewany, wystal do
Egiptu urzednikow nizszej rangi 1 zazadat powrotu Kelii, ktory "widocznie pozostawal w Egipcie.
Odpowiednie listy skierowal do Amenhotepa IV i krolowej-matki Tej e. Urzednik egipski
odnotowat ich nadejscie, podat tez date wedtug lat panowania faraona, niestety, zapis ten jest
uszkodzony, wigc si¢ go rdznie interpretuje. 75
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Odpowiedzi faraona nie znamy, ale dalsze listy Tuszratty §wiadcza o tym, ze nie byta zyczliwa. W
ostatnim, najobszerniejszym ze swych listow, krdl skarzy sig, iz Amenhotep IV nie dotrzymuje
zobowiazan wynikajacych z tradycji dlugotrwatej przyjazni i nie spetnia przyrzeczen swego ojca,
ponadto zatrzymuje poslow mi-tannijskich na swym dworze. Domaga si¢ odnowienia przyjaznych
stosunkow, przede wszystkim jednak obiecanych, szczeroztotych posagow.



Na tym konczy si¢ korespondencja Tuszratty z Egiptem. Rzucita ona sporo $wiatta na charakter
oficjalnych stosunkéw migdzy oboma mocarstwami, na zasady utrzymywania wigzi
dyplomatycznych, tryb zawierania malzenstw dynastycznych. Dzigki listom kréla mitannijskiego
wiadomo sporo o przedmiotach zbytku i1 kosztownosciach wowczas wytwarzanych 1 o kierunkach
ich przepltywu. Dodajmy, Ze inne listy z El-Amarna znacznie rozszerzaja nasza wiedzg w tej
dziedzinie. Wypowiedzi Tuszratty doskonale ilustruja powszechne wowczas w Azji Zachodniej
wyobrazenie o legendarnych zasobach ztota w Egipcie.

Fantazja literacka utozsamia Taduhepg, cork¢ Tuszratty 1 matzonk¢ Amenhotepa III, a p6Zniej
Amenhotepa IV (Achnatona), ze stawna Nefretete. Niektorzy autorzy doszukuja sig cech
odziedziczonych po indoeuropejskich przodkach w rysach kroélowej, znanych z wyobrazenia
odnalezionego w El-Amarna. Inni twierdza, iz to ona natchngla faraona ideami reformatorskimi,
ktore doprowadzity do krotkotrwatego rozkwitu monoteizmu.

W poprzednim rozdziale wspomniano o odkryciu kilku tabliczek z okresu mitannijskiego w Tali
Brak. Jedna z nich, znaleziona w 1986 roku, stanowi dokument natury prawnej, dotyczacy
rozstrzygnigcia praw wlasnosci “w obecnosci Tuszratty, krola" i jest opatrzona pieczgcia
dynastyczna z czasOw Szausztatara. Jeszcze za panowania Tuszratty, albo nawet wczesniej, od Mi-
tanni oderwata si¢ Kizzuwatna. Jej krél Sunassura zawart z wiadca hetyckim, przypuszczalnie
Tuthalijasem II lub III, traktat pokojowy. Niebawem Kizzuwatna zostala przylaczona do panstwa
hetyckiego; Tuthalijas mogt nakazaé przenie$¢ posag tajemniczej “bogini nocy" ze stolicy tego
kraju do miasta Samuha -we wschodniej Anatolii. Nieco pozniej w Asyrii wstepuje na widownie
dziejowa energiczny wodz Aszuruballit; uwalnia on kraj od zwierzchnictwa mitannijskiego i
oglasza si¢ krélem. W swych dwoéch listach do Amenhotepa IV wystepuje juz jako suwerenny
wladca 1 upomina sig o przesytki ztota — tak jak Egipt przeka-

fal je w przesztosci jego przodkowi (!) Aszurnadinahhe i “krd-i hanigalbatyjskiemu" (zapewne
Aszuruballit miat tu na my-Tuszratte). Wbrew dawnym zobowiazaniom wobec Mitanni pt uznat
niezalezno$¢ Asyrii, co moze oznaczaé, ze w Waszu-ni sytuacja byta woéwczas trudna i faraon
dobrze o tym wie-it.

Iraj Arrapha zajgli Babilonczycy po bitwie koto miasta Lub-L wiaczyli do swojego panstwa.
Przypomnijmy, ze przewaza-czgs¢ ludnosci Arraphy stanowili Huryci. Mieszkali oni licz-takze w
Asyrii; $wiadcza o tym migdzy innymi huryckie ona w dokumentach prawnych i administracyjnych
z Aszur V—XIII wiek). Niektorzy z nich zajmowali wysokie stano-ka, na przyktad Akiteszub,
Antarisina i Epriszarri pehili urzad mu, stad tez ich imiona przetrwaty jako sktadnik kalendarza
ryjskiego. Urzednikiem limmu byt tez Urhiteszub, o ktérym jomina tekst odnaleziony w Tali Billa,
czyli starozytnej Szi-ibie (na potnocny wschdd od Mosulu). Imiona huryckie wy-)uja nadal w
rzadzonej przez krolow kasyekich Babilonii, na yktad w Nippur.

owrd¢my jednak do dziejow Mitanni. Hetyci juz od dawna li plany ostabienia tego mocarstwa i jego
podziahu. Swiadczy ym. migdzy innymi do$é zagadkowy traktat z “ludzmi" z kra-Ismirika,
prawdopodobnie ze starszyzna szczepowa, zawarty :z Arnuwandasa I. Imiona owych “ludzi" sa
niemal wylacz-, huryckie. Traktat dotyczy podziatu ziem mitannijskich; wys$nia si¢ rozmaite
miejscowosci od Kizzuwatny po Irrite i Wa-kanni, jednakze wigkszo$¢ nazw jest skadinad nie
znana. Kie-panowal Arnuwandas I, Mitanni byto jeszcze poteznym panem, chodzitoby zatem o
przystowiowe dzielenie skory na niedz-dziu. Szukajac momentu odpowiedniego do opisanych tu
przy-owan, warto przypomnie¢ zamordowanie Artaszumary, syna ittarny II. Mogto wowczas dojs¢
do zamieszek w Waszukanni; ;yci zamierzali skorzysta¢ z okazji i rozprawi¢ si¢ z rywalem y
pomocy czgsci plemion huryckich.

ednakze najazd hetycki wowczas nie nastapit. Kres Mitanni [Ze si¢ z imieniem Suppiluliurny I
(1355—1320), energicznego idcy, ktéry wyprowadzit panstwo hetyckie z chwilowego kry-u, po
czym nawiazat do tradycji walk swych poprzednikow panowanie nad Syria. Dzieje podbojow
Suppiluliurny I opisatl o syn, Mursilis II, sporo wiadomosci na ten temat zawierajq raiez wstgpy
historyczne do traktatoéw hetycko-syryjskich. 77



Wspomniano juz, iz Hetyci popierali Artatamg 11, pretendenta do tronu mitannijskiego, a pdzniej
jego syna Szuttarng I1I. Mogto to stanowi¢ powodd wystarczajacy do zaatakowania Mitanni w
dogodnej chwili. Zabezpieczywszy sobie flanki odpowiednimi traktatami, Suppiluliuma
przekroczyl Eufrat 1 podbit kraj Isuwa, , czyli Sofeng okresu klasycznego (na potudnie od rzeki
Muratsu), ktory po krotkim okresie zwierzchnictwa hetyckiego za Tuthali-jasa I znow nalezat do
Mitanni. Jednocze$nie na wschodzie podj¢ly dziatania wojska Asyrii 1 kraju Alsze, ktory sasiadowat
z Isuwa od potudniowego wschodu. Aby pozyskac sobie wzgledy" sojusznikéw, Suppiluliuma
oddat krélowi Alsze zajgte przez swe oddzialy miasto Kutmar.

Stamtad wtadca hetycki wyruszyt na poludnie spodziewajac sig, ze Tuszratta stanie do walki. Ale
krol mitannijski wycofat sig, przeto Hetyci ztupili Waszukanni 1 zawrocili ku zachodowi, aby
podbi¢ kraje Syrii, ktore znajdowaty sig¢ pod zwierzchnictwem Tuszratty. Przekroczywszy ponownie
Eufrat, omingli trudna do zdobycia twierdze Karkemisz i zajegli Halab, a potem Mukisz. Gdy
Suppiluliuma przebywal w Alalah, zjawit si¢ przed nim Takuwa, krol kraju Ni j a nad srodkowym
biegiem Orontu, i oddat si¢ pod zwierzchnictwo hetyckie. Tymczasem pod jego nieobecnos¢ doszta
w Nija do glosu frakcja antyhetycka pod przywodztwem Akitteszuba, brata Takuwy. Dzialajac
wspolnie z wladca kraju Nuhaszsze, probowal on sita zmusi¢ Ugarit do przytaczenia si¢ do koalicji.
Wszakze krol Ugarit Nikmadu 11, przel-widujac rozwoj wydarzen, wolal si¢ sprzymierzy¢ z
Hetytanij 1 zwrocit si¢ do nich z prosba o pomoc. Wojska hetyckie odrzucity przeciwnika i dotarty
do wybrzezy $rédziemnomorskich, a Nikmadu II zostat wasalem Suppiluliumy. Nastgpnie Hetyci
zajeli kraj Nija 1 miasto Katna (dzi$ Tali Miszrife, koto Homs), po czym zwrdcili si¢ przeciw
Nuhaszsze, krajowi umiejscawianemu mi¢dzy Hama a Aleppo, i niebawem opanowali jego
terytorium. Teraz Hetyci wyruszyli na potudnie, w kierunku kraju Abina, zamierzajac przej$¢ bez
walki przez terytorium Kadesz, ktore, le*- zato juz w sferze wplywow egipskich, ale zostali
zaatakpwani . przez Szutatarrg, krola tego miasta, 1 jego syna Aitakame. Bitwa przyniosta
zwycigstwo najezdzcom, miejscowa rodzina krélewska zostata deportowana do Azji Mniejszej. W
Abina Hetyci pokonali koalicj¢ pod dowoddztwem ksigcia Ariwany. Amurru, ktore podlegato
Egiptowi, pozostawili w spokoju. 78 I tak Hetyci podporzadkowali sobie — z wyjatkiem
Karkemisz

— tg czg$¢ Syrii, ktora uprzednio nalezata do Mitanni. Fakt, iz bezposrednio po zajgciu Waszukanni
poszli na zachdd, §wiadczy o tym, ze Suppiluliuma zamierzat w istocie podbi¢ Syrig, nie za$
unicestwi¢ Mitanni. Krol hetycki powrdcit do Hattusa, a sprawy syryjskie powierzyt swemu synowi
Telipinusowi oraz Lupak-kisowi, dowodcy wojsk. Ich oddzialy walczyty przeciw koczownikom nad
Eufratem, w koncu wymusity na nich ulegto$¢ i réwniez Telipinus mogt podazy¢ w rodzinne strony.
Przedtuzajaca si¢ nieobecnos¢ Suppiluliumy sprawita, ze Tu-szratta postanowit podjac¢ probe
odzyskania swych wptywow w Syrii. Huryci otoczyli garnizon hetycki w Murmurika, ponadto
zajeli kraj Nuhaszsze 1 wtargngli do Amurru, gdzie zagarnegli bogate tupy. Ten ostatni epizod stat si¢
potem podstawa hetyckich roszczen do zwierzchnictwa nad tym krajem. Ujarzmieni ksiazgta
syryjscy znoOw podnosili gtowy, wielu z nich deklarowalo lojalno$¢ wobec Tuszratty. Ponadto
Egipcjanie zajeli kraj Kinza,. czyli Kadesz.

Uznawszy, iz sytuacja staje si¢ krytyczna, Suppiluliuma wyruszyl znow na potudnie. Jeszcze w
Anatolii podzielit armi¢ na dwie czgsci. Jedna, pod dowodztwem jego syna Arnuwandasa, ktoremu
towarzyszyt wodz Zidas, uderzyta na wojska Tuszratty. Druga, ktora dowodzit sam krél, przystapita
do oblgzenia Karkemisz, strategicznie potozonej twierdzy i zarazem osrodka religijnego nad
Eufratem. Hetyci zdobyli miasto w 6smym dniu oblgzenia. Nieco wczesniej krol wystat Lupakkisa 1
Tarhuntazalmasa w kierunku Libanu, ich oddziaty odzyskaty Kadesz i wtargngty do kraju Amka (na
rowninie Bika, migdzy Libanem a Antyliba-nem). Egipcjan tam nie spotkali, poniewaz umierat
wlasnie faraon i nad Nilem chwilowo nie troszczono si¢ o interesy w Azji.

Podczas oblgzenia Karkemisz nastapito glosne w dziejach wydarzenie, mianowicie wdowa po
zmartym faraonie przystala do Suppiluliumy posta z prosba, aby dat jej jednego z synéw na megza.
K16l hetycki wystuchat tego ze zdumieniem i niedowierzaniem, dtugo tez zwlekat z decyzja,
wreszcie do Egiptu wyruszyt syn krolewski Zannanzas. Niebawem nadeszta wiadomos¢, ze utracit
zycie. Chociaz Egipcjanie zapewniali, Ze byt to nieszczgsliwy wypadek na polowaniu, Suppiluliuma



podejrzewal, Ze jego syn zostal zamordowany przez przeciwnikow planowanego matzenstwa.
Oczywiscie, sprawa ta zaognila stosunki hetycko-egip-skie.
Zsynchronizowanie éwczesnych dziejow Syrii z chronologia e- 79!

gipska nastr¢cza powazne trudnosci. Wysuwa si¢ dwie mozliwosci ich rozwiazania. W pierwszym
wariancie przyjmuje si¢, ze Amenhotep IV (Achnaton) zmarl juz podczas wielkiej wojny syryjskie;j;
krolowa, ktora przystata posta do Suppiluliumy I, byta Meritaton, wdowa po Tutanchamonie.
Wedtug drugiego wariantu owa krélowa byta wdowa po Amenhotepie IV, czyli Nefretete. Obecnie
pierwsza z tych wersji ma wigcej zwolennikoéw, co wszakze nie przesadza o jej prawdziwosci.
Powrd6¢émy jednak do Karkemisz. Suppiluliuma uczynit to miasto stolica wicekrolestwa Syrii, ktore
obejmowalo ziemie zdobyte *na Mitanni na zachdd od Eufratu. Na tronie Karkemisz osadzit swego
syna Pijassilisa; przyjat on niebawem huryckie imig¢ Szar-rikuszuh, takze jego potomkowie mieli
imiona huryckie. W drugim o$rodku strategicznym, Halab, krélem zostat inny syn krolewski —
Telipinus, poprzednio arcykaptan w Kizzuwatnie. W pozostalych ksigstwach 1 miastach wtadza
pozostata przewaznie w rgkach miejscowych dynastow. Niektorzy z nich obejmowali tron po
powrocie z zestania do Anatolii, gdzie silta rzeczy przechodzili co§ w rodzaju reedukacji polityczne;.
Ksiazeta przysiggali wiernos$¢ kroélowi hetyckiemu, §wiadkami przysiggi byli bogowie, totez w
przypadku jej naruszenia grozita im kara boska. Z wieloma panstwami Syrii Suppiluliuma zawart
traktaty wasalne. Rola wicekrola Syrii polegata gtownie na tym, ze Suppiluliuma scedowal na niego
czes¢ swych obowiazkow, na przyktad rozstrzyganie w sporach migdzy ksigstwami syryjskimi;
poza tym byt on takim samym wasalem jak inni miejscowi wiladcy.

Przypuszczalnie w tym czasie doszto w Mitanni do rewolty palacowej. Tuszratta zostat
zamordowany przez jednego z synéw. W pozniejszym traktacie miedzy Suppiluliuma a Szattiwaza,
krélem Mitanni, znajdujemy sformutowanie, iz tym samym “Teszub rozstrzygnal sprawe¢ sadowa
Artatamy". Mozna stad wnioskowa¢, ze z prawnego punktu widzenia, ktéry podzielali Hetyci, to
Arta-tama (II) miat prawo do tronu mitannijskiego, a Tuszratta byl uzurpatorem. W nastgpstwie
zamieszek doszta do glosu partia Artatamy II i Szuttarny III. Nastapito to przy wspdtudziale wojsk
Asyrii 1 Alsze; kraj zostat spladrowany, skarby palacow Waszu-kanni znalazly si¢ w Aszur. Przy
okazji powrdcity do stolicy Asyrii drzwi ze srebra i ztota, zrabowane niegdys przez Szausztatara.
Szattiwaza obciazat Szuttarng 111 osobista odpowiedzialnos$cia za te straty. Wigkszo$¢ wojownikow
marijanni zostata wydana wrogom, odebrano im rydwany i zgromadzono je w miescie Taide.

Wodzowi o imieniu Akitteszub udato si¢ uciec do Babilonii wraz z oddziatem 200 rydwanow, tam
jednak Huryci zostali internowani i utracili swe pojazdy.

Wsrod zbieglych do Babilonii znajdowat sig Kiliteszub, syn Tuszratty, czyli pozniejszy krol
Szattiwaza (indoiranskie imig tronowe). Obawiajac sig, ze Babilonczycy go zabija, uciekt do krola
hetyckiego i1 “upadl mu do stop" nad rzeka Marassantija (klasyczny Halys, dzi$§ Kizilirmak). Latwo
sobie wyobrazi¢, ile przygod musial przezy¢ w wedrowce przez pustynne stepy, ilu zasadzek
unikna¢, zanim przebyt dluga droge z Babilonii do Azji Mniejszej. Miat ze soba trzy rydwany z
zatoga 1, jak podaje, “jedna tylko szatg na sobie, 1 nic wigcej". Krol hetycki przyjal goscia
zyczliwie, sowicie go obdarowat i oddat mu swa corke za zong. DomyS$lamy sig, ze Suppiluliuma,
nie baczac na to, iz dotad formalnie popierat Artatame II 1 jego nastgpceg, postanowil wyzyskaé
przybycie syna Tuszratty dla wzmocnienia swego imperium. Mozna sadzi¢, ze nie byl zadowolony
z sojuszu miedzy Mitanni pod panowaniem Szuttarny III, Asyria 1 Alsze, zagrazat on bowiem
interesom hetyckim.

Podboju Mitanni dla Szattiwazy mial dokonac¢ Pijassilis, wicekrol Syrii. Ksiazg hurycki poznat go
w Karkemisz 1 stamtad wspolnie wystali posta do Irrite, umiejscawianego migdzy Eufratem a
Balihem. Odpowiedz, jaka otrzymali od tamtejszych Hurytow, stanowita wyzwanie do walki.
Wojska hetyckie przekroczyly Eufrat i pokonaty przeciwnika. Potem zaatakowaly Waszukan-ni i
zdobyty to miasto; Szuttarna III przypuszczalnie uciekt do Asyrii; odtad o nim nie styszymy.
Szattiwaza zostat wigc wladca okrojonego, uzaleznionego od Hetytow panstwa mitannijskiego,
kontrolowanego w imieniu “wielkiego krola" przez Karkemisz. Prawdopodobnie udato mu si¢



szybko odbudowac¢ kraj i umocni¢ jego pozycje¢. Kiedy wskutek zarazy, -jaka nawiedzita Anatolig,
zmart Suppiluliuma I, a potem jego nastgpca Arnuwandas I, Szattiwaza skorzystal z ostabienia
panstwa hetyckiego i oglosit si¢ niezaleznym wtadca. W jednej ze swych modlitw kolejny krol
hetycki, Mursilis II, nazywa Mitanni krajem “awanturniczym, bezboznym i wiarotlomnym", co
ozna-czalo zapewne naruszenie przezen zasad traktatu zawartego niegdys$ przez Suppiluliume.
Kiedy Mursilis I opanowat sytuacj¢ 1 panstwo hetyckie zndéw stato si¢ potega, prawdopodobnie
Szattiwaza ponownie uznat jego zwierzchnictwo, w kazdym razie w 81
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zrodtach hetyckich nie wspomina si¢ o dziataniach militarnych przeciw Mitanni.

Pod panowaniem Szattiwazy kraj korzystal z dobrej koniunktury i rozwijat si¢ pomyslnie. Pod
koniec zycia Aszuruballita 1 po jego $mierci Asyria przezywala chwilowe zatamanie, przestata wigc
zagraza¢ Mitanni. TakZe na zachodniej granicy ustalil si¢ status quo, w sasiedniej Syrii panowat
przeciez dawny sprzymierzeniec krola mitannijskiego, Szarrikuszuh, czyli Pijassilis, po6zniej zas
tron objat jego syn Sahurunuwa. Siedziba Szattiwazy byto miasto Taide, ponadto o losach Mitanni
w tym okresie nic pewnego nie wiemy.

Dalsze informacje pochodza dopiero z kronik krolow asyryjskich, ktorzy panowali w XIII wieku, w
czasach rozkwitu potegi Asyrii 1 jej ekspansji ku zachodowi. Adadnirari I (1295—1264) byt
pierwszym z wielkich wladcow Aszur tego okresu. W jednym ze swych sprawozdan wymienia on
imiona kr6léw Mitanni (zwanego tu Hanigalbatem); byli to Szattuara I i jego syn Wasaszatta.
Przypuszcza sig, ze Szattuara I objat tron bezposrednio po §mierci Szattiwazy. W dokumencie tym
czytamy, iz okazywal on wrogos$¢ krolowi asyryjskiemu, totez ten “na rozkaz boga Aszura" pojmat
go, sprowadzit do swej stolicy, zmusit do zloZenia przysiggi wiernosci i dopiero wtedy uwolnit.
Odtad az do swej $mierci Szattuara I przysytal corocznie daning Asyr y jezykom. Kiedy zmart, na
tron wstapit Wasaszatta. Takze on podjal wrogie dzialania przeciw Asyrii i zwrocil si¢ do Hetytow o
pomoc. Krol he-tycki przyjat przestane przy tej okazji dary, ale — zajety wlasnymi ktopotami —
pomocy nie udzielit. Adadnirari I wyruszyt z wojskiem na zachdd i zajal Taide, stolicg kraju, a takze
inne miasta — Amasaku, Kahat, Szuru, Nabula, Hurra, Szuduhu i Uszu-kani. Lupy zagarnigte w
owych miastach zostaty przestane do Aszur. Taide zniszczono, a na jego ruinach, zgodnie z dawnym
zwyczajem, posiano ziele zahheli. Nastgpnie krol asyryjski zajat resztg kraju az po Eufrat 1 gory
Kasziari, z miastami Irrite, Har-ran, Szudu i Eluhat. W Irrite Asyryjczycy pojmali rodzing Wasa-
szatty, jednakze samemu krolowi udato sig uciec.

Wsrod wyliczonych tu miast oprocz Taide, 6wcezesnej stolicy, rozpoznajemy Uszukani/Waszukanni;
snadZz dawna siedziba krolow przetrwata mimo zniszczen, jakich doznata w okresie zatamania
potegi imperium. Kahat utozsamia si¢ obecnie z Tali Barri nad Dzagdzag, doptywem Haburu. Juz
dokumenty z Mari wspo-82 minaja o tym osrodku religijnym. Znajdowata si¢ tam wowczas
swiatynia Teszuba (?). Jej szczegdtowy opis odnaleziono na pewnej tabliczce; wymienia sig cellg
bostwa (papahum), jej przedsionek (kisallum) 1 bramg (abullum). W czasach mitannijskich miasto
nadal petnilo t¢ sama funkcjg; stawna $wiatynia Teszuba zwata si¢ wowczas kurinni. To w niej
zdeponowano, wedlug é6wczesnego zwyczaju, tabliczke traktatu migdzy Suppiluliuma I a Szat-
tiwaza. Irrite lezato w zachodniej czg$ci kraju, migdzy Harran, stawnym o$rodkiem kultu Ksigzyca,
a Eufratem; miejscowa $§wiatynia Teszuba nazywala si¢ gamari.

Wspomniane wyzej sprawozdanie krola asyryjskiego byto pierwotnie przeznaczone dla patacu,
ktory zamierzat wznies¢ w zdobytym wiasnie Taide. Nie wiadomo, jak trwate byty owoce tego
zwycigstwa. Przypuszcza sig, ze Asyryjczycy, ktorzy tymczasem zajgli region Arraphy, zadowolili
si¢ kontrola nad cze$cia zdobytych ziem mitannijskich, a patacu dla Adadnirariego I w Taide w
koncu nie zbudowano. Wasaszatta schronit si¢ na dworze he-tyckim. Kiedy po zawarciu pokoju z
Egiptem Hattusilis III zajat si¢ tworzeniem frontu antyasyryjskiego, zbiegly krol mial w nim
odegra¢ wyznaczona mu rolg; prawdopodobnie nawet rzadzit na ziemiach na wschodd od Eufratu, na
pograniczu strefy bedacej pod wptywem asyryjskim.

Jego nastgpca byt Szattuara II. Kromka wtadcy asyryjskiego Salmanasara I (1263—1234) podaje, iz
krol ten wystapit przeciw Asyrii majac poparcie Hetytow i1 aramejskiego plemienia Ahla-mu, ktore



wtedy pojawilo si¢ na widowni politycznej. Salmana-sar [ opisuje swe zwycigstwo nad wojskami
Hanigalbatu 1 zdobycie kraju; wzmianki o przekraczaniu trudnych przeteczy pozwalaja sadzi¢, iz
oddziaty asyryjskie zapuscity si¢ wtedy w glab Tauru Armenskiego.

O powstaniu “Subaryjczykow" za czaséw swego ojca wspomina tez nastgpny krol asyryjski,
Tukultininurta I (1233—1197). Przez to pojgcie rozumiat on ludno$¢ hurycka na ziemiach
mitannijskich 1 na pétnoc od nich. Ze wszystkich wladcow asyryjskich tego okresu Tukultininurta I
osiagnal najwigksze sukcesy, nie tylko bowiem spacyfikowat ziemie na zachdd od Asyrii 1 wygrat
wielka bitwe z wojskami hetyckimi koto Nihrija (na potnoc od dzisiejszego Diyarbakir), lecz
réwniez pokonat krola Babilonii, Kasztiliasza IV. O swej wyprawie na zachod, a pdzniej do krain
nad gérnym biegiem Tygrysu opowiada w licznych inskrypcjach, ponadto pewne $wiatto na owe
wydarzenia rzucaja $§wiadectwa hetyckie.
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Kiedy Tukultininurta I wstapil na tron, Hetyci starali si¢ zatagodzi¢ napigcia w stosunkach z Asyria,
totez ton pierwszych listoéw Tuthalijasa I'V, 6wczesnego wiadcy Hattusa, jest pojednawczy. Ale
niebawem doszty wiesci o planowanej wyprawie asyryjskiej do kraju Papanhi ,,0 nieprzebytych
gorach". Lezat on zapewne w Taurze Armenskim, na pograniczu hetyckiej sfery wptywow. Hetyci
skierowali pod adresem Tukultininurty ostrzezenie; w odpowiedzi krol asyryjski zapewnit o swej
przyjazni i nienaruszalnos$ci ziem hetyckich, jednoczesnie jego wojska posuwaty si¢ na zachod 1
dotarly do Taedi, czyli Taide. Ustyszawszy o tym Tuthalijas IV postawit Asyrii ultimatum: wojna
lub pokdyj, 1 zajal strategicznie polozone miasto Nihrija. Tukultininurta nadal staral si¢ odwies¢
Hetytow od interwencji i domagat sig, by opuscili Nihrija, ponawial tez propozycj¢ zawarcia
rozejmu, a nawet przesunat swe wojska spod Nihrija do Szurra. Mimo to Hetyci u-tworzyli szyk
bojowy; wtedy Asyryjczycy zaatakowali ich 1 pokonali. Tuthalijas IV ledwie uszedt z zyciem.
Powodem kleski Hetytow byta przypuszczalnie zdrada Ehliszarrumy, krola Isuwy, ktory nagle
wycofal swe oddziaty z walki.

Po tej bitwie Tukultininurta I zajat gorzyste kraje u zrodet Tygrysu, miedzy innymi Alzi/Alsze,
ktore niegdys bylo sojusznikiem Asyrii. Jego krol o huryckim imieniu Ehliteszub uciekt do Nairi, to
znaczy w okolice jeziora Van. Z opisanego tu przebiegu wydarzen wynika, ze zarowno
Tukultininurta I, jak i Tuthalijas IV uwazali ziemie mitannijskie az po Eufrat za sfer¢ wptywow
asyryjskich; dopiero atak na kraje potozone na pétnoc od Tur Abdin zaniepokoit Hetytow 1
sprowokowal do zbrojnego wystapienia. Zdobyte kraje zostaty przez Asyryjczykoéw ograbione, a
ich ksiazeta mieli odtad corocznie ptaci¢ daning. Nastapita tez wielka deportacja ludnosci huryckiej
w glab Asyrii — po raz pierwszy w dziejach na taka skalg. Byl to chyba najdotkliwszy cios zadany
Hurytom. Czg$¢ jencow znalazta si¢ pozniej w nowo zbudowanej siedzibie krola asyryjskiego,
Kartukultininurta. W odkrytych tam dokumentach wystepuja liczne imiona huryckie. Czg$¢ z nich
wskazuje posrednio na pochodzenie wiascicieli, poniewaz w ich sktad wchodza takie nazwy
geograficzne, jak Aran-zah (hurycka nazwa rzeki Tygrys), Habur, Kasziari (gory), Nawar (miasto) i
Ninua, czyli Niniwa. Uciekinierzy z Mitanni docierali tez do Babilonii. Jeden z dokumentow
podaje, ze nalezat do nich garbarz, ktdry otrzymatl azyl polityczny 1 kawatek ziemi koto miasta
Padan.

Kiedy Tukultininurta I padt ofiarg przewrotu patacowego, potgga asyryjska zalamata si¢ nagle i
niebawem kraj zostal zmuszony do przyjecia zwierzchnictwa babilonskiego. Na przetomie XIII 1
XII wieku jeszcze pojawia si¢ w dokumentach asyryjskich imig kréla Hanigalbatu; jest nim
Ariteszub. By¢ moze Mitanni ponownie poderwato si¢ wtedy do walki o przetrwanie. Nadchodzity
jednak czasy nieporéwnanie bardziej niespokojne niz poprzednio. Na poczatku XII wieku na Syrig 1
Azje Mniejsza najechaly zagadkowe “ludy morza"; panstwo hetyckie upadto w nie wyjasnionych
okolicznos$ciach. Spowodowato to ruchy ludnos$ci anatolij-skiej, pojawily sig takze plemiona
koczownicze przybyle z Bat-kanow. W poinocnej Mezopotamii 1 Syrii nastat okres ekspansji
semickich Aramejczykow, ktora miata niebawem doprowadzi¢ do asymilacji innych sktadnikow
etnicznych, takze Hurytow.



Huryci w Syrii

Powr6¢my jeszcze raz na ziemie syryjskie, ktore stanowity czg$¢ imperium mitannijskiego, aby
przyjrzec¢ si¢ lepiej tamtejszym Hurytom. Wiemy, ze na péinocnym wschodzie 1 pétnocy wystepuja
oni juz w trzecim tysiacleciu. W miar¢ uptywu czasu sa coraz liczniejsi, przenikaja tez do krain nad
Orontem i ku wybrzezom Morza Srédziemnego, czyli do Kanaanu. W XV—XIV wieku element
hurycki ma znaczny udzial w ogoélnej masie ludnos$ci. Niestety, Alalah jest jedynym stanowiskiem
archeologicznym, gdzie przez poréwnanie dokumentow z warstwy VII (wcze$niejszej) 1 [V
(pdzniejszej) mozna stwierdzi¢ zdecydowana przewagg imion huryckich w warstwie IV.
Przypuszcza sig, ze dalej na potudnie proporcje te zmienialy si¢ na korzys¢ sktadnika ka-
nanejskiego. Stosunki etniczne ulegaly tez przemianom z uptywem czasu. Z obszardéw stepowych 1
pustynnych wciaz naptywaty semickie plemiona koczownicze, ktore osiedlaly si¢ na ziemiach juz
zamieszkanych 1 wzmacnialy zywiot kananejski, podczas gdy ekspansja Hurytow w XIV wieku
osiagneta swoje apogeum 1 do$¢ gwaltownie ustata. Wedtug swiadectw z Emar nad Eufratem, a
wigc z okolic opanowanych niegdy$ przez Hurytéw, w XIII 1 na poczatku XII wieku Semici
stanowili tam juz 80 procent ludnosci. Mozna sadzi¢, ze réwniez w Syrii Zachodniej, czyli w
Kanaanie, gdzie Huryci tworzyli mniejszo$¢ etniczna, w XIII i XII wieku stopniowo asymilowali
si¢ 1 wkrotce mieli catkiem znikna¢ z horyzontu historycznego.

Dotykamy tu zagadnienia juz raz poruszanego w tej ksiazce, 86 mianowicie mozna postawic
pytanie, czy fakt, iz kto§ nosi imi¢

huryckie, $wiadczy o tym, ze jest Huryta. Wtasnie w Syrii odpowiedZ na to pytanie jest trudna i
ztozona. Na poczatek warto zajac si¢ kwestia dwuimiennos$ci. Przypominamy sobie, ze Pijassilis,
syn Suppiluliumy I, przyjal huryckie imi¢ Szarrikuszuh, kiedy ojciec uczynit go wicekrolem Syrii i
wyznaczyl mu Karkemisz jako siedzibg. Takze jego potomkowie nosili imiona huryckie. Przypadek
ten trzeba rozpatrywac na szerszym tle. Podwojne imiona mieli rowniez krélowie hetyccy doby
imperium; wstepujac na tron przyjmowali tradycyjne imiona anatolijskie, ale cztonkowie ich rodzin
nadal postugiwali si¢ huryckimi. Istnieja podstawy, aby sadzi¢, iz dynastia, ktéra panowala w
Hattusa w okresie imperium, byta huryckiego pochodzenia; do kwestii tej powrdcimy w nastgpnym
rozdziale. W przypadku Pijassilisa rzecz jest o tyle skomplikowana, iZ ma on, podobnie jak jego
brat Te-lipinus (kr6l Halab) imig anatolijskie. Mozna przypuszczac, ze najblizsza rodzina
Suppiluliumy I byta bliska petnej hetytyzacji, podczas gdy zarowno jego przodkowie, jak i
potomkowie uzywali w pewnych okoliczno$ciach imion huryckich. W Karkemisz, ktére lezalo w
poblizu rdzennych ziem mitannijskich, przy wielkim szlaku od wybrzezy §rodziemnomorskich
przez Halab do Waazu-kanni, Huryci stanowili wigkszo$¢ mieszkancow. Jednoczesnie byto to
spore, bogate miasto, z pigknymi tradycjami rozwoju kulturalnego, zreszta w owym czasie cata
Syria gorowata nad Ana-tolia pod wzgledem poziomu cywilizacyjnego. Zapewne obydwa te
czynniki miaty wptyw na decyzjg Pijassilisa. Wiadomo, iz przyjmowanie czy tez nadawanie imion
jest zjawiskiem uwarunkowanym sytuacja kulturowa, czego liczne przyktady odnajduje si¢
chociazby w dziejach Europy. Nowo mianowany wicekrol zetknat si¢ w Karkemisz z wysoka
cywilizacja; jej nosicielami byli Huryci, totez nic dziwnego, ze rychlo si¢ z nimi utozsamit.
Odmienna sytuacja panowala w Ugarit — ruchliwym, wielojgzycznym porcie nad Morzem
Srédziemnym. Miejscowi wiadcy, z wyjatkiem Arhalby, nosili tradycyjne imiona semickie, ale
mgscy czlonkowie ich rodzin maja nieraz imiona huryckie. Mozna przypuszczaé, ze w tym
przypadku przyjmowanie semickich imion tronowych taczylo si¢ z tutejszym zwyczajem, ktory
stanowit czg$¢ semickie j spuscizny kulturalnej, dobrze osadzonej na miejscowym, kananejskim
podiozu.

Imiona semickie maja réwniez krolowie Alalah (IV), ale i tutaj jest to zapewne kwestia zwyczaju,
miasto bowiem bylo w istocie tak silnie zhurytyzowane, ze nie sposob si¢ zgodzi¢ z domy- 37

stem, 1z miejscowa dynastia zachowala swoj pierwotny, semicki charakter.
Wsrod wladcoOw Amurru, nadmorskiego ksigstwa na pograniczu Libanu, dostrzega sig z kolei
przechodzenie od imion semickich do huryckich (Ariteszub, Tuppiteszub, Benteszina), a na koncu,



juz w drugiej potowie XIII wieku, pojawia si¢ imi¢ anatolijskie Szauszkamuwa. Przypadek ten
wskazuje na brak szczegdlnego przywiazania do tradycji w miejscowej rodzinie panujacej, jakby
uleganie modzie zaleznej od aktualnego polozenia politycznego. Nadanie imienia anatolijskiego
synowi Bentesziny taczy si¢ zapewne z faktem, iz jego ojciec dlugo przebywat w Azji Mniejszej i
pojat za zong corke krola hetyckiego. Imig Szauszkamuwy jest zatem dowodem anatolizacji
miejscowej dynastii.

Mozna zapytaé, jakiej wlasciwie narodowosci byli wymienieni tu nosiciele imion huryckich.
Jedynym kryterium oceny jest przy tym jezyk, jakiego uzywali; mimo to odpowiedz nie jest
jednoznaczna. W Karkemisz doszlo prawdopodobnie do szybkiej hury-tyzacji dynastii zatoZone;j
przez Pijassilisa/Szarrikuszuha. W Amurru, gdzie przewazali Semici, a Zywiot hurycki nie miat
wigkszego znaczenia jako czynnik kulturono$ny, zarowno Benteszina, jak i jego syn mowili
zapewne miejscowym dialektem zachodniosemic-kim. Najtrudniej rozstrzygnac t¢ kwestie w
odniesieniu do rodziny krélewskiej w Ugarit. Mozna si¢ tu spodziewac¢ istnienia dwu-jezycznosci,
ktora wystepuje wtedy, gdy dwa sktadniki etniczne osiagna stan pewnej rownowagi w warunkach
symbiozy kulturowej. Powyzsze rozwazania maja jedynie ograniczong warto$¢, poniewaz operujac
wylacznie imionami wlasnymi, obracamy si¢ wciaz w sferze przypuszczen.

1 Nieco $wiatla na sytuacje jezykowa w poszczegdlnych miastach syryjskich rzucaja zachowane
dokumenty klinowe. Najwigksza roznorodnos¢ wystgpuje w Ugarit, sa tam zaswiadczone liczne
owczesne jezyki — sumeryjski, akadyjski, hetycki, hurycki i uga-rycki; dodajmy do tego jeszcze
inskrypcje egipskie 1 zapisy w piSmie cyprominojskim, rodem z Egei. Owa obfitos¢ jezykow
odzwierciedla wieloetniczny charakter miasta i jego dorobek kulturalny. Zapewne na co dzien
uzywano dwoch jezykow — ugaryc-kiego 1 huryckiego. W Alalah przewazajaca wigkszo$¢ tekstow
jest zapisana w jezyku akadyjskini, ale obecno$¢ licznych poje¢ huryckich potwierdza oparte na
analizie miejscowych imion wlasnych domysty, iZ méwiono tu po hurycku. Podobny zreszta obraz
88 zarysowuje sig, kiedy czytamy dokumenty z odlegtego krolestwa

Arraphy. Warto przy okazji wyjasni¢, ze zarbwno w Alalah, jak i w calej Syrii uzywano
akadyjskiego w celu pisemnego przekazania informacji, ewentualnie takze w kontaktach
dyplomatycznych. Tak jak w §redniowiecznej Europie, gdzie umiejgtno$¢ pisania oznaczata
znajomos$¢ taciny 1 swobodnego postugiwania si¢ tym jezykiem w pismie, na Wschodzie
Starozytnym wyksztatcony skryba musiat zna¢ akadyjski i w zasadzie pisat po akadyjsku.
Zastosowanie pisma klinowego do zapisywania jezyka huryckiego bylo w istocie rewolucja w
owczesnym sposobie myslenia. Najstarszym jej Swiadectwem jest wspomniana juz inskrypcja
fundacyjna krola Tiszatala z Urkisz. Eksperyment ten udal si¢ przede wszystkim w Azji Mniejszej,
ponadto na rdzennych ziemiach mitannijskich i w niektorych miastach poétnocnej Syrii. Sposrod
tych ostatnich tylko w Ugarit i Emar odnaleziono teksty huryckie, ale odkryta niedawno w Hattusa
bilingwa hurycko-hetycka ma wyrazny zwiazek z tradycja kulturalng péinocnosyryjskiego miasta
Ebla w okresie dominacji huryckie j; dokument ten datuje si¢ na koniec XV wieku. Dalsze
poszukiwania w Ebli moga doprowadzi¢ do odnalezienia tam tekstow huryckich.

Na rewolucyjny pomyst wpadli réwniez skrybowie ugaryccy; potaczyli oni ideg alfabetu
zachodniosemickiego, ktéra w owych czasach zaczeta kietkowaé na wybrzezu $rodziemnomorskim,
z pismem klinowym. Tak powstat alfabet ugarycki, zapisywany znakami klinowymi. Warto
odnotowac fakt, iz pisano nim takze po hurycku. Poza Ugarit nie miat on jednak szerszego
zastosowania; z perspektywy dziejow kultury Wschodu Starozytnego byla to lokalna préba bez
dlugotrwatlych nastgpstw. Znacznie powazniejsza rolg odegraty nieco pozniej alfabety aramejski i
fenicki.

W listach z El-Amarna znajdujemy wiadomosci na temat ksiazat o imionach huryckich, ktorzy
panowali w srodkowej 1 potudniowej Syrii w okresie podbojow Suppiluliumy I. P6zniej, po u-
tworzeniu wicekrolestwa Syrii, zapanowat pax Hethitica, przerywany czasem powstaniami w
najdalszej, poludniowej cze¢sci tej krainy. Takie bunty wybuchty krétko przed $§miercia
Suppiluliumy I, a pdZniej za panowania Mursilisa 11, kiedy umart krol Szar-rikuszuh. Dochodzito
do nich gtéwnie w Nuhaszsze 1 w Kadesz. Pozostate ksigstwa zaakceptowaly warunki narzucone



przez Hetytoéw i korzystaly z czasu pokoju, kiedy to zndw rozkwitto rzemiosto i handel, umacniat
si¢ 0gbdlny dobrobyt. 89

W Karkemisz nastepca Szarrikuszuha byt [szarruma (poczatek imienia nie zachowat si¢), znany
réwniez pod anatolijskim imieniem Sahurunuwa. Po nim panowali kolejno Initeszub i Talmite-szub.
Miejscowa dynastia przetrwata upadek panstwa hetyckiego na poczatku XII wieku; odnaleziona
niedawno pieczeé pozwala przypuszczaé, ze panowat tam wowczas Ku(n)ziteszub. Jeszcze pdzniej,
okoto 1100 roku, styszymy o Initeszubie, “krolu kraju Hatti", tak bowiem dtugo po upadku
imperium hetyckiego Asy-ryjczycy nazywali potnocna Syrig.

Spoza kregu wladcéw wspomina si¢ w dokumentach dotyczacych Karkemisz niewiele osob. Wsrod
nich imiona huryckie nosza Tiliszarruma, “syn kréla Karkemisz", oraz ksiazg Hiszmite-szub,
zwiazany z miastem Emar.

O tym potozonym nad Eufratem o$rodku handlowym i politycz-1 nym mamy obecnie sporo
wiadomosci dzigki wykopaliskom francuskim w latach 1970—1976. Odstonigta zabudowa —
palac, cztery $wiatynie i sporo doméw prywatnych — pochodzi gtéwnie z XIII wieku, poprzednia
osade znidst wylew Eufratu. Na poczatku XII wieku miasto zostalo ponownie zniszczone, tym
razem na zawsze. Przypuszcza sig, ze Emar byt stolica kraju Asztata, zaleznego od Karkemisz.
Wspomniano juz, ze wedtug odkrytych tu dokumentéw Huryci stanowili tylko niewielka czgs¢
miejscowej ludnosci, chociaz jest prawdopodobne, ze wczesniej, w czasach roz-;kwitu Mitanni,
zywiot ten mial wigkszy udziat. Czg$¢ owych Hu-rytéw nalezata do warstwy uprzywilejowanej;
byli wérdd nich przybysze z Anatolii, ktdrzy pozostawali na stuzbie imperium, rezydowali tu takze
ksiazeta huryccy z Karkemisz. Wsrod §wiadectw pisanych (okoto 450) przewazaja teksty w jezyku
akadyj-:skim, i tylko te dotad opublikowano; ponadto zaswiadczone sa jezyki sumeryjski, hetycki 1
hurycki. Spora czg$¢ tego zbioru stanowia dokumenty natury prawnej. Na uwage zastuguja
wzmianki, iz w rozliczeniach handlowych postugiwano si¢ “cigzkimi odwaznikami subaryjskimi",
zreszta jest tez mowa o kraju Suba-ri — tak samo nazywa krol asyryjski Tukultininurta I terytorium
dawnego Mitanni.

Przewazajaca wigkszos$¢ swiadectw nalezy do sfery kultu 1 wrézbiarstwa. Oprécz semickich
czczono tam liczne bdéstwa huryckie, a nawet anatolijskie. Osobliwoscia sa opisy uroczystosci
$wiatecznych sporzadzone na sposob znany dotad jedynie w Hat-tusa, ale w jezyku akadyjskim.
Zachowaly sig stowniki hetycko-90 -huryckie i inne, cenne dla badaczy pomoce. Znaczna rolg

odgry-

wali w Emar — podobnie jak w innych regionach tej czgs$ci Syrii — wieszczkowie 1 wrdzbici. W
domu ich zwierzchnika, zapewne biegltego w swej sztuce, zachowata si¢ wspaniata biblioteka ze z-
biorami przepowiedni wedlug rozmaitych znakow wrozebnych oraz gliniane modele watroby. Petna
ocena udziatu huryckiego sktadnika etnicznego i kulturowego w Emar bgdzie mozliwa dopiero po
opublikowaniu wszystkich odnalezionych tam dokumentow.

Zbiory tekstow akadyjskich, tym razem nieco starszych (XIV wiek), odkryto na pétnoc od Emar —
w Tali Hadidi, starozytne Asu) 1 w Tali Munbaaa (dawniej Urima). Takze tam Huryci stanowili
mniejszo$¢ ludnosci. W jezyku dokumentow z Tali Munbaga widoczny jest wptyw huryckiego.

O sytuacji etnicznej w 6wczesnym Halab niewiele wiadomo. Wspotczesnie z Idrimim, krolem
Alalah, wystgpuje tam Huryta Arnubar, rzadca prowincji. Nastepca Telipinusa, syna Suppiluliu-my
I na tronie Halab byt Talmiszarruma (imi¢ huryckie), p6zniej poswiadczony jest krol o anatolijskim
imieniu Halpaziti. Warto wspomnie¢, ze to duze i bogate miasto byto réwniez osrodkiem
religijnym, znanym nawet poza granicami imperium hetyckiego. Czczono tu “Teszuba z Halab",
czyli miejscowego boga-burzg, a takze inne bostwa huryckie.

O Hurytach w Alalah 1 w panstwie Mukisz, ktorego stolica byto to miasto, juz wspominaliSmy,
omawiano tez hurycka terminologi¢ dotyczaca rozwarstwienia tamtejszej spotecznosci.
Odnalezione $wiadectwa pisane stanowia dobra podstawe do badania miejscowych stosunkow
etniczno-spotecznych. Juz w okresie, z ktérego pochodza dokumenty warstwy VII, a wigc z
przetomu XVII 1 XVI wieku, wystgpuja tu osoby o imionach huryckich, ktore zajmowaty dos¢



wysoka pozycje spoteczna. Niewiasta imieniem Tatteja jest strong w sporze o prawa wiasnosci do
pewnej miejscowosci, zreszta o nazwie huryckiej. Nawaratal piastuje u-rzad wezyra krolewskiego,
a Ehluwa posiada ceniona umiejgtno$¢ grawerowania pieczgci. Skryba krola Idrimiego jest Szarru-
wa; sposob, w jaki postuguje si¢ akadyjskim sporzadzajac inskrypcje autobiograficzna swego pana,
$wiadczy o tym, ze dopiero niedawno opanowat ten jezyk. W pdzniejszych czasach, na ktére datuje
si¢ teksty z warstwy IV (XV wiek), Huryci stanowia w Alalah przewazajaca czgs¢ ludnosci.
Spotykamy ich we wszystkich warstwach spotecznych. Nic nie wskazuje na to, ze istnialy zawody
czy tez grupy spoteczne, do ktorych dostep bylby uzalez- 91

92

niony od kryteriow etnicznych. W ramach miejscowej spotecznosci obydwa sktadniki, semicki i
hurycki, byty catkowicie zintegrowane. Mozna sadzi¢, ze taki obraz stosunkow spotecznych
odzwierciedla tez sytuacj¢ w innych miastach, zwtaszcza w potnocnej Syrii.

Podboje Suppiluliumy I potozyty kres istnieniu Mukisz, jego terytorium zostato podzielone miedzy
Ugarit i Halab, Alalah u-tracito swe dawne znaczenie. Z okresu pozniejszego zachowaly sig tylko
nieliczne wzmianki o tym miescie. Wedtug pewnego tekstu z Ugarit mieszkatl tam ksiazg hurycki
Szukurteszub, moze takze inny dostojnik o imieniu Hiszmiteszub.

Dokumenty z Ugarit, ktore pochodza dopiero z XIV 1 XIII wieku, ukazuja inne proporcje. Wérod
wielojgzycznej ludnosci tego osrodka handlowego i ruchliwego portu, przez ktéry Syria miata
taczno$¢ z wszystkimi krajami na wschodnim wybrzezu Morza Srédziemnego i wyspami Egei,
Huryci wyraznie tworza mniejszo$¢ etniczna. Przypomnijmy, Ze port ten w okresie istnienia
imperium mitannijskiego nalezat do egipskiej sfery wpltywow. Pdzniej za lojalnos¢ w okresie swych
podbojow Suppiluliuma I wynagrodzit Ugarit ziemiami, ktore uprzednio nalezaty do Mukisz i byty
zamieszkane przez Hurytow. Miasto rozrosto si¢ wowczas w spore panstwo. Z analizy danych
onomastycznych wynika, ze w jego zachodniej, nadmorskiej czg$ci Huryci mieli znikomy u-dziat
liczebny (10 procent), natomiast na wschodzie stanowili mniej wigcej czwarta czes¢ ludnosci. W
jezyku ugaryckim odnajduje si¢ wyrazy huryckie z réznych dziedzin zycia — zawodowe;j,
spotecznej, kulturalnej 1 religijnej. Podobne hurytyzmy wystgpuja rowniez w miejscowych
dokumentach w jezyku akadyjskim.

Wsrod cztonkéw rodziny krolewskiej piastujacych wysokie u-rzedy pojawiaja si¢ z rzadka takze
imiona huryckie, jak Hiszmi-szarruma, Utriszarruma czy Talmijanu (forma zsemityzowana).
Hurytami byli rowniez niektorzy przedstawiciele Ugarit na dworze hetyckim, na przyktad
Ewriszarri 1 Takuhli. Kroélowe i damy dworu maja zwykle imiona semickie, niekiedy thumaczone na
hurycki, jak w przypadku Ahatmilku, po hurycku Szarrielli.

Warto podkresli¢, ze Huryci wystepuja w Ugarit takze jako skrybowie i kaptani, a wigc cztonkowie
owczesnej elity intelektualnej. W domu jednego z nich, o imieniu Akipszarri, natrafiono na bogata
biblioteke glinianych tabliczek, zapisanych w kilku jezykach, dwoma rodzajami pisma —
tradycyjnym sylabicznym oraz alfabetem klinowym. W sktad zbioréw wchodzity rozmaite

teksty. PiSmiennictwo naukowe, w 6wczesnym rozumieniu tego pojgcia, tworzyly stowniki i
wykazy leksykalne, poradniki wrdzenia i1 inskrypcje na glinianych modelach watroby, recepty
medyczne i opisy obrzgdow magicznych. Wsrod tekstow religijnych trzeba wymieni¢ wykazy
imion bostw, litanie 1 hymny, a takze utwory literackie — mity, ugaryckie madrosci pochodzenia
babilonskiego i1 inne dzieta, czg§ciowo znane z rozmaitych zrodet sta-roorientalnych. Znaleziono tez
obfita korespondencj¢ 1 dokumenty o tresci prawnej, migedzy innymi kontrakt dotyczacy adopcji
przez braterstwo.

Obecnos¢ w domu Akipszarriego tekstow zwigzanych z tradycja mezopotamska ttumaczy sig tym,
ze od czaséw wielkiego Ham-murapiego Babilonia stanowita centrum kulturalne Wschodu
Starozytnego, promieniujace na sasiednie krainy. Wtasnie w Migdzyrzeczu narodzity si¢ rézne
dziedziny 6wczesnej nauki — astrologia (a zarazem astronomia), rozmaite odmiany sztuki
odczytywania znakow boskich i1 przepowiadania przysztosci, matematyka 1 geometria, wreszcie
filozofia i filologia. Mezopotamskie wzorce literackie rozpowszechnity si¢ w Azji Zachodniej,
czes$ciowo za posrednictwem szkot skrybow, ktorzy korzystali z utwordéw literackich jako materiatu



do nauczania akadyjskiego.

Ceramika, sprz¢t domowy 1 ozdoby, ktorych uzywano w domu *-Akipszarriego, stanowia same w
sobie barwna opowies$¢ o zwiazkach Ugarit z rozmaitymi, nieraz odlegltymi krainami 1 kulturami.
Czg$¢ przedmiotow przybyla tu droga morska, z Cypru i wysp Morza Egejskiego. W pobliskim
porcie spotykaty sig szlaki laczace Wschod z ukrytym gdzie§ za morzem, zagadkowym dla
mieszkancow Syrii Zachodem. Tajemnice éwczesnego handlu morskiego odstaniaja archeologowie,
ktérzy badaja wraki statkow u potudniowych wybrzezy Anatolii. Jest pewne, Zze wigkszo$¢ tych
statkow ptyneta z lub do Ugarit.

Biblioteka Akipszarriego jest tylko jedna z wielu, ktore dotad odkryto w pozostalosciach miasta.
Dokumenty z Ugarit sa przedmiotem szczeg6lnego zainteresowania filologdw 1 specjalistow z
rozmaitych dziedzin. Jedna spo$rod odnalezionych tabliczek zwrdcita uwage muzykologdw, uwaza
si¢ bowiem, ze zawiera ona zapis melodii hymnu religijnego, ktérego tres¢ jest podana w jezyku
huryckim. Probuje si¢ odtworzy¢ t¢ melodig, ukazata si¢ nawet plyta z jej nagraniem.

Na potudnie od ziem, na ktorych niegdys rozciagat si¢ Mukisz, nad srodkowym biegiem Orontu
umiejscawia sig kraj Ni j a. To 93

wlasnie tam faraon Tutmozis III, wracajac ze swej glos$nej, 6smej wyprawy do Azji, zapolowal na
stonie. P6zniej Nija pozostawata w sferze wpltywow egipskich. W czasach wielkiej wojny syryjskiej
miejscowy krol o huryckim imieniu Takuwa przyjal zwierzchnictwo hetyckie, ale w kraju wybuchto
powstanie pod przywodztwem jego brata Akitteszuba (imi¢ huryckie). Wespo6t z Addunirarim,
wladca Nuhaszsze, dazyl on do utworzenia koalicji antyhetyckiej. Wszakze niebawem Hetyci zajgli
kraj 1 po oblgzeniu zdobyli miasto Arahti, w ktorym bronity si¢ wojska Akitteszuba. Wraz z nim
deportowano do Anatolii miejscowego ksigcia Akij¢ 1 ujgtych wraz z nimi wojownikow marijanni.
Gdzies$ na zachdd od Nija, moze juz na wybrzezu, znajdowato si¢ miasto Tunip. Dochowaty si¢ dwa
imiona huryckie z ;nim zwiazane. W XV wieku Nikmepa, krol Alalah, zawart traktat z tutejszym
ksigciem Irteszubem. W jednym z listéw amarnenskich czytamy, iz mieszkancy Tunip prosza
faraona, aby odesltal im syna niejakiego Akiteszuba. Niebawem owi mieszkancy, zapewne rada
starszych, wystapia jako partner w traktacie narzuconym miastu przez ktérego$ z kroléw hetyckich,
zapewne Suppiluliu-mg I. P6Zniej Tunip utracil swe znaczenie polityczne, przypuszczalnie zostat
wlaczony do jednego z sasiednich panstw (do Amur-ru?).

Od wschodu sasiadowalo z Nija panstwo Nuhaszsze. Zapewne do znaczniejszych jego miast
nalezata wspomniana juz kilkakro¢ Ebla, jednakze nie ma dotad doniesien na temat warstw
archeologicznych i znalezisk z okresu mitannijskiego 1 pdzniejszych. W XIV wieku krélowie
Nuhaszsze — z wyjatkiem Addunirarie-go — nosza imiona huryckie. W zrédtach hetyckich
przedstawia si¢ dzieje podboju kraju w dwdch wersjach. Wedlug jednej z nich w wyniku wielkiej
wojny syryjskiej miejscowy krol, Szar-rupszi, przyjat zwierzchnictwo hetyckie. Kiedy Tuszratta
probowal odzyska¢ swe posiadtosci na zachod od Eufratu, Szarrupszi wystat do Suppiluliumy I
posta z prosba o pomoc; Hetyci przybyli i wygnali Mitannijezykow. W innej wersji Hetyci zaj¢li
Nuhaszsze, rodzina Szarrupsziego zostata wystana do Anatolii, on sam za$ zbiegl. Suppiluliuma
osadzit wowczas na tronie ksigcia Takipszarriego, jego siedziba byto miasto Ukulzat. Chronologia
panowania Addunirariego i Szarrupsziego nie jest jasna, przedstawia si¢ takze rozne objasnienia
danych historycznych.

Po6zniej panowal w Nuhaszsze krol Tette, zwiazany z Suppilu-94 liuma I traktatem wasalnym.
Osobliwoscia tego dokumentu jest

wzmianka, iz coroczna daning nalezy oblicza¢ “wedlug odwaznikow kupcoéw hetyckich". Tette miat
tez obowiazek — podobnie jak niektorzy inni ksigzgta syryjscy — raz do roku pojawiac sig-na
dworze “wielkiego krola". W XIII wieku czg$cia tych ziem zarzadzat Urhiteszub, krol hetycki
wygnany z Azji Mniejszej przez swego wuja, Hattusilisa I1I. Podejrzany o ch¢¢ ucieczki do-
Babilonu, zostat wkrotce przeniesiony na Cypr.

Kraj stynat ze swych wrozbitow. W jednej z bibliotek Hattusa zachowaly si¢ poradniki
przepowiadania na podstawie znakdéw boskich, napisane przez tutejszych skrybéw o huryckich
imionach..



Przenie$my sig teraz bardziej na potudnie, do miasta Kat(a)na, Jego pozostatosci odkryli
archeologowie francuscy w latach 1924 1 1927—1929 w Tali Miszrife, 18 kilometréw na poinocny
wschod od Homs. W jednej ze $wiatyn znaleziono teksty gospodarcze z XV wieku. W ich jezyku
(oczywiscie jest to akadyjski) widoczne sa wptywy huryckie. Wedlug §wiadectw z Mari, w okresie
staro-babilonskim krélowie Katny nosili imiona semickie, dopiero w listach z El-Amarna pojawia
si¢ miejscowy ksiaze o huryckim imieniu Akizzi. Miasto zostato zniszczone prawdopodobnie
podczas wielkiej wojny syryjskiej, Suppiluliuma polecit wowczas odesta¢ do Hattusa posagi
miejscowych bogdéw. Z pozniejszych czaséw na temat tutejszych Hurytow nie ma danych.
Poludniowa rubiez imperium hetyckiego w Syrii stanowity Amurru i Kadesz; ten drugi kraj zwano
tez Kinza. Amurru zatozyl Abdiaszirta, wodz pochodzacy z koczowniczego plemienia semickiego.
Z poczatku obejmowato ono niewielki obszar na pdétnocy dzisiejszego Libanu. Listy z El-Amarna
ukazuja, jak stopniowo rozrastato si¢ kosztem stabszych sasiadow, ktorzy bezskutecznie posytali
wciaz nowe skargi do faraona. Wielka wojna syryjska oszczedzita Amurru, dopiero podjgta przez
Tuszratte proba rekonkwisty dotkneta takze ten kraj. Abdiaszirta przetrwat trudny okres, ale pdzniej
nastapita reakcja egipska na skargi sasiednich miast: przybyty wojska faraona i krol zostat zabity.
Jego syn Aziru postepowat podobnie jak ojciec; naciskany przez Egipt 1 Hetytow przez pewien czas
lawirowal, wreszcie zostat wasalem Suppiluliumy I. Amurru bylo wéwczas jedna z najwigkszych
jednostek politycznych w Syrii 1 obejmowato spora czgs¢ wybrzeza srddziemnomorskiego, od
Byblos po granice Ugarit, czyli znaczna cz¢$¢ Kanaanu. Dotad nie udato si¢ ustalié, jakie miasto
bylo jego stolica.

Nastepni ksiazeta zalezni od Hetytow nosili imiona huryckie. 95

Pierwszy z nich, Ariteszub (odczyt imienia niepewny) panowat krdotko. Po jego $mierci wstapil na
tron Tuppiteszub, a nastgpnie Benteszina. Za panowania tego ostatniego doszto do konfrontacji
migdzy Egiptem a Hetytami; jej kulminacja byla wielka bitwa pod Kadesz w 5 roku panowania
Ramzesa II (1275), zakonczona zwycigstwem Hetytow. Uprzednio wojska faraona zajety Amurru i
wtedy Benteszina przyjal zwierzchnictwo egipskie. P6Zniej krol hetycki Muwatallis odzyskat ten
kraj; oskarzony o zdrade Benteszina zostal odestany do Anatolii, a na tronie zasiadt niejaki Szapili.
Utrzymal si¢ on przy wtadzy do $mierci Muwatal-lisa i przez krotkie panowanie Urhiteszuba
(Mursilisa IIT). Tymczasem Benteszina wkradt si¢ w taski jego wuja, Hattusilisa III. Kiedy ten
pozbawit Urhiteszuba tronu i sam si¢ obwotat krolem, uczynit Benteszing ponownie wiadca
Amurru. Jego matzonka zostata ksigzniczka hetycka Gassulijawija. Ich syn 1 nastgpca tronu nosit
anatolijskie imi¢ Szauszkamuwa; panowal on w Amurru za czasow hetyckiego krola Tuthalijasa I'V.
Warto jeszcze dodaé, ze w XIlI-wiecznych §wiadectwach hetyckich Amurru jest okreslane jako
“kraj Hurri". Rowniez w Zrédlach egipskich nazywa si¢ Kanaan “krajem Huru". W obu
przypadkach jest to tylko termin geograficzny; wsrod miejscowej ludnosci ogromna wigkszos¢
stanowia semiccy Kananejczycy.

* W wyniku naszej dotychczasowej wedrowki po Syrii tropem Hurytow powstaje dos$¢ niejasne
wyobrazenie o ich udziale w miejscowych spotecznos$ciach. Tu i tam w odnalezionych
dokumentach widoczny jest wptyw jezyka huryckiego, co bez watpienia oznacza obecnos¢ hurycka
przynajmniej wsrod tych, ktorzy posiadali trudng umiejgtno$¢ czytania i pisania. Ponadto znamy
wiele imion huryckich, ale zdajemy sobie sprawg z tego, ze obraz ich dystrybucji w poszczegdlnych
warstwach spoteczenstwa jest bardzo fragmentaryczny. W istocie dane, jakimi dysponujemy, sa w
znacznej mierze dzietem przypadku, ten za$ jest obojetny wobec dazenia do poznania prawdy.

Ow przypadek zrzadzil, ze poza kregiem 0sob zwiazanych z dynastia rzadzaca w Mitanni nosiciele
imion indoiranskich sa po§wiadczeni gtownie na dalekim potudniu. Przeglad tych imion
rozpoczniemy od Kadesz, gdzie w okresie amarnenskim (XIV w.) panowal Szutatarra i jego syn
Aitakama. Uwiktani w miejscowe konflikty, w okresie wielkiej wojny syryjskiej prowadzili
podwojna gre, chcac zachowaé wladze nad krajem. Po uprowadze-96 niu rodziny krélewskiej do
Anatolii Aitakama wraca juz jako

wasal Hetytow. Pdzniej, po $mierci Szarrikuszuha, krdla Karke-misz, staje na czele antyhetyckiego
powstania. Na wies¢ o zblizaniu si¢ wojsk hetyckich Aitakameg zabija jego wlasny syn. Ale



zwycigzey nie okazuja mu wdzigcznosci; oskarzony o ojcobdj-stwo, zostaje uprowadzony do kraju
Asztata.

Mozna przypuszczaé, ze Szutatarra i Aitakama nalezeli do rodu huryckiego czy nawet
indoiranskiego, ktory sita zdobyt wtadzg w Kadesz/Kinza. Nastapito to zapewne w okresie potegi
Mitanni. Miasto Kadesz, dzi§ Tali Nabi Mand, na péinoc od réwniny Bika migdzy Libanem a
Antylibanem, lezato na wielkim szlaku z Azji przez Palestyng do Egiptu. Wykopaliska francuskie w
latach 1921—1922 przyniosty liczne dowody egipskiego oddzialywania kulturalnego i
politycznego, migdzy innymi odnaleziono tu stelg faraona Setiego I (1291—1279).

Gdzie$ na potudnie od Kadesz, moze w kierunku Damaszku, znajdowaty si¢ kraje Upe i Abina.
Niektérzy badacze uwazaja, ze chodzi tu o dwa warianty tej samej nazwy, ale warto zauwazy¢, ze w
zachowanych dokumentach jako ksiaz¢ Upe pojawia si¢ Piriawaza, natomiast w Abina rzadzi
Ariwana. Wedtug pewnego listu z ElI-Amarna w Kumidi (dzi§ Kamid al-Loz na rowninie Bika)
panowat niejaki Arawana; jezeli go utozsami¢ ze wspomnianym Ariwana, kraj Abina stanowitby
cze$¢ rowniny Bika. Imi¢ Piriawaza uwaza si¢ za indoiranskie 1 thumaczy “majacy pozadana
(odpowiednig) silg". Kasycki krél Babilonii, Burnaburiasz II, skarzy si¢ w liScie do faraona, ze
Piriawaza wespo6t z Szatatna (znéw imig indoiranskie, jego ojciec zwat si¢ Szurata) z Akko
dokonywali napadow rabunkowych na karawany kupcéw babilonskich.

Nastepni ksigzeta z potudnia o imionach indoiranskich to Pi-ridaswa z Januammu, Szuwardata z
Hebronu, Piriamasda z Tali Taannach, Indaruta z Akszapu, Artamania z Ziribaszni w Za Jordanii i
Piridija z Megiddo. Na terenie Palestyny sa tez pos§wiadczone imiona huryckie; odnajduje si¢ je na
tabliczkach klinowych odkrytych w Tali Taannach i Sychem. Niektorzy autorzy uwazaja, ze
wspomniane w Sychem imig Piriaszszena jest indoiranskiego pochodzenia. Ksigciem Jerozolimy w
okresie amarnenskim, a wigc na dtugo przed przybyciem plemion hebrajskich, byt Hu-ryta, ktérego
imi¢ zawierato charakterystyczny sktadnik -hepa. Pdzniej, juz w czasach krola Dawida, wladca tego
miasta nazywat si¢ Arauna. Podajemy tu tradycyjna formg tego imienia, w istocie moglo ono mie¢
inne samogtloski (alfabet hebrajski zawie- 97
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rat tylko spotgtoski), dlatego tez niektorzy badacze interpretuja je jako huryckie, co zreszta
wywotuje zastrzezenia natury chronologiczne;j.

Obecnos¢ wspomnianych imion — zaréwno huryckich, jak 1 in-doiranskich — w Palestynie 1 jej
okolicach $wiadczy o jakim$ najezdzie huryckim w przesztosci, o dzielnosci wojownikow ma-
rijanni 1 odniesionych przez nich zwycigstwach. Walczac 1 wspierajac si¢ wzajemnie zdobywali
stopniowo wtadzg w miastach zamieszkanych przez ludno$¢ semicka, po czym zaczgli si¢ asymi-
lowa¢ 1 przyjmowac miejscowe zwyczaje. Pozostaty po nich imiona, ktore przetrwaty w zrodtach
historycznych jako jedyny $lad ich pochodzenia. Nie sposéb wyttumaczy¢ owych faktow
jezykowych inaczej, trzeba by bowiem przyjac, ze wsrdd semickich rodéw panujacych daleko na
potudnie od Mitanni zrpdzila si¢ nagle moda na wtasnie takie imiona; jest to catkiem
nieprawdopodobne. Ow podbéj mogh nastapié najwezesniej w XV, zapewne jednak dopiero w XIV
wieku.

W rozdziale Odkrycie Hurytéw wspomniano, ze wzmianki o tajemniczych Chorytach w Starym
Testamencie inspirowaty pierwszych badaczy do poszukiwan dalszych §ladow istnienia tego ludu.
Owi Choryci mieli mieszka¢ w gorach Seir w Edomie, na potudniowy wschod od Morza Martwego.
W $wietle naszych niedawnych wywodow na temat zasiggu imion huryckich w XIV wieku mozna
wysuna¢ bardzo ostrozne przypuszczenie, ze Huryci w swej wedrowce na potudnie dotarli az do
Edomu i tam, w trudno dostgpnych gorach, jako$ przezyli az po czasy biblijne. Bardziej
prawdopodobne jest jednak, ze przetrwata tylko nazwa owych przybyszéw, ich samych za$
wchlongto semickie otoczenie. Historycy odrzucaja wszelkie domysty o obecnosci “zywych"
Hurytow w Palestynie w czasach biblijnych, a wzmianki o nich uwazaja za anachronizm. Sama
nazwe “Choryci" probuje si¢ ttumaczy¢ na podstawie jezykoéw semickich. Oprocz nich Stary
Testament wspomina o Hetytach 1 zagadkowych Hiwwitach; takze te nazwy nie oznaczaja



“prawdziwych" przedstawicieli tych ludow, zreszta osoby nazywane Hetytami — Uriasz, Abimelek,
Beeri 1 Elon — maja imiona semickie.

Konczac ten rozdziat wypada stwierdzi¢, ze ziemia syryjska, zwlaszcza jej péinocna czgs¢, odegrata
istotna role w dziejach Hurytow. Tutaj przybywali 1 osiadali wérdd ludnos$ci semickiej, tworzac z
nia jednolity, zintegrowany organizm spoteczny. Urzeczeni wysoka cywilizacja i réznorodno$cia
spuscizny kulturalne;j,,

f

przyjmowali je i akceptowali jako swe wtasne wartosci, ale rowniez wzbogacali o réznorodne
sktadniki, przyniesione ze Wschodu, i nadal rozwijali. Chociaz zachowane $wiadectwa daja obraz
fragmentaryczny 1 niejasny, Huryci niewatpliwie byli czynni na wszystkich poziomach
spotecznych. Nie brakowato ich wérod stawnych rzemies$lnikéw syryjskich. W hetyckich i
amarnenskich spisach przedmiotow zbytku i kosztownosci czgsto spotyka si¢ przymiotnik
“hurycki", ale w istocie oznacza on po prostu wyrob syryjski. Wkraczali takze w dziedziny
najtrudniejsze, wymagajace ogromnej wiedzy 1 dyscypliny wewngtrznej: byli skrybami,
wieszczkami, kaptanami. Zajmowali wysokie stanowiska w hierarchii administracyjnej i
swiatynnej, zywo uczestniczac w zyciu politycznym, spolecznym i religijnym. Osiagali tez — jak
wskazuja zebrane tu przyktady — godnosci najwyzsze.

Miejscowe wierzenia miaty znaczny wplyw na religi¢ hurycka. To w Syrii uksztalttowat si¢ panteon
Hurytow zachodnich, w ktorym wystepuja prastare bostwa tego kraju. Obecnos¢ Hurytow sprawita,
ze doszto do zderzenia rozmaitych tradycji mitologicznych. Z mieszaniny watkow prahuryckich,
mezopotamskich i syryjskich narodzity si¢ nowe, wielkie mity. Czg$¢ z nich przetrwata w
przektadzie hetyckim, dzigki czemu mozemy dzisiaj oceni¢ ich warto$¢, a zarazem wyjasni¢
tajemnicg pochodzenia teogonii starozytnych Grekow.

Huryci w Azji Mniejszej

1

Rzecz to zadziwiajaca, iz najwigcej wiadomosci o Hurytach zawdzigcza nauka bibliotekom i
archiwom Hattusa, stolicy panstwa hetyckiego w Azji Mniejszej, potozonej daleko od ich
pierwotnych siedzib i od naj znaczniejsze j z utworzonych przez nich jednostek politycznych. To
bogactwo §wiadectw dotyczacych jezyka, kultury 1 wierzen huryckich wtasnie w Hattusa stanowi
swego rodzaju zagadke dla badaczy. Z pewnoscia jest ono dzietem przypadku; on to zrzadzil, ze w
dziedzinie hurytologii tak wiele do powiedzenia maja hetytologowie.

Inaczej niz dotychczas omawiane krainy, w ktorych przewazal Zywiot semicki, Azja Mniejsza byla
opanowana przez spokrewnione ze soba ludy pochodzenia indoeuropejskiego. Przybyly one w
trzecim tysiacleciu z Batkanéw. Cz¢$¢ zachodnia i potudniowa zajeli Luwici, srodkowa i wschodnia
— Hetyci, a potnocng — Pataj -czycy. Bliskie sobie jezyki, ktorymi postugiwaly sig te ludy,
nazywamy anatolijskimi. Pala j czycy 1 Hetyci zetkngli si¢ z miejscowa ludnos$cia, tak zwanymi
Protohetytami, i przej¢li od niej liczne sktadniki jezyka, kultury 1 wierzen religijnych. Nikte slady
dawnych substratow jezykowych przetrwaty tez w innych o-kolicach Anatolii. W XVIII wieku
pojawito si¢ pierwsze, krotkotrwate panstwo, rzadzone przez krolow hetyckich; jego stolica byto
juz znane nam miasto Kanesz, po hetycku Nesa. Na poczatku XVI wieku panstwo to odrodzito sig,
tym razem ze stolica w Hattusa, 1 przetrwato az po kres epoki brazu, czyli do poczatku XII wieku.
Obejmowato niemal cala Azjg¢ Mniejsza. Poszczegdlnymi prowincjami rzadzili namiestnicy krola,
pozniej — w okresie imperium — panstwo stato si¢ federacja uzaleznionych od 100 Hattusa, nieraz
sporych terytorialnie jednostek politycznych. Na

zachodzie oddzialywaly silne wptywy z pobliskiej Egei. W X1V 1 XIII wieku Hetyci utrzymywali
stosunki z panstwem Achajow na Peloponezie, ktorego stolica byty, zdaje sig¢, Mykeny. Ich uwage
przyciagal wszakze Wschod; zwlaszcza Mezopotamia 1 Syria, krainy woéwczas najbardziej
rozwinigte pod wzgledem techniki i kultury, stanowity wielka atrakcjg takze dla mieszkancow Azji
Mniejszej. Rola posrednika w przekazywaniu kultury z owych rozwinigtych osrodkow do
peryferyjnych, migdzy innymi do Anatolii, przypadta w udziale wtasnie Hurytom.

Omawialismy juz dos$¢ obszernie najwczesniejsze chronologicznie fakty z dziejow zywiotu



huryckiego w Azji Mniejszej — jego pojawienie si¢ na wschodnich rubiezach, wyprawy krolow
Hattusilisa I 1 Mursilisa I na wschod 1 w kierunku Syrii, ich zwycigstwa 1 porazki. Przypomnijmy,
ze w pewnym okresie panowania Hattusilisa I Huryci zagrazali nawet cato$ci panstwa hetyckiego.
Zapewne probowali sig¢ wtedy osiedli¢ w niektorych okolicach nad gornym Eufratem i jego
zachodnimi doptywami, a takze w Antytaurze, gdzie pdzniej powstalo panstwo Kizzuwatna.
Wyprawy krélow hetyckich do Syrii przyniosty bogate tupy 1 licznych niewolnikoéw. Sa tez
wzmianki o sprowadzeniu do Hattusa posagdéw bostw huryckich, przedmiotéw kultu i personelu
Swiatynnego. Z teoretycznego punktu widzenia, na vczasy tych , importow" mozna by datowac
poczatki huryckiego oddziatywania na kulturg hetycka. Jednakze w dokumentach starohetyckich
(XVI—XYV wiek) nie stwierdza si¢ najmniejszych sladow takiego oddzialywania — przynajmniej w
sferze religii. Mozna natomiast sadzi¢, ze w wyniku licznych star¢ z wojskiem huryckim Hetyci
mieli mozno$¢ zapoznac si¢ z Owczesnymi wynalazkami z zakresu techniki wojennej — takze tymi,
ktore przypisuje si¢ Hurytom. W pewnym tekscie czytamy, ze podczas bitwy pod Urszu oddziaty
hetyckie postugiwaly si¢ “huryckim" taranem oblgzniczym.

Poczatki wyrazniej szych wptywow huryckich w Anatolii wiaza si¢ z zasiedleniem przez ten zywiot
Kizzuwatny. Kraina ta znajdowata si¢ w poludniowej cz¢sci pdtwyspu matoazjatyckie-go;
obejmowala nizing Cylicji, czyli okolice obecnego miasta Ada-na, oraz dorzecza rzek Seyhan i
Ceyhan w gorach Antytauru. Dziwnym zrzadzeniem losu, jej wczesne dzieje polityczne znamy
niemal wylacznie dzigki traktatom miejscowych wtadcoéw z Hetytami. Kolejnos$¢ znanych faktow
jest jeszcze niepewna; ponizszy opis wydarzen stanowi zaledwie probe rekonstrukeji.

Huryci pojawili si¢ w Kizzuwatnie zapewne w XVI wieku; 101

by¢ moze, glowna ich fala przybyta za panowania krola hetyc-kiego Hantilisa I (koniec XVI
wieku), wtedy bowiem kraj ten o-derwatl si¢ od panstwa hetyckiego 1 przez dtuzszy czas byt
niezalezny politycznie. Pierwszy ze wspomnianych traktatow Kiz-zuwatny z Hetytami datuje si¢ na
czasy, kiedy na tronie w Hat-tusa zasiadat Zidantas I. Jako jego partner wystgpuje Pillija (imig
huryckie) — zapewne ten sam, z ktorym paktowat Idrimi z Alalah, poddany wtadcy mitannijskiego
Parattarny. Niedtugo p6zniej krot hetycki Ammunas walczy przeciw koalicji, w ktdrej uczestniczy
“kraj miasta Adanija" (obecnie Adana). Ale wkrotce dochodzi do rozejmu; kolejny traktat zawiera
ze strony hetyc-kiej Telipinus, a z drugiej Isputahsu. Warto wyjasni¢, ze imi¢ wiadcy Kizzuwatny
nie jest huryckie, lecz miejscowe. W Tarsie odnaleziono odcisk jego pieczgci; wystgpuje na niej
jako “syn Parijawatry, wielki krol". Na nieco p6zniejszy okres przypada panowanie dwdch innych
kroléw o imionach huryckich; byli to Eheja i Pattatisu. Pierwszy z nich zawart traktat z Tahurwaili-
sem, zagadkowym krolem z Hattusa, umieszczanym na hetyckiej liScie wtadcow na rozmaitych
miejscach.

W drugiej potowie XV wieku kraj zostal uzalezniony od Mi-tanni. Swiadczy o tym migdzy innymi
wspomniany juz dokument z Alalah, w ktérym Szausztatar wystgpuje jako rozjemca w sporze
migdzy tamtejszym krélem Nikmepa a Sunassura z Kizzuwatny. Ow Sunassura (imie¢ indoiranskie)
— lub jego pdzniejszy imiennik — uwolnit si¢ od zwierzchnictwa Waszukanni i zawart z kolei
traktat z Hetytami, prawdopodobnie z Tuthalijasem II. Niebawem jednak Kizzuwatna zostata
wlaczona do panstwa hetyckiego, za czaséw Suppiluliumy I stanowita juz jego integralng czgs¢.

Z wazniejszych miast Kizzuwatny poza wspomniang juz Adanija na potudniu warto zapamigtac
Lawazantij¢, umiejscawiana w okolicach dzisiejszego Elbistanu. Ten znany we wschodniej Anatolii
osrodek handlu wymienia si¢ juz w najstarszych dokumentach matoazjatyckich, jednakze
pdzniejsze doniesienia, z czasow imperium, dotycza w wigkszym stopniu kultu miejscowych bostw
huryckich. Wszakze wigksze znaczenie miato miasto Kum-manii, w okresie grecko-rzymskim
zwane Komang Kappadocka. Byt to wplywowy osrodek religijny, a od czasu utraty niezalezno$ci
takze stolica kraju. W Hattusa zachowat si¢ opis obrzedu, ktorego dokonat zagadkowy krol Pallija,
kiedy ustanawiat w Kum-102 manni kult Teszuba i Hebat. Owego Pallij¢ mozna przypuszczal-

nie utozsami¢ z Pillija, krolem Kizzuwatny wspotczesnym Idri-miemu i Parattarnie. Wprowadzenie
kultu gtownych bostw za-chodniohuryckich mogto nastapi¢ wowczas, kiedy juz spora czes¢



ludnosci kraju stanowili Huryci. Pierwszym arcykaptanem Kum-manni, ktérego imig przetrwato do
naszych czasow, byl Telipinus, syn Suppiluliumy I, péZniejszy krol Halab.

Rola, jaka odegrata Kizzuwatna w procesie rozszerzania si¢ wptywow huryckich, ma wyrazny
zwiazek z jej potozeniem migdzy potnocna Syrig a srodkowa Anatolia. Mozna sadzi¢, ze najwigcej
Hurytow przybywato do tego kraju z sasiedniego Mukisz. Inny szlak infiltracji widdl wzdhuz
Eufratu na potnoc 1 stamtad na zachdd, az po okolice obecnego miasta Sivas. Na ziemiach tych
powstato wiele skupisk ludnosci huryckiej. Do najwazniejszych miast nalezaty tam Samubha i
Pittijarika. Trzeba przyznac, ze o historii politycznej tych obszaréw niewiele wiadomo. W o-kresie
starohetyckim nalezaty one do strefy prowincji pogranicznych, ktére reagowaly buntem na wszelkie
oznaki ostabienia wladzy centralnej. Dopiero od czasu utworzenia imperium przez Suppiluliume [
pozostawaly lojalne i coraz silniej integrowaty si¢ ze srodkowa Anatolia.

Najdalej na wschdd wysunigty bastion panstwa Hetytow stanowila zamieszkana przez Hurytow
Isuwa, kraina rozciagajaca si¢ na potudnie od wschodniego ramienia Eufratu az po gory Tauru
Armenskiego, w okresie grecko-rzymskim zwana Sofene. Graniczyta ona bezposrednio z Mitanni, a
pbzniej z Asyria. Stolica Isuwy byto prawdopodobnie miasto, ktorego pozostatosci odstonili
archeologowie na wzgorzu Korucutepe w poblizu Elazig. Odnaleziono tam liczne pieczgcie z
inskrypcjami w pismie hie-roglificznym, zawierajacymi imiona przewaznie huryckie. Uwaza sig, Ze
niektdrzy nosiciele tych imion byli spokrewnieni z krélami hetyckimi.

Pierwszym wtadca hetyckim, ktory najechat na Isuwg, byt Tut-halijas I, jednakze nie doszto wtedy
do trwalego podboju. Dokonat tego dopiero Suppiluliuma I, dla ktérego kraj ten stat si¢ baza
wypadowa do ataku na Mitanni. Odtad ksiazgta Isuwy byli wiernymi wasalami Hattusa, ale w
czasach panowania Tuthalija-sa IV, kiedy doszto do bitwy z Asyryjczykami pod Nihrija, jeden z
nich — jak si¢ przypuszcza — uszedl z wojskiem z pola walki (o zdarzeniu tym opowiadali$my w
innym rozdziale). W nastepstwie klgski Hetytow kraj popadt wowczas w zaleznos$¢ od Asyrii.

Z owych wschodnich prowincji oraz z Kizzuwatny Huryci przy- 103

bywali do wngtrza Anatolii, wielu z nich osiedlato si¢ w stolicy. Uwaza sig, ze najsilniejsza ich
infiltracja przypada na schytek XV 1 poczatek XIV wieku, a wigc na czasy, kiedy kwitto imperium
mitannijskie. P6Zniej, chociaz zamieszkana przez Hurytow Syria stata si¢ czg$cia panstwa
hetyckiego, naptyw ten znacznie zmalal. Jednoczesnie Huryci anatolijscy asymilowali si¢
stopniowo pod wzgledem jezykowym, zachowujac wszakze odregbno$¢ kulturows i religijna. Warto
dodac¢, ze 1 sami Hetyci zatracali si¢ z wolna w masie Luwitow, ktorzy wciaz naptywali z potudnia 1
z zachodu Anatolii. Zywiol luwijski zwyciezyl rowniez w Kizzu-watnie. Niektorzy badacze
zastanawiaja si¢ nad tym, czy pod ko-c nie¢ XIII wieku hetycki byt jeszcze jezykiem moéwionym,
czy tez uzywano go wylacznie jako jgzyka kancelarii krolewskiej i tradycji panstwowej. Luwici 1
ich kultura przetrwali upadek imperium hetyckiego i utrzymali si¢ az po czasy hellenistyczne, a w
pewnych trudno dostgpnych, gorskich okolicach ich §lady sa widoczne jeszcze w epoce
bizantyjskiej. Natomiast relikty kultury i religii huryckiej w Azji Mniejszej datuje si¢ na X1V 1 XIII
wiek, jedynie na potudniowym wschodzie, w gérzystej] Kommage-nie i w regionie Meliteny (dzi$
Malatya) imiona bostw huryckich wystepuja jeszcze na przetomie drugiego i1 pierwszego tysiaclecia
p.n.e. Tak wigc kres istnienia panstwa hetyckiego oznacza zarazem przerwanie tradycji huryckiej. U
schytku XIII wieku hu-rycki wskutek nacisku ludnosci luwijskiej stawat sig, jak na to wskazuja
zachowane teksty, jezykiem martwym, ograniczonym wylacznie do sfery religii i magii.

Chyba najciekawsza 1 zarazem nieco kontrowersyjna kwestia zwigzana z dziejami Hurytow w Azji
Mniejszej jest pochodzenie dynastii, ktora przejeta wtadzg w Hattusa u schytku XV lub na poczatku
X1V wieku. W wykazach wtadcéw owej dynastii na czotowych miejscach wymienia si¢ zwykle
Tuthalijasa I 1 Hat-tusilisa II, jednakze wiadomo o nich bardzo mato i mozliwe, Ze pierwszego z
nich nalezy utozsami¢ z Tuthalijasem II, a Hattu-silis I w ogdle nie istnial. MatZzonka Tuthalijasa I1
byta Nikal-mati, a jego nastgpcy, Arnuwandasa I — Aszmunikal. Imiona obu krolowych sa
huryckie. Niedawno udato si¢ ustali¢, ze kolejny wiadca, Tuthalijas III, ojciec stawnego
Suppiluliumy I, postugiwat si¢ tez huryckim imieniem Taszmiszarri, a jego malzonka byta
Taduhepa (to samo imig nosita coérka Tuszratty, zona Amen-hotepa III, a potem Amentohepa IV).



Ponadto w rodzinie krolew-104 skiej w okresie poprzedzajacym panowanie Suppiluliumy [ wy-

stepuja liczne imiona par excellence huryckie. Jedno z nich, Tul-piteszub, odnosi si¢ moze do kréla
Arnuwandasa I. Wspomniane imiona przetrwaty w licznych swiadectwach, cze$¢ z nich nalezy do
sfery kultowej zwiazanej z tradycja hurycka i jest zapisana w jezyku huryckim.

Dane te wskazuja jednoznacznie na huryckie pochodzenie dynastii, ktéra panowata w Hattusa
poczawszy od Tuthalijasa IIII. Przypomnijmy, ze w wielu panstwach Wschodu Starozytnegol
istniat zwyczaj przyjmowania przez wladcéw imion przypisanych do okreslonej tradyc;ji
historycznej. Prawdopodobnie w blizej nie okreslonych okoliczno$ciach doszto do przejgcia wladzy
w stolicy przez silny rod hurycki, moze przybyly z sasiedniej Kizzuwatny. Pod naciskiem
miejscowego zwyczaju nowi wladcy przyjmowali imiona anatolijskie. Warto wspomnie¢, ze
omawiane tu zagadnienie pochodzenia dynastii, ktorej panowanie poprzedza czasy imperium
hetyckiego utworzonego przez Suppiluliumg I, jest ledwie dostrzegane przez czg$¢ historykow. W
powszechnym mniemaniu panstwo hetyckie byto tworem indoeuropejskich Hetytéw 1 oni to az po
kres jego istnienia mieli tam odgrywa¢ decydujaca rolg. Europocentrycznie nastawiony umyst
czasem niechg¢tnie godzi sig z faktem, ze w dziejach zarowno politycznych, jak 1 kulturalnych
starozytnej Azji Mniejszej sktadniki nieindoeuropej-skie mialy istotne znaczenie.

Wspomniano juz, ze Suppiluliuma I, jego rodzina i nastgpcy na tronie Hattusa byli na dobrej drodze
do calkowitej anatoliza-cji. Chociaz kolejne Zony tworcy imperium, Hinti i Malnikal, byty
Hurytkami, ksiazeta, krewni, mozni i wodzowie nosili przewaznie imiona anatolijskie. Swiadectwa
literackie owego okresu,, zwtaszcza roczniki Mursilisa II i jego modlitwy, naleza do
najznakomitszych pomnikow jezyka hetyckiego. Niemniej jednak pamig¢ o huryckich przodkach
nie zagingta. Muwatallis, zwycigzca spod Kadesz, postugiwatl si¢ réwniez huryckim imieniem Szar-
riteszub, pozostawit tez po sobie pigkna modlitweg do bostw huryckich. Jego syn Mursilis T11
wystepuje w podrecznikach historii pod huryckim imieniem Urhiteszub. Jest to skutek zabiegow
jego wuja, Hattusilisa III: po usunigciu Urhiteszuba ten uzurpator w swych dokumentach (na
ktérych opieraja si¢ wspotczesni autorzy) ze zrozumiatych wzgledéw nigdy nie nazywa swego
poprzednika naleznym mu imieniem tronowym. Tuthalijas IV, syn i nastgpca Hattusilisa III, uzywa
tez huryckiego imienia BU-Szar-ruma (wymowa znaku BU nie jest znana). 105

Trwato$¢ tradycji huryckiej wsrdd wladcow imperium hetyc-  j kiego jest godna zastanowienia.
Niewatpliwie owa wigz z prze- J szlosécig ostabla znacznie w okresie triumfow Suppiluliumy I 1
Mur- i silisa II, ktérzy zdecydowanie postawili na pelna integracjg lu- j dow imperium i
przyjeli anatolijskie zwyczaje. Moze dosztoby ]9 niebawem do catkowitej asymilacji dynastii
panujacej, gdyby nie ] zaskakujacy zwrot, ktory dokonat si¢ w czasach panowania
wspomnianego juz uzurpatora, Hattusilisa I1I. Ot6z jeszcze jako ksia- ; Ze, wracajac z Syrii po
bitwie pod Kadesz przez Kizzuwatng, poznat on w mieécie Lawazantija Puduhepg, corke
miejscowego arcykaptana o huryckim imieniu Pentipszarri 1 zawart z nig zwigzek malzenski.
Po6zniej, po obaleniu Urhiteszuba, Hattusilis III ; zasiadl na tronie, a Puduhepa zostata kroélowa.
Jej osobowos¢ 1 po- ; chodzenie (z Kizzuwatny) wywarty wielki wplyw na losy stoli- icyi
panstwa. W wyniku jej dzialalno$ci nastapit renesans huryc-ki, ktéry trwal takze za czasow
kolejnego krola, Tuthalijasa I'V. : Corka arcykaptana, zwiazana z arystokratycznym klerem
Kizzuwatny, zatroszczyla si¢ przede wszystkim o odnowienie kultow huryckich w Hattusa. Z jej
inicjatywy wszczgto w Kizzuwatnie 1 w miastach na wschodzie Anatolii poszukiwania, ktore
doprowadzily do odtworzenia dawnych obrzedéw huryckich. Obrzedy te wprowadzono w stolicy,
cze$¢ z nich odprawiano w trakcie wielkich, trwajacych nieraz kilkadziesiat dni uroczystosci
Swiatecznych. Puduhepa zashuzyta sig tez jako autorka modlitw, w ktorych widoczna jest daznosé¢
do synkretyzacji wierzen anatolij-skich 1 huryckich. Wprawdzie synkretyzm religijny —
przynajmniej na poziomie warstw o§wieconych — jest w Anatolii zjawiskiem znacznie starszym,
niemniej jednak dopiero w pewnej modlitwie Puduhepy znajdujemy wyrazne sformutowanie, z
ktérego wynika, Ze najwazniejsze bostwo hetyckie, Stonce z Arinny, utozsamiono z hurycka Hebat.
Najznakomitszym wszakze odzwierciedleniem renesansu huryc-kiego sa dzieta Tuthalijasa IV, syna



Hattusilisa III i Puduhepy. W okresie jego panowania widoczne sa starania o restauracjg
podupadtych §wiatyn i tradycji religijnych w catym kraju. Odbudowywano miejsca kultu i
odtwarzano dawne, zapomniane obrzgdy i1 ceremonie religijne, przy czym zaginione ich sktadniki
zastgpowano nowymi, czgsto huryckiego pochodzenia. Powstale wéwczas dokumenty natury
religijnej sa przedziwng mieszaning, w ktorej trudno sig rozeznaé, nie majac orientacji w dziejach
106 wierzen matoazjatyckich. Ale najwspanialsze pomniki kultury

1 religii huryckiej pozostaty po Tuthalijasie IV w Hattusa 1 jego okolicach w postaci §wiatyn 1
reliefow skalnych. Do niedawna do grupy tej nalezaty tylko Wielka Swiatynia w dolnym miescie
poswigcona Teszubowi 1 Hebat oraz sanktuarium skalne Yazi-likaya (okoto 2 kilometry od
Bogazkale), gdzie turysci podziwiaja ptaskorzezby przedstawiajace najwazniejsze bostwa Hurytow
zachodnich. Dlugo uwazano to sanktuarium za miejsce kultu zwiazane z anatolijska tradycja
religijna, dopiero odczytanie podpisoOw towarzyszacych poszczegdlnym postaciom pozwolito
ustali¢, ze sa to bostwa Hurytow, zreszta nawet owe podpisy sa sporzadzone wprawdzie w
anatolijskim pi$mie hieroglificznym, ale w jgzyku huryckim! W jednej z bocznych odnog owego
skalnego u-stronia zachowato si¢ wyobrazenie Tuthalijasa IV w towarzystwie boga Szarrumy.

W latach osiemdziesiatych nasza wiedza o dokonaniach tego krdla w dziedzinie architektury i
sztuki znacznie si¢ wzbogacita. Wykopaliska podjete w gornym miescie w Hattusa daly zaskakujace
wyniki, okazato si¢ bowiem, ze poza kilkoma starszymi zalozeniami ogromna wigkszos$¢ (odkryto
dotad 30 $wiatyn) stanowily budowle kultowe z czasow Tuthalijasa IV. Oczywiscie, nie sposob dzi$
ustali¢, ktore z nich byty po§wigcone bostwom huryckim, mozna wszakze przypuszcza¢ — na
podstawie zachowanych tekstow — ze sa one zwiazane z hurycka tradycja religijna. Ta obfitos¢
swiadectw pochodzacych z krotkiego okresu zmusza badaczy do rozwazan nad tym, jaki wlasciwie
charakter miata stolica panstwa hetyckiego w owych czasach. Méwi sig¢ nawet o “miescie §wiatyn",
w ktorym krol 1 jego rodzina, oderwani od reszty spoteczno$ci, mieli przebywaé w towarzystwie
bogow swych przodkow. Trudno rozstrzygnaé, czy rzeczywiscie tak byto. W archiwach i
bibliotekach z tej epoki nie ma dokumentéw prywatnych (zapisywano je na tabliczkach
drewnianych, krytych woskiem), dlatego tez nie mozna odtworzy¢ obrazu codziennego zycia
stolicy. Nieliczne wiadomosci, jakimi dysponujemy, ograniczaja si¢ do rodziny krolewskie;.
Wzmianki o innych mieszkancach Hattusa sa bardzo skape, jednakze wydaje si¢ rzecza mato
prawdopodobna, aby miasto nie petnito takze innych funkcji, przystugujacych stolicy potgznego
imperium.

Na podstawie dostgpnych §wiadectw nie sposob odtworzy¢ prawdziwego obrazu stosunkow
demograficznych i etnicznych w panstwie hetyckim. Jedynym tekstem zawierajacym pewne dane
liczbowe jest wykaz ludzi zatrudnionych w Wielkiej Swiatyni w 101
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Hattusa, datowany na druga potowe XIII wieku. Na ogdlna liczbe 208 oso6b wymienia si¢ tam 10
$piewakow, ktorzy wykonywali pie$ni huryckie w trakcie obrzeddw, a wigc prawdopodobnie byli
Hurytami. Jednakze dokument ten §wiadczy wytacznie o wielko$ci zapotrzebowania na takich
$piewakow. Niewiele wynika rowniez z danych onomastycznych. Dotychczasowe poszukiwania
przyniosty plon w postaci ponad 2000 imion wiasnych z okresu hetyckiego. W tym bogatym
materiale imiona huryckie stanowia tylko niewielka czg$¢. Kiedy si¢ przyjrze¢ blizej ich
nosicielom, stwierdzamy, ze sa to niemal wylacznie osoby zwigzane z dworem — cztonkowie
rodziny krolewskiej, namiestnicy prowincji, rézni dygnitarze, wojskowi, skrybowie, kaptani,
wrozbici, autorzy tekstow obrzedowych. Na tej podstawie znakomity hetytolog francuski
Emmanuel Laroche w swej monografii po§wigconej imionom Hetytow wysunal koncepcje, ze
sktadnik hurycki odgrywat w wyzszych warstwach spoteczenstwa pierwszorzedna rolg z uwagi na
pelnione funkcje 1 kwalifikacje zawodowe, natomiast “na dole piramidy spotecznej ludzie z gminu,
wiesniacy 1 rzemies$lnicy miejscy nadal nosili imiona anatolij-skie".

Czy poglad ten jest stuszny? Przypomnijmy, ze archiwa i biblioteki Hattusa byly $cisle zwiazane z
dworem krolewskim 1 klerem $wiatynnym, odzwierciedlaja zatem stosunki w ograniczonym kregu



0s0b, przy czym rzeczywiscie nalezala do niego stoleczna elita intelektualna, i w niej Huryci
odgrywali istotna rolg. Poniewaz jednak nie zachowaty si¢ dokumenty natury prywatnej, niewiele
na ogdt wiadomo o sktadzie etnicznym podstawowej masy ludnosci. Ponadto nasze wiadomosci
ograniczaja si¢ w zasadzie do Hattusa, sytuacja etniczna prowincji pozostaje wigc w sferze
domystéw. Jedynym $rodkiem, ktéry moze tu by¢ pomocny, sa liczne wzmianki o kultach bostw
huryckieh, zarowno w stolicy, jak i w licznych osrodkach miejskich na terenie calego panstwa.
Wychodzac z zatozenia, Ze nie moze istnie¢ kult bez wyznawcow, a wige ludzi tego samego jezyka i
religii, musimy dojs$¢ do wniosku, ze w stosunkach demograficznych sktadnik hurycki odgrywat
jakosciowo inna rolg, anizeli ta, ktora mu przypisuje Laroche. Nawet jezeli pewne lokalne bostwa
huryckiego pochodzenia uzyskaly z czasem rangg ponadetniczna, jak w przypadku Hebat w
otoczeniu luwijskim, i jezeli uwzgledniamy tendencj¢ do synkretyzmu religijnego, to mimo
wszystko podstawe rozkwitu owych kultow stanowita z pewnos$cia ludnos$¢ hurycka.

Zwtaszcza w miastach na wschodzie 1 na potudniu Huryci muli mie¢ pewien udzial takze w
nizszych warstwach spotecz-ch. Mozna przypuszczac¢, ze — podobnie jak w sasiedniej Sy-

— wielu z nich bylo rzemieslnikami, 1 oni to przyczynili si¢ upowszechnienia w Azji Mniejszej
licznych przedmiotéw za-wno uzytku codziennego, jak i zbytku, ktorych nazwy wystg-ja w tekstach
opatrzone etykietka “hurycki". Przedmioty te rkonywano w warsztatach anatolijskich na wzor w
istocie sy-jski, jednakze w miejscowej tradycji faczono je wyraznie z irytami.

Powrd¢émy jeszcze do kregu Hurytéw zwigzanych z dworem olewskim. Na szczegolng uwage
zastuguja przedstawiciele Ow-jsnej elity intelektualnej — kaptani, skrybowie, wrdzbici, wiesz-
rowie, autorzy obrzedow magicznych. Warto wspomnie¢, ze *0zbiarstwo 1 magia uchodzity wtedy
za dyscypliny par excel-ice naukowe 1 wymagaly ogromnej wiedzy. Ich negatywna eng przyniosty
dopiero czasy znacznie pdzniejsze. Czes$¢ owej .dycji naukowej pochodzita z Babilonii 1 Syrii, w jej
przejmo-miu i przekazywaniu dobra znajomos$¢ jezykow owczesnego schodu Starozytnego
odgrywata niebagatelna rolg. Wieszczko-e 1 kaptani zajmowali si¢ tez dziatalnoscia literacka —
ukta-1i hymny i piesni religijne, dyktowali skrybom rozwinigte, ramatyzowane mity, nieraz zebrane
w obszerne cykle mitolo-:zne z zachowaniem porzadku rozwoju akcji. Im to zawdzig-amy
powstanie pewnych gatunkow literackich, przejgtych poz-j przez Hellendw i Rzymian.
Osobliwos$cia magii anatolijskiej byta “starucha", odpowiednik szej baby-j agi. Jej gtowna
specjalno$¢ stanowity do$¢ proste

*0zby losowe, ale uczestniczyla tez chetnie w uroczystosciach Itowych 1 dokonywata rozmaitych
obrzedoéw magicznych. “Sta-chy" dzialaly rowniez w $rodowisku huryckim, nawet w odle-aj
Babilonii obawiano si¢ rzucanych przez nie czarow. Wszakze yrazniejsze $lady ich dziatalnosci
przetrwaly wyltacznie w Azji niejszej, gdzie otaczano je wielkim szacunkiem. W bibliotekach ittusa
zachowalty sig niezliczone fragmenty obrzedow magicz-ch. Oprocz wspomnianych “staruch" ich
autorami sa rOwniez carze 1 lekarki oraz wrozbici 1 wieszczkowie huryccy. Opisy rzedow zawieraja
nieraz zaklecia lub nawet spore partie tek-3. w jezyku huryckim; z rzadka sa one opatrzone
przektadem :tyckim. W poréwnaniu ze specjalistami anatolijskimi Huryci idejmowali si¢ zadan
trudniejszych, ale tez odprawiane przez 109

nich obrzedy sa bardziej skomplikowane 1 znacznie kosztowniejsze.

Inaczej niz w Mezopotamii, gdzie obrzedy magiczne sa anonimowe, w Azji Mniejszej starano si¢
przestrzega¢ zasady, aby na poczatku tekstu 1 w zakonczeniu byto podane imi¢ autora i nazwa
miasta, z ktorego pochodzit. Dzigki temu wiemy dzisiaj, skad przybywali owi fachowcy, tak chetnie
widziani na dworze krolow hetyckich. Wigkszo$¢ z nich wywodzita si¢ z Kizzuwatny, nieraz z
Kummannt, stolicy tego kraju. Styngto ono nie tylko jako o$rodek kultu, lecz réwniez dzigki swym
wyroczniom; z obu tych wzgledoéw bylo popularnym celem pielgrzymek, w ktérych uczestniczyli
takze krolowie. Warto doda¢, ze z Kizzuwatny naptywali oprocz Hurytow takze specjalisci
luwijskiego pochodzenia. Pozostawione po nich opisy obrzedéw zawieraja elementy zaréwno
huryckie, jak i luwijskie. Podobne rytualy przynosili do stolicy Luwici z kraju Arzawa w
potudniowo-zachodniej Azji Mniejszej; §wiadczy to o przenikaniu wierzen huryckich z Kizzuwatny



ku zachodowi, do tamtejszego srodowiska luwijskiego.

Huryccy fachowcy przybywali takze z Syrii. Z kraju Mukisz wywodzita si¢ stawna Allaiturahi,
autorka serii obrzgdoéw przeciw nieczystosci. Pewien rytuat podyktowat Gizija z Alalah. Zachowat
si¢ rowniez tekst obrzedu dokonanego przez Ehalteszuba z Halab. O wrdzbitach z syryjskiego kraju
Nuhaszsze i spisanych przez nich przepowiedniach, odnalezionych w stolicy hetyckiej, juz
wspominaliSmy; wzigciem cieszyli si¢ tez wieszczkowie z sasiedniego kraju Asztata. W pewnych
przypadkach miejsce pochodzenia autora rytuatu nie jest podane, ale na podstawie jego tresci
mozemy si¢ domysla¢, ze przybyt on do Hattusa z Kizzuwatny lub z Syrii.

1 Zgodnie z tym, co dotychczas zostalo powiedziane, udziat Hurytow w matoazjatyckim zyciu
codziennym 1 ich wptyw na kulture hetycka mozna przesledzi¢ w ograniczonym zakresie, a
wnioski, jakie si¢ przy tym wyciaga, sa czgsciowo subiektywne, niemniej jednak warto je
przedstawi¢. Oddziatywanie huryckie jest widoczne przede wszystkim w sferze wierzen religijnych.
Elementy religii huryckiej w Syrii 1 Azji Mniejszej omowimy w innym rozdziale tej ksiazki, a tutaj
ograniczymy si¢ do spostrzezen dotyczacych skutkow obecno$ci huryckiej w Anatolii. Hetyci,
zgodnie z ogblna zasada przyjeta przez pierwszych krolow, byli otwarci na obce wptywy,
szczegoOlnie te z Syrii 1 Mezopotamii. Religia maloazjatycka, zwtaszcza w epoce imperium, jest w
isto-

cie tworem ztozonym, wielowarstwowym. W miar¢ publikacji i opracowywania tekstow udziat
poszczegolnych sktadnikow etnicznych w jej powstawaniu i rozwoju staje si¢ coraz lepiej
widoczny. Oddziatywanie huryckie dostrzega si¢ nawet w odniesieniu do samej koncepcji bostwa.
Stosunkowo prymitywne pojgcia wezesnohetyckie ulegaja z czasem sublimacji, istota boska staje
si¢ coraz bardziej wszechmocna, a towarzyszace jej mity bedace owocem spekulacji teologow
wzbogacaja si¢ o nowe watki. Warto zaznaczy¢, ze rola Hurytow polegala tu gtéwnie na
przekazywaniu i rozwijaniu idei zapozyczonych z Mezopotamii. Znacznie obszerniejsza 1 bardziej
ztozona tres¢ wniesli kaptani 1 wieszczkowie huryccy do miejscowych obrzedow kultowych.
Wspominalismy juz o tym, ze XIII-wieczne teksty owych obrzeddéw sa mieszaning roznych
sktadnikéw; udzial hurycki, chociaz nietatwy do okreslenia, jest przedmiotem intensywnych badan i
jawi sig nam coraz wyrazniej. Mamy tu na mysli rozmaite wtrety natury jezykowej w opisie
obrzedu, a takze nalezace do niego czynnosci kultowe, z czym z kolei taczy sig zastosowanie
specyficznych utensyliow, odmienno$ci w sposobach sktadania ofiar itd.

Czg$¢ skrybow byta zwiazana z tradycja hurycka w Syrii; zapewne to jej mozna przypisacé
wprowadzenie do pisma hetyckie-go pewnych, drobnych zreszta, innowacji. Przede wszystkim
jednak przenosili oni do Azji Mniejszej spuscizng syryjska i mezopo-tamska w dziedzinie literatury
1 nauki w 6wczesnym rozumieniu tego stowa. Niedawno odkryte teksty swiadcza o tym, ze juz u
schytku XV wieku powstawaty przektady z huryckiego na he-tycki, przy czym ttumaczono
rozmaite dzieta, przewaznie wywodzace si¢ z syryjskiego srodowiska kulturalnego. Jesli chodzi o
pisSmiennictwo mezopotamskie, przyktadem moze by¢ znany epos o Gilgameszu; jego fragmenty
zachowaty si¢ w Hattusa zard6wno w jezyku oryginatu, czyli w akadyjskim, jak tez w hu-ryckim 1
hetyckim. Wspomniano juz o roli, jaka odegrali huryccy wieszczkowie, kaplani i skrybowie w
przekazywaniu osiagni¢¢ naukowych, czyli w dziedzinie magii 1 wrozbiarstwa. Warto doda¢, ze w
okresie imperium Hetyci mieli tez bezposrednie kontakty z Babilonia; stamtad przybywali do
Hattusa stawni wrozbici 1 lekarze, a zachowane dokumenty ukazuja ich niekiedy powiktane losy.
Obecnos¢ owych lekarzy oznacza, Ze pewne elementy kultury mezopotamskiej mogty przenika¢ do
Anatolii bez udziatu huryckiego. Trudno dzisiaj rozstrzygnaé, w jakiej mierze liczne teksty w
jezykach sumeryjskim i akadyjskim nalezace do

nich obrzedy sa bardziej skomplikowane i znacznie kosztowniejsze.

Inaczej niz w Mezopotamii, gdzie obrzedy magiczne sa anonimowe, w Azji Mniejszej starano si¢
przestrzega¢ zasady, aby na poczatku tekstu i w zakonczeniu byto podane imig autora i nazwa
miasta, z ktorego pochodzit. Dzigki temu wiemy dzisiaj, skad przybywali owi fachowcy, tak chetnie
widziani na dworze krolow hetyckich. Wigkszo$¢ z nich wywodzita si¢ z Kizzuwatny, nieraz z
Kummanni, stolicy tego kraju. Styneto ono nie tylko jako osrodek kultu, lecz réwniez dzigki swym



wyroczniom; z obu tych wzgledow byto popularnym celem pielgrzymek, w ktérych uczestniczyli
takze krolowie. Warto doda¢, ze z Kizzuwatny naptywali oprocz Hurytow takze specjalisci
luwijskiego pochodzenia. Pozostawione po nich opisy obrzedow zawieraja elementy zarowno
huryckie, jak i luwijskie. Podobne rytuaty przynosili do stolicy Luwici z kraju Arzawa w
potudniowo-zachodniej Azji Mniejszej; Swiadczy to o przenikaniu wierzen huryckich z Kizzuwatny
ku zachodowi, do tamtejszego srodowiska luwijskiego. Huryccy fachowcy przybywali takze z Syrii.
Z kraju Mukisz wywodzita si¢ stawna Allaiturahi, autorka serii obrzedow przeciw nieczystosci.
Pewien rytual podyktowat Gizija z Alalah. Zachowat si¢ rowniez tekst obrz¢du dokonanego przez
Ehalteszuba z Halab. O wrdzbitach z syryjskiego kraju Nuhaszsze i spisanych przez nich
przepowiedniach, odnalezionych w stolicy hetyckiej, juz wspominali$my; wzigciem cieszyli si¢ tez
wieszczkowie z sasiedniego kraju Asztata. W pewnych przypadkach miejsce pochodzenia autora
rytuatu nie jest podane, ale na podstawie jego tresci mozemy si¢ domyslac, ze przybyt on do
Hattusa z Kizzuwatny lub z Syrii.

Zgodnie z tym, co dotychczas zostato powiedziane, udziat Hurytéw w maloazjatyckim zyciu
codziennym i ich wptyw na kulturg hetycka mozna przesledzi¢ w ograniczonym zakresie, a
whnioski, jakie si¢ przy tym wyciaga, sa czgsciowo subiektywne, niemniej jednak warto je
przedstawi¢. Oddzialywanie huryckie jest widoczne przede wszystkim w sferze wierzen religijnych.
Elementy religii huryckiej w Syrii 1 Azji Mniejszej omoéwimy w innym rozdziale tej ksiazki, a tutaj
ograniczymy si¢ do spostrzezen dotyczacych skutkéw obecnos$ci huryckiej w Anatolii. Hetyci,
zgodnie z 0g6lng zasada przyj¢ta przez pierwszych krolow, byli otwarci na obce wptywy,
szczegoblnie te z Syrii 1 Mezopotamii, no Religia matoazjatycka, zwtaszcza w epoce imperium, jest
w isto-

cie tworem zlozonym, wielowarstwowym. W miarg publikacji i opracowywania tekstow udziat
poszczegbdlnych sktadnikéw etnicznych w jej powstawaniu 1 rozwoju staje si¢ coraz lepiej
widoczny. Oddzialywanie huryckie dostrzega si¢ nawet w odniesieniu do samej koncepcji bostwa.
Stosunkowo prymitywne pojgcia wczesnohetyckie ulegaja z czasem sublimacji, istota boska staje
si¢ coraz bardziej wszechmocna, a towarzyszace jej mity bedace owocem spekulacji teologow
wzbogacaja si¢ o nowe watki. Warto zaznaczy¢, ze rola Hurytow polegata tu gtéwnie na
przekazywaniu i rozwijaniu idei zapozyczonych z Mezopotamii. Znacznie obszerniejsza i bardziej
ztozona tres¢ wniesli kaptani 1 wieszczkowie huryccy do miejscowych obrzedow kultowych.
Wspominali$my juz o tym, ze XIII-wieczne teksty owych obrzgdoéw sa mieszaning réznych
sktadnikow; udzial hurycki, chociaz nietatwy do okreslenia, jest przedmiotem intensywnych badan i
jawi sig¢ nam coraz wyrazniej. Mamy tu na mysli rozmaite wtrgty natury jezykowej w opisie
obrzedu, a takze nalezace do niego czynnosci kultowe, z czym z kolei taczy si¢ zastosowanie
specyficznych utensyliow, odmienno$ci w sposobach skladania ofiar itd.

Czes¢ skrybow byla zwiazana z tradycja hurycka w Syrii; zapewne to jej mozna przypisac
wprowadzenie do pisma hetyckie-go pewnych, drobnych zreszta, innowacji. Przede wszystkim
jednak przenosili oni do Azji Mniejszej spuscizng syryjska 1 mezopo-tamska w dziedzinie literatury
1 nauki w 6wczesnym rozumieniu tego stowa. Niedawno odkryte teksty §wiadcza o tym, ze juzu
schytku XV wieku powstawaty przektady z huryckiego na he-tycki, przy czym ttumaczono
rozmaite dziela, przewaznie wywodzace si¢ z syryjskiego srodowiska kulturalnego. Jesli chodzi o
piSmiennictwo mezopotamskie, przyktadem moze by¢ znany epos o Gilgameszu; jego fragmenty
zachowaty si¢ w Hattusa zarowno w jezyku oryginatu, czyli w akadyjskim, jak tez w hu-ryckim i
hetyckim. Wspomniano juz o roli, jaka odegrali huryccy wieszczkowie, kaptani 1 skrybowie w
przekazywaniu osiagni¢¢ naukowych, czyli w dziedzinie magii i wrozbiarstwa. Warto doda¢, ze w
okresie imperium Hetyci mieli tez bezposrednie kontakty z Babilonia; stamtad przybywali do
Hattusa stawni wrozbici i lekarze, a zachowane dokumenty ukazuja ich niekiedy powiktane losy.
Obecnos¢ owych lekarzy oznacza, ze pewne elementy kultury mezopotamskiej mogty przenika¢ do
Anatolii bez udziatu huryckiego. Trudno dzisiaj rozstrzygnaé, w jakiej mierze liczne teksty w
jezykach sumeryjskim i akadyjskim nalezace do

.sfery nauki znalazty si¢ w bibliotekach stolicy hetyckiej dzigki owym przybyszom, a w jakiej sa



one nabytkami z innych Zrédel. Czy byto tak, czy inaczej, znaczenie Hurytow w przenoszeniu
osiagnie¢ mysli mezopotamskiej 1 syryjskiej nie ulega watpliwosci. Mozna si¢ jednak zastanawiac
nad tym, jaka byla recepcja owych obcych idei, jak dalece ich oddziatywanie wychodzito poza krag
0s0b zwiazanych z dworem i §wiatyniami. Na to pyta-mie zachowane $wiadectwa nie daja zadnej
odpowiedzi.

W odmrocie

Najazd “ludéw morza" na poczatku XII wieku na Syrig, Egipt i Azj¢ Mniejsza stanowit donioste
wydarzenie, ktorego skutkow zapewne nikt z dwczesnych mieszkancow tych krain nie byt w stanie
przewidzie¢. Upadto imperium hetyckie, co oznaczato zasadnicze zmiany w sytuacji politycznej na
Bliskim Wschodzie. NajezdZcy polozyli kres istnieniu wielu osrodkéw miejskich na wybrzezu
Morza Srédziemnego 1w glebi ladu. W chaosie, jaki wowczas nastat, zamilkly na zawsze
swiadectwa klinowe w Azji Mniejszej 1 Syrii. Rozpoczat si¢ “okres ciemny"; informacje o
wspomnianych krainach pochodza z obszaréw sasiednich — z Egiptu, Babilonii i Asyrii — i sa
bardzo skape 1 jednostronne.

Juz w XIII wieku udzial Hurytow w ogdlnej masie ludno$ci stopniowo malat. W Mezopotamii i
Syrii trwata ekspansja semi-ckich Aramejczykow, ktora wkrotce miata doprowadzi¢ do zdobycia
przez nich czolowego miejsca wérdd ludow Wschodu Starozytnego. W Anatolii dominowali
liczebnie Luwici. “Ludy morza", poczatkowo tak grozne, w istocie nie odegraty wigkszej roli jako
sktadnik etniczny. W$rod nich jedynie Filistyni utrzymali dos¢ dtugo swa odrgbnos$¢; to po nich
pozostata nazwa Palestyny. Tymczasem Huryci, przetrzebieni w wojnach 1 w nastgpstwie deportacji
asyryjskich, a takze coraz mniej widoczni wskutek procesow asymilacyjnych, stopniowo znikali z
mapy etnicznej starozytnej Azji Zachodnie;.

W poétnocnej Syrii 1 na anatotijskim pograniczu tej krainy upadek imperium hetyckiego przetrwaty
niewielkie panstwa rzadzone przez dynastie luwijskiego pochodzenia. Pozostaly po nich dos¢ liczne
inskrypcje w anatotijskim pi$mie hieroglificznym, w 113
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jezyku luwijskim. Na podstawie réznych przestanek mozna sadzi¢, ze podatnos¢ na wpltywy
luwijskie wystepowata w tym regionie juz w XIII wieku i powstrzymywato ja tylko przywiazanie
do huryckiej tradycji kulturalnej 1 religijnej. Zapewne na przetomie XIII 1 XII wieku miejscowi
ksigze¢ta byli juz Luwi-tami. We wspomnianych inskrypcjach wystepuja liczne imiona ludzi i
bogow. Zdecydowanie przewazaja wsrdd nich formy luwijskie, zreszta nieraz nawiazujace do
hetyckiej spuscizny okresu imperialnego. Tylko gdzieniegdzie spotyka si¢ imig¢ bostwa huryckiego,
niekiedy w postaci zmienionej 1 w nowym kontekscie religijnym. I tak imi¢ Teszuba przetrwalo w
inskrypcji z Tali Ahmar w Syrii oraz na potnocy w Arslantepe koto Malatya, gdzie bog ten jest w
towarzystwie Hebat i Szawuszki. Dawna bogini Hebat pojawia si¢ takze, pod imieniem Hibuta,
obok luwij-skiego boga-burzy Tarhunta. Odnajdujemy réwniez Szarrumg, gtdéwnego boga
Kizzuwatny, wraz z jego hurycka partnerka Al-larizu, teraz Alasuwa. W kilku inskrypcjach ma on
epitet “harran-ski", co oznacza, ze stawna $wiatynia tego boga musiata si¢ znajdowaé migdzy
innymi w Harran, skadinad znanym o$rodku kultu Ksigzyca.

“Ludy morza" nie dotarly do Karkemisz, totez miejscowa dynastia, chociaz tymczasem
zluwizowana, nadal zachowywata imiona huryckie. Jak juz wspomniano, niedawno zostata
odnaleziona piecze¢ z XII wieku, ktora kazat sporzadzi¢ tutejszy krol Ku(n)zi-teszub. Kiedy w
Asyrii po kolejnym zatamaniu nastapit okres odnowy za panowania Tiglatpilesara I (1114—1076),
jego wojska ruszyty starym szlakiem ku Syrii 1 ku gorskim krainom Wyzyny Armenskiej. W opisie
swych podbojow krol asyryjski podaje, ze pokonat Initeszuba, “krola kraju Hatti", i nalozyt na
niego daning. Tiglatpilesar I — podobnie jak pdzZniej jego nastgpcy — nazywa w ten sposob dawne
ziemie imperium hetyckiego w Syrii. Przypuszcza sig, ze 6w Initeszub panowat w Karkemisz. Z
tego okresu pochodza, by¢ moze. odkryte w tym miescie, prawie nieczytelne inskrypcje krolewskie.
Tiglatpilesar I walczyt tez u podndza Tauru Armenskiego oraz na pograniczu Wyzyny Armenskiej i
Azji Mniejszej. W jednym z tekstow czytamy, ze w miescie Urrahinasz nad Tygrysem panowat
wowczas Szaditeszub — sadzac z imienia, Huryta. W kraju Papanhi, znanym juz nam celu wypraw



kroloéw asyryjskich w XIII wieku, Tiglatpilesar I pokonat koalicj¢ miejscowych ksia-114 zat. Zostat
wtedy ujety Kiliteszub, syn Kaliteszuba, “ktorego

;wa irrupi". To huryckie okreslenie, moze niezrozumiate dla Asy-yjczykdw, potrafimy dzis
przettumaczy¢; znaczy ono po prostu tmoj pan" (tak zwracali si¢ do ksigcia poddani). Tiglatpilesar I
:ajat takze Isuwg 1 nakazat deportacje czesci tamtejszej ludnosci lo Asyrii.

Z czas6w panowania Aszurdana I (934—912) zachowala si¢ wzmianka, iz w kraju Katmuhi
(migdzy Tygrysem a gorami Ka-ziari) panowat Huryta Kundiphalie; zabito go w czasie jednej
asyryjskich wypraw wojennych. Poza tym z ziem asyryjskich ad Tygrysem nie ma Zzadnych
doniesien o Hurytach, natomiast ojedyncze imiona huryckiego pochodzenia spotyka sig, rzecz nie-o
zaskakujaca, w Babilonii. Naleza one gtownie do niewolnikow iwytanych tradycyjnie na potnocy i
nastgpnie sprzedawanych a targach w poétnocno-wschodnie j Mezopotamii. Wystgpuja one sszcze w
X wieku, pdzniej jednak po Hurytach ginie wszelki ad.

Tak wigc na podstawie informacji, jakie posiadamy, mozna rzypuszczac, ze w XII—XI wieku
hurycki sktadnik etniczny

Mezopotamii, Syrii 1 Anatolii zatracit si¢ catkowicie. Natomiast rzetrwat on jeszcze na pétnocy, w
trudno dostgpnych, gorzy-tych okolicach Tauru Armenskiego, i stamtad pochodzili ostatni Euryci, o
ktorych wspominaja §wiadectwa klinowe.

Wszakze 1 na péinocy musialo z czasem doj$¢ do zmian etnicz-ych, poniewaz w nastgpnej epoce
nie ma juz o Hurytach naj-miejszej wzmianki. Histori¢ Wyzyny Armenskiej w wiekach od K do VII
znamy nadspodziewanie dobrze dzigki temu, Ze istnia-tam wtedy panstwo Urartu (w jezyku
urartyjskim Biainili). nalazto si¢ ono w kregu kultury pisma klinowego. Jego wtadcy ozostawili po
sobie liczne inskrypcje w jezyku urartyjskim, a ikze kilka w akadyjskim; sporo tez wiadomo o
Urartu na pod-

awie $wiadectw asyryjskich.

Dzieje 1 kultura Urartu stanowia odrgbny, obszerny rozdziat istorit Wschodu Starozytnego, totez
naszkicujemy je tylko po-ieznie. Poczatki Urartu siggaja XIII wieku, kiedy to nad jezio-em Van
istniat zwiazek plemion (okreslanych w zrédtach asy-yjskich jako “kraje") o nazwie Nairi lub
Uruatri. Prébe ich zjed-oczenia podjal Aramu (860—840), ale wlasciwym tworca panstwa yt
Sarduri (840—825). Swa rezydencjg¢, nazwana Tuszpa, zbu-owal on na skatach opodal dzisiejszego
miasta Van (od niej po-hodzi grecka nazwa jeziora, Thospitis). Nastgpni wltadcy — Isz-uini, Menua
1 Argiszti | — rozszerzyli granice panstwa na za- 115

chodzie poza Eufrat, na pétnocy po jezioro Sewan i rzeke Araks, a na wschodzie poza jezioro
Urmia. Na potudniu Urartu graniczyto z Asyria. Kraj rozwijat si¢ i umacniat dzigki madrej polityce
krolow 1 ich dziatalnosci fundatorskiej. Warto wspomnied, ze to Argiszti [ byt zalozycielem
Erebuni, czyli zalazka p6Zniejszego Erewania. Okres najwigkszej potggi Urartu przypada na lata
panowania Sarduriego I (760—730).

Ekspansja Urartu, wedtug juz nam znanych wzorow, kierowala si¢ przede wszystkim ku Syrii.
Spowodowato to konflikt z Asyria, ktéra w drugiej potowie VIII wieku, za panowania Tiglatpi-
lesara III przezywala kolejny renesans i rowniez dazyta usilnie do opanowania ziem syryjskich. W
742 roku wojska urartyjskie poniosty wielka kleske w kraju Kummuh (p6zniejsza Kommage-na),
Asyryjczycy zagrozili wéwczas nawet Tuszpie. Dalsze najazdy i bitwy ostabily obie strony,
jednakze w koncu Asyryjczycy uzyskali przewage. Stawna wyprawa Sargona w 714 roku
spowodowata spustoszenie Urartu; 6wczesny krol, Rusa I, zginat $miercig samobojcza. Panstwo
istniato jednak jeszcze na przetomie VIII 1 VII wieku; ucierpiato znacznie wskutek naptywu ludow
koczowniczych, Kimmeriéw 1 Scytow, a upadto ostatecznie w wyniku rozprzestrzeniania si¢ Medii
ku zachodowi, zapewne przed wyprawa medyjska przeciw Lidii (585). Niebawem na dawnych
ziemiach Urartu uaktywnit si¢ nowy czynnik etniczny — Ormianie, i przez wiele wiekow to oni
tworzyli podstawowa ludnos¢ Wyzyny Armenskie;.

Jak dowodza jezykoznawcy, Urartyjczycy byli krewnymi Hurytow. obydwa ludy miaty wspolnych
przodkéw. Urartu obejmowato w okresie najwigkszego rozwoju niemal cala Wyzyne Armenska, co



sprzyjato umacnianiu si¢ jezyka i1 kultury urartyjskie j na tym obszarze i jednocze$nie stwarzato
warunki do asymilacji ostatnich Hurytéw, ktéra w bliskim im jgzykowo srodowisku musiata
postgpowac bardzo szybko. Takze wierzenia religijne U-rartyjczykow byly podobne do huryckich.
Wprawdzie gtowny ich bog zwat si¢ Haldi, ale wielka czcia otaczano rowniez Teiszebg 1 jego
malzonke¢ Hubg, w ktérych rozpoznajemy bostwa huryckie, Teszuba i Hebat. Zatem rowniez
czynnik religijny mogt wptynac na to, ze resztki Hurytéw wzglednie szybko znikty w urartyj-skim
otoczeniu.

Zagadka ostatnich Hurytow inspiruje badaczy do poszukiwan

1 wciaz nowych hipotez. Wérdd licznych nazw ludéw Wyzyny

116  Armenskiej przekazanych przez Swiadectwa urartyjskie, asyryj-

skie 1 greckie wystgpuja formy, w ktorych jezykoznawcy doszukuja si¢ elementow huryckich.
Naleza do nich nazwy zakonczone na -hi, w jezyku greckim na -choi. Mozna si¢ tu dopatrywac, w
nieco zmienionej postaci, huryckiego przyrostka przynaleznos$ci -hel-hi, tego samego, ktory
wystgpuje w wyrazie hur-wuhe/hurruhe “hurycki” i w juz wymienianej nazwie Papanhi. Jednym z
pozniejszych ludoéw, ktory w ten sposob taczono z Hu-rytami, sa Karduchowie, mieszkancy Tauru
Armenskiego, na ktorych natkngli si¢ Zotnierze greccy podczas stawnego odwrotu z Mezopotamii
przez Wyzyng Armenska, opisanego przez Kseno-fonta w Anabasis (Wyprawa Cyrusa w
przekladzie polskim W. Ma-dydy, Warszawa 1955). Autor akcentuje dzielnos¢ i wojenne u-
zdolnienia Karduchow; siedmiodniowy przemarsz przez ich ziemie byt dla Grekéw najtrudniejszym
etapem pochodu. Jednakze o przynalezno$ci etnicznej Karduchow nie wiemy nic. Warto
wspomnie¢, ze kiedy probowano wyjasni¢ tajemnicg nazwy Kurdéw, ktorzy obecnie zamieszkuja
znaczne obszary Wyzyny Armenskiej, wysuwano przypuszczenie, ze w formie tej przetrwata nazwa
plemienna Karduchow. Mozliwosci takiej nie mozna wykluczy¢, trzeba jednak podkreslic, ze
ewentualny zwiazek dotyczy wytacznie nazw. Kurdowie naleza do ludéw zachodnioiranskich i sa,
jak si¢ przypuszcza, pobratymcami Medoéw. Pozostaje kwestia otwarta, czy Karduchowie byli ich
przodkami czy potomkami Hurytow — albo tez raczej innego, blizej nie znanego ludu z grupy
hurycko-urartyjskie;.

Jezyk

Podstawg badan nad huryckim tworza zachowane teksty w tym jezyku, ponadto wyrazy huryckie w
dokumentach w innych jezykach, imiona wilasne 1 nazwy geograficzne. Wspomnielismy juz, ze
najstarszym $wiadectwem jezyka huryckiego jest inskrypcja fundacyjna krdla Tiszatala z Urkisz
(schytek trzeciego tysiaclecia). Na nieco pdzniejszy okres datuje si¢ zaklecia huryckie, odnalezione
wsrod babilonskich tekstdéw magicznych i pochodzace moze z Larsy. Kolejnym chronologicznie
swiadectwem sa nieliczne (6 fragmentow) dokumenty natury religijnej z Mari (koniec XVIII
wieku). Odkryty w El-Amarna w Egipcie “list z Mitanni", ktérego autorem jest krél Tuszratta,
stanowi jedno z najwazniejszych zrodel naszej wiedzy o huryckim. Jednakze najobszerniejszy zbior
tekstow w tym jezyku, datowanych na XIV—XIII wiek, przyniosty wykopaliska w Hattusa w
Anatolii. Przewazaja wsrdd nich kompozycje o charakterze religijnym. Prace archeologiczne w
Hattusa trwaja, wciaz odkrywa sig 1 udostgpnia nowe dokumenty. Duze znaczenie maja rOwniez
swiadectwa z Ugarit (XIV— —XIII wiek), zwlaszcza w miejscowym alfabecie klinowym. O
zapisach odnalezionych w Emar (slowniki, teksty wrozebne i medyczne z XIII wieku) mamy dotad
tylko wstepne doniesienia, ich publikacja jest kwestia najblizszych lat. Wysuwa si¢ przypuszczenie,
1z czg$¢ swiadectw odkrytych w Enkomi na Cyprze (XIII wiek) i zapisanych pismem cypro-
minojskim kryje jezyk huryc-ki, ale jest to bardzo niepewne. Materialu w postaci pojedynczych
wyrazow huryckich, imion wlasnych i nazw geograficznych dostarczaja gtéwnie archiwa z Arrapha,
Alalah, Ugarit H8 1 Hattusa.

Wiemy juz, ze hurycki jest spokrewniony z urartyjskim i wraz z nim nalezy do grupy potnocno-
wschodnio-kaukaskiej. Swa budowa jezyki kaukaskie r6znia si¢ znacznie od indoeuropejskich i
semickich. Stanowig one liczna rodzing, ktéra rozpada sig na trzy grupy. Potudniowa reprezentuja
jezyki kartwelskie, migdzy innymi gruzinski; potnocno-zachodnia — jezyki abchasko--adygijskie,



wreszcie potnocno-wschodnia — jezyki nachijsko-da-gestanskie. Jezykami kaukaskimi mowi
obecnie czgs$¢ ludnosci Kaukazu 1 Zakaukazia (zwtaszcza w dolinie Kury). Naptyw ludow
indoeuropejskich (Ormian, plemion iranskich) i tureckich spowodowat asymilacj¢ miejscowych
sktadnikow etnicznych 1 w konsekwencji ograniczenie kaukaskiego obszaru jezykowego. Wszakze
w przesztosci obszar ten byt znacznie wigkszy. Huryckim i u-rartyjskim postugiwano sig¢ nie tylko
na Wyzynie Armenskiej, lecz 1 na znacznym terytorium, ktore do niej przylega. Takze w potnocne;j
Anatolii panowaly jezyki kaukaskie, ale z grupy poét-nocno-zachodniej; ich jedynym $wiadectwem
sa teksty w jezyku protohetyckim, odnalezione w Hattusa.

Powiazania huryckiego i urartyjskiegd z kaukaska rodzina jgzykowa sa znane dopiero od niedawna.
Wprawdzie przypuszczenia na ten temat wysuwano juz w koncu XIX wieku, ale okres
powazniejszych badan przypada na czasy po drugiej wojnie Swiatowej. Otwiera go wystapienie w
1954 roku dwoéch uczonych — Polaka Jana Brauna 1 Rosjanina Georgija Klimowa. Zajmowali sig
oni urartyjskim i wykazali jego podobienstwo do jgzykow wajnachijskich grupy nachijsko-
dagestanskiej. Zwiazki urartyj-sko-huryckie dostrzegano juz wczesniej, jednakze istotne osiagnigcia
w tej dziedzinie przypadaja na lata siedemdziesiate i osiemdziesiate. Obecnie pokrewienstwo
obydwu jezykoéw nie ulega watpliwosci.

. Z typologicznego punktu widzenia hurycki (i urartyjski) nalezy do jezykow aglutynacyjnych, w
ktorych do niezmiennego rdzenia lub tematu dodaje si¢ — w $cisle okreslonej kolejnosci —
jednoznaczne przyrostki. Inaczej mowiac, kazda forma morfologiczna czy sktadniowa jest
wyrazana oddzielnym przyrostkiem. Pod tym wzgledem hurycki jest podobny do wegierskiego,
finskiego 1 tureckiego.

Inna jego cecha jest ergatywna konstrukcja zdania, ktora nie wystgpuje w jezykach
indoeuropejskich. W konstrukcji tej nie ma przypadku okreslajacego przedmiot w zdaniu, czyli
biernika. O przypadku, w jakim ma sta¢ podmiot zdania, decyduje to, czy 119

W orzeczeniu jest czasownik przechodni, czy nieprzechodni. Jezeli jest to czasownik przechodni, to
podmiot zdania wyraza si¢ osobnym przypadkiem, zwanym po tacinie ergativus. Natomiast dla
wyrazenia podmiotu zdania z czasownikiem nieprzechodnim stuzy absoluthms; rdzen (lub temat)
nie ma wowczas zadnego przyrostka. Z wyjasnien tych wynika, ze w kategorii czasownika nie
istnieje opozycja strony czynnej 1 biernej.

Jeszcze inna cecha huryckiego jest polisyntetyzm: do form czasownikowych dotacza si¢ przyrostki
okreslajace blizej inne czgsci zdania. W przypadku czasownikow nieprzechodnich bgda to tylko
formy okreslajace podmiot, a przy czasownikach przechodnich — formy okre$lajace zar6wno
podmiot, jak 1 dopetnienie blizsze.

W zachowanym materiale jezykowym sa widoczne lokalne odmiennosci, stad tez wyrdznia si¢
wstepnie kilka dialektow. I tak jezyk najstarszej inskrypcji huryckiej z Urkisz r6zni si¢ zar6wno od
“babilonskiego" tekstow huryckich z Mari, jak i dialektow “zachodnich”, reprezentowanych przez
“list z Mitanni" oraz §wiadectwa z Ugarit 1 Hattusa. Dostrzega si¢ tez odmiennosci dialek-talne
stownika sumeryjsko-huryckiego z Ugarit. Dialekty “zachodnie" uchodza za bardziej rozwinigte,
migdzy innymi jest w nich wyraZniej zaznaczona opozycja migdzy czasownikiem przechodnim a
nieprzechodnim. Z drugiej strony owe dialekty stanowia, zdaje si¢, kontynuacjg¢ “babilonskiego", co
zreszta byloby uzasadnione realiami historycznymi.

">W stownictwie huryckim znaczny udzial maja wyrazy obcego pochodzenia. Najwigcej
zapozyczen wywodzi si¢ z j¢zyka akadyj-skiego. Sa to nazwy sprzetow domowych, naczyn, czgsci
ubioru, broni i uzbrojenia, pozywienia (na przyktad pieczywa czy owocow), a takze pewnych roslin
1 zwierzat. Z tegoz jezyka wzigli Huryci liczne terminy techniczne, administracyjne i handlowe,
migdzy innymi wyrazy szarri “krol", hikalli “patac”, tamkari “kupiec”, mahiri “rynek" i szikla
“szekel" (jednostka monentar-na). Rowniez nazwy wielu zawodow, migdzy innymi tupszarri
“skryba" 1 itinnu “budowniczy" pochodza z akadyjskiego. Nic zatem dziwnego, ze akadyjskiej
proweniencji sa rowniez wyrazy z dziedziny tak oderwanej, jak teoria muzyki; naleza do nich
nazwy interwatow muzycznych we wspomnianym w jednym z poprzednich rozdziatow tekscie
muzycznym z Ugarit. Pewne wyrazy maja swdj rodowod w sumeryjskim, a nawet w substracie 120



protoeufratyjskim (na przyktad tabali “kowal" — z tibira/tabira).

Sadzac z tych zapozyczen, Huryci, ktérzy w trzecim tysiacleciu naptywali do potnocne;j
Mezopotamii, byli ludem stosunkowo prymitywnym. Znalaztszy si¢ w zasiegu cywilizacji 1 kultury
Migdzyrzecza, poddali sig jej urokowi i czerpali chgtnie z jej bogatych zasobdw, co odzwierciedla
si¢ najdobitniej wlasnie w sferze zapozyczen jezykowych.

Huryci zachodni réwniez korzystali z dobrodziejstw cywilizacji krajow, w ktorych mieszkali,
zapozyczyli na przyklad protohe-tyckiego pochodzenia wyraz hapalki “zelazo", ktory nastgpnie
przeszedl do akadyjskiego. Sami przyczynili si¢ do upowszechnienia pewnych wyrazoéw
akadyjskich; zapozyczenia takie, a wraz z nimi wyrazy huryckie, odnajdujemy przede wszystkim w
he-tyckim, rzadziej w ugaryckim czy hebrajskim.

Z dziedziny toponimii najtrwalsze okazato si¢ dziedzictwo huryckie zwiazane z nazwami rzek.
Akadyjska nazwe najwigkszej-rzeki Azji Zachodniej, Buranum, przejgli Huryci w postaci Pu-ranti.
Od niej wywodzi si¢ — zapewne za posrednictwem aramej-skim — grecka forma Euphrates, czyli
Eufrat. Pyramos, klasyczna nazwa wspotczesnej rzeki Ceyhan w Cylicji, wywodzi sig
najprawdopodobniej z huryckiej formy Purana.

Jak wynika z lektury poprzednich rozdziatow, w badaniach nad dziejami Hurytow wstgpne
czynnosci polegaja w znacznej mierze na poszukiwaniu ich imion w rozmaitych §wiadectwach.
Najbogatszego zbioru owych imion dostarczyly teksty z krolestwa Arraphy. Materiat ten stat si¢
podstawa studidow onomasty-cznych, ktore pozwolity odnalez¢ ogdlne zasady tworzenia imion-u
Hurytow i ustali¢, jakie elementy miaty w nich udziat. Dzigki uzyskanym wynikom wzglednie
fatwo odnajduje si¢ imiona huryckie w réznych regionach Azji Zachodnie;.

Szczegdlnie charakterystyczne sa imiona teoforyczne, czyli takie, ktorych sktadnikiem jest imig
bostwa. Wigkszos¢ imion tego rodzaju sktada sig¢ z dwdch czescei; jedna z nich to atrybut
(rzeczownik, przymiotnik lub imiestow), druga — imig boga. Na przyktad imi¢ Szarrikuszuh
znaczy “Kuszuh (Ksigzyc) jest krélem". Bardzo czgsto pojawiaja si¢ imiona, w ktorych wystepuja
Teszub, Hebat (w formie skroconej Hepa) i — w Anatolii i Syrii — Szarruma. Od form pelnych
opartych na imieniu Teszuba tworzono zdrobnienia, na przyktad zamiast Tulpiteszub spotykamy,
formg Tulpija, zamiast Kiliteszub — Kilija itd. Takie skrocone formy byly bardzo popularne.
Warto wspomnie¢, ze w miarg upowszechniania si¢ wierzen 12i

liuryckich w potudniowej Anatolii pewne bostwa huryckie odnajdujemy w luwijskich imionach
teoforycznych. Stad tez, jesli drugi element imienia teoforycznego jest niejasny, nie mamy pew-
jiosci, czy chodzi o imi¢ huryckie, czy tez o luwijskie.

Pozostate imiona sa utworzone od wyrazéw pospolitych, do ktérych dodano morfem stowotworczy,
albo tez ztozone z dwoch cztonow. Ich analiza czgsto sprawia trudnosci, leksyka hurycka bowiem
jest jeszcze slabo zbadana. Wszakze stopniowo odstania ¢si¢ znaczenie dotad niejasnych wyrazow.
Nadzieja na wyrazniej-szy postgp w tej dziedzinie wiaze si¢ z odkryciem w Hattusa w 1983 roku
nowej, obszernej bilingwy hurycko-hetyckiej. Przygotowuje si¢ wydanie tego tekstu, ale juz z
wstepnych doniesien "wiadomo, Ze z jego pomoca bedzie mozna wyjasni¢ wiele zagadek jezyka
huryckiego, w obrgbie zarowno leksyki, jak 1 gramatyki.

PiSmiennictmo

Z kolei zajmiemy sig spuscizng literacka pozostawiong przez Hurytow. Termin “pisSmiennictwo"
wydaje sig tu bardziej odpowiedni niz “literatura", poniewaz obejmuje calo$¢ dorobku, ktory
przetrwat w postaci glinianych tabliczek zapisanych pismem klinowym. Przymiotnik “literacki”
stosuje si¢ wobec dziet skrybow starozytnych z duza dowolnoscia, na przyktad listy prywatne nie sa
uwazane za wypowiedz literacka, tymczasem dla wspotczesnego czytelnika moga one stanowic
pasjonujaca lekturg, podczas gdy zaliczane na ogoét do literatury inskrypcje krolewskie sa
przewaznie mato ciekawe, wrecz nudne.

Jak kazdy lud, pierwotni Huryci mieli zapewne swoj folklor, opowiesci i podania, przystowia i
piesni. Osiadlszy w potnocnej Mezopotamii, zetkngli si¢ ze sztuka pisania 1 rozwinigta tradycja



literacka. Uczyli sig pisma klinowego 1 jezykow Migdzyrzecza, zwtaszcza akadyjskiego. Korzystali
przy tym z ustalonych od dawna kompletow pomocy naukowych; byly to wykazy znakow,
stowniki, wykazy rzadkich wyrazéw, dalej zbiory przepowiedni, zakle¢ magicznych, mity, eposy,
bajki, przypowiesci. Poprzez szkoty skrybow, ktorych dziatalnos¢ w wigkszosci krajow Wschodu
Starozytnego opierata si¢ na spusciznie mezopotamskiej, owe teksty upowszechniaty sig i docieraty
nawet do tak odlegtych zakatkow, jak EI-Amarna w Egipcie. Syria przejeta tradycj¢ Miedzyrzecza
juz w pierwszej potowie trzeciego tysiaclecia; pozniej wzbogacala ja stale o miejscowe sktadniki,
niestety, nasza wiedza o tym pozniejszym okresie opiera si¢ na piSmiennictwie, ktore przetrwato
tylko w Ugarit i Emar, a takze na Starym Testamencie, w ktorym odnajduje sig¢ watki babilonskie w
wersji 123

zmodyfikowanej przez srodowisko kananejskie. Posrednie wzmianki (na przyktad z Hattusa)
wskazuja na to, ze Ebla, znana ze swych bibliotek juz z trzeciego tysiaclecia, takze w pierwszej
potowie drugiego tysiaclecia odgrywata istotna rol¢ w przejmowaniu i rozwijaniu dorobku
Migdzyrzecza, jednakze dotad nie natrafiono w tym mie$cie na pdzniejsze archiwa.

Zaro6wno w Mezopotamii, jak i w Syrii Huryci szybko wlaczyli si¢ w nurt rodzimej tradycji, zaczeli
tez pisa¢ we wlasnym jezyku. Wiemy juz, ze przekazow huryckich zachowato si¢ niewiele, ponadto
— co jest najbardziej godne ubolewania — nie odnaleziono dotad wigkszych zbiorow tekstow z
rdzennego ob- . szaru Mitanni. Oceniajac udziat Hurytow w rozwoju pismiennictwa Wschodu
Starozytnego, musimy pamigta¢ o tym, ze dysponujemy materialem, o ktorego istnieniu
zadecydowat przypadek. By¢ moze, najwigksze odkrycia w tej dziedzinie sa jeszcze przed nami.
W badaniu spuscizny huryekiej sa tez pomocne swiadectwa w innych jezykach, jak akadyjski czy
hetycki. Zwlaszcza w tym drugim zachowaty sig liczne zaklgcia magiczne 1 mity, ktorych hurycka
proweniencja nie ulega obecnie watpliwosci. Przekazy te sa tym cenniejsze, iz jezyk hurycki zostat
dotad poznany znacznie gorzej niz akadyjski i hetycki. Pot biedy, jesli korzystamy z tekstu
dwujezycznego, wtedy cze$¢ hurycka udaje si¢ jako$ zrozumie€. Przettumaczy¢ mozna roéwniez
krotkie zwroty 1 wypowiedzi, na przyktad zaklgcia magiczne. Natomiast obszerniejsze fragmenty,
zwlaszcza epickie, pozostaja niejasne, zaledwie z grubsza mozna si¢ zorientowacé w ich tresci.

W grupie tekstow historycznych, a doktadniej inskrypcji krélewskich, tak licznych w innych
jezykach Wschodu Starozytnego, zachowat si¢ tylko jeden dokument fundacyjny w jezyku huryc-
kim, pozostawiony przez Tiszatala z Urkisz.

W innym, wszgdzie bogato reprezentowanym dziale, a mianowicie korespondencji, sa do
odnotowania tylko stynny “list z Mitanni", napisany przez krola Tuszrattg i odnaleziony w El--
Amarna, nast¢pnie fragment listu z Ugarit 1 pewien niejasny dokument z Mari; wstgpnie zalicza si¢
go do tekstow religijnych, ale moze jest to list. Aby wprowadzi¢ czytelnika we frazeologig
korespondencji Tuszratty, zreszta do$¢ charakterystyczna dla epistolografii oficjalnej owych
czasOw, przytoczymy kilka fragmentow “listu z Mitanni": 124 “Nimmuriji, krélowi Egiptu, memu
bratu, memu zigciowi, kto-

rego kocham i ktéry mnie kocha. Oto méwi Tuszratta, krdl kraju Mitanni, twdj tes¢, ktory cig
kocha, tw@j brat. Mnie wszystko wiedzie si¢ dobrze, niech si¢ i tobie wszystko dobrze wiedzie!
Memu zigciowi, twoim zonom i dzieciom, twym dostojnikom, twym koniom, rydwanom i
wojskom, twemu krajowi i twym dobrom niechaj si¢ wiedzie bardzo dobrze!

...Jak moj brat mnie teraz kocha i jak ja kocham teraz mego brata, tak i Teszub, Szawuszka, Amon,
Stonce, Ea-szarri 1 wszyscy bogowie niechaj nas bardzo, bardzo kochaja w swych sercach. Oby$smy
mogli si¢ niezmiernie weseli¢ przez dtugie lata z wielka rados$cia. I to, czego zyczymy sobie
samym, niechaj czyni jeden drugiemu, migdzy nami, wspaniatomyslnie i faskawie.

...I teraz dalem Zong memu bratu, i ona udata si¢ do mego brata. Kiedy przybedzie, moj brat ja ujrzy
[...] Rzeczy, ktore memu bratu wystatem, mdj brat zobaczy [...] I teraz, poniewaz zona mego brata
przybywa i ukaze si¢ memu bratu, [...] niechaj mdj brat zgromadzi caty kraj, 1 wszystkie inne kraje,
1 mozni, 1 postowie niechaj beda obecni. I niech zostanie pokazany memu bratu jej posag, 1 niech
wszystko bedzie zadowalajace w oczach mego brata.

... Jest tam juz corka mego ojca, moja siostra, jest tez tabliczka |z wyliczeniem] jej posagu. Takze



corka mego dziada, siostra mego ojca, jest tam, i jest takze tabliczka [z wyliczeniem] jej posagu.
Niechaj moj brat kaze sobie podac ich tabliczki 1 wystucha stow [zapisanych na] nich obydwu.
Takze tabliczke daru, ktory przekazatem, niechaj kaze sobie podac i niech moj brat ustyszy, ze 6w
dar jest ogromny, ze jest pigkny 1 Ze jest godny mego brata.

... Iz powodu tego wszystkiego kochamy si¢ nawzajem niezmiernie, i w naszych krajach panuje
pokoj. Niechaj nie bedzie zadnego wroga mojego brata! Jezeli w przysztosci nieprzyjaciel najedzie
kraj mego brata, posle mdj brat do mnie i wtedy kraj hurycki, uzbrojenie, or¢z i wszystko inne
niezbedne przeciw wrogowi bedzie na jego ustugi. Z drugiej strony, jezeli pojawi si¢ jaki§ mdj wrog
— oby sig nie pojawit! — posle do mego brata i moj brat przywiedzie kraj egipski, uzbrojenie, orgz
1 wszystko inne niezbedne przeciw memu wrogowi.

... Gdyby kto$ powiedzial memu bratu zle stowa o mnie lub 0 moim kraju, niechaj moj brat tych
stow nie stucha, jesli tego nie méwia Mane 1 Kelija {postowie Egiptu i Mitanni]. Te [stowa], ktore
mowia o mnie i 0 moim kraju, s prawdziwe i stuszne,
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1 ich niech stlucha m¢j brat. Z kolei gdyby kto§ mowit mi co$ o moim bracie lub jego kraju, nie bede
stuchac¢, jezeli Kelija i Ma-ne tego nie méwia. Jezeli to Kelija i Mane mowia o moim bracie i jego
kraju, jest to prawdziwe 1 stuszne, 1 tego bedg stuchac!"

“List z Mitanni" jest bardzo dlugi i dotyczy wielu spraw; pomingli$my tu liczne fragmenty na temat
matzenstwa corki Tusz-ratty z Amenhotepem III, stosunkéw migdzy obydwoma krajami w
przesztosci, a takze szczegdly odnoszace si¢ do wymiany postow itd. Jak juz wspomniano, dla
wyjasnienia tresci listu ogromnie pomocna byta reszta amarnenskiej korespondencji Tuszratty w
jezyku akadyjskim. Takze listy akadyjskie z Nuzi, Szuszarra i Alalah oddaly nieocenione ustugi w
badaniach hurytologicz-nych.

Niewatpliwie najbardziej atrakcyjna czg$¢ huryckiego dorobku literackiego stanowia utwory
epickie. Juz w trzecim tysiacleciu Huryci zapoznali si¢ z dziedzictwem mezopotamskim, gtownie
sumeryjskiego pochodzenia. Rozwijajac wlasna kulturg, zachowali liczne watki zapozyczone z
Migdzyrzecza, niekiedy wszakze nadawali im nowa postac¢, wzbogacona elementami rozmaitego,
czgsto niejasnego, pochodzenia. Tak narodzity si¢ wielkie dzieta epickie, ktorych nikle §lady — w
jezyku huryckim lub w przektadach hetyckich — przetrwaty w bibliotekach Hattusa. W spus-ciznie
tej rozrdznia si¢ obecnie utwory o tresci mitologicznej, czyli opowiesci o bogach, oraz poematy i
basnie, ktorych bohaterami sa ludzie. Pierwsza z tych grup traktuje si¢ zwykle jako barwne
uzupehienie wykladu o religii Hurytow; z tego wzgledu takze w tej ksigzce mity oméwimy w
osobnym rozdziale. Jednakze trzeba wyjasni¢, ze sami Huryci nie widzieli koniecznosci takiego
podziatlu; zaréwno mity jak i pozostate kompozycje nazywali po prostu piesniami, podobnie jak
Homer zwat poszczegolne czgsci swego eposu. Mogli tak sadzi¢ chociazby z tego powodu, ze w
poematach i basniach obok ludzi wystgpuja takze bogowie, a opis ich postgpowania jest nieraz, jak
w opowiesci o Appu, gldéwnym celem utworu.

O formie artystycznej owych dziet niewiele mozna powiedzie¢, chociazby z tego powodu, ze tak
mato wiadomo o jezyku huryckim, na przyktad o jego akcencie, co z kolei nie pozwala ustali¢ zasad
metrum. Do pewnych wszakze wnioskoéw mozna doj$¢ na podstawie przektadow hetyckich. R6znia
si¢ one od tekstow rdzennie anatolijskich schematami stylistycznymi, formutami wprowadzajacymi
wypowiedzi uczestnikow akcji, pordéwnaniami itp. Maja
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budowg stroficzna — mozna si¢ w nich rowniez doszuka¢ uktadu metrycznego, chociaz badania w
tym kierunku powaznie utrudnia zawito$¢ pisma hetyckiego. Do niedawna podejrzewano, ze
charakterystyczna retoryka utwordéw nalezacych do owego obcego tradycji matoazjatyckiej nurtu
zrodzila si¢ pod wptywem wzorcow semickich. Jednakze nie stwierdza si¢ w tych tekstach pa-
raleltzmu cztondw, tak przeciez typowego dla poezji semiekiej, ponadto potrafimy juz
przettumaczy¢ huryckie zwroty poprzedzajace wypowiedzi bohaterow opowiesci i stwierdzamy, ze
formuty hetyckie sa doktadnymi ttumaczeniami huryckich. Wskazuje to dos¢ jednoznacznie na



zrddia natchnienia autorow hetyc-kich adaptacji obcych dziet i rzuca nowe $wiatto na znaczenie
Hurytéw w rozwoju starozytnej tworczosci epickie;j.

Huryci poznali sumeryjskie podania o Gilgameszu, zanim w czasach staro babilonskich rozmaite
opowiesci o bohaterze z Uruk zaczgto taczy¢ w jeden utwor. O archaicznos$ci tradycji huryckiej;
$wiadczy na przyktad dawna pisownia imienia herosa — Bilga-mesz — w zachowanych
przektadach. Warto moze przypomnie¢, ze mato byto — 1 jest nadal — dziet literackich starozytnej
Mezopotamii, ktore cieszylyby si¢ takim uznaniem daleko poza jej granicami. Uznanie to dziwi tym
bardziej, iz dla ludéw Migdzyrzecza epos 6w byt tylko jedna z wielu powtarzanych opowiesci,
mniej popularng niz na przyktad mit o bogu imieniem Erra. Wersja starobabilonska eposu
zachowata si¢ tylko fragmentarycznie; szczegdlnym osiagnigciem jej tworcow jest wciaz
narastajace napigcie dramatyczne, a jego kulminacj¢ stanowi podanie o potopie wlozone w usta
Utnapisztima, babilonskiego odpowiednika biblijnego Noego. W po6zniejszej redakcji objetosc
eposu znacznie wzrosta; tekst asyryjski z VII wieku, odnaleziony w bibliotece Asur-banipala w
Niniwie liczyt az dwanascie tabliczek, w sumie okoto 3600 wierszy, z czego zachowato si¢ okoto
3450 wierszy. Ostatnia tabliczka jest dodatkiem z konca VIII wieku; autorem klasycznej
kompozycji, ztozonej z jedenastu tabliczek, byt kaptan Sinlekeun-nini, ktory zyt w XIII wieku.

W Hattusa zachowaty si¢ fragmenty podan o Gilgameszu w jgzyku akadyjskim, huryckim i
hetyckim. Przypuszcza sig, ze thumacze hetyccy korzystali przynajmniej cz¢sciowo z posrednictwa
huryckiego. Wskazuje na to migdzy innymi fakt, Ze w wersji 1 huryckiej, i hetyckie j Utnapisztim
wystepuje pod zagadkowym imieniem Ullu(ja). Znane hetyckie urywki podan o Gilgameszu nie
maja odpowiednikow w starobabilonskich wariantach eposu. 12?

O wydarzeniach w Uruk, ktérym w klasycznej redakcji poswigca si¢ wiele miejsca, opowiadaja one
zwigzle, natomiast gtowny nacisk jest potozony na epizody syryjskie — przygody Gilgamesza 1
Enkidu w Kraju Cedrow, walkg z Huwawa/Humbaba 1 zabicie potwora. Ta zmiana proporcji
znajduje swoj wyraz w kolofonach fragmentéw w jezyku huryckim, mianowicie niezaleznie od serii
tabliczek podania o Gilgameszu pojawia si¢ osobna seria (Pie$ni) o Huwawie; liczyta ona ponad
cztery tabliczki. Wspomniane fragmenty nie sa zrozumiate, niemniej jednak mozna w nich
zidentyfikowa¢ bogow typowych dla srodowiska huryckiego, jak "Teszub z miasta Kumme,
Szimigi, czyli Stofice, 1 Kumarbi, czolowa posta¢ wielu mitow huryckich. Wynika stad, ze Huryci
mieli

*dostep do nieznanego “zachodniego" czy tez syryjskiego wariantu «posu (moze nawet byli jego
tworcami), z pewnoscia za§ wzboga-

ocili go o liczne szczegbdly zaczerpnigte z wlasnego dziedzictwa re-ligijno-mitologicznego. Huwawe
odnajdujemy na licznych zabytkach sztuki z obszaru syryjsko-mitannijskiego, co wskazuje na
popularno$¢ podania o potworze. Siadow dawnych watkéw zwigzanych z ta postacia mozna si¢
doszukiwa¢ w poznych podaniach syryjskich o Kombabosie (forma pochodna od asyryjskiej
odmiany imienia potwora), ktore przetrwaty do naszych czasow w Zro-

edtach greckich i facinskich.

Nie zachowat si¢ ani hurycki, ani hetycki przektad relacji o potopie, opowiedzianej w podaniu o
Gilgameszu przez Utnapiszti-ma/Ullujg¢. Wszakze w Azji Mniejszej znano ja rdwniez w nieco

* odmiennej wersji; $wiadcza o tym urywki mitu o Atrahasisie, innym odpowiedniku biblijnego
Noego, takze rodem z Migdzyrzecza. Struktura obu podan jest bardzo zblizona, r6zZnia si¢ one tylko
w szczegotach, miedzy innymi co do przyczyny gniewu bogdw, ktorzy postanowili zesta¢ potop. W
jednym z fragmentow hetyc-kich pojawia si¢ bég Kumarbi, co znowu wskazuje na posrednie-,two
huryckie w przekazywaniu tej opowiesci Hetytom.

Historia o mys$liwym imieniem Keszi zachowala si¢ w Hattusa i w jezyku hetyckim, i w huryckim.
Zapewne znano ja dobrze na Wschodzie Starozytnym, jej urywek bowiem odnalazl si¢ nawet wsrod
tekstow klinowych w El-Amarna. Kolofon jednej z tabliczek huryckich z Hattusa §wiadczy o tym,
ze przekaz w tym jezyku liczyl ponad czternascie tabliczek, byl to wigc epos dorownujacy
objgtoscia najdtuzszym dwcezesnym dzietom literackim. Zachowaly sig tylko jego okruchy,
przypuszczalnie sam poczatek narracji, znany dzigki przektadowi hetyckiemu. Dowiadujemy
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si¢ z niego, ze Keszi byt synem bogow (!) 1 kobiety $miertelnej. Podanie rozpoczyna si¢
wiadomoscia, 1z bohater zeni si¢ z pigkna Szentalimeni, siostra niejakiego Utupszarri. Keszi
poswigca jej caty swoj czas, w nastgpstwie czego zaniedbuje sktadania ofiar bogom i polowania.
Poruszony narzekaniami matki, chwyta wtocznig 1 wraz z psami wyrusza w gory Natara. Ale
obrazeni bogowie ukryli wszystkie zwierzeta; bezskutecznie krazyt Keszi po gorach, ngkat go gtod i
pragnienie, nie chcial jednak wraca¢ z pustymi rekami. Na domiar ztego ogarngta go jakas choroba.
Odtad tekst jest mato zrozumiaty 1 wkroétce si¢ urywa. Po luce czytamy o snach, jakie nawiedzity
mysliwego; ich tres¢ jest znana poczawszy od czwartego: potezny fom bazaltu spadt z nieba i
przywalil shugi i pewnego kaptana. W piatym $nie zobaczyt, jak jego boscy ojcowie probuja
rozpali¢ ogien. W szostym ujrzat na swej szyi drewniana obroze, a na nogach dyby. W siédmym
$nie wybierat si¢ na polowanie na lwy, ale kiedy podszedt do drzwi domu, zobaczyt przed nimi
weze. Rano Keszi opowiedziat swe sny matce 1 zapytat, jaka przysztos¢ mu wroza. Zachowat si¢
tylko poczatek jej odpowiedzi, a dalsze fragmenty sa bardzo male i uszkodzone. W wersji
huryckiej, ktorej dotad nie udato si¢ przettumaczy¢, pojawiaja si¢ bogowie huryccy — Szawuszka,
Kuszuh, Ea z przydomkiem Szarri, Kumarbi i Tapszuwarri, ponadto rozmaite osoby o nieznanych
imionach. Odpowiednie fragmenty naleza do dalszych partii tekstu. Catlo$¢ stanowita zapewne
bardzo interesujaca lekture, niestety, szansg jej rekonstrukcji sa znikome.

Inne podanie huryckiego pochodzenia przetrwato w postaci dwdch fragmentéw w jezyku hetyckim;
jego czolowa postacia jest Kurparanzah, krél miasta Ailamuwa. W jednym z urywkow bohater,
upolowawszy jakie§ zwierze, przybywa do miasta Akad. Nastgpuje uroczysta uczta, po niej
zawody; Kurparanzah zwycigza w strzelaniu z tuku “sze$¢dziesigciu krolow i1 siedemdziesigciu
bohaterow". Znuzony, idzie do sypialni, w tozu zastaje swa matzonke Tatizuli. Tekst staje si¢
niezrozumiaty, wkrotce urywa sig. Drugi fragment opowiada o tym, jak rzeka Aranzah (Tygrys) o-
puszcza swe tozysko 1 pod postacia orfa leci do Akadu. W miescie spotyka Kurparanzaha, ktory
skarzy si¢ na klopoty zwiazane ze swym matzenstwem. Bog-rzeka odwiedza boginie losu, aby
prosi¢ je o pomoc dla bohatera, 1 tu tekst si¢ konczy. Wedlug kolo-fonu jest to urywek drugiej
tabliczki (Pie$ni) o Kurparanzahu. Umiejscowienie akcji obydwu fragmentéw w Akadzie wskazuje
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na dawno$¢ przekazu; narodzit si¢ on przypuszczalnie jeszcze w trzecim tysiacleciu, w czasach
pierwszych kontaktéw Hurytéw z bogatymi miastami Mezopotamii. Podobnie jak podanie o
mys$liwym Keszi, historia Kurparanzaha stanowita zapewne obszerne dzieto literackie,
porownywalne z zachowanymi eposami babilonskimi. Niestety, przepadlo ono bezpowrotnie.
Znacznie lepiej, chociaz takze tylko czg§ciowo, zachowato si¢ podanie o Appu. Tym razem
dysponujemy wyltacznie fragmentami hetyckimi nalezacymi do pierwszych dwoch tabliczek tekstu.
Jak czytamy we wstgpie, opowie$¢ powstata w intencji ukazania boskiej sprawiedliwos$ci Stonca,
“pana sadu", ktory widzi wszystko na ziemi 1 karze ztoczyncow. Wtasciwa narracja rozpoczyna si¢
w prawdziwie epickim stylu:

“Jest miasto, co sig zwie Szudul — w kraju Lulluwa, nad brzegiem morza. Zyje tam czlowiek
imieniem Appu — najzamozniej-szy w kraju. Ma duzo wotdéw 1 owiec, moc rzeczy ze srebra, zlota i
lapis-lazuli zgromadzit caty [...] Niczego mu nie brakuje, jednego mu tylko brak — nie ma syna ani
corki. Widzi przed soba starszych miasta Szudul podczas uczty; jeden podaje synowi chleb i migso,
inny daje synowi co$ do picia. A Appu nie ma komu dawac chleba..."

Opisana sytuacja wprawia Appu w stan rozgoryczenia, potggowany jeszcze utyskiwaniami zony,
ktora nie krgpuje si¢ nawet przed stuzba. Jej wypowiedzi odstaniaja przyczyng kltopotow
malzonkéw; dowiadujemy sig, ze Appu i jego zona klada si¢ do t6zka w ubraniach, ponadto maz nie
postepuje wedlug oczekiwan zony:

“Poszla 1 ubrana potozyla si¢ obok Appu. On zbudzit sig, a Zona zapytata: «Dotad nigdy nie brate$
mnie, jak nalezy, moze by$ teraz wziat mnie, jak nalezy?» Ustyszawszy to Appu odpart: «Jestes



kobieta 1 po kobiecemu pojmujesz, [dlatego] niczego nie rozumiesz*."

Doprowadzony do ostatecznos$ci Appu postanawia dziata¢. Bierze biate jagni¢ i sktada je w ofierze
Stoncu. Przybrawszy posta¢ mtodzienca, bog ukazuje si¢ cztowiekowi, wyshuchuje jego zwierzen i
udziela nastepujacej rady: “Idz, pij 1 upij sig, a potem wro¢ do domu i §pij z zona w nalezyty
sposob. Bogowie dadza ci syna". Appu wraca do domu, a Stonce udaje si¢ do nieba, aby omowic te
sprawe z Teszubem 1 innymi bogami. Obszerny wstgp do tej rozmowy jest niemal taki sam, jak w
innych podaniach 130 huryckiego pochodzenia. Niebawem jednak tekst si¢ urywa. Z ko-

jnego fragmentu wynika, Ze posrednictwo boga pomogto i Zona Dpu poczgla:

“I zona Appu zaszta w ciaze. Pierwszy miesiac, drugi miesiac, ;eci miesiac, czwarty miesiac, piaty
miesiac, szosty miesiac, siod-y miesiac, 6smy miesiac, dziewiaty miesiac przeszedt i nastat lesiac
dziesiaty. Zona Appu urodzita syna. Piastunka uniosta iecig i potozyta na kolanach Appu. Ten zaczat
si¢ radowac sy-m, kotysa¢ go, i dat mu stodkie imi¢ Zty: «Poniewaz [poczat-wo] moi ojcowie-
bogowie nie obrali dobrej drogi, lecz ztej sig¢

Potem po raz drugi zona Appu zaszla w ciazg. Nastal dziesiaty esiac i1 kobieta powila syna.
Piastunka uniosta dziecig, a Appu dat mu imi¢ Sprawiedliwy..."

Odtad narracja dotyczy synéw Appu i jest wariantem orien-nego podania o dwéch braciach, dobrym
1 ztym; jego echa od-jduje si¢ w biblijnej przypowiesci o Abrahamie i1 Locie. Mety, tekst zawiera
luki. Zdaje sig, ze po $mierci Appu wynikta restia podziatu spadku migdzy syndéw. Zty zaczat
namawia¢ rawiedliwego, aby si¢ rozdzielili 1 zamieszkali osobno:

,Jak gory oddzielnie si¢ wznosza, jak rzeki ptyna osobno albo ¢ bogowie mieszkaja osobno, o czym
ci opowiem: Slonce miesz-

w Sippar, a Ksigzyc — w Kuzina. Teszub zyje w Kummija, Szawuszka — w Niniwie. Nanaja
mieszka w Kiszina, a Mar-k w Babilonie. Jako wigc bogowie mieszkaja osobno, tak i my )bno
osiagdzmy!"

Sprawiedliwy przystat na to 1 bracia zaczgli si¢ dzieli¢ odzie-Lczonym mieniem; przy tej okazji
ujawnity si¢ r6znice migdzy ni:

,Byl jeden wot pociagowy 1 jedna krowa. I wzial sobie Zty )tu pociagowego — dobre zwierzg, a
krowg, ktora jest gorszym ierzgciem, dal Sprawiedliwemu, swemu bratu. Stonce patrzylo lieba:
«Niechaj [...] krowa stanie si¢ dobrym zwierzg¢ciem i [...] ;ch rodzi !>»"

Pierwsza tabliczka konczy si¢ ta wypowiedzia; zachowane frag-:nty drugiej sa silnie uszkodzone,
mozna si¢ wszakze domyslic,

stopniowo narastat konflikt migdzy bra¢mi, w koncu postawili odwota¢ si¢ do Stonca:

“A kiedy przybyli do Sippar, stangli przed sadem Stonca. przyznato Stofice stusznos¢
Sprawiedliwemu. Na to brat zaczal zeklina¢. Ustyszato Stonce przeklenstwa i tak rzekto: «Nie chcg
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rozstrzyga¢ waszego sporu, niech si¢ tym zajmie Szawuszka, krélowa Niniwy!»

Zty 1 Sprawiedliwy znow powedrowali. Kiedy za$ przybyli do Niniwy 1 stangli przed sadem
Szawuszki..."

Dalszy ciag tekstu nie zachowat sig, nie znamy wigc zakonczenia tej interesujacej historii, chociaz
mozna si¢ spodziewac, ze Zly zostat ukarany, jak zreszta zapowiedziano w jej pierwszych
wierszach. O pochodzeniu tej basni méwia zachowane imiona bogdéw i1 przypisywane im miasta;
narodzita si¢ ona w poéinocnej Mezopotamii, w §rodowisku huryckim — dos$¢ p6zno, juz bowiem w
okresie upowszechniania si¢ kultu babilonskiego Marduka, a wigc w pierwszych wiekach drugiego
tysiaclecia. Wzmianke o Szimigi z miasta Zippir, czyli o Stoncu z Sippar, odnajdujemy w pewnym
dotad nie zidentyfikowanym fragmencie huryckim; mozliwe, ze nalezy on do huryckiej wersji
podania o Appu.

Ze wzgledow stylistycznych za utwor huryckiego pochodzenia mozna tez uzna¢ hetycka basn o
Stoncu i krowie, rybaku i znalezionym dziecku. Przypuszczenie to moze potwierdzaé fakt, iz
zapisano ja na jednej tabliczce z hymnem do $wigtych hierodul Szawuszki, co oznacza, ze miala



zwiazek z kultem tej bogini. Malo czytelne poczatkowe partie tekstu pozwalaja si¢ domyslac, ze
Stonce ujrzato na boskiej tace pasaca si¢ krowe, zaptongto ku niej namigtnoscia 1 zstapito na ziemie
pod postacia mtodziefica). Nastgpuje rozmowa migdzy Stoncem a krowa, po czym tekst si¢ urywa.
W kolejnym fragmencie czytamy, ze krowa jest brzemienna. Nastgpuje odliczanie miesigcy jak w
basni o Appu. W dziesiatym miesiacu krowa rodzi dziecko. Zdziwiona i przerazona, wota ku niebu,
do Stonca: “Btagam o lito$¢! Przeciez cielg ma cztery nogi; dlaczego urodzitam to stworzenie o
dwoch nogach?" Stonce przybywa i zabiera synka do nieba, gdzie przekazuje go pod opieke
nizszych bostw 1 ptakow. Znow luka w tekscie. Przypuszczalnie postanowiono, aby odda¢ dziecko
ludziom na wychowanie, kolejny bowiem fragment opowiada, iz znalazl je rybak z miasta Urma:
“Rybak podniost chlopca z ziemi, zaczat go kotysac i zabawiaé, potem przycisnat do piersi i
odszedt. Przybyt do miasta Urma. wszedt do swego domu, usiadl na krzesle i zaczal méwi¢ do swej
zony: «Tego, co ci powiem, stuchaj uwaznie! Wez tego chtopca, idz do sypialni, pot6z si¢ w tozu i
krzycz tak, aby cate miasto styszato. Wtedy powiedza, Ze Zona rybaka urodzita dziecko, 1 jeden
przyniesie chleba, drugi piwa. a jeszcze inny ttuszczuy."

Na-stepuje teraz to wszystko, co rybak przewidziat, i na tym konczy si¢ druga (?) tabliczka. Dalszy
ciag tekstu nie zachowat si¢. I znow czujemy sig jak ktos, kto znalazt kilka stron ciekawej ksiazki
— jedynych, jakie ocalaly, reszte bowiem unidst ze soba wiatr historii. Dla porzadku warto
wspomniec¢, ze romans Stonca i krowy ma analogie w mitologii greckiej (Zeus 1 10).

Powr6¢émy jeszcze do huryckich fragmentdw z Hattusa, zaliczanych do epiki. Nalezy do nich
zagadkowa recytacja “staruchy", ktora odprawia obrzed magiczny o niejasnym przeznaczeniu,
manipulujac przy tym figurkami dawnych krélow. W znieksztalconych formach huryckich
rozpoznajemy imiona wtadcow Migdzyrzecza, Elamu i innych krajow sasiednich w trzecim
tysiacleciu, migdzy innymi Sargona, Manisztusu, Naramsina i Szar-kaliszarri. Sa wérod nich tez
Huryci — Atalszen z Urkisz 1 Kikli-patal z Tukrisz. Chociaz omawiany rytuat pochodzi z XIV
wieku, nawiazuje do starszej tradycji; pamig¢ o niej musiata by¢ wciaz zywa w srodowisku, z
ktorego wywodzila si¢ recytatorka tekstu. W innym, rdwniez niejasnym, fragmencie wystgpuje
Szawuszka z Niniwy i “Sargon, pan Akadu". Osobliwoscia jeszcze innego urywka w jezyku
huryckim jest bohater o imieniu Dammuzi. Chodzi tu zapewne o bardzo dawny przekaz, zwiazany z
lokalna tradycja mezopotamskiego miasta Badtibira — Dumuzi jest tam na liscie kroléw sprzed
potopu — lub moze z legendami dotyczacymi miasta Uruk, gdzie to imig rowniez si¢ pojawia.

Na tym konczymy przeglad huryckiej spuscizny w dziedzinie epiki. Na jej pograniczu znajduja si¢
“madrosci Wschodu" — przystowia, bajki, opowiesci z moratem, pouczenia, rozwazania nad
sensem zycia itp. Gatunek ten byt w starozytnos$ci ogromnie popularny; §wiadcza o tym nie tylko
zrodta mezopotamskie, lecz 1 Stary Testament, w ktorym ksiegi dydaktyczne (Joba, Psalméw;
Przystow, Koheleta, Piesn nad piesniami, Madrosci i Syracha) stanowia jedna z trzech zasadniczych
czesci. Wsrod ludow Wschodu Starozytnego rowniez Huryci czerpali z tej bogatej tradycji, na ktora
ztozyty sig¢ doswiadczenia wielu pokolen mieszkancéw Miedzyrzecza i sasiednich krain. Wszakze
w bibliotekach klino-. wych przetrwaly ledwie nikle §lady takiego pisSmiennictwa w jezyku
huryckim. Nalezy do nich odnaleziony w Ugarit fragment tekstu dwujezycznego, akadyjsko-
huryckiego, ktory ma odpowiedniki w innych zbiorach swiadectw literackich.

Pozostato jeszcze do omowienia pismiennictwo naukowe — stowniki, wykazy leksykalne,
sylabariusze, pytania do wyroczni i

odpowiedzi, przepowiednie na podstawie boskich znakow, podreczniki wrdozenia z wngtrznosci
zwierzat ofiarnych, proroctwa itd. Powstawaly one w Mezopotamii; kopiowane przez skrybow i
przekazywane z kraju do kraju, staly si¢ na catym Wschodzie Starozytnym czgs$cia wspolnego
dziedzictwa, okreslanego dzisiaj jako kultura pisma klinowego. Podkreslalismy juz znaczenie Hu-
rytow w przekazywaniu tej literatury ludom Syrii 1 Anatolii. Charakterystyczne przyktady tego
rodzaju tworczosci odnaleziono w Emar nad Eufratem, w bibliotece miejscowego wieszczka,
zreszta o semickim imieniu Baalmalik, ktory mieni si¢ “skryba, wrézem wszystkich bogow w
Emar". Oprdcz rozmaitych tekstow akadyjskich, takze z gatunku literatury pigknej, byly tam
fragmenty sumeryjsko-huryckich wykazow bostw ze znanej serii AN/Anu, ponadto huryckie



podreczniki wrozenia z watroby 1 r6zne przepowiednie. Podobnej natury dokumenty pochodza z
Ugarit; odnaleziono tam drugg tabliczke z serii leksykalnej HAR-ra/hu-bullu, w wersji sumeryjsko-
huryckiej, oraz kilka fragmentéw sy-labariuszy, ktoére oprocz kolumny sumeryjskiej i akadyjskiej
zawieraja tez hurycka, a czasem i ugarycka. Te ostatnie moga stanowi¢ §wiadectwo huryckiego
udziatu w upowszechnianiu literatury mezopotamskiej. Warto wspomnie¢ o trojjgzycznym, sume-
ryjsko-hurycko-ugaryckim wykazie bostw odkrytym w tym miescie; jest on bardzo zblizony do
wspomnianej serii AN/Anu.

Szeroko rozpowszechnione byly przepowiednie na podstawie rozmaitych znakoéw boskich, zaréwno
naturalnych, jak i wymuszonych. Teksty tego rodzaju odnaleziono w Emar i Hattusa, a takze w
Kurruhanni, gdzie natrafiono na wrozby zwiazane z trzgsieniem ziemi. Hetyckie piSmiennictwo
wrdzebne 1 w ogodle praktyka w tej dziedzinie jest wyraZznie uzalezniona od tradycji huryckie j,
obszerniejsze wiadomosci na ten temat znajdzie czytelnik w nastgpnym rozdziale.

Religia

W odniesieniu do ludow Wschodu Starozytnego oprocz jezyka istnieje jeszcze inne kryterium
przynaleznosci etnicznej; sa to wierzenia religijne. Jak mogliSmy si¢ przekona¢, odzwierciedlaja si¢
one juz w warstwie jezykowej — w postaci imion teoforycz-nych. Podstawa badan nad religia
Hurytow sa przede wszystkim zachowane teksty klinowe; nieliczne dzieta sztuki maja tu
ograniczone znaczenie. Tak si¢ zlozyto, ze na temat wierzenh Hurytoéw zachodnich dysponujemy
bardzo obfitym materialem, natomiast o bogach i kultach huryckich na Wyzynie Armenskiej i w
potnocnej Mezopotamii wiadomo stosunkowo niewiele.

Plemiona huryckie, ktére w trzecim tysiacleciu przybyly z Wyzyny Armenskiej, przyniosty ze soba
dawne wyobrazenia religijne, zwiazane z tradycja kaukaska, ale zetknawszy si¢ z wierzeniami
ludow Migdzyrzecza poddaty si¢ ich oddziatywaniu — podobnie jak ulegaty urokowi miejscowe;j
cywilizacji 1 kultury. W wyniku proceséw asymilacyjnych w kregu bostw huryckich odnajdujemy
liczne imiona mezopotamskiego i syryjskiego pochodzenia, ponadto istota i funkcje pierwotnych
bostw zmieniaty si¢ wskutek spekulacji teologicznych, zwtaszcza pod wptywem tendencji
synkretycznych. Nie nalezy sie tez spodziewaé, ze Huryci zachowali jednolite wierzenia. Zyjac na
rozleglym obszarze od gor Zagrosu po Anatolig, w réznych srodowiskach, lud ten wykazuje
zadziwiajaca spdjnos¢ religijna, jednakze w jego religii widoczne jest takze oddzialywanie kultow
lokalnych, czym z kolei thumaczy sig zroznicowanie panteonow regionalnych.

Religi¢ hurycka poznajemy na politeistycznym etapie jej rozwoju. W ogoélnych zalozeniach nie
rozni si¢ ona od innych religii 135
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Wschodu Starozytnego. Zjawiska i sity przyrody juz w epoce neolitu ulegty personifikacji i
antropomorfizacji, a dawne, §cisle rozgraniczone funkcje poszczegolnych bostw z réoznych
powodow tracity swa wyrazisto$¢. Stopniowo dokonywala si¢ sublimacja pojgcia bostwa, ewolucja
wierzen w kierunku henoteizmu.

Zapoznajmy si¢ zatem z bostwami huryckimi — zaréwno rdzennymi, jak i zapozyczonymi z
roznych substratow etnicznych. Znamy juz bogéw wymienionych w inskrypcjach krélewskich z
konca trzeciego tysiaclecia z Urkisz i Nawar; sg to Neri-gal, Lubadaga, “Pani" z Nagar, Stonce i
bog-burza. Wsrod nich Nerigal zajmowat, zdaje sig, czolowa pozycje. W drugim tysiacleciu
wystgpuje on w panteonie babiloniskim 1 huryckim, ale w tym ostatnim jego kult jest ograniczony
do obszaru centralnego 1 wschodniego. Poza Urkisz 1 jego okolicami czczono Nerigala zwlaszcza na
wschod od Tygrysu. W Azuhinni 1 kilku innych miastach bog ten stoi na czele panteonu — obok
Szawuszki z przydomkiem humella, moze tez wystgpowac zaraz za Teszubem 1 Szawuszka z
Niniwy. W mie$cie Arrapha zwano jego imieniem jedna z bram, a w lokalnym kalendarzu dwie
jednakowo brzmiace nazwy miesigca rozrozniano wedtug imion omawianego boga i1 Teszuba.

Inny bog z trzeciego tysiaclecia, Lubadaga, wystepuje p6zniej jako Nubadig i jest do$¢ czesto
wymieniany w tekstach z Hattusa. Przypuszczalnie czczono go zwtaszcza w potnocnej Syrii, skad
jego kult przeniknat do Kizzuwatny i dalej do Anatolii. O “Pani" z Nagar nic nie wiemy, moze
chodzi tu o jedna z postaci Szawuszki. Za ideogramami oznaczajacymi Stonce 1 boga-burzg kryja



si¢ prawdopodobnie Szimigi i Teszub. Ten drugi bog stat si¢ po6zniej gtdéwna postacia
wszechhuryckiego panteonu, krolem wszystkich bogow. Jego kult wywodzit si¢ zapewne z nie
zidentyfikowanego miasta Kumme/Kummija, o ktorym wspominaja liczne mity; lezalo ono gdzie$
w potnocno-wschodniej Mezopotamii. Teszub miat podrézowaé czterokolowym wozem
zaprzgzonym w byki Szeri 1 Hurri (w wersji wschodniej Szeri 1 Tilla); jako jego atrybuty wymienia
si¢ deszcze, wiatry 1 blyskawice. Do upowszechnienia si¢ kultu Teszuba na catym obszarze, na
ktérym mieszkali Hury-ci, przyczynit si¢ fakt, Zze wszgdzie tam czczono bogéw o podobnej istocie 1
funkcjach — w potnocnej Mezopotamii 1 Syrii Adada 1 Baala, w Anatolii Tarhu(nta). Na obszarach
wyzynnych i gorzystych ze wzgledow klimatycznych bostwo tego rodzaju zajmowato zawsze
dominujaca pozycje jako pan pogody 1 zyciodajnego

1

deszczu, od ktorego zalezat urodzaj. Teszub byt naczelnym bogiem . Mitanni, powszechnie tez —
od Hattusa po Nuzi — wystgpuja i-miona teoforyczne oparte na jego imieniu. Jak wynika z mitow i
modlitw, utozsamiano go czgsto z miejscowymi odpowiednikami typologicznymi. Na przyktad w
Ugarit byt to Baal z gory Sapon, zwanej przez Hurytow Hazzi (nazwa ta przetrwata w greckie;j
formie Kasios), a w miastach péinocnej Syrii — tamtejszy Adad.

W pewnych osrodkach lokalna posta¢ boga osiagata czasem ponadregionalne znaczenie. I tak
Teszub z miasta Arrapha byt szeroko znany na wschod od Tygrysu. Najwicksza wszakze stawa
cieszyt si¢ Teszub z Halab; czczono go nie tylko w Syrii 1 Azji Mniejszej, lecz nawet w Nuzi.
Pierwotnie Halab byto zapewne miejscem kultu semickiego Addu; p6zniej doszto do utozsamienia
tego boga z Teszubem, co $wiadczy o tym, ze wsréd mieszkancoéw tych okolic Huryci stanowili
znaczna cz¢$¢. Uformowala sig tu rowniez swoista tradycja religijna i mitologiczna, przejeta z
czasem przez ludnos$¢ hurycka Kizzuwatny i calej Azji Mniejsze;j.

Innym wielkim 1 powszechnie czczonym bdstwem byta Szawuszka, w trzecim tysiacleciu zwana
Szausza. Zdaje sig, ze ogniskiem, z ktdrego rozprzestrzenit si¢ jej kult, byta Niniwa. W postaci
Szawuszki zespalaja si¢ cechy podobnej natury bogin mezo-potamskich — sumeryjskiej Inanny 1
semickiej Isztar. Ogodlnie biorac, jest ona boginia mitosci i wojny, ale przypisuje si¢ jej rowniez
liczne inne funkcje; przypomnijmy, ze posag bogini byt dwukrotnie wysytany z Mitanni do Egiptu,
gdzie mial uleczy¢ chorego faraona. W mitach i modlitwach Szawuszka jest nazywana “krolowa
Niniwy" 1 “krolowa nieba". W wielu miastach Asyrii wystepuje jako najwazniejsze bostwo, czgsto
zreszta obok jakiego$ boga. W Arrapha owym towarzyszem jest Teszub — wedlug mitow brat
bogini; parze tej przypisuje si¢ podwojna §wiatyni¢ odkryta w Nuzi. Takze w Mitanni obydwa
bostwa zajmowaly naczelne miejsce. Na zachodzie, mimo iz jako partnerka Teszuba pojawia sig
Hebat, Szawuszka zachowuje swe znaczenie, widoczne w sferze zaréwno mitu, jak 1 kultu, 1 jest
utozsamiana z semicka Astarte. Jej rozmaite odmiany spotyka si¢ w Kizzu-watnie 1 miastach
wschodniej Anatolii; z czasem wokot tych postaci narosty nowe podania, utworzyla si¢ miejscowa
tradycja. Jako bostwo, w ktorym lacza si¢ przeciwne sobie aspekty, mgski i zenski, ma anatolijska
Szawuszka atrybuty nalezne obu piciom. W roli jej towarzyszek czy tez stuzek wystepuja — tylko
w kregu zachodnim — Ninatta i Kulitta, ponadto w tekstach z Hattusa 137

wymienia si¢ zagadkowe boginie z jej kregu o imionach Szintal-wuri, Szintalirti i Szinantatukarni.
Zasigg ogbdlnohurycki miat kult Szimigi, czyli Stonca, 1 Kuszuha, czyli Ksigzyca. W drugim
tysiacleciu znaczenie obydwu bogdéw byto w istocie do$¢ ograniczone. Szimigi przejat wiele cech
babilonskiego Szamasza. W micie jest tym bogiem, ktory pierwszy dostrzega niezwykle wydarzenia
na ziemi i donosi o nich Te-szubowi; jest rowniez bogiem wyroczni i wrdzb. Natomiast Ksigzyc
wymienia si¢ gtownie jako boga przysiggi, jej gwaranta; zbliza go to natura do bostw podziemnych.
Warto wspomnie¢, ze Hu-ryci przejgli rowniez prastary kult Ksi¢zyca z Harran. Matzonki Szimigi i
Kuszuha zostaty zapozyczone z Mezopotamii. Aja jest takze w tradycji babilonskiej towarzyszka
Szamasza, natomiast JMikkal, partnerka Kuszuha, to bogini pochodzenia sumeryjskiego

*(z Ningal “Wielka Pani"). Te ostatnia czczono szczegolnie w Uga-rit, warto tez przypomniec, ze w
XIV wieku krélowe hetyckie nosity imiona teoforyczne zawierajace imig¢ bogini.

W wyliczeniu bostw ogolnohuryckich nie moze zabrakna¢ Kumarbiego. Jest on znany jako wybitna



posta¢ wielu mitow, w ktorych wystgpuje z zasady w roli przeciwnika Teszuba i dazy do
*odzyskania utraconej wladzy nad §wiatem. To w jego gltowie rodza si¢ pomysty, ktore staja si¢
osnowg akcji mitologicznej. Siedziba Kumarbiego byto miasto Urkisz — zapewne inne anizeli to, z
ktorego pochodza inskrypcje Atalszena 1 Tiszatala. Boga znano od Azuhinni na wschodzie po
Hattusa, ale — rzecz charakterystyczna — jego imi¢ nie odgrywa zadnej roli jako podstawa imion
teoforycznych (moze w $wiadomosci Huryty stanowit posta¢ negatywna?). Takze w kulcie
zajmowal raczej drugorzedna pozycje, chociaz w niektérych miastach wymienia si¢ go na
czotowym miejscu. Utozsamiano Kumarbiego z semickim Daganem, bogiem zboza i wegetacji, a
takze z babilonskim Enlilem i ugaryckim Elem. W tekstach z Hattusa wraz z Kumarbim spotykamy
bogini¢ Szala/Szalusz, znang skadinad jako partnerka Dagana.

Sprawa nieco zagadkowa jest wysoka pozycja mezopotamskie-go pochodzenia boga Ea — z
przydomkiem szarri “krol" — w o-ficjalnym panteonie mitannijskim. Poza tym czczono go
zaréwno nad Tygrysem (w Aszur po$wiadczona jest jego $wiatynia), jak i wéréd Hurytow
matoazjatyckich. Wedlug mitéw Ea byl bogiem-

edoradca, zyczliwym wobec wszystkich “panem madrosci”, to on pomagal Teszubowi i jego
towarzyszom znalez¢ wyjscie z trud-138  nych sytuacji.

Nerigal, Kumarbi i Ea naleza do kregu bostw podziemnych, zwanych czgsto pradawnymi.
Okreslenie to nawiazuje do mitu, wedlug ktérego w walce o panowanie nad $wiatem zwycigzyt o-
statecznie Teszub 1 jego sprzymierzency; Teszub zasiadal na tronie niebianskiego krolestwa, a
poprzednie pokolenia bogdéw przebywaty w §wiecie podziemnym. T¢ strukturg panteonu, zapewne
rodem z tradycji mezopotamskiej, przejeta nastepnie mitologia kananejsko-fenicka, anatolijska 1
grecka. Wsrdd bostw podziemnych odnajdujemy rozmaitych patronéw wyroczni i wrozb, jak
wieszczek Aduntarri, Zulki “ktora objasnia sny" 1 Irpitiga “pan sadu", wreszcie czasami tajemnicze
pary boskich prarodzicow — Anu i Antu, Enlila 1 Ninlil, Nar¢ i Namszare, Minki i Amunki,
Muntarg 1 Mutmuntarg oraz wiele innych postaci. Czg$¢ wymienionych imion wywodzi si¢
wyraznie z substratu i stanowi $lad dawnych, przedsumeryjskich i przedsemickich wierzen
Migdzyrzecza.

Na uwagg zastuguje jeszcze jedno bostwo krainy podziemi, zwigzane z wierzeniami
zachodniohuryckimi; jest to Allani (z hu-ryckiego allai “pani"). Jej posag, zrabowany w syryjskim
miescie Hassu, sprowadzit krol Hattusilis I do swej stolicy. Wedtug tekstow z Hattusa, utozsamiano
ja z babilonska Ereszkigal, grozna pania §wiata podziemnego, a takze z zagadkowa — réwniez
babilonska — Allatum. Jej odpowiednikiem matoazjatyckim byto podziemne Stonce (bostwo ptci
zenskiej). Zestawienia te rzucaja pewne $wiatto na istot¢ i funkcje bogini. Chociaz imig¢ Allani jest
hu-ryckie, jej pochodzenie pozostaje niejasne.

Omowimy teraz bostwa zapozyczone przez Hurytow zachodnich z miejscowych wierzen. Jeszcze
zanim nastapily rewelacyjne odkrycia w Ebli, podejrzewano, ze panteon hurycki w poétnocnej Syrii
uksztaltowal si¢ czesciowo pod wplywem tamtejszego substratu. Przypuszczenie to potwierdzito
sig, poniewaz w dokumentach z Ebli wystepuja pewne imiona boskie charakterystyczne dla krggu
zachodniohuryckiego. Wsér6d owych bostw do najbardziej tajemniczych nalezy niewatpliwie
Iszhara. Znano ja nie tylko w Syrii, lecz 1 w Mezopotamii, a nawet w odlegtym Elamie (jako
Aszharg). Jej imig nie jest ani semickie, ani huryckie. W postaci Iszhary zespolity si¢ cechy roznych
bytow boskich; w niemal kazdym z o$rodkow kultu ukazuje si¢ ona w innym $wietle. W
Migdzyrzeczu jest pierwotnie boginia mitosci 1 sypialni malzenskiej. Utozsamiona z babilonska
Isztar, staje si¢ rowniez boginia wojny. Ale imig jej spotyka si¢ takze w powiazaniu z wrdz- 139

bami z watroby. W takiej funkcji rozpoznajemy ja w Emar, gdzie opiekuje si¢ wrézeniem i
prorokiniami; jej $wiatynia zwie si¢ nawet “domem wrozbitow". Dalsza ewolucja nastapita
zapewne w polnocnej Syrii, ale informacje na ten temat pochodza z Azji Mniejszej. Jej kult
zawedrowal tam najpierw w czasach kolonii staroasyryjskich, ale nie utrzymat si¢ dtugo, dopiero w
XIV wieku rozpowszechnit si¢ ponownie — za posrednictwem Kizzuwat-ny, gdzie zreszta
po$wiadczona jest nazwa gory Iszhara. W owym czasie bogini nalezata juz do sfery podziemi, byta



strazniczka przysiggi oraz nosicielka $miertelnej “choroby Iszhary"; jej symbole to hydra i
skorpion.

Zdecydowanie bardziej sympatyczna postacia jest Hebat, matzonka Teszuba w panteonie
zachodniohuryckim. Wywodzaca si¢ podobnie jak Allani z substratu syryjskiego, uchodzita za jej
corke 1 byta typowa boginia-matka. Pochodzenie Hebat jest niejasne, nieraz zestawia si¢ ja z
semicka Hawwa, czyli Ewa, pramatka rodzaju ludzkiego. Imiona teoforyczne z elementem -hepa
wystgpuja juz w trzecim tysiacleciu w dokumentach z Ebli, pdZniej sa bardzo popularne wsrod
Hurytow zachodnich, ale trafiaja si¢ tez w Mitanni 1 Arrapha. Szczegdlne znaczenie miata Hebat
jako towarzyszka Teszuba z Halab. Kult tej pary upowszechnit si¢ w catej potnocnej Syrii, a
nastepnie zostat przejety przez Hurytow Kizzuwatny, ktorzy jednak uznali miejscowego boga
Szarrumg za syna Teszuba 1 Hebat. Tak powstata trdjce czcili Huryci Azji Mniejszej; w czasach
imperium hetyckiego kult Szarrumy dotart rowniez do Syrii. Dazac do synkretyzmu utozsamiano
Hebat ze Stoncem z miasta Arinna, najwazniejsza boginia Hetytow. Kult Hebat w Anatolii 1
potnocnej Syrii jest dobrze poswiadczony, natomiast na wschod od Eufratu bylo to bostwo raczej
nie znane, jesli nie liczy¢ wspomnianych imion teoforycznych ze sktadnikiem -hepa, ktére mogty
przywedrowac z zachodu. Takze w wykazach bogéw huryckich w Ugarit wystgpuje Hebat na
odlegltym miejscu, a naczelng pozycje wsrdd bogin zajmuje Szawusz-ka; przypuszcza sig, ze owe
wykazy nawiazuja do wschodniej tradycji.

Do bostw zapozyczonych z substratu poéinocnosyryjskiego nalezy rowniez bog-wojownik Asztabi.
W tekstach z Hattusa odnajduje si¢ dowody na to, iz Huryci czcili Kubabg. naczelne bostwo miasta
Karkemisz. P6Zniej przejgta ona liczne cechy Sza-wuszki i zyskata wielka popularno$¢ w Anatolii 1
poza jej granicami, mi¢dzy innymi jako frygijska Kybebe/Kybele. W wykazach
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bostw huryckich z Hattusa obok Kubaby pojawia si¢ Adamma, rdwniez dawna bogini poéinocne;j
Syrii.

Podobnie jak inne ludy starozytnosci, czcili Huryci niebo, ziemig, morze, gory i rzeki. Wigkszo$¢
tych poje¢ antropomorfizowa-no; w mitach wystepuja one jako osoby dziatajace. Gory wyobrazano
sobie jako bogdéw podobnych swa istota do Teszuba. Dzigki tekstom religijnym przetrwaty liczne
nazwy gor Syrii 1 Anatolii. W srodowisku syryjskim do ulubionych towarzyszy Teszuba nalezaty
gory Namni (Amanos) i Hazzi (Kasios, dzi$ Dzabal al-Akra). Wierzono tez w rézne bostwa
nizszego rz¢du oraz w dobre i zte demony. Do rangi bostw zaliczano atrybuty wielkich bogdw, jak
or¢z Teszuba czy ulubione sprzety domowe bogin. Ofiarom dla tronu Hebat jest poswigcony
osobny, bogaty w szczegdty obrzed. W Samuha we wschodniej Anatolii czczono zagadkowy
przedmiot ulihi (ozdoba?) zwiazany z tamtejsza “boginia nocy". W Niniwie przedmiotem kultu
bylo toze Szawuszki.

Na tle tych do$¢ powszechnych wyobrazen panteony lokalne odzwierciedlaja dziedzictwo religijne
zwiazane z danym obszarem czy tez, jak w przypadku dynastii panujacej w Mitanni, z
pochodzeniem rodziny krélewskiej. W amarnenskiej korespondencji Tuszratty wymienia si¢ imiona
tylko kilku gléwnych béstw mitannijskich. Znacznie obszerniejsze wyliczenie odnajdujemy w
traktacie zawartym migdzy Suppiluliuma I a Szattiwaza. Na poczatku stoi oczywiscie Teszub, pan
nieba 1 ziemi, ale zaraz po nim sa Ksi¢zyc i Stonce, 1 osobno Ksigzyc z Harran. Wysoka pozycja
tych bostw moze wywota¢ zdziwienie, ale nie nalezy zapominac o tym, Ze traktat
migdzypanstwowy byl rodzajem przysiegi, a Ksigzyc i1 Stonce wystepuja zwykle w roli gwarantow
takich zobowiazan. W wykazie wymienia si¢ teraz Ziemig i Niebo, Teszuba ze $wiatyni kurinni w
Kahat, Teszuba z Uhuszman(i), boga Ea — pana madrosci, a nastgpnie licznych przedstawicieli
$wiata podziemnego i wreszcie cztery bostwa indoiranskie — Mitre, Uru-wang/Arung, Ind(a)re 1
Nasattijanna, czyli Nasatjow. Wspomniano juz, ze odkrycie tych imion w tekscie traktatu przez H.
Winc-klera pobudzito dyskusje nad kwestig Ariow na Wschodzie Starozytnym. Wyliczenie ciagnie
si¢ jeszcze dlugo, przy czym mamy moznos$¢ pozna¢ inne naczelne bostwa rozmaitych miast
mitannijskich, jak Teszub, pan (§wiatyni) gamari w Irrite, czy tez zagadkowe bostwo Pardahi z
Szuta.



Znacznie bardziej skomplikowana sprawa jest ustalenie, jakie bostwa tworzyly panteon krolestwa
Arrapha. Z odnalezionych tu-

taj niezliczonych dokumentéw wytania si¢ obraz niezbyt jasny, mimo to zaslugujacy na uwagg.
Warto wspomnie¢, ze stolicg krolestwa zwano miastem bogoéw, zapewne z powodu licznych
Swiatyn, ktore si¢ tam znajdowatly. Do najwigkszych nalezato sanktuarium miejscowego Teszuba;
cieszyt si¢ on wielka popularnoscia na wschod od Tygrysu. Zachowaty sig¢ imiona naczelnych bostw
licznych miast krolestwa. Przewaznie jest to Teszub w towarzystwie Szawuszki z Niniwy lub
Szawuszki z przydomkiem humel-la, ale w Ez(i)ra, Azuhinni, Hilmani i moze w Apena ta ostatnia
wystepuje nie z nim, lecz z Nerigalem. Ponadto w Azuhinni sa poswiadczeni Kurwg, Kumurwe
(czyli Kumarbi) i Ahulae. W Nu-zi czczono w podwdjnej §wiatyni miejscowa Szawuszke i Teszuba
z Halab, zwanego tu Halbahhe, czyli Halabijezykiem, a oprocz nich Szawuszke z Niniwy 1
zagadkowa “Panig Palacu". Istnienie podwojnej $wiatyni — dla Teszuba i Kuszuha — jest
potwierdzone réwniez w Szuriniwe. Teksty wymieniaja liczne pomniejsze bostwa, ich wzajemne
zwiazki sa mato przejrzyste. Niektore imiona okazuja si¢ czasem przydomkami wielkich bostw, na
przyktad Szawuszka ma nieraz epitet Silakku — imi¢ pewnego demona, syna boga Anu.

Udziat hurycki w religii mieszkancow Emar nad Eufratem mozna bgdzie oceni¢ po opublikowaniu
wszystkich odkrytych tam dokumentow. Warto wspomnie¢, ze Iszhara, ktora ukazuje si¢ w Emar
pod kilkoma postaciami, jest nieraz w parze z Ninurta, bogiem mezopotamskiego pochodzenia.
Miejscowe swiadectwa rzucaja pewne $wiatto na zagadnienie synkretyzmu religijnego w imperium
hetyckim w XIII wieku.

PrzeniesSmy si¢ na zachdd, do Azji Mniejszej, a doktadniej do Kizzuwatny. O bogach miejscowego
panteonu juz kilkakro¢ wspominali$my. Jego trzon stanowila grupa bostw przejetych z wierzen
miasta Halab — Teszub 1 Hebat, a obok nich Szawuszka i Iszhara. Jako syn gtéwnej pary wystepuje
Szarruma, pierwotnie cylicyjski bog-gora. Stolica Kizzuwatny, przynajmniej w znaczeniu
religijnym, byto Kummanni, w okresie grecko-rzymskim Komana, zwana tez Hierapolis, czyli
“Swigte miasto". W wyliczeniu bostw z Kummanni powtarzaja si¢ czolowe postaci panteonu
Kizzuwatny, ale brakuje wsérdd nich Szawuszki 1 Szarrumy; pojawiaja si¢ natomiast lokalne
odmiany Teszuba i Hebat, ponadto Teszub z gory Manuzija, Ksigzyc i jego partnerka Nikkal oraz
bogini Lelwani. Za tym ostatnim imieniem, zapozyczonym od Hety-142 tow, kryje si¢ zapewne
Allani, pani §wiata podziemnego.

Z Kizzuwatny miejscowy system wierzen przejeli Huryci imperium hetyckiego. W bogatych
wykazach bostw, odnalezionych w Hattusa, powtarzaja si¢ liczne, juz nam znane imiona, wszakze
czolowa grupe tworza zawsze Teszub, Hebat 1 Szarruma. Sanktuarium skalne w Yazilikaya (“Pisana
Skata") w poblizu stolicy jest doskonata ilustracja panteonu Hurytow matoazjatyckich w czasach
panowania krola Tuthalijasa IV (druga potowa XIII wieku). Swiatynia ta znajduje si¢ wérod
wapiennych ostancéw; na ich $cianach przedstawiono w ptaskorzezbie sceny o tresci religijne;.
Najwigksza z nich ukazuje dwa szeregi, bogow i bogin, spotykajace si¢ posrodku. Postaciom
towarzysza podpisy w anatolijskim. pismie hieroglificznym, w jezyku huryckim. Gléwna parg
bostw stanowia oczywiscie Teszub 1 Hebat; obok nich stoi Szarruma.. W grupie bogin odnajdujemy
Allanzu, zagadkowa “corke Teszu-ba", Taru i Takitu, boginie losu Hudena i Hudellurra oraz Alla-
tum, czyli Allani. W szeregu bogdw stoi “brat Teszuba", czyli Taszmiszu (informacje o nim
zawdzigczamy gtéwnie mitom), a dalej Kumarbi ze swa malzonka Szalg oraz Ea w towarzystwie
zony Tapkiny. Dwukrotnie — w grupie bostw i mgskich, 1 Zenskich — pojawia si¢ Szawuszka ze
swymi stuzkami, Ninatta 1 Kulitta. Wystepuje tam tez Ksi¢zyc, Stonce, Asztabi, Nubadig i1 inne byty
boskie.

W swej naturze bogowie huryccy sa podobni do innych bostw Wschodu Starozytnego, a zatem do
ludzi, na ktoérych obraz i podobiefistwo zostali powotani do istnienia. Doznaja tez ludzkich uczu¢ i
w dziataniu kieruja si¢ takimi jak ludzie motywami. Sa wszakze nie§miertelni, ponadto obdarzeni
zdolnoscia do pelnienia okreslonej funkcji w przyrodzie. O tym wszystkim opowiadaja mity;
zebraliSmy je w osobnym rozdziale. W pozostatych aspektach, jak stosunek cztowieka do boga 1



wynikajace stad normy ludzkiego postgpowania, a dalej ofiary, kult, uroczystosci §wiateczne itp.,
religia hurycka nie r6zni si¢ od innych religii starozytnosci, oszczedzimy wigc czytelnikowi
obszerniejszych wywoddw na ten temat. Pewne podstawowe stwierdzenia mozna bgdzie znalez¢é
wlasnie w mitach, natomiast tutaj ograniczymy si¢ do roznych ciekawostek.

Najwazniejszym miejscem kultu byla §wiatynia; w jej adyto-nie znajdowatl si¢ posag bostwa.
Dotychczas wymieniliSmy sporo nazw $wiatyn na catym obszarze zamieszkanym przez Hurytow,
migdzy innymi zagadkowa kurinni w miescie Kahat i gamari w Irrite. Dla celéw kultowych
sporzadzano takze terakotowe mode- 143

le $wiatyn; archeologowie odnalezli wiele z nich, obecnie mozna je podziwia¢ w rozmaitych
muzeach. Czczono bogdéw rowniez w §wigtych gajach i1 uroczyskach skalnych, takich jak
sanktuarium Yazilikaya w poblizu Hattusa. Posag bostwa, utozsamiany z nim samym, byt na ogot
antropomorficzny, wykonany z cennych metali i odpowiednio ozdobiony. Istniaty rowniez
nieantropomorficz-ne wyobrazenia boskie — stele kamienne, tarcze stoneczne, lunu-le
(poiksigzyce), a takze pewne naczynia. Przetrwaly liczne wzmianki o wszystkich tych postaciach
bostwa — zwlaszcza w Azji Mniejszej. Z niektérymi bogami taczono okreslone zwierzgta lub ptaki,
na przyktad orzet byl postancem Teszuba z géry Manuzija, a lew $wigtym zwierzgciem Szawuszki.
Stad tez wsrod naczyn kultowych pojawiaja sie r y tony zoomorficzne, na przyktad w $wiatyni
Szawuszki ryton w formie Iwiej gtowy. Do charakterystycznych sktadnikow wyposazenia §wiatyni
huryckiej nalezata ahruszhi, czyli kadzielnica stawiana na ognisku na specjalnej podstawie, zwanej
hubruszhi. Jak juz wspomniano, pewne elementy sprzgtu §wiatynnego mogly sig sta¢ przedmiotami
czci, traktowano je wigc jako bostwa.

Kult codzienny, o ktorym wiemy sporo dzigki tekstom z Hattusa, sprowadzat si¢ do ofiar i libacji.
Miaty one stanowi¢ positek bostwa; sktadaty si¢ nan rozmaite odmiany pieczywa, migsa i napojow
alkoholowych. Ofiary z ptakéw byly zarezerwowane dla bostw §wiata podziemnego; w pewnym
micie czytamy, ze taka decyzje podjat Teszub, kiedy objal tron niebianskiego kréolestwa. W kulcie
Szawuszki 1 innych bogin pojawiaja si¢ dary z owocow, takze suszonych. Codzienne i okazjonalne
ofiary dla bostw, przewaznie z chleba i maki, sa poswiadczone w dokumentach z Nuzi. W Arrapha
swigtowano, zdaje sig, pierwszy i pigtnasty dzien kazdego miesiaca, zachowata si¢ bowiem umowa
z pewna sprzataczka, ktora zobowiazuje si¢ do uporzadkowania miejscowej §wiatyni Szawuszki z
Niniwy w tych dniach. O podobnych comiesigcznych $§wigtach sa tez wzmianki w tekstach z Alalah.
Wielkie, obchodzone raz do roku lub nawet rzadziej 1 trwajace czasem az kilkanascie dni
uroczystosci kultowe sa znane posrednio, przez $wiadectwa z Hattusa, a wigc w postaci wlasciwe;j
dla wierzen huryckich w Azji Mniejszej. Przetrwaly do$¢ liczne opisy takich ceremonii,
przeznaczonych dla réznych bostw, zwlaszcza dla lokalnych odmian Teszuba, Hebat i Szawuszki.
Znaczna ich czg$¢ wiaze sig z tradycja religijng miasta Samuha we wschodniej Ana-144 tolii.
Nawiasem méwiac, obrzedy huryckie prezentuja si¢ mnie;j

ciekawie anizeli hetyckie, ograniczaja si¢ bowiem do stereotypowych czynnosci w §wiatyni,
glownie ofiar, ktorym towarzysza mato zrozumiale recytacje w jezyku huryckim. Warto jeszcze
wspomnie¢, ze pewne czynnosci kultowe maja uzasadnienie w sferze magii, o ktorej opowiemy w
innym rozdziale.

Podobnie jak inne ludy Wschodu Starozytnego, Huryci wierzyli, ze niespodziewane wydarzenia,
nieraz spowodowane przez ludzi, moga doprowadzi¢ do zaktocen w funkcjonowaniu przyrody i
spoteczenstwa. Bogowie uprzedzali o tym przez znaki wrozebne, czyli omina. Odczytywanie tych
znakow, zarowno naturalnych, jak i prowokowanych, uwazano za wielka sztuke, totez
wieszczkowie 1 wrdzbici cieszyli sig wielka popularnoscia. Znali oni r6zne sposoby poznawania
boskich wyrokéw; nalezaty do nich przede wszystkim wrdzby z wngtrzno$ci zwierzat ofiarnych,
najczesciej z watroby. Umieli tez przewidywac przyszto$¢ na podstawie wygladu ptodu, fizjonomii
napotkanego czlowieka, zjawisk atmosferycznych i uktadow cial niebieskich. Cala tg¢ wiedzg
Huryci przejeli z Mezopotamii, ich rola sprowadzala si¢ do jej propagowania w Syrii 1 Anatolu.



Widzieli$my juz, ze wieszczkowie huryccy z Syrii mieli wielkie powodzenie wsrdéd Hetytow.
Posrednictwo Hu-rytéw w upowszechnianiu réznych postaci wrozenia i wieszczenia znalazto wyraz
w terminologii technicznej, ktora odnajdujemy w zachowanych tekstach. Zdaje sig, ze syryjskim
wynalazkiem byly popularne wrdzby z zachowania si¢ ptakow; w ich upowszechnieniu —
zwlaszcza w Azji Mniejszej — takze Huryci musieli odegra¢ istotng rolg. Mieszkancy Anatolii
chetnie wrdzyli na podstawie obserwacji dwoch “ptakéw hurri”, chodzi tu zapewne o jakie$ ptaki
domowe; wspomniane wyrazenie mozna tez ttumaczy¢ “ptak hurycki", co oznaczatoby, ze tg
odmiang wrdzenia wprowadzili Huryci.

Zwykle faczono przerézne odmiany wrozenia w jednym seansie, w ktorym kierowano do bogdéw
wyroczni wiele pytan. Zadawano je w okreslonej kolejnosci 1 tak formutowano, aby odpowiedz
mogta brzmie¢ “tak" lub “nie". W archiwach hetyckich zachowaly sig liczne protokoty z tego
rodzaju badan; znaczna czg$¢ pytan jest adresowana do bostw huryckich albo tez dotyczy kwestii z
nimi zwiazanych, na przyktad gniewu boga obrazonego wskutek zaniedbania obowiazkow
kultowych. Oczywiscie 6w bezposredni kontakt z bogiem byt tylko iluzja, wrozbici poruszali si¢ w
$wiecie fantazji, ale ich wypowiedzi mialy wptyw nawet na powazne decyzje polityczne czy
militarne. Wierzono, ze ich umie- 145
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jetno$¢ jest szczegolnym darem bogdw i dlatego przyznawano im poczesne miejsce w hierarchii
spotecznej — takie, jakie dzisiaj przystuguje uczonym. Badanie wyroczni byto forma rozmowy z
bogami, rozmowy bardzo osobistej, w ktorej nalezato szczerze przedstawi¢ wszystko, co miato
znaczenie w danych okolicznosciach. Wspomniane protokoty sa w istocie rachunkami sumien
ludzkich, odstaniaja nieraz sprawy intymne, kompromitujace dla petenta, ktorym byt przeciez krél
albo kto$ z jego rodziny. Z drugiej strony, czytajac owe teksty nie mozna si¢ oprze¢ wrazeniu, ze w
niektorych przypadkach pytania skierowane do wyroczni byty dla wrozbity tylko pretekstem do
czego$ w rodzaju wywiadu, podczas ktorego starat si¢ on pozna¢ bogow 1 zglebi¢ tajemnice
rzadzonego przez nich $wiata. Takie poszukiwania miaty wplyw na sublimacjg wierzen religijnych
— przynajmniej w o-$§wieconych warstwach spoteczenstwa, musialy tez prowadzi¢ do nowych
sformutowan w zakresie teologii, do jakosciowego rozwoju religii.

O huryckich zwyczajach pogrzebowych niemal nic nie wiadomo. Niegdys uwazano, ze to Huryci, a
raczej Indoiranczycy, ktorzy stanowili wérdd nich warstwg rzadzaca, wprowadzili na Wschodzie
Starozytnym zwyczaj kremacji zwtok, ale poglad ten nie utrzymat si¢. Kremacja pojawia si¢ w Azji
Zachodniej sporadycznie juz w trzecim tysiacleciu. Szczegdlnie rozpowszechniona byta w hetyckiej
Anatolii; na tamtejszych cmentarzyskach wystepuja obok siebie obie formy pochéwku — grzebanie
zwlok 1 ich spalanie. Nie sa znane kryteria, ktore decydowaly o wyborze rodzaju pogrzebu.
Zachowaty sig obszerne opisy hetyckich obrzedow pogrzebowych, przeznaczonych dla cztonkow
rodziny krolewskiej. Podczas takiego obrzedu zwloki spalano, szczegétly tej ceremonii
przypominaja sceny pogrzebu Patroklosa 1 Hektora w Iliadzie Homera. Ale w owych opisach nie
ma nic, co by mogto §wiadczy¢ o ich huryckim pochodzeniu. W Hattusa odnaleziono niewielki
fragment rytuatu pogrzebowego wyraznie zwiazanego z tradycja hurycka z Kizzuwatny, niestety,
nie zawiera on informacji na temat samego pochowku.

Podobnie jak w wielu innych kulturach, wystepuje wsrdod Hu-rytow kult zmartych przodkow. W
tekstach kregu zachodniego okresla si¢ ich jako “bogoéw ojca". Pewien przekaz z Nuzi §wiadczy o
tym, Ze rodzina przechowywala figurki przodkow i czcila je. Co roku odbywaty si¢ uroczystosci
poswigcone zmartym, czyli 146 Zaduszki — w miesiacu, ktory w kalendarzu z Nuzi zwat si¢

,miesigcem ojcOw". Warto wspomnie¢, ze zblizone obyczaje panowaly u innych ludow Wschodu
Starozytnego, na przyktad réwniez Hetyci czcili zmartych pod postacia posazkéw, ktore nalegaty do
rodzinnych $wigto$ci i zawsze znajdowaly si¢ w aktual-lej siedzibie rodu. Wedtug jednego z listow
Tuszratty wladca en pragnal wybudowac¢ swemu zmartemu dziadowi bogato wy-Dosazone karaszk;
nie wiadomo, czy chodzi tu o grobowiec, czy ez o §wiatynig kultu posmiertnego, w kazdym razie
wzmianka a rzuca pewne $wiatlo na kwesti¢ kultu zmartych kroléw mitan-lijskich.



Religia hurycka upadata w miarg asymilowania si¢ Hurytow. Wprawdzie w luwijskich inskrypcjach
hieroglificznych z pogra-licza syryjsko-anatolijskiego, datowanych na pierwsze wieki Dierwszego
tysigclecia, pojawiaja si¢ imiona bostw huryckich. jed-lakze sa to juz tylko relikty dawnych wierzen
w nowym $rodowisku etnicznym. Siady huryckiej tradycji religijnej z tego okresu Ddnajduje sig
takze w Asyrii. W $wiatyni Adada w Aszur znaj-iowaly si¢ posagi swigtych bykow, ktore wedlug
mitu ciagnety DOWOZ Teszuba, ponadto czczono tam Ninatte i Kulitte, stuzki Szawuszki. Sama
bogini, w Ugarit nazywana “hurycka Isztar", wystgpuje pod tym imieniem w religii fenickiej. Wiele
cech tej niezwykle barwnej postaci wierzen huryckich przejgla zachodnio-semicka Astarte,
anatolijska Kubaba/Kybele 1 inne bostwa, znane gldwnie z pdznych, hellenistycznych i rzymskich
zrodetl. Ku-marbi, przewodnia osobisto$¢ mitologii huryckiej, jest wymieniony w pewnym tekscie
asyryjskim z pierwszego tysiaclecia jako glowny bdg znanego nam miasta Taide/Tedi — obok
innych bostw mryckich: Nabarbiego 1 Samanuhy.
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Opowiesci o bogach stanowia istotny sktadnik dziedzictwa religijnego 1 literackiego ludow
Wschodu Starozytnego 1 sa dla nas cennym zrédtem wiedzy o dawnych wierzeniach. W epoce
historycznej mity byty dla ich tworcow — kaptanéw, wieszczkow, za-klinaczy itp. — narzedziem
reinterpretacji pierwotnych koncepcji religijnych, uzasadniaty zmiany w hierarchii bostw oraz
pochodzenie kultu, a w sferze magii wprowadzajac bogdw na sceng obrzedu miaty zwigkszac jego
skuteczno$¢. Z uptywem czasu mit przestawat funkcjonowac zgodnie ze swym poczatkowym
przeznaczeniem, niejako odrywat si¢ od swego religijnego podtoza i zaczynal Zy¢ wlasnym Zyciem,
juz jako utwor literacki — jesli ze wzgledu na walory tresciowe 1 formalne na to zastugiwat.

Mity huryckie znamy wytacznie dzigki bibliotekom Hattusa. Przetrwaty w nich fragmenty w jezyku
huryckim, niestety, prawie niezrozumiate, oraz przektady na hetycki. Rekonstrukcja hu-ryckich
wyobrazen mitologicznych opiera si¢ gtdéwnie na tych ostatnich. Zgodnie z tradycja an/atolijska w
hetyckich obrzedach magicznych huryckiego pochodzenia pojawiaja si¢ niekiedy watki
mitologiczne i1 tworzg ich integralng czg$¢; odnajduje si¢ w nich warto§ciowe informacje o istocie
bostw czy o szczegotach kultu. Jednakze przewazajaca wigkszo$¢ huryckich opowiesci o bogach to
odrgbne dzieta literackie, zwane przez skryboéw piesniami. Nie wiadomo, czy byty one zwiazane z
praktyka religijna. Mozliwe, Ze recytowano je w trakcie pewnych obrzedow kultowych, ale nie ma
na to dowodow, nie jest zatem wykluczone, Ze stanowily one w obrgbie kultury hetyckiej dzieta par
excellence literackie. Omawiajac pismiennictwo huryckie zwracaliSmy uwagg na fakt,

ze w odniesieniu do utworéw o charakterze epickim nie mozna stwierdzi¢ r6znic formalnych
migdzy mitami a podaniami, ktérych gldéwnymi postaciami sa ludzie. Wspomniane przektady he-
tyckie mitow huryckich odznaczaja si¢ budowa bardzo zblizona do takich kompozycji, jak historia
o mysliwym Keszi czy epos o Gilgameszu.

Mity huryckie z Hattusa lacza si¢ tematycznie w pewna calo$¢; zespala je osoba Kumarbiego,
niegdys$ boskiego wiadcy §wiata, pokonanego przez Teszuba i wypedzonego z nieba. Akcja
opowiesci toczy si¢ w krainie fantazji, ale pojawiaja si¢ w niej realia zapozyczone z geografii
Wschodu Starozytnego. Naleza do nich §wigte miasta bogow, na przyktad Kumme/Kummija,
osrodek kultu Teszuba, czy tez Urkisz, siedziba Kumarbiego, ponadto wybrzeza Morza
Srédziemnego w okolicach gory Hazzi, czyli Sa-ponu Kananejezykéw, dzi§ Dzabal-al-Akra.
Wymienia si¢ tez nazwy rozmaitych innych gor, przewaznie trudnych do zlokalizowania. Czgsci z
nich nalezy zapewne szuka¢ na Wyzynie Armenskiej, skad — jak dowodza badacze — pochodza
pewne motywy wystgpujace w mitach. Liczne sktadniki zapozyczyli tworcy tych kompozycji z
dziedzictwa ludow Migdzyrzecza, a takze z mitologii kananejskiej. Mozna przypuszczac, ze
literackie pierwowzory przektadéw hetyckich powstaty w Mitanni lub w péinocnej Syrii. Poniewaz
nie wystgpuje w nich cylicyjski bog Szarruma. wedlug wierzen anatolijskich syn Teszuba 1 Hebat,
nasuwa si¢ wniosek, ze w ich formowaniu Kizzuwatna nie odegrata zadnej roli.

Pierwsza z piesni o Kumarbim opisuje walke kolejnych pokolen bogéw o panowanie nad §wiatem.



Ukazuje ona, w jaki sposob Teszub i jego sprzymierzency zdobyli wtadzg, niejako uzasadnia fakt
panowania boga-burzy na tronie niebianskiego krolestwa. Przy tej okazji dowiadujemy sig, jak
doszto do narodzin pewnych bostw, stad tez 6w mit zwie si¢ czgsto hurycka teogonia. Tekst piesni
przetrwat tylko we fragmentach, w dwoch egzemplarzach. Kolofon jest nadtamany, totez nie
wiadomo, z ilu tabliczek sktadata sig cata piesn. Przepisat ja (czy przetozyl z huryckiego?) niejaki
Ashapa; wspomina on w kolofonie, Ze oryginal (hurycki?) byt bardzo zniszczony. A oto tres¢ mitu:
“Stuchajcie, o bogowie, ktdrzy jestescie w niebiosach i w ciemnej ziemi! Niech stuchaja potgzni
bogowie °[...] Nara, [Namsza-ra, Min]ki, Amunki. Niechaj stucha Ammizzadu i pradawni bogowie,
ojcowie 1 matki [bogdéw]. Niechaj stuchaja rodzice Iszhary, Enlil i Ninlil, i inni bogowie silni i
potezni!
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Niegdys, w dawnych czasach, krolem niebios byt Alalu. Siedziat Alalu na tronie, a pot¢zny Anu,
pierwszy posrod bogow, stal przed nim, do stop mu sig ktaniat i czarki z napojami w dton mu
wktadal.

Przez dziewig¢ lat byt Alalu krolem niebios, lecz w dziewiatym roku Anu wystapit do walki
przeciw Alalu 1 zwycigzyt go, boga Alalu. Ten uciekl przed nim i udat si¢ w glab ciemnej ziemi, a
na jego tronie zasiadt Anu. Siedziat Anu na tronie, a pot¢zny Kumarbi jedzenie mu podawal, do
stop mu si¢ ktanial, czarki z napojami w dton mu wktadat.

Przez dziewigc¢ lat byt Anu krolem niebios, ale w dziewiatym roku Anu wystapit do walki przeciw
Kumarbiemu, a Kumarbi, potomek Alalu, wystapit do walki przeciw Anu. Spojrzenia Ku-marbiego
juz Anu nie wytrzymuje, wyrwal si¢ z rak Kumarbiego i uciekt Anu, ku niebu powgdrowat. Pognat
za nim Kumarbi, za stopy go chwycil, «ledzwie» [eufemizm skryby huryckiego] mu odgryzt.
Nasienie do wngtrznosci Kumarbiego jak ptynny braz sptywato. Gdy si¢ wymieszato, gdy Kumarbi
potknat gleboko nasienie Anu, uradowat si¢, rozesmiat.

Anu zwrdcit si¢ do niego, rzekt do Kumarbiego: «Cieszysz si¢ z powodu tego, co masz we
wngtrznosciach, poniewaz potknale§ moje nasienie. Nie ciesz si¢ tym, co masz w sobie: cigzkie
brzemi¢ w twych wngtrznosciach zlozytem. Po pierwsze, sprawitem, Ze nosisz w sobie potgznego
Teszuba. Po drugie, sprawitem, Ze nosisz w sobie rzek¢ Aranzah [Tygrys], ktorej niepodobna si¢
oprze¢. Po trzecie, sprawilem, ze nosisz w sobie czcigodnego Tasz-miszu. i dwoch {innych]
straszliwych bogow ztozylem w tobie jako brzemig. Zobaczysz — przyjdziesz i walac glowa o
skate Tassa. skonczysz ze soba!»

Po tych stowach Anu udat si¢ do nieba, a Kumarbi ukryt si¢ i wyplut to, co miat w ustach, madry
krol; wyplut to, co wymieszane. A to, co wyplul, na gor¢ Kanzura {...] trwoga.

Zagniewany Kumarbi udat si¢ do Nip[pur, swego miasta], [...] usiadl na tronie. Kumarbi nie {...],
odlicza [miesiace]. Nadszedt dziewiaty miesiac..."

Nastepuje luka, dalszy tekst jest silnie uszkodzony 1 niejasny. Mozna si¢ domysli¢, ze Kumarbiemu
nie udato si¢ catkowicie pozby¢ nasienia Anu. W jego wngtrzno$ciach rozwijali si¢ grozni
przeciwnicy. Wspomniano juz, ze odliczanie miesigcy jest charakterystycznym rysem huryckich
podan o narodzinach. Ich czas

zbliza si¢; bostwa we wnetrznosciach Kumarbiego sprzeczaja sig, ktorym otworem maja wyjs¢ z
jego ciala. Tekst jest Zle zachowany, ale odnajdujemy w nim imiona dwdch poprzednio nie
wymienionych bogdw, sa to Marduk i ka.zal, czyli “Zadza". Nastepny fragment zawiera dialog
migdzy Kumarbim a Teszubem, przy czym ten drugi jest wciaz jeszcze we wngtrznos$ciach swego
rozméwcey. Okreslony tu jako “pan miasta Kummija", méwi do Kumarbiego: “Badz pozdrowiony,
panie madrosci [...] Ziemia mi swej sity uzycza, niebo daje swa odwage, bég Anu daje mi swe
mestwo, Kumarbi daje mi swa madros¢. Dawny [...] daje, a Nara mi [...] daje. [...] Enlil daje mi swa
sitg, {...] daje swa powage 1 madros¢. [Od bogow] wszystkich ..."

Dalszy ciag jest zndw malo czytelny, ale domyslamy sig, ze dotyczy on rozmowy Teszuba z Anu.
Namawiany do zabicia Kumarbiego, Anu odmawia. Do akcji wiacza si¢ Ea; zdaje sig, Ze to on ma
pomdc Kumarbiemu w pozbyciu si¢ bogow przebywajacych w jego wngtrznosciach. Tekst jest teraz



na przemian silnie u-szkodzony albo bez znaczenia dla gléwnego motywu. Wreszcie czytamy, ze
Teszub wydostal si¢ z wnetrznosci Kumarbiego: “opuscit go, Kumarbiego, z «dobrego miejsca
wyszedt bohaterski Teszub".

Prawdopodobnie bog-burza ukryt si¢ przed Kumarbim, moze w okolicach géry Kanzura, ktorej
nazwa dwukrotnie wystgpuje w uszkodzonym tek$cie. Jest tez wzmianka o narodzinach rzeki
Aranzah. Nowing o pojawieniu si¢ nowych bogdéw zaniesiono Anu, ten przyjat ja z radoscia. W
kolejnym fragmencie Anu rozmawia z Teszubem, wspolnie snuja plan obalenia Kumarbiego.
Wylania si¢ jednak kwestia, kto zajmie miejsce na tronie niebios. Wbrew oczekiwaniom Teszuba
Anu pragnie uczyni¢ wtadca kogo$ innego. Teszub wpada w gniew, zaczyna obrzuca¢ bogow
przeklenstwami i wzywa ich do walki. Byk Szeri upomina swego pana, iz ten zle czyni. Nastepuje
kolejna luka, a po niej wypowiedz boga Ea rozgniewanego przeklenstwami Teszuba, 1 znéw duza
luka. Potem zndw jest mowa o narodzinach; tym razem rodzi ziemia, na ktora, jak pamigtamy,
spadta czg$¢ nasienia wyplutego przez Kumarbiego:

,... czekal Ea, pan madrosci, [...] Ziemia do Abzuwa [siedziby boga Ea] przybyta. I bada ja pan
madrosci, odlicza miesiace. Pierwszy miesiac, drugi miesiac, trzeci miesiac minat. Czwarty
miesiac, piaty miesiac, szosty miesiac minal. Siddmy miesiac, 6smy miesiac, dziewiaty miesiac
minal. Nastal dziesiaty miesiac

1 Ziemia zaczeta krzyczeé. Krzyczac Ziemia {dwoje] dzieci urodzita. Poszedt postaniec [...] Na
tronie [...] stodkie stowa: «Ziemia dwoje dzieci urodzita!»"

Dalszy tekst jest uszkodzony, niebawem sig¢ konczy. Jak widzieliSmy, utwor jest tak Zle zachowany,
ze nie sposob zrekonstruowacé go w catosci, niemniej jednak dostarcza wielu cennych wiadomosci.
Akcja mitu toczy si¢ w blizej nie okreslonym miejscu. Wprawdzie czytamy, ze Alalu, Anu 1
Kumarbi sa kolejnymi krélami niebios, ale jest tez wzmianka, ze po przegranej walce Anu ucieka
do nieba. Przypuszczalnie mamy tu do czynienia z mezopotamska koncepcja siedmiu sfer
niebianskich, z ktorych najdalsza jest siedzibg Anu. Gory Kanzura 1 Tassa wznosily si¢ zapewne
gdzie$ na Wyzynie Armenskiej. Jako siedziba Kumar-biego wystgpuje nie Urkisz, jak w innych
mitach, lecz Nippur, $wigte miasto Enlila, co mogtoby §wiadczy¢ o tym, ze Kumarbi zastgpuje tu
wielkiego boga sumeryjskiego, a opisany motyw pochodzi z mitologii Migdzyrzecza. Ale w
dalszym ciagu podania pojawiaja si¢ imiona Kumarbiego 1 Enlila obok siebie...

Mit opowiada o czterech kolejnych pokoleniach bogow, ktore nastegpowaty po sobie w sposob
cykliczny — co dziewig€ lat, jak podaje poeta, przy czym liczbg t¢ nalezy rozumie¢ symbolicznie.
Dzieje pierwszych dwoch pokolen sa potraktowane zwigzle 1 schematycznie, autor podania skupia
swa uwage na losach trzeciego i czwartego pokolenia. Imiona bogdéw ze starszych generacji zostaty
zaczerpnigte z tradycji mezopotamskiej, Anu to sumeryjski bog An, czyli Niebo. Warto zauwazy¢,
ze Kumarbi jest nazywany potomkiem Alalu, a przedstawiciele ostatniej generacji pochodza z
nasienia Anu, istnieje zatem zwiazek genetyczny pomigdzy pierwszym i trzecim oraz migdzy
drugim i1 czwartym pokoleniem.

Liczne pytania pozostaja bez odpowiedzi, na przyktad nie wiemy, w jaki sposob Teszub zostat
wladca niebianskiego krolestwa 1 jakie sa imiona bogow, ktorych urodzita Ziemia. Mit miat,
przynajmniej czg$ciowo, charakter etiologiczny, migdzy innymi wyjasniat narodziny rzeki Aranzah,
czyli Tygrysu. Bierze ona poczatek z kilku Zrodet koto miasta Lice we wschodniej Turcji, sg tam
podziemne groty i malownicze wawozy, totez okolice te ch¢tnie odwiedzano w czasach
starozytnych, a krélowie asyryjscy Ti-glatpilesar I, Aszurnasirapli i Salmansar I pozostawili tam
na pamiatk¢ swe inskrypcje. Chociaz odpowiednie urywki tekstu sa 152 uszkodzone i zawieraja
luki, mozna sadzi¢, ze w omawianym mi-

e istotna rol¢ odgrywat mezopotamski bog Ea, “pan madrosci". Dstaé tg przybliza nam inne mity
huryckie. Wielopokoleniowa struktura panteonu jest zjawiskiem do$¢ czg-ym w r6znych religiach,
jednakze w omawianym przypadku na-gpito najpierw przeniesienie owej struktury do huryckich
wy-prazen religijnych, a nastgpnie jej przekazanie religii zachodnio-mickiej, anatolijskiej 1 greckie;j.
Odkrycie w latach trzydzie-ych zbieznos$ci migdzy mitem huryckim a Teogonia Hezjoda, ;6ra



stanowi podstawg kazdego wyktadu mitologii greckiej, sta-

si¢ wielka rewelacja; ukazato ono, jak fatszywe bylo rozpo-szechnione wtedy mniemanie o
samorodnosci 1 niezaleznosci ligii 1 mitologii greckiej. Takze Teogonia opowiada o walce ko-jnych
pokolen bogdéw o panowanie nad swiatem. U Hezjoda ajstarsza generacj¢ bogdéw reprezentuje
Uranos, czyli Niebo, po m wtadzg obejmuje Kronos, odpowiednik Kumarbiego, a na-gpnie Zeus,
grecki bog-burza, jak hurycki Teszub. Autor grec-

pominat zatem pierwsze pokolenie, ktorego przedstawicielem

naszym micie jest Alalu. W tradycji greckiej kastracji Nieba skonat Kronos z pomoca sierpu. Z krwi
Uranosa zrodzili si¢ no-

giganci, erynie 1 nimfy melijskie, a z jego nasienia Afrodyta.

obu mitach Ziemia, grecka Gaj a, wystgpuje jako matka-rodzi-elka. Nawet motyw, w ktorym
Kronos ma potknaé¢ zamiast Zeu-

owinigty w pieluszki kamien, ma swoj odpowiednik w wersji urycko-hetyckiej, we fragmencie tutaj
pominigtym ze wzgledu a zly stan.

Zbieznosci te sa tak wyrazne, ze zalezno$¢ przekazu greckiego I Orientu nie moze by¢
kwestionowana. Uczeni zgadzaja si¢ z rzypuszczeniem, ze Hezjod, podobnie jak inni
przedstawiciele y$li greckiej w owych czasach, korzystat ze Zrodla orientalnego b wyktadal poglady
juz wczesniej zapozyczone przez Hellenow, ipozyczenie to moglo nastapi¢ w Azji Mniejszej, gdzie
pod oddaly waniem miejscowych sktadnikéw uksztaltowata si¢ kultura nska i skad pochodzita
rodzina Hezjoda, albo — co wydaje si¢ niej prawdopodobne — poprzez kontakty Grekéw z
syryjskimi ybrzezami Morza Srédziemnego.

Istnieja dowody na to. ze hurycki mit o walce pokolen bo-jw o wtadz¢ byt dobrze znany w
Kanaanie. Opowiada o nim w vym dziele Fojnikika Filon z Byblos, piszacy po grecku autor
przetomu I 1 II wieku n.e., Fenicjanin z pochodzenia. Na wstg-e Filon stwierdza, ze opieral si¢ na
pracy fenickiego pisarza lieniem Sanchuniaton, ktory zyt jakoby przed wojna trojanska. 153
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Fojnikika nie zachowaly si¢ w catosci, ich fragmenty cytuje biskup Euzebiusz z Cezarei jako
przyktady poganskiego ujmowania spraw zwiazanych z religia. Filon z Byblos wylicza cztery
generacje bogow. Pierwsza to Eliun, po grecku Hypsistos (“najwyzszy"), druga — Uranos, czyli
Niebo, trzecia Elos (fenicki El), wreszcie czwarta tworzy Baal-Hadad, odpowiednik huryckiego Te-
szuba 1 greckiego Zeusa. Koncepcja ta jest blizsza huryckiej niz grecka. Jej podobienstwo z
mitologia przedstawiona w Teogonii dostrzezono bardzo dawno temu, ale poniewaz Filon pisal w
epoce rzymskiej, jego dzieto uwazano za plagiat z Hezjoda. Dopiero odkrycie i opublikowanie
tekstow klinowych z Hattusa — a takze dokumentéw z Ugarit, gdzie réwniez mozna stwierdzi¢
zblizona strukturg panteonu — przyczynito si¢ do rehabilitacji pisarza z Byblos. Badacze czgsto
zagladaja do Fojnikika, traktujac je jako cenne Zrodto do poznania religii zachodniosemickie;.
Powr6émy do podan z cyklu mitéw o Kumarbim. Na tronie niebios zasiada teraz Teszub, ale
Kumarbi nie rezygnuje z walki o wtadzg i wciaz snuje plany przewrotu. O jednej z takich prob
opowiada spisana na trzech tabliczkach Piesn o Ullikummim, chyba najciekawszy 1 najbardziej
dojrzaty literacko przyktad pismiennictwa huryckiego. Nasuwa si¢ przypuszczenie, iz utwor ten
recytowano podczas uroczystosci swiatecznych ku czci gory Haz-zi. Piesn przetrwata w przektadzie
hetyckim; zachowane fragmenty huryckie, zreszta nieliczne, pozwalaja sadzi¢, Zze przektad ten jest
bliski oryginatowi. Tekst Piesni opublikowat uczony niemiecki, Hans G. Giiterbock. Poczatek jest
uszkodzony; pierwsze czytelne zdanie przywodzi na mysl stowa, ktérymi rozpoczynaja sig eposy
Homera i Eneida Wergiliusza:

“Kumarbiego, ojca wszystkich bogéow, opiewam. Kumarbi madre mys$li w glowie zbiera, dzien zty,
nieszczesny szykuje, wobec Teszuba zto zamysla, Teszubowi przeciwnika gotuje. Kumarbi madre
mysli w glowie zbiera, jak klejnoty oprawia.

Kiedy juz Kumarbi przemyslal wszystko, wstal nagle z tronu, w dton laske chwycit, na stopy
natozyt sandaty — wiatry lotne. Wyszedt z miasta Urkisz i do Chtodnego Zrodta sig udat. W
Chtodnym Zrédle wznosi si¢ wielka skata, o dlugosci trzech stajan, a szerokosci jednego stajania



[...] Ogarneglo go pozadanie i spal ze Skata, i sptywalo w nig nasienie. Wzial ja pigciokro¢, a potem
jeszcze dziesigciokro¢ ja posiadi".

Luka w teks$cie, potem narracja oddala si¢ od gtownego motywu. Impaluri, wezyr
upersonifikowanego Morza, opowiada swe-

mu panu o tym, co si¢ wydarzyto. Morze wysyta go, aby zaprosit Kumarbiego na ucztg; z
wypowiedzi tej wynika, ze “ojciec bogow" naruszyt spokdj Morza, ale pozostaje ono jego
sojusznikiem:

“«Idz 1 powiedz Kumarbiemu: Dlaczego przybytes w gniewie do mego domu, tak ze si¢ zatrzast, a
stuzbg ogarngta trwoga? Nalamano juz dla ciebie cedrowych gatezi, sa juz dla ciebie gotowe
potrawy. Dla ciebie dzien 1 noc dzierza §piewacy swe instrumenty. Podnie$ si¢ 1 przybadz do mego
domuy...

Wstat Kumarbi, Impaluri podazatl przed nim. Kumarbi opuscit swoj dom i wyruszyt w drogg.
{Kiedy] przybyt do domu Morza, rzekto Morze: “Niechaj postawia tron dla Kumarbiego, aby
usiadl, 1 stot przed nim. Niechaj przyniosa mu jadto 1 napoje, niech przyniosa mu piwo do picia». I
przyniesli kucharze potrawy, a podczaszy stodkie wino do picia. Wypili raz, wypili drugi raz, wypili
po raz trzeci, czwarty, piaty, szosty, siddmy. I Kumarbi zaczal méwi¢ do Mukiszanu, swego
wezyra..."

“QOjciec bogow" wysyta Mukiszanu z misja do Wody. Tekst staje si¢ coraz mniej czytelny,
niebawem nastgpuje luka. Po przerwie czytamy, ze ze zwiazku Kumarbiego ze skata narodzit sig
kamienny potwor.

“...skoro w nocy [...] w porze srodkowych strazy [...] kamien [...] w porodzie pomagaja. Skata precz
[...] syna Kumarbiego. Pomogly w porodzie potozne. Boginie losu i boskie potozne uniosty dziecig
1 potozyty Kumarbiemu na kolanach. Kumarbi zaczat si¢ radowa¢ synem, kotysa¢ go i obsypywac
pieszczotliwymi imionami. Wreszcie rzekl do siebie: «Jakiez mu dam imig — synowi, ktorego
przyniosty mi boginie losu i boskie polozne? Z ciata jak ostrze wyskoczyl, niech wigc bedzie, iz
nazywa si¢ Ullikummi! Niech po6jdzie do nieba, do krélestwa [Teszuba] 1 Kummijg, drogie miasto,
niechaj pogngbi! A Teszuba niechaj pokona, jak plewy zmiazdzy, jak mrowke stopa niech zdepcze!
A Taszmiszu jak uschlq trzcing niech ztamie. Wszystkich bogdéw z nieba niech przegoni jak ptaki,
jak puste garnki niech porozbija!»

Kiedy Kumarbi skonczyt moéwic te stowa, rzekt do siebie: «Ko-mu powierzg to dziecig? Kto je
wezmie 1 przygotuje do postannictwa? Kto zaniesie je do czarnych podziemi, aby nie dostrzegli go
niebianskie Stonce i1 Ksigzyc, aby Teszub, dzielny krol miasta Kummija, nie zobaczyt go 1 nie zabit,
aby go nie dostrzegta Szawuszka, krélowa Niniwy ... i nie ztamata jak watla trzcingy.

Kumarbi rzekt do Impaluriego: «Naklon ucha dla stow, ktore 155

wypowiem, Impaluri. Wez w dton laske, na stopy nat6z sandaty, wiatry lotne, zstap do bostw
Irszirra i powtorz im te stowa: Przybadzcie, wzywa was Kumarbi, ojciec bogow, do boskiego domu,
a sprawy, w ktorej was wzywa, nie probujcie poznac! Przybywajcie tedy chyzo! Irszirra wezma
dziecig i zaniosa do czarnych podziemi, a wielcy bogowie tego nie zauwaza™*.

Ustyszawszy te stowa, Impaluri wzial w dlon laske, na stopy nalozyl sandaty. Powedrowat
Impaluri, przybyt do bostw Irszirra, i powtorzyl im polecenie: «Przybywajcie, wzywa was
[bowiem] Kumarbi, ojciec bogow, a sprawy, w ktorej was wzywa, nie probujcie poznac. Spieszcie
sig¢ wige, przybywa j cig !»

Uslyszawszy te stowa, Irszirra ozywily sig, uniosty ze swych trondw 1 szty nieprzerwanie, az
znalazty si¢ przed Kumarbim. On zwrécit si¢ do bostw Irszirra: «WezZcie to dziecig, owincie jak
pakunek 1 do czarnych podziemi zaniescie. A $pieszcie sig, uwijajcie, 1 na prawym ramieniu
Ubelluriego jak ostrze osadZzcie. W jednym dniu niechaj tokie¢ wzrostu mu przybywa, a w miesiac
niech [...] mu przybywa! Kamien, ktory mu na gtowie osadzono, niechaj zakrywa mu oczy*."
Bostwa Irszirra wykonaty polecenie Kumarbiego, ale po drodze pokazaty dzieci¢ Enlilowi. Ten
zrozumial, ze Kumarbi przygotowuje buntownika przeciw bogom niebios. Ullikummi, umieszczony
na ramieniu Ubelluriego, rost i rozwijat sig:

“Kiedy nadszedt pigtnasty dzien, Kamien wyrost wysoko 1 stat w morzu po kolana, jak ostrze. Z



wody wystawal kamien, wysoki byt jak [...], a morze siggalo mu do pasa, jak szata. Jak [...] si¢
wznosi 1 w niebiosach §wiatyn i mieszkan [bogdéw] sigga.

Wyjrzato Stonce z nieba i dostrzega Ullikummiego, a Ullikummi takze widzi Stofice niebianskie. I
rzekto Stonce do siebie: «Jakiz to szybko rosnacy bog stoi w morzu? Swym wygladem nie
przypomina innych bogéw». Odwroécito swe spojrzenie niebianskie Stonce i pospieszyto ku morzu.
Przybywszy nad morze, przyblizyto dton do czota i patrzyto na Ullikummiego, a z wrazenia
odmienito sig jego [...] Przyjrzawszy si¢ Kamieniowi, niebianskie Stonce przekroczylo ponownie
gbry 1 pospieszyto [ku Teszubowi].

Zobaczywszy Stonce naprzeciw siebie, Taszmiszu zaczai mowic

do Teszuba: «Dlaczego si¢ tu zbliza niebianskie Stonce, pasterz

kraju? Istotna to snadz sprawa, z ktéra przychodzi, nie nalezy

jej lekcewazy¢. Zapewne to jakas przykra zwada, zacigta bitwa,

156 bunt niebios albo gtdd i §mier¢ w panstwie®.

Teszub rzekt do Taszmiszu: “Niechaj postawia tron, aby usiadtto. Niechaj nakryja stol, aby jadto!»
Kiedy tak rozmawiali, Stonce stangto przed nimi. Podsunigto nu tron, aby usiadto, ale ono nie
usiadto. Nakryto stét, aby jadto, de ono nie zblizylo si¢ do niego. Podano czarke, a ono nie
umoczyto warg. I odezwat si¢ Teszub do Stonca w te stowa: «Czy to Dokojowiec zty, ze nie
usiadtes? Czy zty stuzacy, ktory stdt przysunal, Ze si¢ nie posilites? Czy zty podczaszy, ktory podat
czarke, :e nie wypites 7»"

Tutaj konczy sig pierwsza tabliczka Pie$ni. Poczatek drugiej lie zachowat sig, a dalszy tekst jest
uszkodzony. Przypuszczal-lie Stonce opowiedziato bogom o swym odkryciu. O ich reakcji
opowiada czytelny fragment tekstu:

“Kiedy Teszub ustyszal te stowa, z wrazenia odmienita sig je-

*0 dusza. | Teszub zaczal méwi¢ do niebianskiego Stonca: «Jadto la stole niech si¢ stanie smaczne,
jedz! W czarce wino stodkie liech sig stanie, doskonate, pij! Jedz 1 nasy¢ sig, pij 1 uga$ prag-lienie.
Potem wstan i 1dZ do nieba !» Kiedy niebianskie Stonce ustyszato te stowa, uradowata sig je-

*0 dusza. Jedzenie na stole stalo si¢ smaczne 1 ono jadto. W czarce wino stodkie stato si¢ doskonate
1 ono pilo. Potem Stonce wsta-:o 1 udato si¢ do nieba.

Po odejsciu niebianskiego Stonca Teszub madre mysli w gtowie zbiera. Teszub 1 Taszmiszu
chwycili si¢ za rece 1 z domu bo-?0w wyszli. Ich siostra Szawuszka wyjrzata z niebios [...] 1 zaczeta
no wic¢ do siebie: «Dokad oni $piesza, moi dwaj bracia ?» Wstata Szawuszka spiesznie 1
[niebawem] stangta przed braémi. Ujeli si¢ za rece i1 udali na gore Hazzi. Krdl miasta Kummija
spojrze-liem wodzi 1 pada jego wzrok na straszliwego olbrzyma z bazal-;u. Gdy zobaczyt okropny
Kamien, z wrazenia odmienila si¢ je-1Q dusza. Usiadl Teszub na ziemi, {zy mu jak strumienie
ptyna. 5 oczyma petnymi ez zaczat Teszub mowic: «Kto, ujrzawszy go, )dwazy si¢ mu
przeciwstawic¢? Kt6z by jeszcze chciat walczy¢? ECto zdota patrze¢ bez trwogi na jego straszliwa
postac?»"

Szawuszka stara si¢ uspokoi¢ brata, a nastgpnie postanawia jczarowac olbrzyma swym wdzigkiem i
w ten sposob zapanowac lad nim:

..Zapalila gatazki cedru, wzigta harfe i tamburyn [,..] i wybrala nesn. [...] Spiewa Szawuszka tak
pieknie, ze oczarowala nawet nuszlg 1 kamyk z dna morza. Wtem wielka fala z morza si¢ podnosi i
zwraca si¢ do Szawuszki: «Komu ty $§piewasz? Dla kogo
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napetniasz usta stodkimi stowy? Wszak on jest ghuchy, niczego nie ustyszy. Jego oczy sa Slepe,
niczego nie widzi. Nie ma w nim tez zadnych uczu¢. Odejdz, Szawuszko, odnajdz brata, poki
jeszcze Ullikummi nie stal sig¢ grozny...»

Kiedy Szawuszka to ustyszata, zgasita galazki cedru, odrzucita harfg i tamburyn, zdjg¢ta ozdoby 1
zawodzac podazata do swego brata..."

Luka w tekscie, po czym dowiadujemy sig, ze Teszub szykuje si¢ do walki. Wiasnie wydaje
polecenia Taszmiszu:



“... paszg niech mieszaja. Niech przyniosa przedniej oliwy i rogi byka Szeri namaszcza, a ogon
byka Tilla niech w ztoto oprawia. Niech wzmocnia w6z 1 obrdca [...] Grzmoty niechaj przywotlaja,
ktore na dziewigcdziesiat czesci skaty krusza, a w o$Smiuset kawatkach wokot rozsypuja. Deszcze 1
wiatry niech przywotaja. Piorun, co rozbtyska straszliwie, niech z sypialni wyniosa 1 umieszcza na
mym wozie. A teraz rozkazuj, dzialaj, a nowiny mi przynos$!"

Taszmiszu wypetia polecenia swego pana. Nastepuja luki w tekscie, niebawem tabliczka si¢
konczy. Uszkodzony jest tez poczatek trzeciej tabliczki. Opisano tu walkg z Ullikummim; na czele
siedemdziesigciu bogow stoi Asztabi. Bija si¢ mgznie, mimo to kamienny olbrzym uzyskuje
przewagg i zaczyna zagraza¢ miastu Kummija:

“Bazalt stal si¢ wysoki [...] na ziemig wstgpuje, jak [...] si¢ wznosi 1 sigga swiatyn 1 boskich domow.
Jego wysokos$¢ rowna si¢ dziewigciu tysigcom stajan, szeroko$¢ takze dziewigciu tysigcom stajan. [
przed wrotami miasta Kummija jak [...] stanal i ponad boginia Hebat w §wiatyni gérowat, stad tez
Hebat nie miata wiesci od bogdw, nie widziata odtad Teszuba ani boga Suwalijat-ta. Zwroécita sig
wigc Hebat do swej stuzki Takiti: «Postuchaj moich stow. WeZ w dion laske, na stopy natoz sandaty
— wiatry lotne [...] idZ! Moze on go zabit, 6w Bazalt — mego malzonka, Teszuba, potgznego
wladcg. Przynie$ mi wiesci!»"

Takiti probuje spetni¢ polecenie swej pani, ale droga jest zamknigta, wraca wigc 1 opowiada o tym
Hebat. Luka w teksScie, potem czytamy, iz na polecenie Teszuba przybywa do Kummija Taszmiszu 1
powiadamia Hebat o klgsce. Wiadomos¢ wstrzasngla boginia tak, iz omal nie spadta z dachu
$wiatyni, na ktorym si¢ znajdowata, ale stuzki zdazyty ja podtrzymac. Tymczasem Taszmiszu wraca
do Teszuba i radza, co poczaé w tej sytuacji. Taszmiszu przedstawia nowy pomyst:
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«Panie moj, wystuchaj moich stéw. Oto, co ci powiem, a ty stow moich wystuchaj uwaznie.
Chodzmy, udamy si¢ do miasta Apsuwa, przed oblicze boga Ea. Spytamy o tabliczki z dawnymi
wyrokami. Kiedy przybedziemy przed bramg¢ domu Ea, poktonimy si¢ przed wrotami pigciokrotnie,
potem przed drzwiami boga Ea [znow] pigciokrotnie si¢ poklonimy. A kiedy przed obliczem Ea
staniemy, poklonimy si¢ pigtnascie razy. I moze Ea wystucha nas i okaze taskg, przekazujac dawne
wyroki.»

Uslyszawszy stowa Taszmiszu Teszub poderwat sig, ozywil. Wstat szybko z tronu 1 wzigli sig za
rece, Teszub 1 Taszmiszu, 1 wedrowali nieprzerwanie, az przybyli do Apsuwa. Poszedt Teszub ku
domowi Ea, przed wrotami pigciokrotnie si¢ poktonit i przed drzwiami boga Ea pigciokrotnie si¢
poklonit. Kiedy za$ przed oblicze boga Ea przybyli, poktonit si¢ pigtnascie razy [...] stanat 1 zaczat
moéwic..."

Dalszy tekst jest uszkodzony; wynika z niego, ze Ea zgodzit si¢ udzieli¢ pomocy zagrozonym
bogom niebios. Uradowany Teszub wraca na pole walki, Ea za§ wyrusza do krainy podziemi.
Najpierw odwiedza Enlila. Wymieniaja pozdrowienia, po czym Ea pyta Enlila:

“Czy nie wiesz niczego, Enlilu, nikt ci nie przyniost wiesci? Nie wiesz o buntowniku, ktorego
Kumarbi stworzyt przeciw Te-szubowi, o Bazalcie, ktéry wyrost w wodzie? Jest wysoki na
dziewigC tysigcy stajan t wznosi sig jak..."

Odpowiedz Enlila nie zachowala sig. Z kolei Ea odwiedza olbrzyma Ubelluriego:

“Ubelluri podnidst wzrok i zobaczyt boga Ea. Ubelluri rzekt dof: «BadZ pozdrowiony, Eal», 1
wstal. Na to powitanie Ea odpowiedzial: «Niech begdzie pozdrowiony w czarnych podziemiach
Ubelluri, nad ktorym zbudowano niebo i ziemig!» I Ea mowit dalej: «Czy nie wiesz niczego,
Ubelluri? Czy nikt ci nie przyniost wiesci? Nie wiesz o szybko rosnacym bogu, ktérego Kumarbi
stworzyt przeciw bogom, aby spowodowac zgubg Teszuba? Tak, stworzyt przeciw nim buntownika,
ktory wzrastalt w wodzie jako Bazalt. Nie wiesz tego? Jak [...] wzniost si¢ 1 zakryl niebo wraz z
boskimi domami i Hebat. Czarne podziemia sa daleko, wigc mogtes o tym bogu nie wiedzie¢.
Ubelluri zaczat méwi¢ do Ea: «Kiedy niebo i1 ziemig nade mna budowano, o niczym nie
wiedziatem. Kiedy rozdzielano niebo i ziemi¢ miedzianym kuruzzi, tez o niczym nie wiedziatem.
Teraz
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mi co$ dokucza na prawym barku, ale nie wiem, kt6z to jest, Ow bog».

Kiedy Ea to ustyszat, odwrécit prawe ramig Ubelluriego: sterczat na nim jak ostrze Bazalt!

I rzekt Ea do pradawnych bogow: -"Stuchajcie stow moich, pradawni bogowie, ktoérzy znacie stare
wyrocznie! Otwoérzcie zndw sktady praojcow, pieczeé przodkdéw niechaj przyniosa i potem
ponownie je opieczetuja. I niechaj przyniosa starodawna pite, ktéra kiedys$ rozdzielano niebo 1
ziemig, 1 odpitujemy u podstawy bazaltowego Ullikummiego, ktérego Kumarbi stworzyl jako
buntownika przeciw bogom!»"

Luka, p6zniej poznajemy czg$¢ rozmowy boga Ea z Taszmiszu. Ea jest rozgniewany, w swej
wedrowce bowiem musiat przeby¢ odrazajaca kraing umartych, ale zawiadamia Taszmiszu, ze Ulli-
kummi utracit swa magiczna moc, i radzi mu, aby sktonit bogéw do ostatecznej bitwy z olbrzymem.
Taszmiszu wraca do Teszu-ba:

“Taszmiszu [...] uradowat sig, klasnal trzykrotnie i ruszyt do nieba, a bogowie go ustyszeli. Klasnat
dwukrotnie 1 ustyszat go Teszub, dzielny wladca miasta Kummija. I przybyli na miejsce
zgromadzen. Wszyscy bogowie zaczgli rycze¢ jak byki, wyzywajac Ullikummiego. Wskoczyt
Teszub na swo6j woz jak [...] 1 z piorunem skierowat si¢ w dot, ku morzu. I atakuje bazaltowego
olbrzyma, ten za$ zaczyna mowi¢ do Teszuba: «Oto, co ci powiem, Teszubie — naciera;j! [...] Oto,
co ci powiem, Teszubie [...] Do nieba po6jdg, aby krélowa¢, 1 Kummija, drogie miasto, Swiatynie 1
siedziby bogow zagarng. A bogéw z niebios jak ptaki przegonig...»"

Dalszy tekst jest uszkodzony, niebawem urywa si¢. Nie znamy zakonczenia opowiesci, mozna si¢
jednak domyslac, Ze ostatecznie zatriumfowat Teszub i jego sprzymierzency.

Realia przytoczonego podania wskazuja na to, iz powstato ono w srodowisku huryckim w
poinocnej Syrii. Mamy tu na mysli przede wszystkim obecno$¢ Hebat jako malzonki Teszuba,
ponadto 6w passus, w ktorym bog-burza wraz z rodzenstwem ogladat rosnacego w morzu
Ullikummiego ze szczytu Hazzi. Gora ta, zwana dzisiaj Dzabal al-Akra, wznosi si¢ na potudnie od
ujécia Oron-tu, nad starym szlakiem wzdtuz syryjskich wybrzezy Morza Srodziemnego. Wedtug
mitéw ugaryckich na jej szczycie znajdowat si¢ patac Baala; przez jedno z okien 6w bdg miat
rzuca¢ gromy 1 spuszczac¢ deszcze. W tradycji ugaryckiej uchodzit Baal za sy-

na Ela, przedstawiciela starszej generacji bogoéw w mitologii Fi-lona z Byblos, albo tez Dagana,
utozsamianego z Kumarbim. Posta¢ 1 pochodzenie boga-burzy — przez Hurytéw zwanego Te-
szubem, a przez Kananejczykéw Baalem — tacza w jedna cato$¢ rozmaite wersje mitu o istnieniu i
walce pokolen bogdw. Swictym miastem Kumarbiego jest w Piesni Urkisz; wspominano juz o
probach jego lokalizacji. Tajemnicze Apsuwa, siedziba boga Ea, to sumeryjskie ab.zu, sfera wod
podziemnych, nad ktora bog panowat. Postac tg, a wraz z nig kilka innych, zapozyczyli Huryci z
mitologii mezopotamskiej. Wystepuja tez rdzne, mniej lub bardziej znane bostwa huryckie, czgsto
w roli stug wielkich bogow. Mit wyjasnia pewne zagadki huryckiej teogonii 1 kosmogonii.
Szawuszka nazywa Teszuba i Taszmiszu swymi braémi, co rzuca $wiatto na genez¢ bogow z
najmtodszego pokolenia. Przypomnijmy, ze w mitologii Hellenoéw Afrodyta, grecki odpowiednik
Sza-wuszki, narodzita si¢ z piany morskiej zaptodnionej nasieniem Uranosa wykastrowanego przez
Kronosa. Olbrzym Ubelluri to pra-fundament, podtrzymujacy niebo i ziemig jak grecki Atlas. Z
jego wypowiedzi mozna wnioskowac, iz pierwotnie ziemia i niebo miaty stanowi¢ jedna catos¢,
pozniej rozdzielono je narzgdziem, w ktorym pewni badacze dopatruja sig sierpu — przez analogig
do greckiego mitu o kastracji Uranosa.

Warto zauwazy¢, ze autorzy podania ch¢tnie personifikujq sktadniki 1 sity natury. Kumarbi ptodzi
bazaltowego olbrzyma taczac si¢ ze skata, morze urzadza uczte, fala morska przemawia do
Szawuszki. Sam Ullikummi, jesli bra¢ tekst dostownie, jest nieustannie rosnaca, milczaca, ghucha i
obojetna skata. Powotujac do istnienia t¢ niepodobna do innych postaé, tworcy mitu osiagneli efekt
niezwyklej grozy — tym bardziej iz inni bogowie zachowuja si¢ podobnie jak ludzie, doznaja
zwyczajnych, ludzkich uczué i przestrzegaja ustalonych zasad. W licznych juz dzisiaj oméwieniach
mitu wskazuje si¢ na zwiazki taczace go z ostatnim akordem tytanomachii w Teogonii Hezjoda.
Zagrazajacy niebu olbrzym pojawia si¢ w tym samym momencie, co zrodzony przez Gaje Tyfon, by
przywréci¢ dawny porzadek. Ale Ullikummi mocno rozni si¢ od Tyfona. Idea poczgtego w zwiazku



mitosnym ze skalq kamiennego potwora jest obca tradycji syryjsko-egejskiej 1 nie zakorzenita sig w
Grecji. Natomiast liczne analogie tego rodzaju odnajduje si¢ w podaniach ludow Kaukazu i Wyzyny
Armenskiej; motywy te pojawiaja si¢ wtdrnie takze w Anatolii. Mozemy zatem $miato wskaza¢ na
Hurytow jako na tych, ktorzy iei

11 — Popko

Ow pomyst przyniesli ze soba do Syrii i twérczo wyzyskali w Piesni o Ullikummim.

Greckie podanie o Tyfonie, znane w rozmaitych, starszych 1 mlodszych wecsjach, ma w mitologii
anatolijskiej i1 syryjskiej odpowiedniki znacznie blizsze anizeli Piesn o Ullikummim. Zashuguje tu
na uwagg jeszcze jeden z mitow o bogu Kumarbim, ktorego czolowa postacia jest potwor
Hedammu. Mit zachowal si¢ tylko w przektadzie hetyckim, jego ocalale fragmenty zebrata i
opublikowata czeska uczona, Jana Siegelova. ROwniez w tym podaniu Kumarbi jest inspiratorem
kolejnego spisku przeciw Te-szubowi 1 jego sprzymierzencom. Poczatkowych partii tekstu brak,
wydarzenia mozemy $ledzi¢ dopiero od chwili, gdy “ojciec bogdw" zaczyna juz realizowac swoj
plan — stworzenie potwora. Koncza si¢ wlasnie odwiedziny Morza w domu Kumarbiego. Ich
celem byto omdéwienie matzenstwa Kumarbiego z Szertapszuruhi, corka Morza.

“Wtozono Morzu w dion ryton. Wielkie Morze zwrécito si¢ do Kumarbiego z tymi stowy: «[...]
sprawa jest stuszna, o Kumarbi, ojcze bogow! Przybadz siodmego dnia do mnie, do mego domu, i
ja[...], Szertapszuruhi, ma corke, o dlugosci {...], a szerokos$ci jednego stajania. Jak stodkie mleko
[...] Szertapszuruhi.

Ustyszawszy to, Kumarbi ucieszyt si¢ w swym sercu. Nastata noc i [...] wyprowadzono wielkie
Morze od Kumarbiego, z domu, obdarowane brazowa harfa, tamburynem i rytonami z brazu. W [...]
usiadto na wygodnym tronie i oczekiwalo Kumarbiego w si6dmym dniu."

Owocem tego zwigzku byl Hedammu. Potwor rozwijat si¢ szybko 1 przybierat na wadze, albowiem
“do jedzenia daja mu dwa tysiace woldw i koni, a kozleta i jagnigta, ktére mu daja, sa niezliczone.
Woty i konie pozera tysiacami [...] zaby..." W dalszym fragmencie czytamy, ze Hedammu “jak
mitynski kamien" niszczy “kraje", czyli zamieszkane ziemie.

Pierwsza dostrzega owe zmiany Szawuszka. Idac ku morzu, widzi opustoszate miasta i zapytuje
sama siebie, ktorego z bogdéw to dzieto. Kiedy staje nad brzegiem morza, spoglada na potwora
wynurzajacego si¢ z fal 1 drzy z obrzydzenia i Igku. Wraca szybko do nieba mowiac: “Boje sig
wezy".

Kiedy bogowie dostrzegli zblizajaca si¢ Szawuszke, wydali polecenia, aby doznata godnego
przyjecia: “postawiono jej tron, aby usiadla, ale ona nie usiadia. Nakryto jej stot, aby jadta, ale ona
nie 162 zblizyla si¢ do niego. Podano jej czarke, a ona, krolowa Niniwy,

7 ar g nie umoczyta". Takie postgpowanie, jak juz wiemy z po-rzedniego opowiadania, byto
objawem zaniepokojenia ze strony o$cia. Bogini opowiada o spisku Kumarbiego i wspotudziale
Mo-za, o potworze Hedammu. Wies¢ ta wywotuje ogromne wrazenie, eszub jest tak wstrzasnigty,
ze “lzy mu plyna jak strumienie".

Luka w teks$cie, w nastgpnym urywku jest mowa o zgromadze-iu bogow, zwotanym na wniosek
Teszuba. Ea, ktory takze w tym licie jest mediatorem 1 sprzymierzencem najmiodszego pokole-ia,
przemawia do Kumarbiego.

“Ea, krdol madrosci, moéwil posréd bogow, bog f...] zaczat mé-né: «Dlaczego wyniszczacie ludzi?
Czy nie sktadaja bogom ofiar? Izy nie spalaja dla nich cedrowego drzewa? Jezeli zniszczycie lu-zi,
nie bedzie nikogo, kto by czcit bogow. Odtad nikt nie ztozy j ofierze ani chleba, ani napoju. Dojdzie
do tego, ze Teszub, po-¢zny krol miasta Kummija, sam chwyci za plug. Dojdzie do te-o, ze
Szawuszka 1 Hebat same beda mle¢ w Zarnach. [...] Dla-zego tedy, o Kumarbi, dazysz do
nieszczescia ludzkosci? Czy luzie nie stawiaja dla ciebie stogow zboza? Czy dla ciebie, Kumar-
liego, opieszale spenia sig libacje? Czy dla uradowania ciebie, [umarbiego, opieszale dokonuje si¢
ofiar w §wiatyniach? Czy nie ktada si¢ ofiar dla Teszuba, [...] ludzkosci? Czy nie wymawia i¢
imienia mojego — boga Ea, krdla? [...] gromadzisz swa mad-o0$¢ przeciw wszystkim [...] krew i tzy
ludzkie [...] o Kumar-pi...»"



“Ojciec bogow" wie teraz, ze rowniez Ea sprzeciwia si¢ jego amiarom, i rozwaza Swe szansg,
postanawia jednak kontynuowac¢ we dzieto. W tym celu pragnie si¢ porozumie¢ z Morzem; wysy-a
do niego Mukiszanu, swego wezyra:

“Mukiszanu wystuchat tych stow, wstat szybko 1 rzeka, pod iemia wybieral droge, aby go nie
dojrzeli Ksigzyc, Stonice i bo-;owie na powierzchni ziemi. Poszedt w dot, ku Morzu. Kiedy tam
*rzybyl, zaczal Mukiszanu powtarza¢ Morzu stowa Kumarbiego: Przybadz! Wzywa cig ojciec
bogdw, Kumarbi! Sprawa, w ktorej i¢ wzywa, jest pilna, wigc zaraz przybadz! A idz rzeka, pod zie-
nia, aby ci¢ nie dojrzeli Ksig¢zyc, Stonce 1 bogowie na powierzchni lemi!»

Uslyszawszy te stowa, wielkie Morze natychmiast wstato 1 wy-tierajac drogg rzeka, pod ziemia,
przebylo ja szybko 1 wyszto do

Kumarbiego z ziemi koto filara przy jego tronie. Postawiono mu ron, aby usiadto, i wielkie Morze
usiadto na tronie. Postawiono nu nakryty stot z jedzeniem, a podczaszy daje mu do picia stod- 163
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kie wino. Kumarbi, ojciec bogow, 1 wielkie Morze siedza, jedza 1 popijaja.

Kumarbi zaczai méwi¢ do swego shugi: «Mukiszanu, nadstaw ucha na stowa, ktére ci powiem!
Zamknij drzwi, zasun [...] wzmocnij rygle [...] jak kropla nie [...] Kiedy [...] biedni ...»"

Mukiszanu wystuchat tych stow, podniost si¢ natychmiast, rygiel [...] zaczai ..."

Dalszy tekst jest mocno uszkodzony, przeto nie znamy przebiegu tej ukrywanej w tajemnicy
rozmowy. Zdaje sig, ze obydwa bdstwa omawiaja sytuacj¢. Z pewnego fragmentu wynika, ze
obawiaja si¢ btyskawic i grzmotéw Teszuba: “kolana [...] beda nam drze¢, a glowy bgda si¢ nam jak
kota garncarskie obracac".

Nastgpuje luka w tekscie. W kolejnym urywku ponownie wystepuje Szawuszka. Bogini bierze na
siebie unieszkodliwienie potwora, chociaz si¢ go nadal bardzo boi. Zamierza przy tym wyzyskac
swa urode 1 zdolnos$ci uwodzicielskie. Bierze kapiel, namaszcza cialo pachnidtami, zawiesza
ozdoby na szyi i w uszach, a nastgpnie nakazuje swym stuzkom, aby zabraty instrumenty muzyczne
1 udaty si¢ za nig nad brzeg morza.

Nad woda naga bogini ukazuje si¢ Hedammu. Rozmowa Sza-wuszki z potworem zachowata si¢
szczatkowo. Poczatkowo Hedammu zamierza ja potraktowac jako czg$¢ swego pozywienia, lecz
ona sypie do wody wonnosci, ponadto czgstuje go piwem. Odurzony napojem, patrzy odtad na
Szawuszke catkiem inaczej; oczarowany jej uroda, pragnie ja posias¢. Bogini wabi go swym
glosem i1 ruchami, Hedammu opuszcza swoj tron w morzu, wynurza si¢ z wody 1 wychodzi na lad.
Dalszy tekst nie zachowat si¢, mozna jednak przypuszczac, ze odciagnigcie potwora od morza byto
celem Szawuszki; by¢ moze, pdzniej zaatakowal go Teszub 1 jego sprzymierzency.

Opowies¢ o Hedammu bardziej przypomina greckie podanie o Tyfonie anizeli Piesn o Ullikummim.
Z wypowiedzi Szawuszki wynika, ze potwor byt, podobnie jak Tyfon, wielkim wezem. O jego
mamie, “stodkiej" Szertapszuruhi, corce Morza, niewiele wiadomo, przypuszczalnie réwniez i ona
byta potworem morskim. Akcja mitu toczy si¢ w takim samym czasie jak w podaniu o Tyfonie:
panem niebios jest bog-burza, a Kumarbi, dawny jego wtadca, szuka sposobnosci do zemsty.
Hedammu niszczy zamieszkane ziemie, co zagraza podstawom istnienia bogdw, uzaleznionych od
sktadanych im ofiar 1 libacji. Opowie$¢ o Hedammu nawiazuje do starowschodnich mitéw o
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walce mtodych bogdéw z pierwotnymi bytami, potworami zyjacymi przewaznie w wodzie, jak
Tiamat z babilonskiego eposu Enuma elisz, biblijny Lewiatan czy Jam z ugaryckich mitow o Baalu.
Dodajmy, ze Hedammu ma z Jamem wiele wspo6lnego. W podaniu kananejskim, a doktadniej w
jego wersji odnalezionej w Egipcie, Jam zada statego haraczu od bogdw, a ci, aby si¢ od niego
uwolni¢, wysytaja nad morze Astarte, zachodniosemicki odpowiednik Szawuszki, ktdra nastgpnie
rozmawia z potworem i §piewa... Mity takie krazyly po Wschodzie Starozytnym, a ich szlaki
krzyzowaty si¢ w Syrii. Huryckie podanie o Hedammu mozna wstgpnie uzna¢ za kompozycje
wzglednie pdzna, oparta na motywach zachodniosemickich; niewykluczone jednak, ze i w tym



przypadku tworczy udzial Hurytoéw jest wigkszy niz przypuszczamy.

Do podan o Kumarbim nalezy pewien bardzo Zle zachowany tekst w jezyku hetyckim, w ktérym
gldwna posta¢ ukrywa si¢ za sumerogramem Kal. Dowiadujemy sig, Ze w nieznanych
okolicznosciach Ea przekazal mu wladzg¢ w niebiosach, zagadkowy bog okazat si¢ jednak
nieodpowiedzialnym hulaka (“ptyngto piwo i wino"), co wigcej, zamierzat rozkazywaé innym
bogom, co maja czynic. Tekst staje sig teraz bardziej czytelny:

“«Ja, Kal, krol niebios, okreslg, jakimi drogami bogowie maja chadza¢ i jakimi drogami do mnie
przychodzi¢!*

Zte stowa boga Kat zaniosty wiatry porywiste przed boga Ea [...]. Ea zaczal mowi¢ do Kumarbiego:
«Zawroc¢my! Bog Kat, ktorego uczynilismy kroélem niebios, poniewaz sam jest buntownikiem,
zbuntowal réwniez ziemig. Odtad nikt nie bedzie sktada¢ bogom chleba ani ofiar z napojow!»

Ea i Kumarbi [...] zawrdécili. Ea udat si¢ do Abzuwa, a Kumar-bi do Tuttul. Ea rozkazal, aby stanat
przed nim postaniec, i zaczal dyktowa¢ dla boga Kat, co nastgpuje: «IdZ i zanie§ bogu Katl te stowa:
Pomimo ze uczynili$my ci¢ krélem w niebie [...] nic nie uczynite$ ani nigdy nie zwotales
[bogdw]...»

Poszedt postaniec 1 doktadnie powtérzyt stowa boga Ea. Kiedy Kat to ustyszat, zaczat przed [...].
Tymczasem Ea przemowil do Izummi. swego wezyra: «Idz w doét, do czarnych podziemi, i stowa,
ktore ci powiem, przekaz bogu Nara-Namszara, memu bratu: Przyjmij me stowa 1 wystuchaj tego,
co powiem! Bog Kat rozgniewal mnie, wigc odebralem mu wtadze krélewska w niebiosach. Ow
Kat, ktorego niegdys uczyniliSmy krolem w niebie, poniewaz sam jest buntownikiem, wigc
zbuntowat tez ziemig. Odtad nikt
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nie sktada bogom chleba ani tez ofiar z napojow. Teraz wigc, Nara, bracie mdj, stuchaj mnie!
Porusz wszystkie zwierzgta na ziemi [...] na gorg Nasalma [...] a glowe mu ...»"

Luka w teks$cie. Potem czytamy, iz Nara spetnit zyczenie boga Ea. Kto$ wydaje polecenia, jak
postapi¢ z bogiem Kat, a Teszub przekazuje je swemu studze. Nastepuje opis kazni (?) boga Kat i
dialog migdzy nim a Teszubem. Dalszy tekst jest niezrozumialy i niebawem sig¢ urywa.

Podanie to zachowato sig¢ tylko fragmentarycznie i nie mozna odtworzy¢ gldéwnego motywu.
JesteSmy ponownie w kregu bostw zapozyczonych z mitologii mezopotamskiej, pojawia si¢ tez
wspomniany juz bog krainy podziemi Nara, tym razem jako pan zwierzyny. Siedziba Kumarbiego
jest teraz nie Urkisz, lecz Tuttul, znany osrodek kultu Dagana w p6inocno-zachodniej Mezopotamii.
Sam Kumarbi wystegpuje jako sprzymierzeniec boga Ea, wspotdecyduje o losach niebianskiego
kroélestwa. Ale istnieje juz Teszub, przedstawiciel ostatniej generacji bogéw. Wszystko to czyni
opisany mit jeszcze bardziej zagadkowym i zarazem ciekawym. By¢ moze, uda si¢ odnalez¢
fragmenty, ktore wyjasnia jego sens i miejsce wsrod innych mitéw huryckich.

W bibliotekach Hattusa zachowato si¢ sporo pomniejszych u-rywkoéw stanowiacych przektady z
huryckiego. W pewnym podaniu niebianskim bogom zagraza tajemnicza osoba o imieniu Srebro,
zapewne kolejny twor Kumarbiego w jego zmaganiach z Teszubem. Jedyny czytelny fragment
opowiada o tym, jak Srebro §ciaga w dot Stonce 1 Ksiezyc. Obydwa bdstwa blagaja, aby ich .nie
unicestwiac, jesli bowiem do tego dojdzie, Srebro bgdzie panowac nad §wiatem pograzonym w
mroku. W innych tekstach sa wzmianki o walce Teszuba z Pradem (?) morskim, o tajemniczej
bestii. Jedna z takich historii wywodzi si¢ z pewnoscia z Syrii. Oto szczyt gorski Piszaisza, ktory
wznosi si¢ gdzie§ w sasiedztwie Libanu, dostrzega obnazona i pograzona w $nie Szawuszke 1 w
porywie namigtno$ci probuje ja posiasc. Przypomina to znany grecki motyw, w ktérym satyr zbliza
si¢ do $piacej menady. Ale Szawuszka budzi si¢ 1, obrazona, wpada w gniew. Piszaisza lgka si¢
zemsty jej brata Teszuba i zaczyna btagac bogini¢ o przebaczenie; w zamian za nie obiecuje
opowiedzie¢ o zwycigstwie Teszuba nad bogiem-morzem oraz o jego walkach z gérami Namni 1
Hazzi. Odpowiedzi Szawuszki nie znamy, reszta bowiem podania przepadta. 166 Z tradycji
huryckiej wywodzi si¢ hetycka opowies¢ o gorze

Wasitta. Zachowany tekst jest silnie uszkodzony i fragmentaryczny, ponadto jego ttumaczenie
nastrgcza trudno$ci. Do niedawna uwazano, ze przewodnim tematem mitu jest brzemiennos¢ gory



Wasitta i narodziny jakiego$ dziecka; byloby to o tyle zaskakujace, Zze w wierzeniach syryjskich
gobra jest bostwem meskim. Dla objasnienia tego tekstu podstawowe znaczenie ma pewien
czasownik hetycki, ktory dotad thumaczono “jgczec, krzyczec" itp., ostatnio jednak zaproponowano
uzasadniony przektad ,,dymi¢, zia¢ ogniem". W tym drugim przypadku chodzitoby moze o wulkan
w stanie erupcji. W czytelnym fragmencie tekstu pojawia si¢ znany nam juz watek, mianowicie
odliczanie miesigcy, ktore zwykle poprzedza wiadomos$¢ o narodzinach. Mozliwe zatem, ze podanie
zawierato taka wiadomos¢, ale chyba nie odnosila si¢ ona do gory Wasitta. Mozna przypuszczacd, ze
mit mial charakter etiologiczny, wyjasniat tajemnicze dla starozytnych mieszkancow Syrii zjawiska
wulkaniczne. Zainteresowanie nimi bytoby uzasadnione obecno$cia okresowo czynnych i
wygastych wulkanéw zaro6wno na Wyzynie Armenskiej, jak 1 w poludniowej czesci Syrii.

Dla porzadku trzeba doda¢, ze w Hattusa oprocz fragmentdw Pie$ni o Ullikummim zachowatly sig
rowniez inne teksty mitologiczne w jezyku huryckim. Niestety, sa one niemal catkowicie
niezrozumiate. Naleza do nich Piesn o Morzu oraz podanie Teszub i rzeki; tytuty te sa oczywiscie
umowne.

Magia

Oprocz wierzen religijnych w zyciu starozytnych spoleczefistw ogromna rolg odgrywata magia.
Towarzyszyla ona cztowiekowi od narodzin az do $mierci, stanowila istotny sktadnik obrzedow
zwiazanych z kalendarzem rolniczym i uroczystosci religijnych. Myslenie magiczne przejawia si¢
w rozmaitych dziedzinach, zaréwno w zyciu codziennym szarego $miertelnika, jak i w decyzjach
podejmowanych przez krélow.

Najstarsze §lady aktywnos$ci Hurytow w dziedzinie magii odkryto — rzecz zdumiewajaca — w
potudniowej Babilonii. Sa to tabliczki nieznanego pochodzenia (z Larsy?), zawierajace mato
zrozumiate zaklecia huryckie; z komentarza w jezyku sumeryj-skim wynika, ze recytowano je w
réznych okoliczno$ciach, na przyktad aby uchroni¢ si¢ przed ukaszeniem zmii. Nie wiadomo, w
jaki sposob owe teksty znalazty si¢ na potudniu Mezopotamii, prawdopodobnie skopiowano je juz
w czasach III dynastii z Ur. Dodajmy, iz zaklgcia magiczne sg tez wérod wspomnianych juz kilku
dokumentéw huryckich z Mari.

Jednakze podstawe badan nad magia hurycka stanowia $wiadectwa z Hattusa. W bibliotekach tego
miasta zachowaly si¢ niezliczone teksty magiczne 1 kultowe. Ogromna ich wigkszo$¢ pochodzi z
czaséw imperium hetyckiego (XIV—XIII wiek), wsrod nich pewien udziat maja obrzedy w jezyku
huryckim lub ttumaczenia z tego jezyka. Ponadto liczne opisy obrzedéw hetyckich wykazuja
wptywy huryckie. W jednym z poprzednich rozdzialdéw opowiadaliSmy o tym, jak Huryci i ich
wierzenia rozpowszechnity si¢ w Azji Mniejszej 1 wskazywaliSmy znaczenie Kizzu-168 watny w
tym procesie. Poniewaz magia hurycka w zasadzie nie

wyrodznia si¢ na tle magii starowschodniej, w niniejszym szkicu ograniczymy si¢ do spraw
podstawowych, podamy tez nieco ciekawostek.

Warto przypomnie¢, ze myslenie magiczne opiera si¢ na zasadzie jedno$ci $wiata. Istnieje w nim
Scisty zwiazek miedzy czg$cia a catoscia 1 miedzy rzeczami podobnymi do siebie. Wierzono, ze
pewne czynnosci 1 stowa wyzwalaja tajemnicze sity, ktorych obawiali si¢ nawet bogowie. W
schemacie magicznego pojmowania i dziatania wystgpuja liczne przeciwstawne kategorie:
nieczysto$¢ 1 czystos$¢, zwiazanie 1 uwolnienie, choroba i1 zdrowie, nieurodzaj 1 urodzaj, bieda 1
dostatek itd. Zasada opozycji odzwierciedla si¢ takze w sferze religii. Mamy tu na mysli podziat na
profanum i sacrum, demony 1 bogéw, chaos i1 kosmos; jego korzenie si¢gaja pierwotnej magii.
Pewne rzeczy czy substancje uwazano za state zrodla czy tez no$niki nieczystosci; obawiano si¢
zetknigcia z nig oraz czardw, stad tez w zyciu codziennym starano si¢ wystrzega¢ wszystkiego, co
moglo mie¢ z tym zwiazek: zlego spojrzenia, obmowy, zaklgcia, a takze czynow, ktdre sprowadzaty
nieczysto$¢ — kitotni, krzywoprzysigstwa 1 zbrodni. W stan nieczysto$ci mozna bylo zatem popas¢
przypadkiem, albo z wlasnej winy, albo wreszcie w wyniku czaré6w rzuconych przez kogo$ innego.
Stan ten uwazano migdzy innymi za przyczyng objawow chorobowych, takze w sferze psychiki. W
terminologii magicznej byt to stan zwiazania, od ktérego nalezato — z pomoca odpowiednich
zabiegdw — przej$¢ do stanu uwolnienia. Zabiegdéw takich dokonywano na wtasna reke, ale mozna



tez bylo zamoéwi¢ odpowiedni obrzed u specjalisty. W kregu zachodniohuryckim zajmowala si¢ tym
“starucha", zaklinacz, wieszczek lub lekarz, sporadycznie podejmowaty sig takich zadan osoby o
innych profesjach.

Obrzed magiczny skladat si¢ z wielu czynnoSci 1 towarzyszacych im zakle¢. Opieraly si¢ one na
zasadzie podobienstwa lub stycznos$ci przedmiotéw czy tez czynnosci (magia sympatyczna) oraz
przenoszenia nieczystosci na inny obiekt (magia substytucyjna). W srodowisku huryckim w Azji
Mniejszej dostrzega si¢ stosunkowo znaczny udziat sktadnika religijnego w rytuatach magicznych.
Wigksza rolg odgrywaty tu zaklecia, bedace czesto rodzajem modlitwy skierowanej do bogdéw, oraz
ofiary dla nich. Jednoczes$nie spotykamy grozby pod adresem bogéw, ktérzy odmowia pomocy w
obrzedzie oczyszczenia; jest to osobliwa cecha rytualow huryckich, wyjatkowa w dziedzictwie
magiczno-religij-
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nym Wschodu Starozytnego. Wsrdd bostw przywotywanych w obrzedzie widoczny jest podziat na
niebianskie, czyli czyste, 1 podziemne, dla ktdrych nieczysto$¢ nie stanowi zagrozenia. U bostw
niebianskich czystos¢ jest stanem warunkujacym ich funkcjonowanie. Moga one udzieli¢ pomocy
osobie dokonujacej obrzedu, na przyktad w pewnym tekscie wzywa si¢ Szawuszke z Niniwy, aby
dala nieco “wody oczyszczenia" ze Swigtego zrodta. Zadaniem bostw podziemnych jest usuwanie i
unicestwianie nieczystosci. Kontakt z nimi umozliwiat wykopany w ziemi dot zwany abi; sktadano
w nim ofiary i recytowano zaklecia. Sani wykop uwazano za bostwo 1 zaliczano je do kregu
podziemnego. Przedmioty skazone nieczystoscia w trakcie obrzgdu byty zakopywane w ziemi.
Nieraz czyniono to samo rowniez z substytutem, na ktory z pacjenta zostata przeniesiona
nieczysto$¢. W jednej z komor skalnych w sanktuarium w Yazilikaya odnaleziono potluczone
naczynie z pokrywa, w ktorym znajdowaty si¢ kosci prosiaka 1 brazowe szpile. Przypuszcza sig, ze
sa to resztki takiego substytutu; szpile miaty stuzy¢ do symbolicznego przytwierdzenia nieczystosci,
zapobiec jej powrotowi na powierzchni¢ ziemi (teksty nieraz wspominaja o takim przytwierdzaniu
“zta" gwozdzmi).

Oprocz juz nam znanych bogow (zwykle sa to Stonce, Teszub 1 Szawuszka) wymienia si¢ w
obrzgdach imiona rozmaitych bostw nizszego rz¢du, demondw, o ktorych zreszta niewiele
wiadomo. Na przyktad w rytuale Allaiturahi, “staruchy" z kraju Mukisz w Syrii, obok Stonca
podziemnego, czyli Allani, wystgpuje Iszhara, Unduruppa, Zizzi, Muszuni oraz demony Maisztarpa
1 Tarpalli-ma. Warto tu doda¢, ze rozmaite postacie nieczystosci — choroby, nieszczgscia, gniew
bozy itd. — uwazano za byty obiektywne, a wigc co$ w rodzaju demonéw. Niekiedy ich imiona
wystepuja z determinatywem oznaczajacym bdstwo.

Jako substancja oczyszczajaca stuzyla przede wszystkim woda. W rytuatach z Kizzuwatny czgsto
wspomina si¢ 0 “wodzie oczyszczenia'", czerpanej z siedmiu zrdédet. Uzywano tez krzemy-kow 1
réznych tworzyw ro$linnych i mineralnych; identyfikacja ich nazw nastrg¢cza spore trudnosci.
Czesto wspomina si¢ o oleju, ktorego uzywano do namaszczania, traktowanego jako czynno$¢
uswigcajaca. Wiasno$ci oczyszczajace miata roznokolorowa wetna. Dzigki Hurytom upowszechnito
si¢ w Azji Mniejszej przekonanie o katartycznych wlasciwosciach srebra. W obrzedach syryjskiego
pochodzenia uzywano tez drewna cedrowego 1 tamaryszkowego. Na co dzien noszono amulety —
pierscienie, bransolety 1 naszyjniki
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z rozmaitych, nieraz cennych kamieni i mineralow, ktorym tradycja przypisywata dziatanie
ochronne. Z czasem powstala rozlegta dziedzina wiedzy o przynoszacych szczgscie kamieniach; z
niej rozwingla si¢ wlasciwa mineralogia.

Przyczyn schorzen szukano czgsto w sferze psychospotecznej, dlatego obrzedy magiczne poniekad
przypominaja wspotczesne, seanse psychoterapeutyczne. Mialy one oddziatywaé na psychike
pacjenta, stad tez istotna rol¢ odgrywaty wybor miejsca obrzedu, niezbgdne rekwizyty, wreszcie
dramatyzacja akcji, potggowana przez niespodziewane efekty — trzaski, nagte wybuchy plomieni
itd. Nad calo$cia panowata osoba dokonujaca obrzedu; musiata ona mie¢ spora wiedze o ludzkiej



psychice, ponadto pewne zdolnosci inscenizacyjne i aktorskie. Czgsto recytowata jakis$ mit i w ten
sposOb wprowadzata bogoéw na sceng, wydawato si¢ wowczas, iz to oni sami dokonuja obrzedu i
przejmuja odpowiedzialno$¢ za jego wyniki. Napigcie dramatyczne zalezato w znacznej mierze od
jakosci zakle¢ 1 sposobu ich wypowiadania. Oto przyktad zaklgcia zaczerpnigty z rytualu przeciw
czarom:

“Stowa, ktore czarownik uktadal, splatat, recytowal 1 umacniat w jakim$ miejscu obrzgdem — on
tego nie umiat robi¢, 6w czarownik! Budowatl czar jak wiezg, jak sznur go splatal. A ja chwytam
[6w sznur] za drugi koniec! Stowa czaru jak wiezg obalitam, jak sznur rozplottam [...] Jesli
czarownik splatat go od prawej strony, to i ja go od prawej rozplotg; jesli splott go z lewej, to 1 ja go
rozplotg z lewej [...] Zwycigzytam je, stowa czaru. Mocny to byt czar, lecz moje czarodziejstwo
zwycigzyto. Rzucitam podwdjny urok — naplutam na niego i rozdeptatam stopa. Niechaj osiot go
pokala, wot go opaskudzi; niech ludzie po nim depcza, niech na niego pluja [...] Niech przeklnie go
tysiac bogdw, tego czarownika, niech przeklna go niebo i ziemia!"

Pojawiaja sig tu pojecia 1 symbole myslenia magicznego, doskonale znane pacjentowi. Oczywiscie
recytacji towarzyszyly odpowiednie czynnosci — “starucha" zniszczyta piramidke z brytek asfaltu i
rozplotla przygotowany sznur. Musiata przy tym imponowa¢ pewnoscia siebie 1 dynamika
dziatania. W stanie wielkiego napigcia dramatycznego mogta si¢ dokona¢ w psychice pacjenta
oczekiwana przemiana.

Niekiedy osoba dokonujaca obrzgdu siggata w swych wypowiedziach do huryckiego dziedzictwa
historycznego, o ktorym zreszta tak niewiele wiadomo. W pewnym, niezbyt przejrzystym rytuale z
Hattusa “starucha" postuguje si¢ figurkami dawnych krolow 171

1 recytujac po hurycku, wymienia imiona wtadcow Mezopotamii i przylegtych krajow w trzecim
tysiacleciu — Sargona, Manisztu-su, Naramsina, Szarkaliszarriego 1 inne, w tym takze Hurytow —
Atalszena z Urkisz i Kiklipatala z Tukrisz.

Syryjskiego pochodzenia sa pewne hetyckie obrze¢dy substytucyjne, w ktorych nieczystos¢ przenosi
si¢ na inng osobg, zwierzg czy przedmiot. Rozpowszechnity si¢ one w Anatolii czgsciowo dzigki
Hurytom, czg$ciowo zas za posrednictwem Luwitow, ktorzy przejeli je z Kizzuwatny. Obrzedy
takie znamy w licznych wariantach; uderza pomystowos¢ ich autoréw w wynajdywaniu rozmaitych
substytutéw 1 sposobow ich usunigcia. Obarczony nieczystoscia substytut puszczano todka z
biegiem rzeki, zakopywano, a jesli byt to cztowiek lub zwierzg, zabijano albo wypgdzano do
obcego kraju czy na pustynie. Takim substytutem, a raczej no$nikiem nieczystosci jest tez biblijny
koziot ofiarny. Jak czytamy w Starym Testamencie (Ksigga Kaptanska 16, 7—10 i1 20—22), kozla
obarczano winami synoéw Izraela 1 wypedzano “do kraju jatowego", dla tajemniczego Azazela.
Badacze uwazaja, Ze istnieje zwigzek migdzy tym imieniem a huryckim terminem ofiarnym
azazhum/azuzhi, ktéry ma si¢ wywodzi¢ z rdzenia semickie-go. W tym wigc przypadku zrodiem
tradycji zardwno biblijnej, jak i huryckiej jest magia syryjska.

Takich zagadkowych poje¢ jak wspomniane azazhum wystepuje w rytuatach huryckich bardzo
duzo. Niektore z nich udalo sig juz wyjasni¢. Sa to na przyklad rzeczowniki pospolite, jak keldi
“zdrowie", w celowniku keldija; wyraz ten thtumaczy si¢ wigc “na zdrowie". Wspomniane
rzeczowniki ukazuja zatem powody i intencje, w jakich sktada si¢ ofiary. Ich obecnos$¢ utatwia
rozpoznanie wsrod tekstow hetyckich obrzeddéw huryckiego pochodzenia lub inspirowanych przez
wierzenia huryckie.

Na pograniczu magii i kultu stoja huryckie obrzedy oczyszczenia, zebrane w obszerne serie
tabliczek o nazwach itkalzi i it-kahhi. Pojawity si¢ one juz w czasach przed Suppiluliuma [;
zawieraja opisy rozmaitych zabiegéw katartycznych i teksty towarzyszacych im zaklg¢¢. Obrzedu
tego rodzaju dokonywal wieszczek. Oczyszczenie pacjenta, ktorym byt przewaznie krdl wraz z
matzonka, polegato przede wszystkim na kapielach 1 obmywaniu ciala woda. Niekiedy dziato sig to
w przygotowanym w tym celu namiocie. Stosowano tez rozmaite substancje oczyszczajace, jak
srebro, ztoto, lapis-lazuli, drewno cedrowe i tamaryszkowe. 172 Odpowiednie recytacje zwie si¢
lakonicznie “stowami srebra" itd.

Dokonywano przy tym wielu zabiegdw, ktorych znaczenie pozostaje niejasne. Z ttumaczenia



hetyckiego wynika, Ze rytuat itkalzi jest w istocie znanym na calym Wschodzie Starozytnym
obrzedem obmycia ust. Teksty itkahhi sa mniej zrozumiate; zawieraja one liczne recytacje ku czci
bogdw huryckich.

Troska o czystos$¢ przejawiata si¢ zwlaszcza w odniesieniu do $wiatyn, posagow bostw, sprzetu i
personelu, w powszechnym bowiem mniemaniu nieczysto$¢ obrazala boga i powodowata, ze
przestawat on petni¢ swe funkcje. Swiatynig czesto zamiatano i spryskiwano woda. Zachowaty si¢
obrzedy oczyszczenia $wiatyni i boskiego posagu, zagrozonego jakas nieczystoscia. Podobnie jak
cztowieka, posag taki obmywano nad rzeka, a przy okazji czyszczono sprzgt Swiatynny (naczynia
itp.). Rytuatu tego dokonywano réwniez w innym celu, a mianowicie po to, aby odnowi¢ sity
bostwa, pobudzi¢ jego aktywnos¢. Byt to typowy zabieg z repertuaru magii sympatycznej,
zwiazany z kalendarzem rolniczym i znany w innych religiach starozytnosci. W pewnym tekscie
pochodzacym z Kizzuwatny opisuje si¢ wielodniowy obrzed, ktorego punktem kulminacyjnym byla
kapiel posagéw bogow w rzece; uzywano przy tym jako srodka czyszczacego substancji nitri
(saletra?). W czynnoS$ciach tych uczestniczyla para krolewska. Wedlug innego §wiadectwa obmycia
posagu dokonywata krélowa woda z osmiu dzbandéw. Czasem wystarczylo obmycie stop posagu. Po
tej ceremonii namaszczano posag oliwa, co stanowito osobny obrzed uswigcenia. Obmywane byty
takze pewne przedmioty bedace atrybutami bostwa, na przyktad rytony. W trakcie huryckiego
swigta esuwa poddawano ablucji wyobrazenie orla, ktore towarzyszyto posagowi Teszuba z gory
Manuzija. Rytualy oczyszczenia byly szczegélnie istotne w przypadku, gdy bostwo osadzano w
nowej $wiatyni. Liczne zabiegi 1 modlitwy miaty doprowadzi¢ do tego, aby bog zaakceptowat swa
nowa siedzibg i zechcial nadal petni¢ przypisywane mu funkcje.

Jedna z czynno$ci magicznych, szeroko znana w catej Anatolii, polegata na tym, ze posag bostwa
przesuwano po “drodze" z kolorowej krajki, z “chodnikami" utworzonymi z maki, wina 1 oliwy.
Symbolizowato to wedrowke bostwa i jego przybycie na wyznaczone miejsce. Ow rytuat stanowit
najwazniejsza cze$¢ zachowanych obrzedéw ewokacyjnych. Niektore z nich, dokonywane przez
grupe wieszczkow, sa adresowane do “Bogow Cedrowych", czyli — jak si¢ domyslamy —
huryckich z Syrii, cedry bowiem rosty wowczas tylko w Syrii 1 Libanie. Cecha charakterystyczna
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tych obrzedow sa dtugie wyliczenia nazw krajow, z ktorych przyzywano bogéw. Mozna sadzié, ze
wykazy te sa w miarg petne, poniewaz obawiano sig, Ze pominigcie ktorej$ z nazw sprawi, iz caty
obrzed begdzie chybiony. Imiona te byly grupowane w pewnym porzadku, co utatwia dzi$ ich
identyfikacje 1 ukazuje horyzont geograficzny tworcoOw rytualow. Przyzywa si¢ bogow takze z rzek,
morz, ognia, z glebi ziemi, gor 1 nieba.

Nasuwa si¢ pytanie, czy elementy specyficzne dla magii huryc-kiej przetrwaty samych Hurytow.
Badacze doszukuja si¢ ich w rozmaitych Zrodtach orientalnych i greckich. Na przyktad w tekscie
hebrajskim Starego Testamentu pojawia sig¢ termin 0b, ktéry oznacza wykop w ziemi (po hurycku
abi) stuzacy do kontaktow ze swiatem podziemnym. W Pierwszej Ksiedze Samuela, (rozdziat 28)
wywotujaca duchy zmartych wrézka z Endor jest zwana “pania ob"; z jej pomoca Saul miat ujrze¢
zjaweg Samuela.

Przypuszcza si¢ réwniez, ze huryckiego pochodzenia jest obrzed przywotywania duchow zmartych,
opisany w XI ksiedze Odysei. Aby zasigegnac rady wrozbity Tejrezjasza, Odys 1 jego towarzysze
wedrowali z biegiem Okeanosa, az dotarli do wejscia do krainy podziemi:

“Tam juz Parimedes 1 Euryloch zajeli si¢ ofiarami, a ja dobytem ostrego miecza, ktory miatem przy
boku, i wykopatem dot na tokie¢ wzdtuz i wszerz, przy nim wylatem obiatg dla wszystkich
umartych. Najpierw mieszank¢ z miodu 1 mleka, nastgpnie stodkie wino, za trzecim za$ razem
wodg, i posypatem biala maka [...] Gdy juz modtami usmierzylem rzesze umartych, schwycitem
owce 1 zabilem je nad dotem tak, aby don Sciekta czarna, dymiaca krew. Zaczely wychodzi¢ z
Erebu dusze umartych..." (przektad J. Parandowskiego).

Podobnego obrz¢du dokonywat zaklinacz hurycki, aby przywota¢ bostwa krainy podziemi, ktore
miaty usunaé nieczysto$¢ spowodowang krwawa zbrodnia. Tekst tego bogatego w wypowiedzi o
tresci mitologicznej rytuatu zachowat si¢ w Hattusa w jezyku hetyckim. A oto interesujacy nas



fragment opisu:

“Zaklinacz idzie ku brzegowi rzeki, zabiera ze soba oliwg, piwo, wino, walhi 1 marnuwan [odmiany
trunkow] — kazdy ptyn w glinianym naczyniu, a takze «ttusty» chleb, kasz¢ 1 papke z maki. Ma tez
jagnig. Zarzyna je tak, aby krew $ciekata w glab wykopu, i tak méwi: «Oto ja, syn czlowieczy, tutaj
przybylem [...] aby wzywac¢ pradawne bostwa. Niechaj podziemne Slofice otwo-174 rzy im bramg i
wypusci z krainy podziemi pradawnych bogdow,

panoéw podziemnego Swiata! Aduntarriego — jasnowidza, bogini¢ Zulki, ktéra wyktada sny, Irpitige
— pana sadu, bostwa Nara, Namszara, Minki, Amunki, Abi — wypus¢ je! Ja, syn czlowieczy, nie
przybylem tu z wlasnej ochoty ani tez komus na zto$§¢. W tym domu stata si¢ zbrodnia, tzy, zwada i
grzechy. W gorze gniewa si¢ niebo, a w dole ziemia si¢ gniewa [...] Wezwatem wigc was, bo-gow-
czarownikow: zatroszczcie sig, idzcie i oczys$cécie ten dom od zta, zmazy, zbrodni, grzechu, zwady,
przeklenstw 1 tez;. Ztu rece 1 nogi zwiazcie 1 w glab czarnych podziemi poslij cig¢!» Bierze nieco
gliny ze stoku, a do wykopu wktada «tlusty» chleb, kaszg 1 papke z maki, wylewa ofiarg z piwa,
wina, walhi 1 marnuwan..." Warto zauwazy¢, ze wsrod przyzywanych bogow jest para boskich
wrozbitow, a przeciez Odyseusz dokonuje podobnego obrzedu wlasnie po to, aby wezwac $lepego
wieszczka Tejrezjasza. Do przywolywanych bostw nalezy tez wspomniany juz Abi, personifikacja
wykopu, przez ktdry kontaktowano sig ze $wiatem podziemnym. Mozna sadzi¢, Ze opisany tu
obrzed przeniesli z Azji Mniejszej do Grecji wedrowni zaklinacze, wieszczkowie czy lekarze, owi
demioergoi, o ktorych Homer powiada, iz byli “wszgdzie che¢tnie widziani, jak ziemia szeroka". Tak
wigc oprécz rozmaitych wyobrazen mitologicznych kultura grecka zawdzigcza Hurytom rowniez
elementy wierzen magicznych.

Zagadnienie sztuki huryckiej

Wydawatoby si¢ rzecza oczywista, iz istnienie jakiego$ ludu, jego obecnos¢ na okreslonym
obszarze powoduje skutki w sferze nie tylko jgzyka i religii, lecz rowniez kultury materialnej 1
sztuki. Tymczasem na Wschodzie Starozytnym w znanych jego granicach bardzo trudno jest
wskazaé na grupy zabytkow, ktére — podobnie jak imiona wlasne i wierzenia religijne — bytyby
charakterystycznym wyrdznikiem Hurytow. Wynika to stad, ze wszgdzie mieszkali oni nie w
izolowanych, samodzielnie si¢ rozwijajacych koloniach, lecz w spoteczno$ciach mieszanych —
wsrdd Se-mitow w Mezopotamii 1 Syrii oraz Indoeuropejczykéw w Azji Mniejszej. W
Migdzyrzeczu i na zachdod od Eufratu ci wzglednie prymitywni przybysze przejmowali miejscowa
kulturg 1 uczestniczyli w niej raczej biernie; dopiero z czasem, zwtaszcza odkad powstalo Mitanni,
udziat ten stat si¢ bardziej aktywny. Z tego okresu pochodzi sztuka mitannijska, o ktdrej niebawem
opowiemy. Z kolei Huryci, ktorzy naptywali do Anatolii z pétnocnej Syrii, byli nosicielami
rozmaitych idei 1 wzorcow, ktore wywarly tam znaczny wplyw. Jednakze w sferze kultury
materialnej owe wzorce nie przetrwaly w postaci oryginalnej, czystej, lecz zostaty przetworzone 1
obecnie trudno je wyodrgbni¢. Wspomniano juz, ze w $wiadectwach hetyckich pojawiaja si¢ nazwy
rozmaitych wyrobow opatrzone okresleniem “hurycki"; sa to gtdownie elementy uzbrojenia oraz
przedmioty zbytku, zwlaszcza delikatne i kosztowne tkaniny i szaty. Tak wigc Hetyci uwazali te
przedmioty za huryckie, mozna wszakze przypuszczac, ze w wigkszosci przypadkow sprowadzano
je z Syrii albo tez wzorowano na wyrobach 176  syryjskich. Trzeba tu przypomnie¢, ze w XIII
wieku Hetyci zwali

Kanaan krajem Hurri; nazwa ta postugiwali si¢ takze Egipcjanie. W hetyckich spisach rozmaitych
wyrobow wystepuja rowniez nazwy czysto huryckie, co jednak wskazuje raczej na huryckie
posrednictwo w ich upowszechnianiu, chociaz nie mozna wykluczy¢, iz cz¢$¢ z nich rzeczywiscie
pochodzita z ziem mitannijskich.

W przesztosci badacze szukali usilnie §ladow sztuki huryckiej i wysuwali r6zne hipotezy, ktére nie
znalazty potwierdzenia. U-wazano na przyktad, ze matoazjatycka sztuka monumentalna okresu
imperium hetyckiego, a takze sztuka neohetycka z pogranicza anatolijsko-syryjskiego opiera si¢ na
blizej nie okreslonej tradycji mitannijskiej. Dzisiaj, w wyniku niedawnych rewelacyjnych odkry¢ w
Hattusa, mozna by zapyta¢, czy wspomniana hipoteza jest catkiem bezpodstawna. Przeciez, jak to
wynika z danych archeologicznych, w drugiej potowie XIII wieku, w czasach panowania krola



Tuthalijasa IV miasto bylo wtasciwie osrodkiem kultu bostw huryckich. Ale jego liczne §wiatynie, a
takze reliefy skalne w pobliskim sanktuarium Yazilikaya charakteryzuja si¢ cechami typowymi dla
sztuki anatolijskiej. Takze w poprzednim okresie jej rozwoju elementy huryckie czy tez mitan-
nijskie sa trudno uchwytne. Jezeli w sztuce tej widoczne sa wptywy obce, to pochodza one, zgodnie
z oczekiwaniami, z Syrii. OczywiScie pomijamy tu przedmioty wyraznie importowane z ziem
mitannijskich, na przyktad pieczgcie.

Bardziej wyrazi$cie rysuje si¢ obraz kultury materialnej i sztuki imperium mitannijskiego. Warto
zaznaczyc¢, ze istnieje sklonnos¢ do rozciagania okreslenia “mitannijski" na wszystkich Hu-rytow,
wszakze podejscie takie nie jest poprawne, panstwo Mitanni bowiem trwato zaledwie dwa wieki, co
stanowi niezbyt dtugi okres huryckiej obecnosci na Wschodzie Starozytnym.

Jak juz wspomniano, najwigcej cech mitannijskich udato si¢ zebra¢ i wyodrgbni¢ w dziedzinie
ceramiki 1 gliptyki. Badania nad sztuka Mitanni opieraja si¢ gtownie na zabytkach z obszaréw
peryferyjnych, podczas gdy w centrum panstwa odnaleziono ich dotad niewiele. W ostatnich latach
probuje si¢ wyzyskac rowniez owe skromne informacje, ktore pochodza ze stanowisk
archeologicznych w regionie gérnego Haburu i jego doptywow.

Nowe odkrycia rzucaja pewne $wiatlo na architektur¢ mitan-nijska. W wyniku ostatnich wykopalisk
w Tali Brak (od roku 1983) odslonigte pozostatosci patacu i §wiatyni z okresu istnienia imperium.
Materiatl budowlany stanowita suszona cegta z czerwonego mutu. Jak ustalono, patac zostat
zbudowany na miejscu ja- 177
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kiej$ §wiatyni, co jest na Wschodzie Starozytnym rzecza niezwykta, nastapita bowiem
(nieswiadoma?) desakralizacja Swigtego obszaru. Palac mial wymiary 46 na 48 metréw. W
poludniowo-za-chodniej czgs$ci znajdowato sig¢ wejscie, skad przez dwa pomieszczenia przybysz
osiagat srodkowy dziedziniec o wymiarach 15 na 15 metrow. Od poludnia przylegata do niego sala
audiencyjna (5 na 15 m), obok ktorej byta usytuowana izba do ablucji. To potozenie opisanych
pomieszczen w stosunku do wejscia przypomina patace mezopotamskie, ale reszta budowli mocno
si¢ od nich r6zni. W jej pdinocnej czgsci byta jeszcze jedna duza sala o niejasnym przeznaczeniu,
we wschodniej — kuchnia, sktady 1 pracownie. Wtasciwa rezydencj¢ uzytkownika patacu stanowito
pietro w jego pdinocnej czgsci. Trzeba tu dodac, ze patace w Migdzyrzeczu nie miaty pigtra,
pomieszczenia prywatne znajdowaly sig na parterze. W catosci budynek przedstawia sig¢ dos§¢
oryginalnie, wszakze dopiero dalsze badania 1 odkrycia wykaza, czy jego plan jest typowy dla
palacu mitannijskiego.

Obok wejscia do patacu wznosita si¢ niewielka (16 na 18 metréw) Swiatynia. Na jej zewngtrznych
$cianach zachowaly sig czesciowo plaszczyzny dekoracyjne ztozone z trzech pétkolumn. Swiatynia
miata wejscie od potudnia, migdzy wysunigtymi wiezami; prowadzito ono wprost do celli o
wymiarach 11,2 na 6,5 metrow. Naprzeciw wejscia widniata do$¢ wysoko usytuowana nisza, w
ktorej niegdys stat posag bostwa. Z obu stron flankowatly ja pary pétkolumn. Dostep do niszy
zapewnialy stopnie. Przed schodkami odnaleziono $lady ottarza, a w potudniowo-wschodniej czgsci
celli — pozostatosci ogniska. Z tytu znajdowaty sig jeszcze dwa pomieszczenia pomocnicze.
Powstaje zndw pytanie, czy opisana tu §wiatynia jest typowa dla architektury mitannijskiej, 1 — jak
w poprzednim przypadku — brak na nie odpowiedzi. Warto wspomnie¢, ze badacze probuja
wyzyska¢ wspomniany juz starobabilonski opis $wiatyni Teszuba (?) w Kahat. Wynika z niego, ze
owa budowla miata inny uktad, mianowicie cella znajdowala sig za dziedzincem z kolumnada, na
ktéry prowadzita brama wejsciowa. Takze wymiary obydwu zatozen sa rézne: w Kahat cella liczyta
tylko 9,5 na 5 metrow. Ze wzgledow chronologicznych jest mozliwe, ze Swiatynia w Kahat
przypominala tg, na ktérej szczatkach w Tali Brak wzniesiono patac.

Architektom mitannijskim przypisywano wynalazek zatozenia 178 zwanego po akadyjsku bit
hilani, ktére stanowito czg$¢ patacow

neoasyryjskich. Byl to rodzaj wieloizbowego pawilonu z pigtrem i kilkoma kolumnami u wej$cia;
stuzyt on krolowi 1 jego rodzinie do wypoczynku. Asyryjczycy przejeli t¢ budowle z pétnocnej Syrii



przypuszczalnie dopiero w VIII wieku, po opanowaniu tego kraju. Na podstawie znanych faktow
archeologicznych trudno byloby wykaza¢, ze pomyst bit hilani zrodzit si¢ wtasnie w Mitanni.
Najstarsze i najliczniejsze przyktady tego zatozenia wystgpuja na pograniczu syryjsko-anatolijskim
1 sa datowane na pierwsze wieki pierwszego tysiaclecia.

Niewiele wiadomo o rzezbie mitannijskiej. Dla porzadku warto wspomnie¢ o najstarszym zabytku
zwigzanym z imieniem krola huryckiego, a mianowicie o lwie, ktory podtrzymywat tabliczke
fundacyjna $wiatyni Nerigala w Urkisz, odnowionej przez Tiszatala. Przypomina on éwczesne
rzezby mezopotamskie. Jeszcze do niedawna spekulacje na temat mitannijskiej sztuki
monumentalnej opieraty si¢ wylacznie na kilku dzielach pochodzacych ze stanowisk odleglych od
rdzennych ziem Mitanni. W 1986 roku odkryto w pozostatosciach patacu w Tali Brak porzucony w
poblizu wejscia do sali na potnoc od dziedzinca, Zle zachowany, wypalony posag z wapienia o
wysokosci 42 cm. Przedstawia on posta¢ meska w luznej, krétkiej sukni, siedzaca na rownoboczne;j
podstawie ze stopniem podtrzymujacym nogi. Twarz posagu zostata rozmyslnie zniszczona juz w
starozytnos$ci, zapewne przez zdobywcow miasta, czyli Asyryjczykow, ktorzy w XIII wieku zadali
Mitanni ostateczny cios. W lewej dloni 6w mgzczyzna trzymat jakie§ naczynie. Rece i nogi wydaja
si¢ nieproporcjonalnie szczuple. Jest to, jak podkreslaja odkrywcy, “jedyny znany przyktad rzezby
przedstawiajacej cztowieka z obszaru Mitanni".

Fakt, iz wspomniany posag jest mocno uszkodzony, zostat czesciowo zrekompensowany przez inne
odkrycie. Podczas oczyszczania powierzchni patacu natrafiono na niewielki fragment glowy z
bazaltu, z zachowana niemal catkowicie twarza — o duzych oczach i prostym nosie. Zabytek ten
datuje si¢ na czasy mitan-nijskie.

Trzeba tez wspomnie¢ o rzezbie odnalezionej w Tali ar-Rimah; jest to wizerunek twarzy potwora
podobny do tak zwanej maski Huwawy, motywu bardzo czgstego na pieczgciach mitannijskich.
Liczne przyklady tego wyobrazenia potwierdzaja przypuszczenie, ze opowiesci o Huwawie, o
ktérym byta mowa w jednym z poprzednich rozdziatow, cieszyty si¢ wéréd Hurytow wielka
popularnos$cia. 179

W sumie owe izolowane rzezby nie daja podstaw do uogélnien. Inne brane pod uwage zabytki sa
albo niepewnej proweniencji, albo tez trudno je interpretowac jako mitannijskie ze wzgledow
chronologicznych lub stylistycznych. Nalezy do tej grupy relief odnaleziony w zrodle w §wiatyni
Aszura w miescie Aszur, obecnie w berlinskim Yorderasiatisches Museum. Przedstawia on bo-ga-
gorg z dwiema kozami, ktore zjadaja jakies rosliny. Datuje si¢ go na XV wiek, ale niedawno Evelyn
Klengel-Brandt wskazata na istnienie analogii staroasyryjskich, bytby to wigc relief starszy, niz
dotad sadzono.

Za przyklad rzezby mitannijskiej uchodzi réwniez posag krola Idrimiego z Alalah, odkryty w 1939
roku, obecnie w British Museum. Archeologowie odnalezli najpierw tron z bazaltu, a przed nim
oltarz, potem sama rzezbe, rozbita na czgsci i ukryta pod podloga §wiatyni zniszczonej okoto 1200
roku. Przypuszczalnie 0w XV-wieczny posag byt przechowywany w $wiatyni; najezdzcy zrzucili go
z tronu 1 rozbili na kawaty, po czym miejscowa ludno$¢ ukryta je pospiesznie w ziemi, zapewne w
nadziei, iz kiedy$ posag zostanie odnowiony. Ale miasto popadio w ruing, o rzezbie zapomniano.
Jest ona wykonana z dolomitu i magnezytu, przedstawia posta¢ siedzaca na tronie, w gtadkiej,
kryjacej ksztatt ciata sukni, na ktérej skryba Szarruwa sporzadzit opisana juz inskrypcje krolewska.
Twarz jest ujeta schematycznie, linie brwi i oczu sa silnie zaznaczone przez zastosowanie
inkrustacji z czarnego kamienia na jasnym tle. Na gtowie krél ma tiarg, jego dtuga broda opada az
na piersi. Posag nawiazuje do tradycji syryjskiej, jest wszakze dos¢ surowy, pozbawiony elegancji.
Przynalezno$¢ do tradycji mitannijskiej przypisuje si¢ niewielkiej figurce z brazu, ktora przedstawia
stojaca na lwie naga boginig, karmiaca trzymane w dtoniach dziecig. Wtosy bogini sa upigte w
wysoki kok; na szyi, przegubach rak i nogach ma bransolety. Rysunek twarzy przypomina
wspomniang wyzej rzezbg z bazaltu, odnaleziona w Tali Brak. Figurka znajduje si¢ obecnie w
Vorderasiatisches Museum w Berlinie.

Okres mitannijski charakteryzuje si¢ oryginalna, dobrze zbadana ceramika, rozpowszechniona na
znacznym obszarze — od potnocnej Syrii az po krolestwo Arrapha. Najczesciej sa w niej



reprezentowane do$¢ smukle, zwezajace si¢ u dotu kubki z mata podstawa. Ich zewngtrzna
dekoracje stanowia ciemne ptaszczyzny pokryte bialymi wzorami geometrycznymi 1
naturalistyczny-180 mi. W obydwu grupach rzuca si¢ w oczy bogactwo motywow i

elegancja linii. Ceramika ta przetrwata upadek imperium i utrzymata si¢ az pod koniec XIII wieku.
W jej obregbie wyrdznia sig p6zna (koniec okresu warstwy IV) ceramikg z Alalah, w ktorej dominuje
réznorodna ornamentacja roslinna, przypominajaca — tylko formalnie — kretenski styl patacowy.
Inna dziedzina, w ktorej udato si¢ wyodrebnic cechy specyficznie mitannijskie, jest gliptyka.
Wypada tu doda¢ kilka stéw o dawnych pieczeciach. Jako znak osobisty o pewnej mocy magicznej
byly one w powszechnym uzyciu na calym Wschodzie Starozytnym, a sztuka ich grawerowania
nalezata do cenionych umiejgtnosci. Postugiwano si¢ pieczgciami zwyklymi, o rozmaitych
ksztattach, albo tez walcowymi (cylindrycznymi). Te drugie byty bardziej popularne, mozna
bowiem byto z ich pomoca pozostawi¢ swoj znak na wigkszej powierzchni, co lepiej chronito dany
przedmiot. Na tre$¢ pieczeci sktadato sie¢ wyobrazenie plastyczne, ktoremu mogta towarzyszy¢
inskrypcja informujaca o wtascicielu. W pewnych regionach rozwinat si¢ zwyczaj uzywania
pieczeci wyltacznie inskrybowanych — czasem w kilku rodzajach pisma, jak w przypadku pieczeci
hetyckich, zapisanych pismem klinowym i hieroglificznym. Na wyobrazeniach plastycznych mozna
odnalez¢ postacie bogow, sceny mitologiczne itd. Archeologowie zgromadzili wiele pieczegci,
jednakze do studiow nad gliptyka wystarczaja ich odciski, zachowane na tabliczkach, glinianych
plombach, naczyniach itp.

W Mitanni przewazaly pieczgcie walcowe. Wytwarzano je albo z nietrwatego, migkkiego spieku i
fajansu — dla ludzi ubozszych, albo tez z twardego, czgstokro¢ cennego kamienia — dla
zamozniejszych. Zaleznie od trwalo$ci materialu byly grawerowane zwyczajnie, bez szczegdlne;j
troski o wyglad dziela, albo tez bardziej starannie. Najwspanialsze pieczgcie, jak si¢ tatwo
domysli¢, stanowily wlasno$¢ krolow i1 byly uzywane, jak w przypadku pieczgci dynastycznych
Szuttarny czy Szausztatara, przez kilka nastgpnych pokolen.

Omawiany gatunek pieczgci zidentyfikowano najpierw na ziemiach wschodniej czg$ci dawnego
imperium mitannijskiego, stad tez wzigla si¢ nazwa “gliptyka z Kirkuk". Gliptyka ta nawiazuje do
tradycji zarbwno mezopotamskich, jak i1 syryjskich i stanowi kontynuacjeg stylu staroasyryjskiego.
Innowacja, jaka wprowadzili grawerzy mitannijscy, jest ksztalt i uktad postaci. Przewaznie plan jest
catkowicie wypetiony. Czgsto umieszczano obok siebie rézne sceny. Nieraz pociagato to za soba
podzial planu na cze$ci

linia prosta lub pleciona. Chetnie grupowano postacie parami, pojawiaja si¢ tez uklady
symetryczne, ktorych osia jest na przyklad drzewo Zycia.

Identyfikacja bostw na pieczeciach sprawia znaczne trudnosci, totez badacze chgtnie postuguja sie
umownymi okresleniami, chociaz niejednokrotnie mozna ustali¢, o jakie bostwo chodzi. Ponadto
pojawiaja sig¢ postacie demondw, herosow i zwierzat, a takze rozne symbole religijne. Wszystko to
odzwierciedla pewne wyobrazenia religijno-mitologiczne; tylko w niewielkim stopniu pokrywaja
si¢ one z ideami, jakie znamy dzigki zachowanym tekstom klinowym. Mdéwiac bardziej obrazowo,
poprzez wspomniane postacie i symbole pieczecie ukazuja nam jeszcze inng wizje §wiata
mitycznego. Mieszkancy Mitanni doskonale ja rozumieli, dla nas wszakze w znacznej mierze
stanowi ona intrygujaca zagadke.

Analiza przedstawien na pieczgciach ogranicza si¢ gtownie do kwestii formalnych 1
chronologicznych. Poszczegolne ujgcia porownuje si¢ z materiatem z innych obszarow i epok; w
ten sposob udato si¢ zdziata¢ bardzo wiele w kierunku ustalenia proweniencji roznych sktadnikow.
Dyskusja na ten temat jest o tyle istotna, ze owe sktadniki wystgpuja zarowno w czasach przed
powstaniem panstwa mitannijskiego, jak i po jego upadku; zwtaszcza w sztuce $rednio- 1
neoasyryjskiej spotykamy je bardzo czgsto na reliefach patacow w stolicach nad Tygrysem.
Dawniejsi autorzy uwazali, ze niektore elementy omawianej gliptyki sa tworem
charakterystycznym dla sztuki mitannijskiej. Na przyktad takim symbolem miato by¢ uskrzydlone
stonce, jednakze pdzniej wykazano, Ze ten znak, rozpowszechniony takze w Syrii 1 Anatolii, jest



zapozyczony z Egiptu. Warto wspomnie¢, ze z tego kraju pochodzi rowniez bardzo czgsty w Syrii
znak anch, podobny do krzyza i symbolizujacy zycie; takze 1 on wystepuje na pieczgciach
mitannijskich.

Popularnym motywem bylo swigte drzewo, znane réwniez jako drzewo Zycia. Pojawia si¢ ono w
wielu postaciach, od naturalis-tycznej, przypominajacej palmg, po silnie stylizowane, wrgcz
abstrakcyjne. Symbol ten znano juz w trzecim tysiacleciu, ale wtasnie w Mitanni odzyt on na nowo;
zapewne wyrazat jaka$ ideg religijna szczegélnie bliska mieszkancom tego panstwa. Swiete drzewo
przejeli Asyryjczycy. Zdaniem pewnych autordw, w religii 1 sztuce asyryjskiej miato ono
uciele$nia¢ boga Aszura. 182 Bardzo czgste sa rozmaite twory mieszane i fantastyczne, na

przyktad ludzie-byki, sfinksy, skrzydlate demony itp. Motywy te wywodza si¢ przewaznie ze sztuki
mezopotamskiej trzeciego tysiaclecia, jednakze w gliptyce mitannijskiej zyskuja one wiele dzigki
nowej stylizacji i ukladom kompozycyjnym. Wyrdznia sig¢ rowniez przejawy wptywow syryjskich i
egipskich; te ostatnie dotarly do Mitanni za posrednictwem Syrii. Ich wyrazem sa na przyktad
sfinksy zenskie, zwykle wystepujace parami, a takze scena mitologiczna przedstawiajaca sfinksa i
Iwa. Charakterystyczna cecha wielu pieczgci jest maska Huwawy — schematycznie ujgta twarz
mezezyzny z rozdzielong pionowymi kreskami broda, zakonczona dwoma lokami. Ten pospolity w
sztuce Wschodu Starozytnego temat osiagnat w Mitanni posta¢ klasyczna. Przypomnijmy, ze
nawiazuje on do mitow o potworze, ktérego ojczyzna miaty by¢ porosnigte cedrami gory Syrii. Za
pomyst mitan-nijski uwaza si¢ rowniez sceng, w ktorej skrzydlaty demon dokonuje obrzedu
magicznego nad $wigtym drzewem, albo tez stoi przed czym$ w rodzaju laski zwienczonej
symbolem stonecznym. Czgstokro¢ para skrzydlatych geniuszy flankuje jaki$ przedmiot, ktory
stanowi 0§ przedstawienia. Motyw ten przeniknat do sztuki $rednio- i neoasyryjskiej, spotyka si¢ go
juz na pieczeciach srednioasyryjskich (XIV—XII wiek).

Pieczgcie mitannijskie i ich odciski odnajdywano w calej Azji Zachodniej, przewaznie w krajach
Lewantu; dzisiaj stanowia o-zdobg wielu muzeow 1 kolekcji prywatnych. W Grecji, w tak zwanym
Patacu Kadmosa w beockich Tebach, odkryto w 1963 roku skarb ztozony z 36 pieczeci
cylindrycznych z lapis-lazuli, w epoce brazu tworzywa cenniejszego niz ztoto. Jest miedzy nimi
pig¢ pieczeci mitannijskich. Edith Porada przypuszcza, Ze ten bezcenny skarb, zgromadzony w
trakcie wojen 1 grabiezy, zostat przekazany przez krola asyryjskiego Tukultininurte I w celu
pozyskania na zachodzie sojusznika przeciw imperium hetyckiemu. Interpretacja ta, wziawszy pod
uwage kontekst archeologiczny, w jakim odnaleziono skarb, oraz dane historyczne, wydaje si¢
prawdopodobna. Nasuwa si¢ przy tym inne przypuszczenie, mianowicie, ze nie Mykeny, lecz Teby
stanowity glowny osrodek zagadkowego panstwa Ahhijawa, z ktérym probowali si¢ porozumiec
Asyryjczycy 1 ktorego nazwe laczy si¢ z opiewanymi przez Homera Achajami.

Powrd6¢my jeszcze do znalezisk z patacu mitannijskiego w Tali Brak. Stwierdzono tam liczne
dowody znajomosci trudnych 6wczesnych technologii; uzyskiwane surowce byty nastgpnie stoso-
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wane z wielkim artyzmem. Jako przyktad moga stuzy¢ fragmenty naczyn szklanych zdobionych
wielobarwna intarsja. Unikalny charakter maja wzory utozone z matych réznokolorowych kuleczek
szklanych, nasladujace technike granulacji w ztotnictwie. O tym, Ze dzieta te wytwarzano na
miejscu, $wiadcza zachowane §lady wytapiania szkla. Przetrwaly tez naczynia alabastrowe i
terakotowe, czgSciowo egipskiego pochodzenia. Inna grupa naczyn przypomina ceramike hetycka z
tego okresu. Dane te wskazuja na istnienie rozlegtych kontaktow handlowych lub dyplomatycznych
1 zdaja si¢ potwierdza¢ przypuszczenie, ze miasto, ktorego pozostatosci kryje Tali Brak, odgrywato
w Mitanni istotna rolg. Przypomnijmy, Ze odkrywcy patacu utozsamiaja Tali Brak z Tai-de, jedna ze
stolic imperium. Komentarz do tej hipotezy stanowia znaleziska z Aszur, stolicy Asyrii w czasach
upadku Mitanni. Sa wsrdd nich naczynia alabastrowe, opatrzone adnotacja w pisSmie klinowym, iz
pochodza one z tupow, ktore krol Adadnirari I zagarnat w Taide.

W sali na pdtnoc od dziedzinca znaleziono wypalone elementy z brazu i kosci stoniowe;j, ktore
niegdys$ stanowily czgsci luksusowych mebli. Zachowato si¢ rowniez podtuzne pudeteczko z kosci



stoniowej, przeznaczone na przybory kosmetyczne, fragmenty innych pudelek oraz grzebien z tego
samego materiatu, a dalej ztota bizuteria zdobiona technika granulacji, ozdoby ze szkla 1 fajansu,
czgsciowo egipskiego pochodzenia, oraz szklane walce pieczgci, przygotowane do
wygrawerowania na nich wzoroéw 1 inskrypcji.

O takich arcydzietach sztuki rzemie$lniczej wspominaja czgsto 6wcezesne teksty, na przyktad
amarnenskie listy Tuszratty czy tez Swiadectwa z Hattusa. Pojawiaja si¢ w nich informacje o
przedstawieniach figuralnych, ktére si¢ znajdowaty na r6znych przedmiotach. Na przyklad w
jednym z wykazow dardw przestanych przez Tuszratte do Egiptu jest mowa o srebrnym lustrze z
rekojescia w postaci kobiety, wykonang z hebanu. W innym wykazie wspomina si¢ nawet o
hebanowej tabliczce z obrazkami, oprawnej W ztoto. Wzmianki te wraz ze znaleziskami z Tali Brak
swiadcza o wyrafinowanych potrzebach mitannijskiej elity i o istnieniu Utalentowanych
rzemie$lnikow, ktérzy potrafili owe potrzeby zaspokoié. Niestety, ogromna wigkszos¢ tych
artystycznych wyrobow zagingta na zawsze.

Zakonczenie

Huryci zeszli ze sceny dziejow trzy tysiace lat temu; pozostaty 10 nich niewyrazne §lady 1
czestokro¢ mato czytelne pamiatki, iwiadectwa te staraliSmy si¢ przedstawi¢ 1 skomentowa¢ w ni-
dejszej pracy. O ich przetrwaniu w znacznej mierze zadecydowat irzypadek; material badawczy jest
niepelny, totez pewne obsza-y huryckiej historii 1 kultury pozostaja nieznane. Istnieje jednak zansa
nowych odkry¢. Ostatnie lata przyniosty wiele rewelacji; lalezy ufaé, iz ta dobra passa potrwa i
niebawem bedzie mozna twierdzi¢, ze zgromadzone tutaj dane 1 wynikajace z nich tezy sa
zestarzate.

Badanie najstarszych przekazoéw orientalnych doprowadzito do .stalenia, iz w tworzeniu cywilizacji
Migdzyrzecza i przyleglych iem oprocz Sumerdéw uczestniczyty takze inne ludy. Znaczna rolg 7 tym
procesie odegrali Huryci. Do$¢ wczesnie przejeli pis-10 klinowe, aby pisa¢ nim we wlasnym
jezyku. Pozostajac pod rzemoznym wptywem mezopotamskiej kultury i religii, wzbo-acili ja wszak
o nowe, oryginalne sktadniki, a nastgpnie posred-iczyli przez cale wieki w przekazywaniu osiagnig¢
mysli Mig-zyrzecza ludom Syrii i Azji Mniejszej. Stanowili tez istotny zynnik polityczny,
zwlaszcza w czasach najwigkszej ekspansji 1 o utworzeniu panstwa Mitanni, ktore w pewnym
okresie byto .a j silniejszym mocarstwem Wschodu Starozytnego.

Na uwage zasluguje — jeszcze pod wieloma wzgledami zagad-:owy — udzial Hurytow w dorobku
cywilizacyjnym i kultural-ym ludéw Syrii 1 Azji Mniejszej u schytku epoki brazu, a wige 1
najbardziej fascynujacym okresie historii tych krain. W powszechnej §wiadomosci mieszkancami
Syrii byli wowczas zachod- 135

ni Semici, a w Azji Mniejszej — indoeuropejscy Hetyci. Ale — jak juz wiemy — jest to poglad
uproszczony; zwlaszcza w Anato-lii sytuacja etniczna byla znacznie bardziej ztozona, Hetyci
bowiem zyli tam obok innych ludéw indoeuropejskich, ponadto o-gromny wptyw, szczegolnie w
sferze wyobrazen religijnych 1 mitologicznych mieli miejscowi Huryci. Owi wzglednie pdznej daty
przybysze upowszechnili w srodowisku matoazjatyckim swe syryjskie doswiadczenia i osiagnigcia.
Wedtug obecnego stanu wiedzy, epicentrum wspoétudziatu Hurytow 1 ich wiasnej aktywnosci w
rozmaitych dziedzinach kultury stanowita pétnocna Syria, bogate wtedy ziemie mi¢dzy Eufratem a
wybrzezem Morza Sroédziemnego, $rodek dwczesnego $wiata.

Zrodzone w Syrii 1 Azji Mniejszej dobra uniwersalne przenikaty na Zachod i stawaly sig
sktadnikami cywilizacji 1 kultury greckiej. Wpltywy orientalne sa widoczne zwlaszcza w religii 1
mitologii greckiej. Syryjskie i maloazjatyckie mity, w ktorych tworzeniu uczestniczyli Huryci,
utrwalily si¢ w §wiadomosci Hellendw za sprawa wczesnych autoréw greckich — przede
wszystkim Hezjoda, ale i Homera, ktory opowiadajac o wierzeniach greckich w postaci czystszej
niz u Hezjoda, nie pomija wszakze watkow hurycko-syryjskiego pochodzenia. Wszystko
przemawia za tym, ze Grecy traktowali owe zapozyczone sktadniki jako czg$¢ powszechnej kultury,
ktora promieniowata ku nim ze Wschodu, z obszarow o wyzszym wowczas stopniu rozwoju



techniki 1 dorobku duchowego, i ch¢tnie owe sktadniki przejmowali. Z czasem, kiedy upadly
wielkie cywilizacje orientalne, Swiat zaczal uwaza¢ wszystko, co zastat u Hellenow, za greckie, i
poglad taki jest nadal bardzo rozpowszechniony. Chociaz podejmowane sa rozmaite wysilki, aby
odda¢ sprawiedliwos$¢ rzeczywistym tworcom pewnych warto$ci uniwersalnych, prawda powoli
toruje sobie droge wsrdd przestarzalych poje¢, do ktorych jestesmy przyzwyczajeni.

Postep, jaki si¢ dokonuje w wiedzy o krajach i ludach starozytnej Azji Zachodniej sprawia, ze
dotychczasowe poglady na starozytnos$¢ i zarazem na pochodzenie kultury europejskiej weiaz
ulegaja zmianom. Przyczyniaja si¢ do tego rowniez badania nad dziejami 1 kultura Hurytow; ich
dorobek zasluguje na to, aby go ocali¢ od zapomnienia.
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Antarisina 77

Anumhirbi/Anumherwa 37

Aradmu 31

Aramu 115

Arauna z Jerozolimy 97

Arawana z Kumidi 97

Argiszti [ 115, 116

Arhalba 87

Aribatal 31

Aribhuppi 32

Ariteszub, krol Hanigalbatu 85

Ariteszub z Amurru 88, 96

Ariwana 78, 97

Arnubar 91

Arnuwandas 1 77, 104, 105



Arnuwandas II 79, 81

Artamania 97

Artaszumara 57, 67, 73, 77

Artatama I 57, 66, 67

Artatama II 73, 74, 78, 80, 81

Ashapa 149

Asurbanipal 127

Aszmunikal 104

Aszurdan II 115

Aszurdugul 42

Aszurnadinahhe I 64, 77

Aszurnasirapli 152

Aszuruballit I 63, 76, 77, 82

Atalszen 27, 28, 29, 33, 133, 138,172

Atalszenni 45 Aziru 95

Baalmalik 134

Baba 23

Beeri 98

Benteszina 88, 96

Bork Ferdinand 12

Brandenstein Carl-Gustav von 13,

16

Braun Jan 119 Briinnow Rudolph W. 12 Burnaburiasz II 97 Bush F. 18 BU-Szarruma zob.
Tuthalijas IV

Chaczikian M. 18

/

Dawid 97

Delitzsch Friedrich 11, 12 Diakonow I. 18

Eanatum 23 Ehalteszub 110 Eheja 102 Ehliszarruma 84 Ehliteszub 84 Elon 98 Epriszarri 77
Eriszenni 48 Eriszum 40

Euzebiusz z Cezarei 154 Ewriszarri 92

Filon z Byblos 153, 154, 160

Forrer Emil 13

Friedrich Johannes 12, 15, 16, 18

Gassulijawija 96 Gelb Ignacy 25 Giluhepa 67, 74, 75 Gizija 110
Goetze Albrecht 16, 18 Guterbock Hans G. 154

Haas Volkert 19

Halpaziti 91

Hammurapi, krél Babilonii 14, 37;.

38,41—43, 47,52, 55, 68, 93 Hammurapi | z Jamhadu 43, 54 Hammurapi Il z Jamhadu 43 Hantilis
I 102 Ha(ra)massi 74, 75 Hasriamum 45

Hattusilis I 50, 52—54, 101, 139 Hattusilis I 104

Hattusilis IIT 83, 95, 96, 105, 106 Herodot 7 Herzfeld E. 28 Hezjod 153, 154, 161, 186 Hinti 105
Hiszmiszarruma 92 Hiszmiteszub z Alalah 92 Hiszmiteszub z Emar 90 Homer 126, 146, 154, 175,
183, 186; Hrozny Bedfich 13 Hulibar 32

Ibalpiel 42

Ibbisin 34

Iddisuen 33

Idrimi 61, 62, 91, 102, 103, 180

Ililimma 61

Indaruta 97

Initeszub, krol “Hatti" 90, 114



Initeszub, krol Karkemisz 90
Iriphazi 64

Irkabtum 43

Irteszub 94

Isputahsu 102

Iszbierra 34

Iszmedagan 41, 42, 46, 47
Iszpuini 115

Ithija 63

Jahdunlim z Mari 38, 40, 41, 43 Jansen Peter 12 Jarimlim I 42, 43 Jarimlim II 43
191

Jarimlim III 43 Jasmahadad 38, 41, 45

Kabia 71 Kaliteszub 114 Kammenhuber Annelies 18 Karawan! 53 Kasztiliasz IV 83 Kedorlaomer
10 Kelija 74, 75, 125, 126 Kibiteszub 63 Kikkuli 59

Kiklipatal 29, 133, 172 Kilija 121

Kiliteszub zob. Szattiwaza Kiliteszub z Papanhd 114 Kiribulme 32 Kirta 62, 63 Kltatal 32
Klengel-Brandt Evelyn 180 Klimow Georgij 119 Knudtzon J. A. 12 Ksenofont 117 Kulbiatal 45
Kundiphalie 115 Ku(n)ziteszub 90, 114 Kuwari 38, 46

Laroche Emmanuel 18, 103 Lidaja 47 Luppakis 79

Mait(t)a 55 Malizzi 67

Mallowan Max E. 38, 49 Mainikal 105 Mane 74, 125, 126 Manisztusu 133, 172 Masumatal 45
Menua 115 Meritaton 80

Miesserschmidt Ludwig 12 Michatowski Piotr 24, 28 Mimmurija zob. Amenhotep III 192
Mursilis I 50, 54, 60, 61, 101

Mursilis 11 77, 81, 89, 105, 106 Mursilis IIT (Urhiteszub) 95, 96, 105 Muszteja 63 Muwatallis
(Szarriteszub) 96, 105

Nakdamatal 32

Nanibatal 32

Nanibszawiri 45

Naramsin, krol Akadu 23—25, 27,

30, 133

Naramsin, krol Asyrii 40 Nawaratal 91 Nefretete 76, 80 Neriszatal 32 Neu Erlch 18 Nlkalmati 104
Nikmadu IT 78

Nikmepa z Alalah 62, 64, 71, 94, 102 Nikmepa z Jamhadu 43 Nimmurija zob. Amenhotep III Nippa
53

Oates David 67 Otten Heinrich 18

Palii ja zob. Pillija Parajuna 53 Parandowski Jan 174 Parattarna 61—63, 102, 103 Parattarna (11?)
62, 63 Parijawatra 102 Parrot Andre 14 Parsatatar 63 Pattatisu 102 Pentipszarri 106 Pijassilis zob.
Szarrikuszuh Pilljja (Pallija) 62, 102, 103 Pirhi 73 Piriaszszena 97 Piriawaza 97 Piridaswa 97
Piridija 97 Pirimasda 97 Porada Edith 183 Puduhepa 106

Puha 67 Puhi 74 Puszam 31, 32 Puttimatal 24
Ramzes II 96 Rasziszi 31 Rimsin 42 Rusal 116
Sahurunuwa 82, 90

Salmanasar I 83

Salmanasar III 37, 152

Salvini Mirjo 18, 19

Samsuditana 54

Samuel 174

Sanchuniaton 153

Sarduri I 115



Sarduri I1 116

Sargon, krol Akadu 22—25, 35, 47,

133,172

Sargon I, krol Asyrii 40 Sargon 11, krol Asyrii 116 Saul 174

Sayce Archibald Henry 12, 18 Schaeffer Cl. 14 Schroeder Otto 12 Seti I 97

Siegelova Jana 162 Silluszdagan 31 Sinlekeunnini 127 Speiser E. A. 16 Sumuepuh 43 Sunassura [
64, 102 Sunassura II 76 Suppiluliuma I 63, 77—=81, 83, 87, 89,

92,94, 95, 102—106, 141, 172 Szaditeszub 114

Szadumatal 45 " Szaduszarrt 45 Szamsziadad 1 37—41, 44—47, 52,

68

Szapili 96

Szarkaliszami 27, 29, 133, 172 Szarrael 61

Szarrielli (Ahatmilku) 92 Szarrikuszuh (Pijassilis) 80—=82, 87—

—90, 97, 121

Szarriteszub zob. Muwatallis Szarrupszi 94 Szarruwa 91, 180 Szatarmat 27 Szatatna 97 Szattiwaza
(Kiliteszub) 58, 63, 80—

—83, 121, 141 Szattuara I 82 Szattuara II 83 Szaumszen 28 Szauszkamuwa 88, 96 Szausztatar 62
—68, 76, 80, 102, 181 Szehrdnlpri 25 Szennam 45 Szewirumuprat 45 Szibtu 45

Szukrumteszub z Elahut 45 Szukurteszub 92 Szulgi 17, 29, 30 Szulgiatal 32 Szupram 45 Szurata 97
Szusin 30—32 Szutatarra 78, 96 Szuttarna 1 57, 62, 63, 181 Szuttarna II 67, 68, 73, 77 Szuttarna III
74, 78, 80, 81 Szuwardata 97

Tabbandarah 30, 31

Taduhepa, corka Tuszratty 51, 74,

75, 104

Taduhepa, Zona Tuthalijasa III 104 Tahiszatal 31

Tahiszatili z Azuhinum 24 Tahurwailis 102 Takipszarri 94 Takuhli 92 Takuwa 78, 94 Talmijanu 92
Talmiszarruma 91 Talmdteszub 90 193

Tarhuntazalmas 79

Taszmiszarri zob. Tuthalijas 11

Tatteja 91

Teje 75

Telipinus, krol hetycki 102

Telipinus, syn Suppiluliumy I 79, 80,

87,91, 103 Tette 94, 95 Thiel H.-J. 18 Thureau-Dangin Fr. 16 Tiglatpilesar I 114, 115, 152
Tiglatpilesar III 116 Tiliszarruma 90 Tiszatal z Karahar 32 Tiszatal z N 1 ni wy 32 Tiszatal z
Urkisz 33, 89, 118, 124,

138, 179 Tiszulme 45

Tuiszeratta zob. Tuszratta Tukultininurta I 83—85, 90, 183 Tulpija 121 Tulpiteszub 105, 121
Tuniwiwri 74 Tupln 25, 26 Tupkiszeni 32 Tuppiteszub 88, 96 Tuszratta (Tuiszeratta) 11—13,
18,

51, 55, 57, 66—68, 73—S81, 94, 95,

118, 124—126, 141, 147, 184 Tutanchamon 51, 80 Tuthalijas I 66, 78, 103—105 Tuthalijas II 76,
102, 104, 105 Tuthalijas III (Taszmiszarri) 104 Tuthalijas IV (BU-Szarruma) 84, 96,

103, 105—107, 143, 177

Tutmozis I 64 Tutmozis III 52, 56, 64-Tutmozis IV 66, 67

-66, 94

Ullumtiszni 47

Unapszen 31

Ungnad Arthur 15, 16

Urhiteszub, krol hetycki, zob. Mur-

silis III



Urhiteszub, urzednik asyr. 77 Uriasz 98 Urnammu 27, 29 Usztanszarri 47 Utriszarruma 92
Utuhengal 27 Utupszarri 129
Warsama 37

Wasaszatta 82, 83

Wegner Ilse 19

Wergiliusz 154

Wilhelm Geraiot 5, 6, 19, 62, 74
Winckler Hugo 11, 58, 141
Woolley Leonard 15

Zabazuna 33

Zalpuhi 45

Zannanzas 79

Zardamu 33

Zazija 47

Zidantas I 102

Zidas 79

Zimrilim 37, 38, 40, 41, 43—47
Zukraszi 53

1

Indeks bostiu oraz postaci mitologicznych i literackich

bi 175 .braham 131

utad/Addu 43, 136, 137, 147 .dam 7 kdamma 141 idtmtarri 139, 175 .frodyta 153, 161 Ahulae 142
ija 138

dalu 150, 152, 153 ilasuwa zob. Allanzu Lllani (Allatum) 139, 140, 142, 143 Jlanzu (Alasuwa) 114,
143 Jlatum zob. Allani &mmizzadu 149 .mon 125

mimki 139, 149, 175 .na 10 ntu 139

Vnu/An 40, 134, 139, 142, 150—152 Vppu 126, 130—132 Istarte 137, 147, 165 Isztabi 140, 143,
158 Iszur 39, 82, 180, 182 Ulas 181 .trahasis 128 Vzazel 172

3aal 136, 137, 154, 160, 165 Jilgamesz zob. Gilgamesz

“Bogini nocy" 76, 141 bég-burza 33, 46, 91, 136, 153

Cham 7

Dagan 138, 161, 166 Dammuzi 133 Diszan 10 Diszon 10 Dumuzi 133

Ea(-szarri) 125,129, 138, 139, 141, 143, 151, 153, 159—161, 163, 165, 166

El 138, 154, 161

Eliun 154

Elos 154

Enkidu 128

Enlil 40, 138, 149, 151, 152, 156, 159

Ereszkigal 139

Erra 127

Eser 10

Euryloch 174

Ezaw 10

Gaja 153, 161

Gilgamesz (Bilgamesz) 19, 111, 127, 128, 149

Haldi 116 Hawwa/Ewa 140

195

Hebat (Hibuta) 45, 54, 103, 106, 108, 114, 116, 121, 137, 140, 141, 143, 144, 149, 158—160, 163
Hedammu 162—165
Hektor 146



Hibuta zob. Hebat

Huba 116

Hudellurra 143

Hudena 143

Hurri 136

Huwawa/Humbaba 128, 179, 183
Hypsistos 154

Impaluri 154—156

Inanna 28, 39, 137

Indra 58, 141

lo 133

Irpitiga 139, 175

Irszirra 156

Iszhara 139, 140, 142, 149, 170

Isztar 39, 137, 139, 147

I[zummi 165

Jafet 7 Jahwe 10 Jam 165

ka.zal 151

Kadmos 183

Kal 165, 166

Kanaan 7

Keszi 128—130, 149

Kombabos 128

Kronos 153, 161

Ksigzyc 83, 114, 121, 138, 141—143,
155, 163, 166 Kubaba 140, 141, 147 Kulitta 137, 143, 147 Kumarbi (Kumurwe) 28, 128, 129,
138, 139, 142, 143, 147, 149—156,
159—166

Kumurwe zob. Kumarbi Kurparanzah 129, 130 :.;: ; ... Kurwe 142 f,; fi-,-.v,.,1,-8-;.-«.;.;
Kuszuh 121, 129, 138, 142 Kybele/Kybebe 140, 147
Lelwani 142

Lot 131

Lotan 10

Lubadaga zob. Nubadig

Maisztarpa 170

Marduk 42, 55, 131, 132, 151

Marutowie 58

Minki 139, 149, 175

Mitra 58, 141

Morze 154, 155, 162—164, 166
Mukiszanu 155, 163, 164

Muntara 139

Muszuni 170

Mutmuntara 139

Nabarbi 147

Namszara 139, 149, 165, 175

Nanaja 131

Nara 139, 149, 151, 165, 166, 175
Nasatjowie 58, 141

Ner(i)gal 27, 28, 33, 45, 46, 136, 139,
142,179

Nifckal zob. Ningal 138, 142 Ninatta 137, 142, 147 Ningal 138, 142 Ninlil 139, 149 Ninurta 142



Noe 7, 127, 128 Nubadig (Lubadaga) 33, 136, 143

Odys, Odyseusz 174, 175

“Pani z Nagar" 33, 136 Pardahi 141 Parimedes 174 ; Patroklos 146

f,-i. o o

Samanuha 147 :;; 7 : « -x Sarpanitum 55

Seir 10 - -

Sem 7 .-(,.“-1,.,.} .Jo,;

Sibeon 10

Silakku 142

Stonce 28, 33, 58, 125, 128, 130—133,

136, 138, 141, 143, 155—157, 163,

166, 170

Stonce z Arinny 106, 140 Stonce podziemne 139, 170, 174 Srebro 166 Sur j a 58 Suwalijatt 158
Szala/Szalusz 138, 142 Szamasz 138 Szarruma 107, 114, 121, 140, 142, 143,

149

Szausza zob. Szawuszka Szawuszka 39, 67, 75, 114, 125, 129,

131—133, 136, 137, 141—144, 147,

155, 157, 158, 161—166, 170 Szentalimeni 129 Szeri 136, 151, 158 Szertapszuruhi 162, 164
Szimiga/Szimigi 33, 128, 132, 136,

138

Szinantatukarni 138 Szintalirti 138 Szintalwuri 138 Szobal 10

Takitu/Takiti 143, 158

Tapkina 143

Tapszuwarri 129

Tarhunt 114, 136

Tarpallima 170

Taru 143

Taszmiszu 143, 150, 155—161

Tatizuli 129

Teiszeba 116

Tejrezjasz 174, 175

Teszub 33, 45, 46, 54, 74, 80, 83, 91, 103, 114, 116, 121, 125, 128, 130, 131, 136—144, 147, 149—
164, 166, 170, 173, 178

Tiamat 165

Tilla 136, 158

Tyfon 161, 164

Ubelluri 156, 159, 161 Ullikummi 155, 156, 158, 160 Ulluja 127, 128 Unduruppa 170 Uranos 153,
154, 161 Utnapisztim 127, 128

(W)aruna/Uruwana 58, 141

Zeus 133, 153 Zizzi 170 Zulki 139, 175

Indeks naziu geograficznych i etnicznych
Abd al-Aziz 56

Abina 78, 97

Abu Hatab zob. Risunra
Abzuwa/Apsuwa, ab.zu 151, 159, 161
Achajowie 101, 183

Adalur 37

Adana (staroz. Adanija) 101, 102
Ahhijawa 183

Ahlamu 83

Ailamuwa 129



Ailanum 45

Akad 21, 24—29, 38, 47, 129, 133

Akadowie 21, 27, 34, 39

Akko 97

Akszapu 97

Al-Dzazira 22, 39

Alalah 15, 19, 37, 38, 43, 44, 49—53, 55, 61—63, 68, 71, 72, 78, 86—89, 91, 93, 102, 110, 118,
126, 144, 180, 181

Alawari 64

Aleppo 25; zob. tez Halab

Alsze/Alzi 78, 80, 81, 84

Altiinova 57

Arnan 37, 41, 53

Amasaku 82

Amka 79

Ammija 61 198  Amoryci 32, 34, 39, 47

Amurru 66, 78, 79, 88, 94—96 Anatolia 13, 22, 26, 36, 39, 49, 50, 52, 53, 57, 58, 60, 62, 76, 79, 80,
81,87,90, 93, 94, 96, 102—104, 106, 111,

113, 115,118, 119, 121, 122, 135—

—137, 140, 141, 144—146, 161, 172,

176, 182, 186 AnatoLijska Wyzyna 35 Ankara 13 Anszan 30 Antyliban 79, 97 Antytaur 37, 101
Apena 142

Arabski Potwysep 21, 35 Arahti 94 Araks 116

Aramejczycy 47, 85, 113 Aranzah zob. Tygrys Arinna 106, 140 Ariowie 13, 17, 58, 59, 62, 141
Armenska Wyzyna 14, 26, 36, 60,

114—117, 119, 135, 149, 152, 161,

167 Arrapha 14, 46, 63, 65, 70, 71, 77, 83,

89, 118, 121, 136, 137, 140, 141,

144, 180 Arslantepe 114 Arzawa 53, 110 Asu zob. Tali Hadidi Asyria 11, 13, 25, 38-44, 47—49, 52,
k

|

1

57, 63, 64, 68, 75—84, 103, 113—

—116, 137, 147, 184 Asyryjczycy 11, 40, 41, 47, 82—84,

103, 115, 116, 179, 182, 183 Asztata 90, 97, 110 Aszterot-Karnaim 10 Aszuh 48 Aszur 31, 36, 38
—40,42, 46, 63, 64,

77, 80, 82, 138, 147, 180, 184 Azerbejdzan 59 Azja 16, 61, 64, 71, 94, 97 Azja Mniejsza 13, 14, 35,
36, 38, 50,

53,78, 81, 85,88, 89,95, 100, 101,

104, 109—111, 113, 114, 128, 137,

140, 142, 144, 145, 153, 168—170,

175, 176, 185 Azja Srodkowa 60 Azja Zachodnia 5, 10, 12, 14, 58, 68,

76,93, 113, 121, 146, 183, 186 Azuhmum/Azuhinni 24, 45, 136, 138,

142

Babel 7

Babilon 42, 48, 54, 55, 60, 95, 131

Babilonia 15, 27, 28, 30, 32, 34, 38, 40, 42, 43, 47, 48, 52, 54, 57, 63, 66, 68, 69, 77, 81, 83, 84,
93,97,109, 111, 113, 115, 168

Babilonczycy 5, 11, 77, 81

Badtibira 133" ¢ ]J"

Bagdad 21

Balih 37, 43, 45, 81



Batkany 60, 85, 100

Bika 66, 79, 97

Bliski Wschod 17, 58, 113

Bogazkoy/Bogazkale 13, 15, 18, 19, 71

Buranum zob. Puranti

Burundum 45

Byblos 95, 153, 154, 161

Cezarea 154

Ceyhan (staroz. Pyramos) 101, 121

Choryeci 10, 98

Cylicja 101, 121

Cypr 93, 95, 118

Damaszek 97

Daszt-i-Kawir 26

Dijala 24, 26, 27, 29, 32, 41

Dilbat 48

Diyarbakir 46, 57, 83

Drehem zob. Puzriszdagan

Duduli 32

Dur Szarrukin 11

Dzabal al-Akra zob. Hazzi

Dzabal Hamrin 24, 30

(Dzabal) Sindzar 24, 38, 56

Dzagdzag 19, 56, 82

Ebla 20, 25, 34—36, 72, 89, 94, 124,

139, 140 Eblaici 36 Edom 10, 98 Egea 69, 88, 92, 101 Egejskie Morze 93 Egipcjanie 64, 65, 71, 79,
177 Egipt 11, 50, 52, 61, 65—67, 73—79,

83,95—97, 113, 118, 123—125, 137,

165, 182, 184 Ekallatum 40, 41 EI 10 El-Amarna 11, 12, 18, 19, 50, 51, 55,
57, 66, 76, 89, 95, 118, 123, 124, 128 Elahut/Eluhat 45, 82 Elam 10, 22, 23, 29, 43, 133, 139 Elazii
103 Elbistan 53, 102 Emar 20, 43, 61, 86, 89—91, 118, 123,

134, 140, 142 Emici 10 Endor 174 Enkomi 118 Ereb 174

Erebuni (dzi§ Erewan) 116 Esznuna 29, 41—43, 47, 48 Eufrat 5, 14, 18, 20-22, 32, 37, 38,
40, 43, 44, 50, 54, 57, 61, 64, 65,

78—84, 86, 90, 94, 101, 103, 116, 121,

134, 140, 142, 176, 186 Europa 7, 11, 87, 89 Ez(i)ra 142 199

Fenicjanie 153 Filistyni 113

Gasur 16, 17, 25, 26 Gaziantep 31

Grecja 5, 59, 161, 175, 183 Grecy 7, 99, 117, 153, 186 Gumaraszi 32 Gutejowie 27
Habingalbat zob. Hanigalbat

Habur 18, 19, 22, 25, 26, 28, 33, 38, 45, 49, 50, 55, 56, 60, 82, 84, 177
Haburatum 45

Hahhum 54

Halab (Halpa, dzi§ Aleppo) 41, 43, 44, 52—55, 60—62, 64, 66, 78, 80, 87, 91, 92, 103, 110, 137,
140, 142

Haligalbat zob. Hanlgalbat

Halpa zob. Halab

Ham 10

Hama 78

Hana 55, 56

Hanigalbat (Habingalbat, Haligalbat) 13, 19, 56, 64, 82, 83, 85



Hanzir Wadi 38

Harran 82, 83, 114, 138

“Harri" 13

Harszi 29, 30

Hasaka 56

Hassu 45, 53, 139

Hasuwan 24

Hattusa 13, 15, 17, 18, 19, 23, 29, 50, 52—54, 79, 84, 87, 89, 90, 95, 100—
—108, 111, 118—120, 122, 124, 126—128, 133, 134, 136—139, 141, 143, 144, 146, 148, 149, 154,
166—

—168, 171, 174, 177, 184 Hawllum 27, 28 Hazzi (dzi§ Dzabal al-Akra) 61, 137,
141, 149, 154, 157, 160, 161 Hebron 97 Hellada 7

Hellenowie 109, 153, 161, 186 200  Hetyci 5, 12, 13,36, 37, 50, 52—S55,
61,63, 65, 66,71,73, 74,77, 78, 82—84, 89, 94—98, 101, 102, 104, 105, 108, 111, 145, 176, 186
Hitaiani 142

Hiwwici 98

Homs 41, 66, 78, 95

Hubszalum 45, 46

Humurti 30

Hurma 53

Huryci passim

Hurra 82

Hurri/Huru 13, 53, 56, 61—63, 96, 177

Hyksosi 61, 64

Indie 59

Indoeuropejczycy 176

Indoiranczycy 59, 60, 62, 146

Irak 14, 18, 46

Iran 22, 26

Iranska Wyzyna 22, 59, 60

Irbil 23, 30; zob. tez Urbilum

Irrite 54, 77, 81—83, 141, 143

Isin 34

Ismirika 77

Isuwa (Sofena) 66, 78, 84, 103, 115

Iszhara 140

Izrael 172

Jamhad 41, 43, 44, 54 Januammu 97 Jerozolima 97

Kabra 41

Kadesz (Kinza, dzi§ Tali Nabi

Mand) 64—66, 71, 78,79, 89, 95—

—97, 105, 106 Kahat (dzi$§ Tali Barri) 33, 82, 141,

143, 178 Kair 51 Kakmum 42 Kalhu 11 Kamid al-Loz (staroz. Kumidi) 56,
97 Kanaan 61, 86, 95, 96, 153, 177

Kananejczycy 96, 149

Kanesz (Nesa, dzi§ Kultepe) 36—39,

100

Kanzura 150—152 Karahar 29, 30, 33 Karana 38 Karduchowie 117 Karkemisz 78—81, 87, 88, 90,
97, 114,

140

Kartukultininurta 84 Kasios 137, 141; zob. tez Hazzi Kasyci 42, 55, 58 Kasziari (dzi$§ Tur Abdin)



22,82, 84,

115

Katanum 41, 42; zob. tez Katna Katara zob. Tali ar-Rimah Katmuhi 115 Katna (Katanum, dzi§ Tali
Miszrife)

41, 65, 78, 95 Kaukaz 26, 119, 161 Keban 57 Kimasz 30, 31 Kimmeriowie 116 Kinza zob. Kadesz
Kiriataim 10

Kirkuk 14, 23, 24, 57, 63, 181 Kisurra (dzi$s Abu Hatab) 48 Kiszina 131 Kizzuwatna 62, 64—66,
76, 77, 80,

101—106, 110, 114, 136, 137, 140,

142, 143, 146, 149, 168, 170, 172,

173

Kommagena (Kummuh) 104, 116 Korucutepe 103 Kumidi zob. Kamid al-Loz Kummanni
(Komana Kappadocka)

102, 103, 110, 142 Kumme/Kummi(ja) 46, 128, 131, 136,

149, 155, 157, 158, 160, 163 Kummuh zob. Kommagena Kura 119 Kurdowie 38, 117 Kurdystan 52
Kurruhannd 14, 63, 134 Kutmar 78

Kuzina 131

Kultepe 36, 49; zob. tez Kanes/s

Laban 40

Lagasz 23, 27

Larsa 42, 118, 168

Latakija 14

Lawazantija 102, 106

Lewant 43, 183

Liban 41, 66, 79, 88, 95,97, 166, 173

Lice 152

Lidar Hoyiik 54

Lidia 116

Lubdi 48, 77

Lullubum 30

Lulluwa 130

Luwici 100, 104, 110, 113, 114, 172

Luksor 51

Maitani zob. Mitanni

Malatya 104, 114

Mama 37

Manuzija 142, 144, 173

Marassantija (dzi$ Kizilirmak) 81

Mara? 37

Mardaman 24, 32, 45

Mardin 31

Mari 14, 33, 37, 38, 40—47, 49, 58,

82,95, 118, 120, 124, 168 Martwe Morze 10, 98 Media 116 Medowie 117 Megiddo 64, 97 Melitena
104 Mezopotamia 7, 10—12, 14—16, 21—

—23,25—32,34—37,39—42, 45, 46, 48—50, 55, 59, 85,93, 101, 110, 113, 115, 117, 121,
123, 124, 127, 130, 132—135, 138, 139, 145, 149, 152,166,168, 172,176,178, 185
Migdzyrzecze zob. Mezopotamia Mitanni (Maitani) 11—15, 17, 19, 20, 42, 49, 50—52, 54—69, 72
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Pataj czycy 100

Palestyna 14, 52, 57, 60, 64, 66, 97,

98
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Sumerowie 5, 11, 21, 22, 27, 29, 185
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Na oktadce: Topor z Mitanni (?), odnaleziony w Ugarit. Glowica z miedzi zdobiona ztotem, ostrze z
zelaza. I1 pot. 2 tysiaclecia. Muzeum w Aleppo.

1. Inskrypcja w jezyku akadyjskim z hurytyzmami z Nippur, na ptytce z bialego marmuru. II pét. 3
tysiaclecia. Universtty Museum, Univer-sity of Pennsylvania, Filadelfia.

2. Lew z brazu trzymajacy tabliczke z inskrypcja Tiszatala, krola Urkisz. Wys. 12 cm. Schylek 3
tysiaclecia. Louvre, Paryz.

3. Relief kultowy z kregu hurycktego (?), znaleziony w Aszur. Wys. 1,36 m. Vorderasiatisch.es
Museum, Berlin.

4. Przerys odcisku pieczeci kréla Szausztatara na tabliczce z Nuzi.

5. Rydwan syryjski odnaleziony w Egipcie.

6. Idrimi, krél Alalah. Posag kamienny, czeSciowo pokryty inskrypcja w pismie klinowym. Wys. |
m. British Museum, Londyn.

7. Umowa o adopcje. Tabliczka z Nuzi, XV—XIV w. Obecnie w Iraq Museum, Bagdad.

8. List od palestynskiego ksigcia o huryckim imieniu Abdihepa do faraona, odnaleziony w El-
Amarna. Vorderasiatisches Museum, Berlin.

9. Jency z Syrii. Fragment ptaskorzezby z grobowca faraona Horrem-heba. Dwie osoby z lewej 1
pierwsza z prawej to Huryci.

10. Relief z czasow Ramzesa III przedstawiajacy “czlowieka z kraju Na-harrina", czyli Hurytg.
11. Tutanchamon niszczacy wrogow w Syrii. Malowidlo na boku szkatutki odnalezionej w
grobowcu faraona. Museum of Cairo.

12. Traktat Initeszuba, wicekrola Karkemisz, z wasalem z Ugarit, w jezyku akadyjskim. XIII w.
Posrodku pieczg¢ Initeszuba.

13. Fotografia i przerys pieczgci z Korucutepe, z inskrypcja w pismie hie-roglificznym. XIII w.
14. Bogini z dziecigciem u piersi, stojaca na lwie. Braz, wys. 18,5 cm. Po-

chodzenie posazku nieznane (Mitanni?), obecnie w Yorderasiatisches Museum, Berlin.
15. Bég z Bramy Krolewskiej w Hattusa, XIII w.



16. Krol hetycki Tuthalijas IV obejmowany przez boga Szarrumg. Relief skalny z Yazilikaya, z
objasnieniami w pismie hieroglificznym. XIIT w.

17. Bog stojacy na byku z btyskawica (Teszub?). Bazalt, przetom 2 i I tysiaclecia. Louvre, Paryz.
18. Posag siedzacego mezczyzny (krola?) z Tali Brak, z okresu mttannij-skiego. Wapien, wys. 42
cm.

19. Wyobrazenie potwora, tzw. maska Huwawy. Terakota, wys. 6,9 cm.

1 pot. 2 tysiaclecia. Znaleziona kolo Bagdadu. Iraq Museum, Bagdad.

20. Rekonstrukcja planu $wiatyni Teszuba (?) w Kahat na podstawie opisu znalezionego
w Mari (XVII/XVII w.).

21. Palac i $wiatynia z okresu mitannijskiego w Tali Brak. Rekonstrukcja aksonometryczna.

22. Rzut aksonometryczny §wiatyni z okresu mitannijskiego w Tali Brak.

23. Naczynie malowane z Nuzi. Wys. 16 cm, $rednica 8§ cm. XV—XIV w. Iraq Museum, Bagdad.
24. Kubki w stylu mitannijskim z Tali Billa (staroz. Szibaniba). Ok. pot.

2 tysiaclecia. Iraq Museum, Bagdad.

25. Naczynia w stylu mitannijskim z Tali Brak. Wys. 50 cm1i 24,5 cm.
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27. Przerysy odciskdéw pieczgcei cylindrycznych na tabliczkach z Nuzi.
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